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Digte
af

Synderinden.

I Templet sidder Han, den Heie—
Guddomsstraalen i det klare Aie.

Morgensolen falder om hans Pande
som en Glorie fra Fredens Lande.

Og fra Lceben strommer Ordets Manna
under Mcengdens jublende Hosianna.

Trost han bringer alle dem, som serge;
Svar han bringer alle dem, som sporge.

(1)
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Hisset kommer Farisocervrimlcn,
lig en dunkel Sky paa Sommerhimlen.

Hor! Den ruller Lovens stcrrke Torden.

Blomsten boier Hovedet mod Jorden.

Som en kncekket og en falmet Lillie

flæbe de en Kvinde henad Tillie.

Se! Nu staaer hun for den store Mester
midt i Kredsen af de morke Prcester.

„Lcerer!" lyder Raabet. „Denne Kvinde

greben er i Hver som Synderinde.

Moseloven byder hendes Stening.
Lad os hore Rabbi Jesu Mening!"

KristuS boier Hovedet bedrevet,

flriver taus med Fingeren i Stevet.

I hans rige, fulde Manddomshjerte
gynger hele Verdens Synd og Smerte.

Men han soler dybt i Frelseraanden
Naaden — Naaden seire over Vaanden.

Derfor sidder boiet han, bedrevet,

flriver tauS med Fingeren i Stevet.
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Raabet stiger. Og med loftet Pande
moder Frelseren de rorte Vande:

"Den af Eder, som er ren i Sinde,
kaste sorste Sten paa denne Kvinde!"

Blikket scenker atter han, bedrovet,
flriver taus med Fingeren i Stovet.

Da sra Jord igjen han hcever Oiet,
ser han Synderinden, angerboiet,

ene, midt paa Gulvet. Gamle, Unge
bort har listet stg med bunden Tunge.

„Ingen sorer mere mod Dig Klage!"
— „"Ingen, Herre, Ingen er tilbage!""

Kristus taler da i Toner omme:

„Heller ikke jeg vil Dig fordomme.

Synd og Dod laa over Jorden leiret.
Nu har Gud og Kjcerligheden sciret.

Gak Din Bei og synd ei mere, Kvinde!
Kvindens Son har frelst en Synderinde."

(1«)
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Se! I Templet sidder Han, den Hole —

GuddomSstraalen i det klare Die.

Morgensolen falder om hans Pande

som en Glorie fra Fredens Lande.

Den hellige Johannes.

Sankt Johannes gammel blev og svag:
dovt hans Dre var og dumt hans Die —

dette Dre, hvormed for han nemmcd

Frelsens hoie Ord fra Kristi Sæber;
dette Die, hvormed for han stued

Himlens Herre vandre om paa Jorden.

Hans Apostelfod var bleven mat.

Det ci standsed ham. Han lod sig boere

hen til Huset, hvori Jesu Venner

samledes i deres Mesters Navn.
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Og der sad han docnde, kun Hjertet
levende og varmt endnu som forhen,
og med Stemmens sidste, svage Toner

stammed han: „Bornlille, elsk hverandre!"

Aldrig horte man ham sige Andet:

naar han kom, var det hans forste Lcrrdom;
naar han gik, var det igjen hans sidste.

Og de spurgte ham engang, hvorfor han
altid gjentog dette. Og han svared:
"Det er Herrens Bud, og deri ligge
alle Bud; det ene er sornodent!"
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Haandvlrrkersang.

^er gaaer en vældig Aand igjennem Tiden.

Det suser underligt i Syd og Nord.

Og midt i al vor Treengsel, al vor Liden

sig hcrver freidigt et Apostelkor.
Med Tunger, glodende af Hjertets Barme,
de juble: „Frihed, Frelse for vor Jord!"
Det rorer sig i alle cedle Barme,

og Tanken boier ydmygt sig og troer.

O, lad dem spotte i de hoie Sale:

»De ere sulde af den sode Vin!"

Lad Professorer og lad Prcester gale
og Rotschild siotte til sit Pengestrin —

De doempc stal dog ci den stolte Tale,
ved Seinen ei og ei ved Oresund;
thi nu er Folket vaagnet af sin Dvale

og priser Morgenstund med Guld i Mund.

Nci, hedde stal det ei til sene Tider,
at „Skrcedderen stod seig og flad igjen" ;

thi medens Solen hcnad Banen striker,
En „Skrcrdder" hvo der ikke folger den.
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For Lyset, brave Brodre, Tiden strider,
og vi vil kcempe med som vi kan bedst,
om end Beaumonden bitter ad os bider

og sneerrer: »Schuster, bliv dog ved din Loest!"

Erotice Digte.

1.

Eil Deres Wre stal Sonetten klinge.
De Toner, hvori fordum Provencaler
udaanded deres Elflovs sode Kvaler,
stal her i Norden sig mod Himlen svinge.

Paa sine Versefodder stal den bringe
en Hilsen, der kun svagt min Dmhed maler,
om end i »Guders Tungemaal» den taler

og lader Rimets klare Klokker ringe.

Thi hvo kan ind i Versemaalet tvinge
blot denne Skjonhed i det sorte Die,
der funkler under DereS lyse Pande.
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Hvad enten Ordene sig blode boie,

hvad eller storme opad, himmelhoie —

her maa en Digters bedste Krcefter strande.

2.

At Li'denflaben ikke

dit unge Hjerte kroenker,

saa lcegger jeg den Vilde

i Versemaalets Loenker.

Der staaer den saa og stirrer
paa Dig med Dine klare

som vilde den din Tankes

Mysterier forsare.

— Skjondt blodt er Rhytmebaandet
som Fenrisulvens Kjoede,
den flider ofte i det

af overvoettes Vrede.

Du er saa ung, saa deilig,
Du synger, og Du dandser,
med yppig-rode Roser
dit sorte Haar Du krandser.



Der drommer i dit Die
en Verden fuld af Længsel —

ak, dette dunkle Die,

hvor volder det mig Trcengsel!

Og Lceben, der kun kysset
as Broder er og Soster —

Hvad Under, at jeg raser,
at jeg min Loenke ryster!

Dog frygte stal Du ikke,
at jeg din Ustyld krcenker.

Min Lidenstab jeg lcegger
i Versemaalets Lcenker.

Der staaer den saa og stirrer
paa Dig med D>ne klare

som vilve den din Tankes

Mysterier sorfarc.
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Sofokles.

v^ofofleS, den store Digterolding,
stod engang for Retten i Athcnen,
af en Son anklaget for at styre
stet sit Huns og sine Pengesager.

Sofokles ei svarede sin Klager.
Op for Dommerne han ikkun lcrste
en Tragedie, han nylig endte,
en Tragedie som ingen anden,

Odipus af Kolonos, den hole.

Taarer funklede i HvermandS Die —

store Sen, den storste for en Digter!
Sonnen domte man i hoie Boder,
i Triumf hjem til hans Hus man forte
Sofokles, den store Digterolding.



14

En Metamorfose.

O5

-Leg sad ved Vinduet forleden Dag.
Hsstvinden sused vildt henover Byen.
Paa Gaden stode de og sauged Brcrnde.

„Ak!" — tcenkte jeg — „Du stakkels, stakkels Bog!
Nys stod i Skoven Du blandt dine Brodre,

holt svang Du Haabets lysegronne Fane,
og Drossel, Jrifl jubled i din Krone —

nu sauge de Dig, hugge Dig i Stykker
og putte Dig i Ovnen, brcrnde Dig:
man stal jo gjore Nytte her i Verden!

Og Tanken floi til Dig, min stakkels Ven.

Du stod engang som Bogen stolt og herlig,
hoit svang Du Haabets lysegronne Fane,
og i dit Bryst det jubled og det klang —

Du var saa ung, saa glad og saa begeistret.
Nn sidder boiet Du som Cancellist
og stirrer Diet blindt paa dumme Acter,
imedens Du i Sjcelen gaaer tilgrunde.
De sauget har Dig, hugget Dig i Stykker
og puttet Dig i Statens Ovn som Brcrnde —

man stal jo gjore Nytte her i Verden!



12

En Time i Tusmorke.
(Efter Bertholt» Auerbach.)

De fleste Mennesker, hvem det er forundt at leve et

hyggeligt husligt Liv, holde af at tilbringe Tusmorket i

Stilhed. Bornene blive urolige ved den Tid, men de

Vorne rykke gjerne stille sammen og fore enten gemytlige
Samtaler eller sidde hensunkne hver i sine egne Tanker.

Man tover med at teende Lys; det frembrydende Morke

over et vist Trylleri; ubevidst gribes Enhver af den hel-

lige Naturmagt, der frembringer Lysets og MorketS

store Under; man vover ikke ret at gribe ind deri og

komme med det kunstige Lys. Og hvor gemytligt kan

man ikke sidde og tale sammen i Tusmorket! Man

ser kun hverandre i halvt tilflorede Omrids, O>et lige-
som hviler og Aandcn bliver ikke sysselsat ved Synet,
Ordet kan derfor virke mere kraftigt. Da klinger ofte
et Ord som en ophoiet Musik, man lytter til med

halvttillukkede Dine, og gjenlyder tit lcrnge ester i

Sjeelen.
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Saaledes sad gamle Henrik en Aften med sin Kone,

sin Son og hans unge Kone i Stuen. Forst Dagen i

Forvejen havde de to unge Folk havt Bryllup, Glcedes-

tonerne fra Festen gjenlode endnu i Alles Sind. Ingen af
dem talede et Ord, og dog vare de Alle aandeligt sam-
men. Den unge ZEgtemand holdt sin Kone, der sad ved

'Siden af ham, i Haanden. Maastee anede den gamle

Henrik hvor saligt hans Barns Hjerte bankede. Han

sagde — det var som om en Aand talede, han sad i

Krogen, hyllet i Merke: »Ja, Born, det er nemt nok

sagt: "Jeg elfter Dig af mit ganfle Hjerte og vil hel-

lige Dig hele mit Liv!" men naar det gjoelder, naar det

kommer an paa at give efter for hinanden og forceble

hinanden, da kniber det ofte, da er det ikke gjort med

Ord. Der gives Dieblikke, hvor man kunde flytte

Bjerge for hinanden, men uden Knurren at drikke en

Kop Kaffe, der er bleven kold ved den Elskedes For-

fommelighcd, det er strax fvcrrere. Egenkjcrrligheden er

en flem Ting. I fe, hvor kjcrrligt min Kone og jeg
leve sammen. I maa imidlertid ikke troe, at det er lo-

bet as uden Kamp; jeg iscrr var noget stiv, da jeg alt

fra min tidlige Tiv var vant til et uafhcengigt Liv.

Jeg vil fortætte Eder to Smaahistorier fra vort Sam-

livs sorste Dage, som I kunne leere Livt af.

Hvor glcrdede jeg mig ikke til den sorste Sondag,

jeg ftulde med min lille Kone i Kirke. Bi passiarede



længe om Morgenen, og nn gjaldt det at skynde sig
Mm Kone gav sig til at klæde sig paa. Jeg var fær-
dig længe for hun, hun havde endnu bestandigt Noget
at rette paa sig. Jeg bad hende forst med venlige og

spsgeude Ord at stynde sig, saa blev jeg heftigere og
heftigere. Vist tre Gange stog jeg Ild og tændte min

Pibe; den gik bestandigt ud igjeu, i saadanue Oieblikke
staaer man som paa Naale. Blodet var allerede steget
mig til Hovedet, da hun langt om længe kom; jeg var

ikke istand til at sige et venligt Ord. Neppe vare vi

gaaede et Par Skridt, for Let faldt hende ind, at hun
havde glemt Noget. Alle Nogler maatte nu igjen for
en Dag og alle Skabe lukkes op. Jeg stod udenfor og

ventede; jeg syntes, det varede en evig Tid. Jeg vilde
allerede gaae alene til Kirken, men jeg stammede mig
dog. Da hun kom ud igjen med venligt smilende An-

sigt og vilde rette lidt paa mit Halstorklæde, vendte jeg
mig uvillig fra hende og sagde: „Pynt paa Dig selv,
om Du vil, syv Lange og syv Brede!" Uden at tale

et Ord med hinanden gik vi saa til Kirken. Forbittret
og dog tillige ærgerlig over mig selv traadte jeg ind.

røn Kone gik til sin Stol, jeg lænede mig til en

Pille saa stiv som en Slotte. Jeg horte kun halvt paa
Præsten, betragtede af og til Kirken og tænkte paa,

hvad for et hoit, kjoligt Hus det dog var. Det var

aldrig for faldet mig ind; og jeg ærgrede mig uu over,



15

at jeg var saa adspredt og saa lidt lagde Meerke til

Prcekenen. Nu flog det mig, at Striden med min Kone

var Skyld deri; jeg havde gjerne forsonet mig med hende
og saae mig om ester hende. Hun saae imidlertid ikke

ivciret, og det cergrede mig ogsaa. Havde hun ikke Uret,

havde hun ikke ladet mig vente, saa det var til at for-
tvivle over; stulde hun ikke bede mig om Forladelse?
Se, saaledes forbittrede jeg mig et Oieblik i mit Liv,
der kunde have vceret et as de smukkeste! Misforstaaelsen
vilde have vceret hcevet, naar jeg havde taget min Kone

i Haanden og sagt et venligt Ord til hende; istedetfor
det nu var som vore Hjerter vare adflilte for bestandigt.

Konen vilde her afbryde sin Mand, men han sagde:
„Lad mig tale ud, saa kommer Raden til Dig! —

Naa, I kunne vel tcenke, Born, at vi snart bleve for-
sonede. Moder var i sine unge Dage en lystig Person,
og vilde jeg se surt lo hun mig ud, og jeg maatte saa
le med. Da kunde jeg ikke begribe, hvorledes jeg kunde

blive saa vred; det Hele forekom mig saa som en Ubety-
delighed, der neppe var veerd at tale om.

Endnu en lille Historie, der handler om en lignende
Fristelse.

Der var Bryllup her i Noerheden, og vi vare ind-

budne dertil. Zeg havde spoendt den Abildgraa, vi den-

gang havde, for og knaldede og knaldede foran Doren;
det var paa hoie Tid at tage afsted. Men Moder kom ikke.
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Jeg sendte ethvert Fruentimmer, der gik forbi, ind til

hende; jeg vidste, hun ikke vilde synes derom, men netop

derfor gjorde jeg det, hvorfor lod hun mig vente paa

stg? Da hun endelig kom, begyndte jeg at bande. Med

sammenpressede Lceber steg Moder op. Hele Landsbyen
igjennem holdt hun Torklcedet for Vinene, medens jeg
slog paa den Abildgraa, saa den stog baade bag- og sorud.
Da vi vare komne udenfor Landsbyen, begynvte Moder

at hulke hoit og sagde: »I GudS Navn, hvorledes kan

Du dog vcrre saadan og gjore Dig selv og mig tilflamme

for Alle og Enhver!" Det flår mig som en Kniv i

Hjertet, jeg tcenkte paa Historien med Kirkegangen,
gav den Abildgraa Tommen og satte Pidflen i Ro ved

Siden as mig, jeg maatte holde mig selv i Tomme.

Jeg tor sige, at jeg cerligt har angret min Hidsighed
og at jeg fra den Tid as har teert at voere mindre

egenkjcerlig. Men I kunne heraf se, hvor lidet der

flal til for at lede et Mennefle i Fristelse. Tcenk hcrpaa,
naar I komme i lignende Stillinger!"

„»Nu er Raden til mig!" sagde den gamle
Kone. »Du har glemt at sige, at jeg fra den Tid af

aldrig mere lod Dig vente paa mig, men altid var soerdig
i rette Tid. — Men nu ville vi teende Lys, nu have vi

havt nok af Tusmorke!""

Og der blev tcendt Lys, og Lyset beflinnede glade
Mennesker, fulde af de bedste Forsoetter.
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Troubadour-Poesien.
(Af G. Fistainc.)

1.

2-roubadour, provencalsk Poesie og Riddervisen ere Ord,
som i Almindelighed vcekke Tanken om noget Poetisk og
Romantisk, men hvormed de Foerreste forbinde bestemte
og klare Begreber. Og dog vare det provencalske Sprog
og dets Litteratur glimrende Phenomener, der udsvede
deres foreedlende Indflydelse over en stor Deel as Euro-
pas lykkeligste Lande. De vandrende Riddere og Mid-
delalderens, saa at sige, reisende Handel bragte Trou-
badourernes Poesier med sig til Spanien, Italien, Bel-
gien og Normandiet, ja lige indtil England; men deres

egentlige Hjem var Sydfrankrig, fra Loire's Bredder
indtil Pyrencecrnc. Senere maatte imidlertid det proven-
calske Sprog vige Pladsen for mere begunstigede Riva-
ler, navnligt det nordfranfle (In langue d’oil), og t vore

Dage er det et dodt Sprog, hvis poetifle Skatte kun
ere tilgængelige for enkelte Indviede.

(2)
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Imidlertid fortjener den provenyalftc Litteratur at

fjendes, idetmindstc i dens mcest originale og characteri-

serende Treck, thi dens hele Physiognomie er i hoicste

Grad piquant; det bcerer tydelige Prceg af Sydsrank-

rigs Yppige Clima og varme Sol, og dets oprindelige
livfulde Udtryk forhoies endnu ved flere orientalfle Trcek,

som flyldes Maurerne i Spanien.

Inde og Naivitet, Varme i Folelscn og en glo-
dende Phantasie ere derfor ogsaa Hovedegenflaber i Trou-

badourernes Digtninge.
Saadan som den provencalske Litteratur foreligger

i de Mindesmcerker, som ere opbevarede indtil vore

Dage, er den fortrinsviis eller ene lyrift, fljondt det ikke

lader sig benccgte, at Provencalerne allerede meget tid-

ligt besad en udviklet epifl Poesie; ja hvis noget euro-

pceift Folk ftulde kunne hcevde for sig Opfindelsen af
Middelalderens Ridderroman, da maatte det voere Syd-

franftmcendene. Men de episte Digtninge i provencalsk
ere enten tabte i deres oprindelige Form, eller ogsaa kun

for Haanden i Brudstykker. En egentlig dramatift Poesie

besad Provencalerne aldrig.

Altsaa, af Provencalernes lyrifle Poesie ftulle vi

her soge at give en almindelig Fremstilling. Denne

representeres udelukkende af Troubadourerne, hvis blom-

strende Periode kun omfatter et Tidsrum af omtrent
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250 Aar, nemlig fra det 11te Aarhundredcs Slutning
indtil Midten af det 14de.

Man veed at Troubadourerne betjente sig af og
uddannede til en hoi Grad af Fuldkommenhed og en ganfle
soeregen Harmonie og Boielighed, det provencalske Sprog,
eller, som det ofte kaldes, lu langtie d’oc, efter Partiklen
oc, der brugtes til at betegne et bekroeftende Svar, i
Modsoetning til Iu langue d’oi’l, det egentlige Franske,
af oil (oui), som har en lignende Betydning. La langue
d’oc, er det latinske Sprogs forstcfodte og maaftee
stjonueste Datter, men dog indeholder det en Moengde
fremmede og navnlig griske Bestanddele, hvilket let lader
sig forklare af Groekernes lange Ophold i de Egne, hvor
det dannede og udviklede sig.

Imidlertid maa Groekernes Indflydelse i Sydfrank-
rig ikke blot soges i Former og Ord; den efterlod
sig langt tydeligere og varigere Spor i Soeder og Skikke.
Disse Spor af gra'sk Liv og Character kunne endog
tildeels ansees som den indirecte Grund til det proven-
tzalske TprogS tidlige Dannelse og Udvikling, hvilken
forresten styldes Praesterne, der, uden at ville eller vide
det, gav den forste Impuls til at hcrve dette Sprog til
Skriftsprog. «

Endnu ned i det 9de og 10de Aarhundrede, ja
tildcels meget senere, bibeholdt Folkene i Sydfrankrig
mange Skikke fra Graekernes Tid; plumpe og usormede

2«
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Reminiscencer af Oldtidens Kunster og af hedenske, især

greeste Fester. Disse muntre og livlige Folkestammer,
der grebe enhver Lejlighed til at nyde og at komme

sammen, bevarede endnu bestandigt en levende JutereSse

for visse Lege og dramatifle Optog, som ligefrem vare

vanflcegtede Levninger sra det grcrske Theater. Fra den

hedenste Gudsdyrkelse havde de overfort i de christne
Kirker visse Dandse, som de lidenflabeligt elflede; lige-
ledes vedbleve de at seire med hedcnfl Pragt og alle-

haande profane Ceremonier deres Begravelser; ja selv

deres celdre Folkepvesier og Kjcerlighedssange aandede en

vis hedenst Frihed og Hppighcdsfylde, som ikke stod i

Samklang med Christendommens fircrnge Reenhed.
DiSse Hedcnstabets Reminiscencer i Kirken sogte naturlig-

vis Gejstligheden af al Magt at modarbeioe og udflette,
men alle dens Bestræbelser bleve frugteSlose, da Folket

hang ved dem, som ved gamle Traditioner. SaaledeS

blev der intet Andet tilbage for Praesterne end at for-

söge en Mediation as det Gamle og det Nye, as det

Hedenste og Christelige, hvis man saa tor sige, idet

de gave disse hedenste Levninger sra Oldtiden et christc-

ligt Tilsnit. De dramatiserede derfor fromme Sujetter,

sym de opforte i Kirkerne, og tillodc til Wre for Hel-

gcucne saadanne Chore og Dandse, som for havde for-

herliget de hedenste Guddommes Fester.
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Det var naturligt, at man ved de her omtalte Fore-
stillinger betjente sig af Folkesproget, som var kct proven-

halske, eller dog idetmindste as et Latin, som neermede

sig meget til dette; og saalcdes kom da Praesterne, dem

selv uasoidende, til at gjore dette Folkesprog en vigtig
Tjeneste og betydeligt bidrage til dets tidlige Udvikling,
især da de for at drage Folkets Opmcerksomhed bort fra
de hedenfle Fabler og Traditioner oversatte paa proven-
halst de meest vidunderlige og rorende catholste Legender.

Af denne Slags Munkelitteratur ere der endnu en

heel Deel Mindesmærker for Haanden, som ere frem-
komne i Tidsrummet fra det 9de til det Ilte Aarhundrede,
men vi siulle ikke her videre gaae ind paa at charae-
terisere disse, da de ligge udenfor denne Afhandlings
Omraade.

Hvad nu selve Troubadourpoesien i egentlig For- '

stand angaaer, saa staaer denne i saa noie Forbindelse
med Riddervcesenet, at begge gjensidig forklare og fup-
plere hinanden, eller rettere Troubadourpoesien er det

noiagtigste Udtryk for Ridderaandcn i alle dens Nuancer,
saalcdes som den uddannedes og modificeredes i Syd-
srankrig i det 12te, 13de og 14de Aarhundrede. Bi
ville derfor aldeles ikke vcere istand til at faae noget
klart Begreb om denne Poesie, hvis vi ikke forst kaste
et flygtigt Blik paa de Institutioner i Middelalderen,

som man soedvanligt betegner med det almindelige Navn



22

Riddervcesenet. Ogsaa her trceder Gejstlighedens Ind-

flydelse stcerkt frem, idet den paa den ene Side strceber
at formilde Scederne, og paa den anden at behcrfle den

raa Kraft ved sin aandelige Overlegenhed. Disse Bestrcr-

belser fra Gejstlighedens Side bleve ikke uden gavnlige

Felger under det lange Anarchi, som fulgte paa det

carlovingisie Dynastics Uddoen. Imidlertid strcebte dog,

under den almindelige Forstyrrelse, de sorhaandenvcrrende
sociale og moralfle Krcefter at scette sig i Bevccgelse sor

at frembringe en Orden, ligegyldig hvilken. Dien disse

Krcefter virkede desvcerre ikke i Forening, og kunde derfor

heller ikke fore til noget gavnligt Resultat; meget mere

hemmede de ofte hinanden indbyrdes og gjorde saaledeS

kun den almindelige Forvirring storre, saa at de for-

stjellige Classer, eller rettere Kaster, i Staten nu kom

til at staae mere fjendtlige over for hinanden end tidligere.
Saagvdt som hele den politiste Magt var i Feudal-

eller Krigerklassens Hcender; denne havde bestandigt staaet

fjendtlig ligeover for Geistligheden, men nu var Fjendstabet
tiltaget i en foruroligende Grad. Kirker og Klostre vare ud-

satte for de raae Krigeres Rovsyge og staansclslose Gjerrig-

hed, og GeistlighedenS Uashcrngighed truedes ved enhver

Leilighed, saa at den maatte anvende hele sin Kraft

paa at hcevdc sin Bcrrdighed og sine Rettigheder mod

ydre Bold,
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Prcesterne kunde kun stille «åndelige Vaaben mod

den materielle Magt og den raa Styrke. Blandt disse
var nu ogsaa den Tanke at stabe, af selve Krigerkasten,
der stedse var rede til at forstyrre Samfundet og Kirken,
en Stand, der kunde blive en Stotte for begge, og hvis
hele Leven og Virken stulde vcrre baseret paa og betin-

get ved en stcerk religieus Folelse. For at opnaae dette

Aiemed sogte Gejstligheden forst og fremmest at modist-
cere Investituren eller den hoitidelige Ceremonie, ved

hvilken Ridderen optoges i sin Stand som saadan.

Investituren var oprindelig en germanist Skik, og hos
de tydste Folkefcrrd var det en hoitidelig Dag den paa

hvilken de unge Mcend optoges blandt deres Stammes

Krigere. De germaniste Racer, som satte sig fast i Gal-

lien, bragte denne og andre Skikke med sig, og bibeholdt
fremfor alt Ridder-Investituren i sin hele Betydning.
Hovedccremonien ved denne Leilighed bestod i, at den

unge Kriger omgjordedeS med en Kaarke eller et Svcerd,
hvorved han tillige indtraadte i Nydelsen as sine politifle
Rettigheder.

Denne Fremgangsmaade sulgtes indtil ind i det 11te

Aarhundrede, og indtil den Tid sorblev Investituren en

aldeles politist-civil Ceremoni, der laae udenfor Kirkens

Competencc.
Den yngre Kriger modtog Investituren af en eeldre,

anseet Hovding, og dette kunde, som det synes, stee paa
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et hvilketsomhelst Sted; heller ikke er det vift, at der

ved denne Lejlighed aflagdes nogen Eed.

Alt dette forandredes imidlertid i det 12te Aarhun-
drede, da Gejstligheden satte sine Reformer igjennem
med Hensyn paa Krigerklasscn. Prcesterne kom da i

Besiddelse as Eneret til at meddele Investituren, og Cere-

monicn selv maatte udfores i Kirken, hvorved det Hele
antog en langt mere religieus Charactecr end for. Rid-

deren maatte nu desuden aflcegge Eed til Kirken, et

Baand, hvorved denne tydeligt tilkjendegav sin Hensigt
at bringe hele Feudalclassen i et Afhcengighedsforhold
til sig og at udove en ledende Indflydelse paa hele
dens Virksomhed.

Ridderen var nu ikke loenger den raa Kriger, der

ikke kjendte anden Lov end sin Styrke, ingen anden Ret

end SvcerdetS; han var bleven Kirkens Kcempe og
maatte hellige hele sit Liv og hele sin Jid til Religionens
Forsvar, samt overalt, hvor Leilighed gaves, stfcerme og

beflytte den Svagere mod Bold og Undertrykkelse. Geist-
ligheden undlod ikke at benytte de vundne Fordele og,
ved en videre Udvikling as det begyndte System, at

binde Ridderstanden end mere til sig.
En storartet Folge heraf vare Korstogene, da Kir-

kcn folte sig stcerk nok til at udsende som sine Soldater

hele Europas Feudaladel og Ridderstand sor at bekj«mpe
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dens Fjender i Asien og andre fjerntliggende Egne,
hvorfra de Feerreste atter stulde vende tilbage til deres Hjem.

Saaledes havde Geistligheden virkelig vundet en

glimrende Seier; dog var det ikke at formode, at Rid-

derstanden stulde forblive leenge i et saadant Ashkengig-
heds- Forhold. Den materielle Magt var endnu stedse i

FeudalclaSsens Hccnder, og med hver Dag sik den en

klarere og klarere Bevidsthed om sin egen Styrke. Rid-

derneS personlige Interesser, deres Dyder og Laster
havde et altfor ringe Spillerum indenfor de Groendser,
som Prcesterne fogte at scette for deres Virksomhed..
Den religieuse Enthusiasme, hvorved Geistligheden iscer
sogte at virke paa Ridderne, havde hos disse noget Vagt
og Ubestemt og maatte desuden bestandigt holdes i Aande

ved ydre Midler. Ridderen vilde gjerne tjene Kirken

og Religionen, men han vilde gjore det paa sin egen
Viis og uden at opgive sin egen Individualitet, med

Bibeholdelsen af sin Stands Traditioner og Fordomme.
Saaledes loSnede Ridderne stedse mcer og meer de

Baand, ved hvilke Kirken havde sogt at binde dem til

sig. Hertil kom endnu, at Fcudalstanden ikke var bleven

fremmed for den almindelige CulturS Paavirkning, og.

allerede henimod Midten af det Ilte Aarhundrede viste
der sig i det sydlige Europa, og navnlig i det sydlige
Frankrig, storke Symptomer til en begyndende Civili--

sation i de hoiere Stoender. En vis Forfinelse i Sceder
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begyndte at blive Tegn paa en hoiere Magt og Rang.
Allerede begyndte en vis crrbodig Agtelse, en med Dm-
hed blandet Beundring for Kvinden at gsore sig gsoel-
dende; en Folelse, der i den senere Tid i saa hoi Grad

characteriserede Ridderen, et af Hovedmotiverne i Trou-

badourpoesien, og som i hoieste Grad bidrog til at afflibe
Stedernes Raahed og udvikle Sandsen for det Hoie
og IEkle.

Denne til Tilbedelse grcrndscnde Veneration for
Kvinden, var vel forsi og fremmest en Folge af den

ovenomtalte Ridderpligt at beflytte den Undertrykte og

Svage mod Overgreb og overalt at befljcerme Uflyldig-
heden mod Vold. Men paa den anden Side synes heri
Christendommens Aand at gsore sig stcerkt gjcrldcnde: thi
idet denne frem for Alt lader det almeeut Menneflelige
komme til Anerksendelse, og derved netop Ligheds- og

KjcerlighedS - Principet trceder frem i Historien, saa maa

den ogsaa, i Modscrtning til Hedenflabet og Muhameda-
nismen, stcerkt fremhceve Kvindens Plads og Betydning i

Udviklingen. I den catholfle Cultus trceder dette stcerkt
frem i Madonnadyrkelsen, hvor Kvinden tilbedes under

hendes hoieste og meest idealiserede Skikkelse, da hun
nemlig er Symbolet paa den hoieste og reneste Kscerlig-
hed, som Stovet kan fatte, Modcrkscerligheden. Det

er derfor intet Under, at Madonnadyrkelsen udviklede

sig saa hurtigt, og stedse havde og endnu bevarer en
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saa stor Betydning for Sydens varmtfolende Nationer;
det er ikke at unvre over, at denne Dyrkelse har inspi-
rert Sydens sublimeste Genier og saa godt som stabt
den christeligc Kunst. Besynderligt og uforklarligt ende-

lig vilde det vcere, om den ikke havde udovet en stcerk

formildende Indvirkning paa Folelsen hos De livlige og

phantasierige Proven^alere, iscer hvor det angaaer Rid-

deridecn i dens Forhold til Kvinden.

Denne storre Forfinelse i Soeder og den deraf fol-

gcnde storre Aandsfrihcd gjorde Fcudalstandens Emanci-

pation fra Gejstlighedens umiddelbare Indflydelse fuld-

steendig.
Men herved ophorte ogsaa Kirken og dens Tjeneste

at vcere det ene Ledende og ene Bestemmende i Rivde-

rens Gjoren og Laden.

Ridderens Pligter, iscer den overalt at bestytte den

Svagere mod den Stcrrke, vare besvcerlige, og paalagee
ham tunge Offrc. Heller ikke unddrog han fig destorste
Anstrcengelscr og Moisommelighedcr for at naac fit

Maal; og man maa tilstaae, at hvorledes man end vil

bedomme Riddernes Anstuelser og Dyder, saa var lld-

ovelsen af dem uintereSsert. Allerede i og for sig var

den hoicre og lavere LehnsbesiddcrS Liv i hsieste Grav

bevcegct og stormfuldt, bestandigt udsat sor Krigens og

Fredens Omvexlingcr og uophorligt plaget af Stridig-
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heder og Intriger, men dct er vist, at det blev det endnu
mere ved RiddervccsenetS ccvcntyrlige Fordringer til det.

Men netop derfor var det nodvendigt at Ridderen
maatte have en indre bevcrgende Krast, Ler til enhver
Tid kunde virke levende hos ham og anspore ham til

Handling. Den religieuse Iver havde vel endnu meget
at betyde for ham, men den ledtes ikke mere ved Geist-
lighedens umiddelbare Paavirkning, og desuden havde
Hovmod og Lidenskabelighed faa megen Deel i mange af
Ridderens Anfluelser og Forpligtelser, at dct var umue-

ligt, selv for den naiveste og plumpeste Samvittighed, at

scette dem i Forbindelse med religieuse Bevccggrunde.
Ridderen maatte altsaa have et bevcrgende Element

i Sjcrlen, der kunde virke kraftigere og stadigere end den

blotte Interesse for Religionen i Almindelighed, og
dette fandt han i Kjcrrligheden. Det hoicste Maal for
al hans Strceben og Lirken var at behage en Dame,
som han selv valgte, og som baade kunde bedomme hans
Fortjenester og, ved sit Bifald, give dem Lcerd i hans
egne Dine.

Under denne Form er det, at den foromtalte Lene-
ration for Kvinden, gjennem Troubadourernes Poesier
udviklede sig til en Art Tilbedelse, hvoraf atter udviklede

sig et helt System af Galanteri, en fuldstoendig Kjoer-
ligheds-Theorie, som udelukkende tilhorer Provenyalerne
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i Sydfrankrig. Her var det, at de saa moerkeligc
Kjcerligheds - Retter (Oours ä'gmour) afholdtes, i hvilke
de stfonncste og fornemmeste Damer proesiderede og hvis
Domme ikke kunde overtrådes eller ringeagtes, uden at

de Paagjceldende paadroge sig offentlig Infami.
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Nicolaus Lrnau.
(Ester en tydst Kritiker.)

digteren er ikke mere. Den gruopvækkende Nat, der
med sin morke Skygge havde udbredt sig over hans Til-

værelse — han var afsindig — er endt med hans Liv.
Held ham, at han har udstridt!

Og dog fylder hans Dod os med Vemod. Lenau
staser ikke alene. Der ruger en ond Skjebne over vore

Digtere. Jo dybere deres Folelse er, desto morkere er

deres Forestillinger, desto mere sty stirre de ind i Frem-
tidens Kaos. Mer eller mindre findes denne Grundtone
i al vor Poesi.

I de halvhistorifte Billeder, Digteren har frem-
stillet — Faust, Savanarola, Albigcnsernc — er det

Folelsen af Kontrasterne i hans eget Bryst, as hvilke
hans mere fortcerende end varmende Farvcglod og det

Springende, Feberagtige i Fremstillingen fremgaacr.
Herfra stammer denne Hadets Energi, i hvilken allerede
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undertiden Vanvidet anes. I „Natsangen", der indleder

„Albigenscrne", benytter han saaledes Kinesernes soel-

somme Fantasi, der hidkalder en Tigeraand til at

bevogte deres Bolig.
Weltschmerzdigte, Koketteri med de Saar, som den

trolose Verden har tilforet det ensomme Hjerte, Anklager
mod Himlen og Tanken, der har tilintetgjort det Trans-

cendente, saae vi nok af hos vore moderne Digtere.
Man moerker imidlertid snart, hvor Forscengclighcden
driver en tom, frivol Leg med den tragiske Maske og

hvor det er en syg men sand Folelse, der fordyber sig i

sig felv. Hos Lenau havde man ikke den senere ind-

trcedende yderlige flroekkelige Stadfcestelse af Sandheden
i hans Smerter nodig. Lenau har ikke leget med sine
Tvivl, han har ikke behaget sig i ironifl Bevidsthed om

Verdens Forkerthed; han har cerligt stroebt efter et Holde-

punkt, der kunde hoeve ham over hans Tankers Mal-

strom; men hans Haand var for fvag til at kunne

naae det.

Hvad er nu det, der griber alle vor Tids Fibrer
og soetter dem i urolig, sygelig Bevcegelse? — Hvad

hine Kjettere, Albigenscrne, Savanorola o. s. v., dunkelt

anede og strcebte ester, hvad den tydste Poesies Andlings-

figur, hin mystifle Sortekunstner sogtc ved den djævelske
Pagt, fordi han fortvivlede om sine egne Krcefter — det

er nu blevet til Problemet, som ikke blot bestjoeftiger de
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frem i Dagens simpleste Anliggender og stcrrkere eller
svagere vibrerer i ethvert Hjerte.

Det gjcrlder om at finde Verdensordenen, som man

sor sogte i Himlen, i Verden selv, at reise Troens
Tempel, uden hvilket Stevets Son fortabes som et
unyttigt Atom i Skabningen, med egne Heender.

Videnstabcn forfelger dette Maal med uafladelig
Anstrengelse; den kjender ikke til Smerte, fordi den lader
Folelscn ude af Spillet. Det soedelige Liv streber, vaklende
og tit feilende, mod det samme Maal; det er imidlertid
altfor meget bestjccftiget med sine endelige, enkelte Onster,
til at concentrcre Tabet af sit hidtilvcerendc Tyngdepunkt
i en Totalsolelse. Men Digtningen, det Krystal, hvori
alle Verdens Farver reflektere sig, optager den hele
singende Kontrast i sig; og netop fordi dens Voesen og
Kald er Harmoni, klinger Dissonansen desto grellere.

Hvor sygelig al vor moderne Poesi er, vil Ester-
verdenen fole endnu mere levende end vi, paa hvis Indre
den toerer. Selv vi komme dog alt lidt efter lidt under
Veir med, at det som vi cere som den hoieste Kunst
ikke fortjener sit Navn.

Den lyrisie Poesi maa som det mest subjektive Udtryk
af Folclsen tydeligst boere Tidens Procg. Lenau er aldeles
lyrisi, omcndfljovdt han i Savanorola og Albigensernc
har taget episi og i Faust dramatisi Tillob. Og iblandt
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de tydske Lyrikere indtager han efter Göthe og Schiller
hvad Folelsens Intensivitet angaaer den overste Plads.

Med Göthe og Schiller affluttedes den tydfle Lyriks
forste Periode. De flsonneste af deres lyriste Digte ere

Udtryk af ren Menneskelighed, om end i Leengselens
subjektive Form. De moderne Lyrikere — Uhland, Heine,
Rückert, Anastasius Grün, Herwegh, Freiligrath o. s. v.

— have tabt sig mere i det Endelige. De ere blevne

overvurderede, fordi de med stor Energi anstoge en endelig,
temporeer Stemnings Strenge. UhlandS sirlige Genre-

billeder og Arabester med deres milde elegiste Kolorit,

Heines Vittighed, der leger med Folelser, Rückerts og

Freiligraths store Sands for Melodi og Former, der

forgjceves soger efter Indhold, Herweghs rhetorifle PathoS,
der har sin Rod i et Dogma, Grüns levende Reflexion,
der aldrig fastholder Stemningens Grundtone og Billedets

Plastik — alt dette er blot Tendenser. Siden "Die

Götter Griechenlands" as Schiller og „Die Braut von

Korinth" af Göthe er der i Tydstland ikke blevet strevet
noget Digt af Betydning, indre Nodvendighed og kunst-
nerist Fuldendthed. Ogsaa Lenau er langtfra at voere

en Kunstner i Ordets fulde Betydning. Som hos alle

osterrigste Digtere trcenger udvendigfra et Kaos af Fore-
stillinger ind paa ham, som han ikke kan blive Herre
over, derfor ere hans Former ubehcendige, hyppigt barokke.

Men hvad der adfliller ham fra Alle er hin umiddelbare
(2)
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Sjeelskraft, der vel er sor ubehjcrlpelig til at kunne stabe
sig en Form, men dog allevegne stinner igjennem. Han
har ikke digtet for at digte, ikke digtet efter dette eller

hint Schema; men fordi en indre, mcegtig Trang drev

ham dertil, hin mystiske Tigeraand, der plagede ham til

han udtalte sine Kvaler. Man sammenligne de vilde

Folelscr, der vibrere i hans ubehjoelpelige Billeder, med

Herweghs brogede, regelrettere men ofte hule Pathos.
Da Hcrwegh forte sine Frifkarer mod den tydste Grcrndfe,
fandt en Ven ham, medens hans Folk tumlede sig uden

Ly, i Slaabrok paa Sofaen, leesende Don Quixote.
"Det er dog den eneste fornuftige Bog!" mente han.
Lenaus Folelse havde dybere Redder. Bruddet i hans
Tid har ikke vceret ham en Vittigheds Leg, som det var

Heine og Hcrwegh; han er gaaet tilgrunde ved det.

Gid den aandclige Krast, han har udviklet, hvorved
han har befrugtet vor Tanke og Folelse, maa troste vs

over det alvorlige Indtryk, hanS Skjcebnc gjor paa os.
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Theater.

A.

Dele

Kongens Liege,
romantisk Lystspil i fem Akter, ester Shakspeare's “All’s well,

that ends well” bearbejdet af S. Beyer.

Det er aabenbart, at den lettere Genre i hoi Grad

dominerer i „det kongelige" Theater, hvad der desvcerre

vist for en stor Del hidrorer fra Direktorens Individua-
litet. Vi have kun fet faa gediegnere Dramaer i denne

Saison. Til disse horer den eneste Nyhed, Theatret i

neesten to Maaneder har bragt os, det halvtrediehundrede
(3»)
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Aar gamle Shakspeareske "^ll's well that ends well”.

Og vi have ikke engang faaet den store engelfle Digters
Vin blot nogenlunde uforfalflet. Jomfru Beyer, der

tidligere har bearbejdet “As you like is' („Livet i
Skoven") og “What you will” („Viola") har kommet
en god Portion Vand og Sukker deri; „Kongens Lcrge"
er kun en ganste velsmagende Toddy. Hos Shakspeare
tilkcemper Loegens Datter sig (efter Boccaccio) kjcrkt
Greven, hun elfler. Kjcrkheden, hvormed hun gjor det,
har vceret Bearbeiderinden for stcerk; og i hendes Stykke
er den ncesten ganste fordunstet. Og det er stemt: det
kunde netop vcere godt for vor ogsaa i Kfcerlighed svcek-
kede Tid at se en saadan begeistret elstende og derfor
uendelig daadkrastig Kvinde som Shakspcare's Helena.
I Originalen satter den unge Pige selv Ideen at reise
efter Bertram til Hoffet; i Kopien indgiver Parolles
hende den. I Originalen fordrer hun Lov til at vcrlge
sig en A§gtef«lle, hvis Kuren lykkes; i Kopien vil

Kongen belonne hende og gjcrtter, at hun elster. I
Originalen kaarer hun Bertram; i Kopien rober hendes
Sindsbevcegelse, at det er ham, hun elster, og Kongen
gifter hende med ham. Bed disse Forandringer er He-
lenaS Karakter bleven trivialiseret. Bertram siger rigtigt:

— „Hun er kold
og kjedelig as lutter Wrbarhed!"
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Maaden, hvvrpaa Knuden lofts, cr det uheldigste Punkt i

Bearbeidelsen. Jomfru Beyer lader pludseligt Helena trcede

op som en ganste anden Karakter. Og ikke alene hun
forvanskes, men ogsaa Bertram bliver en anden. Bear-
beiderinden har for sin Oplosning Skyld maattct give
ham to Elstovseventyr istedetfor Originalens ene. Herved
faaer Parolles's Skildring af ham:

„en ung, lapset Fyr, der lober efter alle

kjonne Piger han cr ligesom en Haisifi imod

Fruentimmerne, han vil stuge dem alle, store og
smaa."

altsor megen Sandhed. Romantikken i Scenerne mellem
den forklcedte Helena og Bertram er fuld af ucegte
modernt Flitterstads. Der er Replikker som "Min

sode Herre" (Side 60), „Du sode Pige" (Side 65 og
endnu engang, Side 83 og endnu engang, Side 85).
Saaledcs kan hverken Helena eller Bertram tale. Pa-
rolles tillcegges i det danfle Stykke altfor megen Ind-
stydelse paa Bertram, Begges Karakteer burde have
forhindret det. Det maa endvidere vist anftS for en

Feil, at Kongens Sygdom ikke angives. I Originalen
er det en Fistel; man begriber saa, hvorledes han uagtet
sin Sygdom kan fremtrcede og tale saameget som han
gjor. Hvorledes "Fædrelandet" har kunnet sige: "Den

ypperlige komifle Figur Parolles, der uden Skade for
den danste BearbeiderS Plan havde kunnet beholdes
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saaledes som Shakspeare har flabt ham, har tabt Stor-

stedelen af sin komifle Krast og er bleven en almindelig
fad Tolper og Lykkeridder" forstaae vi ikke, da Bearbei-

delsens Parolles, der bliver spillet mesterligt af Rosen-
kilde, med Undtagelse as enkelte Momenter som s. Ex. det

ovennævnte er. den Shakspearefle Figur. Ovenncevnte

Blad onfler Bearbeiderinden »al mulig Opmuntring til

at levere selvst«ndige, originale Theaterarbeider"; vi

kunne heller ikke dele denne Mening om Forfatterinden
af „Ingolf og Valgerd", hvor, for ikke at ncevne

Andet, Sagafigurer tale i Kalderonfl Versemaal.
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B.

RMnvtz stater.

Lumpacivagabundus,
Trpllefarce i tre Akter, fri Bearbejdelse efter Nestroy.

Kasinos forandrede Theater aabnedes denne Saison
med en Bearbejdelse af Nestroys bekjendte Farce „Lum-

paci'vagabundus". Dette „durch und durch» tydske Stykke
vil ikke ret tage sig ud i danfl Kostyme. De tre Haand-
vcerkssvende ere altfor nationale Personer til at kunne

fordanflcS ved en Overscettelse af deres Navne. Den

tydfle Vittighed, det idelige Jongleur, med enslydende
Ord, vil, om den end af og til lader sig gjengive, heller
ikke ret tiltale et danfl Publikum. Replikker som, at

Snedker Spaan »gaaer i Spaanerne«, at Pengene kunne

,fllodse" hos den gamle Snedkermester Klods ere Prover
paa disse Ordspil. Endnu galere bliver det, naar tydfle,
der ikke haves i Danfl, ligefrem overscettes; saaledes
kjende vi idetmindste ikke Talemaaden »at have Spaaner
i Hovedet", der bruges om Hr. Spaan. Onfleligt
havde det vceret, om Bearbejderen havde bearbejdet



r

40

Karaktererne istedetfor at oversore dem uforandrede paa

vor Scene. „Das liederliche Kleeblat", den fortvivlede
Snedker, den forfloine Skrcrdder og den fordrukne Sko-

mager, kunde ved en Smule dramatisk Opdragelse vcere

blevne ret interessante Figurer. Snedkeren kunde saa-
ledes have sogt at overbyde sig selv i Lystighed for at

tilbagetreenge sin Sorg, man maatte af og til stimte
denne, men den maatte ikke som nu vcere hans stadige
Omkvced. Det er en nedrig Bagvastelse, naar Fru
Fortuna i Prologen kalder ham en oegte Soldebroder,
han er en ksedsommelig, tydfl-sentimental Person. Skroedde-

rens Karakter er et besynderligt Sammensurium af Lap-
per af forstjellige Kulorer. Han er for ærlig til at

modtage 100 Rigsdaler af Spaan, der formentlig selv
kan behove dem; derimod generer han sig ikke for at

bestjoele sine Kammerater for Guld. Han hjcrlper sig med

at diktere et italienfl Brev, derimod rober han en mythifl
Dumhed, da han stal forstaae et Brev, flrevet i hans
Mvdersmaal. At hans hele Optrceden i anden Akt

unegteligt er malet med en temmelig saftig Pensel, vil

et tydfl Publikum, som er vant til at more sig over

Karrikatur, lettere overse end et danfl, der kun i den

Kasortifle Pantomine har set noget Tilsvarende. Sko-

mageren er Stykkets egentlige Atlas; og uden den gode
Udforelse, der blev denne Rolle tildel, vilde „Lumpaci-
vagabundus" neppe vcere gaaet saa ofte over Kasino-
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theatrets Breedder som det alt er gaaet. Det er en

sand, maafle altsor sand Figur: man synes at lugte
Finkel hvergang man ser ham. Imidlertid har vgsaa
denne Person i sit astronomisie Delirium et Modermcerke,
der hindrer ham fra at optages i det danfle Skomager-
laug. Hos vS er det ikke Skomagerne, der af Astrono-
mien drages bort fra deres Loest. Enden af Stykket, i

hvilken Amorosa, efterat Skrcedder og Skomager i Or-

dets egentligste Forstand cre gaaede „ad Helvede til"

(o: af Furier trukne ved Haaret ned igjennem Theater-
gulvet) viser, hvorledes de engang ved hendes Magt
skulle blive, er en mcrrkvoerdig dramatisk tour de

force. — Imidlertid har Stykket stadigt endt med Ap-
plaus — og naar Enden er god er jo Alting godt.
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Äitmtuv.

Taler over Religionen af vr. I. I. Dampe. Forste Tale.
Om Proestereligionerne i Fortid og Nutid og vor Tids
Tilstande i Religionen. Kjobenhavn 1830. Eibe. (Be-

domt fra Humanismens Standpunkt af H—t.)

L)a Christian den Ottende i sin Tid halvt benaadede

vr. Dampe, horte den yngre Slcegt for sorste Gang til

sin storste Forundring, at der hertillands allerede i Ty-
verne havde vceret en Mand, hvis varme Begejstring for
den statsborgerlige Frihed havde siilt ham ved den person-
lige, at i hine Dage en danfl Lcerd havde vceret svcermerist
»ok til at haabe at kunne bevirke en Omvcrltning i det

stille Danmark, SeendrcegtighedenS og Sovnighedens
Hovedresidens. Stort mere fik man imidlertid ikke at

vide om denne Mand og hans Skjeebne, og saaledes
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glemtes han i sit fjerne Opholdssted. Hvad Christian
den Ottende begyndte usikkert, fuldendte imidlertid Fre-
derik den Syvende. Den Regent, der ved sin sorste

Handling, en Kjcerligheds og Mildheds Akt mod Pres-
sen, vandt alle Frisindedes Hjerter, aabnede ogsaa det

sidste store Fcengsel for den gamle Frihedsmartyr og

gjengav Samfundet en god Son. Nu vptrcrder denne

Mand paany for Offentligheden som handlende, nu viser
han i Gjerningen, at Fcengselslidelsen ikke har formaaet
at kncrkke hans Energi, at nedtynge hans Begeistring
for Sandhed og Ret. Paany fremstaaer han som Fri-
hedens Stridsmand, som Sandhedens Ridder; er det end

paa et andet Gebet end tidligere, saa er det dog i in-

derlig Overeensstemmelse med hine Anstuelscr, thi med

Sandhed udtaler han den Scetm'ng, at Politiken og

Religionen staae i det noiestc Forhold til hinanden.
Gjennem disse Taler aander overalt en sand og

dyb Religiositet, en varm Begejstring for den gode Sag
og en kraftig Oprigtighed, der med aabcnt Hjelmgitter
kaster Handflen til sin Fjende. Forfatteren vil virke paa

Folket, det er ikke til de Lcerde, han henvender sig, men til

enhver, der er begavet med sund Mennesteforstand. Hans
Opgave er endvidere en dobbelt: nemlig forst at nedbryde
de gamle Tilstande i Religionen, forsaavidt disse endnu hos
hans Leesere flulve have noget sandt Liv, og derncest paa

samme Tid opbygge hoS dem et Tempel for den Gud-
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dom, han anerkjender for den sande. Han er altsaa
baade kritisk negerende, sorsaaoidt som han vender sig
mod de celdre Anskuelser, og positiv stabende, sorsaavidt
hans Formaal ikke er at lade Alt ligge i Ruiner, men

han tvertimod kun nedbryder for at flaffc Plads for den

nye Bygning. For at vinde et Overblik over hans
Virksomhed maa man altsaa forsi undersoge hvilket hanS
Standpunkt er, derneest dette Standpunkts Forhold til

Videnstabcn, hvorfra han gaaer ud, og Folket, paa hvil-
ket han vil virke.

I den religiosi bevcrgede Verden kan man nu hoved-
sagelig stjelne mellem folgende fem Grupper, til en af
hvilke ethvert civiliseret Individ vil kunne henseres, men

naturligvis ere Groendserne mellem dem ikke saa flarpe,
at der jo kan voere mange Nuancer, hvor de Ncrrmest-
liggende gaae over i hinanden, saa at det altsaa kan

have sin Vanflelighed at henfore en Person udelukkende

til een af Grupperne, ligesom naturligviiS mange paa
Grund af Mangel paa Eftertanke siet ikke vide, hvorhen
de hore, eller endog hcnsore sig til en urigtig Side, idet

de troe at have dens Anstuelse, medens det i Virkelig-
heden ikke er Tilfoeldet.

Da man jo opdrages i Christendommen og medens

man endnu aldeles ikke er istand til nogen selvstcendig
Dom, indpodes dens Loerdomme, begynder man selv-
folgelig sin Lobebane som Christen, det vil sige, over-
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ensstemmende med Len christelige Dogmatik troer man

paa den aabenbarede Seere om den almægtige Gud,
om hans guddommelige Son, vor Forloser, og om vor

evige Salighed eller Usalighed efter "dette" Livs Ophor.
Den der forbliver paa dette Standpunkt er troende i

theologisk Forstand; saaledes fremstilles Sagen for ham,
og saaledes lader han sig noie med den; der er ikke

Tale om nogen Provelse og derpaa begrundet Antagelse,
han gaaer efter Autoritet, ikke efter Tænkning eller

Undersogelse. Men ikke Alle blive staaende herved.
Med den storre Modenhed vorer ogsaa Selvtilliden, i

alle andre Forhold lærer man at staae paa egne Been,
forsi at fælde Dom efter egen Undersogelse og ikke lade

sig lede af den blotte Autoritet; man faaer da let Lyst
til det Samme paa dette Gebeet. Man gjor derhos
Bekjendtskab med sorfljellige andre Religioner: den jodiste,
den muhamcdanfle o. siv., der alle ligesom den christelige
erklære sig for umiddelbare Aabenbaringer af Guddommen

og for den eneste sande Lære. Hvem stal man nu give
Ret i deres Paastand, da jo kun een kan have det; her
maa nu gjores et Valg, og det bliver jo ogsaa let nok

for den Jkketænkende, da han uden mindste Vaklen

erklærer sin for sand, de vorige for falste; den Tænkende

derimod gaaer ikke saa rast tilværks, han undersoger fvrst
Sagen, men saa seer det allerede farligt ud for Troen;
thi den raisonnerer ikke. Endelig lægger vor Overgangs-
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mand Marke til, at siere Soetninger i den overleverede

Lare siride ligesaameget mod hans daglige Erfaringer,
om hvis Paalidelighed han er overbeviist, som imod

hinanden indbyrdes, naar deres nodvendige Resultater
uddrages med nogen logift Skarphed, nu gjor han
Springet, eller rettere sagt nu er Springet allerede

gjort, han er redningslost tabt for den ofsicielle Kirke,

han har sat over den sorste store Klost, den mellem de

aabenbarede Religioner paa den ene Side og Fornuft-
religionerne paa den anden Side, Troen er ombyttet
med Undersogelsen, han har forladt Kirken for at lobe

over i Filosoffernes Leir, han er in casu ikke längere
Christen. Imidlertid opgiver han ingenlunde hele den

gamle Leere, han sijcerer kun nogle Stykker bort og til-

passer det ovrige: Aabenbaringstheorien har han opgivet,
desuden giver han Slip paa Treenigheden, Christus er

for ham kun et Mennesie, om end det herligste af Alle,
hermed falder ogsaa den rettroende Forlosningslcere, nu

forlanger han sig bedomt efter sit Liv, sine Gjerninger,
ikke ester sin Tro, liberal optager han alle Retsiasne i

Himmerig uden Hensyn til deres religiose Ansiuelser.
Bi see altsaa, at han ikke längere med Rette kan regnes
til de Christnes Samsund, men endeel af det overleverede

har han endnu tilbage, han kjender den almcegtige,
alvise og algode Gud, Verdens Skaber, Opholder
og Bestyrer, der leder saavel det Heles som den



47

Enkeltes Skjcrbne til det bedste Maal, han tilbeder

Forsynet, han har dernoest endnu Forvisningen om

det gjengjeeldende andet Liv. Han er Theist; hans
Religion er i dogmatifl Henseende en Slags Jodedom)
forsaavidt den er streng monotheistifl; med Hensyn til
Moralen derimod er den modificeret ved den mildere

Christusloere. Nogle flaae sig imidlertid ikke her til

Ro, den undersogende Aand, engang vakt, under dem

ingen Dvcelen men driver dem rastlos videre paa den

brudte Bei. Man har ikke lcengere den tidligere Kilde
til Kundflab om Guddommen, Aabenbaringen, Biblen,
desto ivrigere benytter man da den substituerede, Studiet

af hans Vcerk, man undersoger Verden, Naturen, idet

man, som man i det daglige Liv er vant til, flutter
fra Virkningen til Aarsagen. Medens nu disse Forfl-
ninger fore til Bekrceftelscn as de allerede opstillede Scet-

ninger om Skaberens Eenhed, Almagt og Viisdom,
bringer den noiagtige Sammcnhcrng, man overalt op-
dager, den stroenge Folge i hele Naturen, der ikke noget-
steds lader et Hul tilbage, Leeren om Guddommen som
Verdensbegivenhedernes umiddelbare Styrer, som Forsyn
til at tabe sin asgjorte Vished for den Undersogende.
En Tid tumler han med disse Betragtninger, og Enden

derpaa kan vel blive, at han gjor det andet store Spring,
fra Theist bliver Deist. Han antager vel Gud som
Verdens Ophav, det vil sige, Verden frembragt ved en
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udenfor samme vcerende Krast; men han indrommer ikke

denne Krast nogen videre Indflydelse paa den engang

flabte Verdens Virksomhed. Han benoegter altsaa For-

synet. Verden gaaer fln Gang ester sine evige ufor-

anderlige Love, som vel ere den givne as denS Ophavs-
mand, men forovrigt unddragne al Paavirkning af ham.
Gud bliver liig med den Kunstner, der har forarbejdet
et kunstigt Maflineri og sat det i Gang, men Verden

forsaavidt ulig med Maflineriet, som dette behover stadigt
Tilsyn, Verden derimod er paa Grund af dens Op-
havsmands Almagt fra forst af saa fuldkommen ind-

rettet, at den er sig selv nok. Ved denne Leere sættes
Gud ud af al umiddelbar Forbindelse med Verden over-

hovedet, altsaa ogsaa med Menneflene, hans Virksomhed
er ene og alene at flabe; forsaavidt man altsaa vil hen-
vende sig til ham (Bon, Gudsdyrkelse), bliver det kun

fornuftmeessigt, naar man indflrcenker sig til at fole
Beundring for hans Storhed, og om det flal vcere,

udtale denne Beundring (Lovsang), hvorimod et For-
langende om, at en Begivenhed flal indtreeffe eller ikke

indtrceffe eller faae et andet Udfald (altsaa den egentlige
Bedebon) bliver fornuftstridig.

Disse tre Standpuukter: ChristendommenS (Aaben-

baringStroens), TheismcnS (den forste Fornuftreligion)
og Deismens (Verdens Uashcengighedserklcrring) ere de

i praktifl Henseende vigtigste Forfljelligheder i Verdens-
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(4)

anskuelsen; de to tilbagestaaende ere kun videnstabelige
Nuancer, der ikke udove nogen betydelig praktifl Ind-
siydelse.

Det dcistisie Standpunkt er og har vceret meget
udbredt, under den forste Revolutionstid var det det

almindelige, og endnu kunne franste Tccnkere sjelden bringe
det videre, hvortil Grunden iscer maa soges i Mangel
paa Indsigt i Naturvidenflaberne, thi disse ere odelcrg-
gende for Deismen, og i Forening med Logiken node de

da ogsaa den fremdeles toenkende Deist til at gaae et

Skridt videre. Han kan saaledes ikke forsone sig med

Forestillingen om en udenfor Verden liggende ulegemlig
Kraft, forsaavidt han derved stulde sorhjcrlpes til at for-
staae det Uforstaaelige, Verdens Oprindelse, maa han
erklcere sig for ikke hjulpen ved Antagelsen as den dei-

stiste Gud, thi han maa da atter sporge om Guds Op-
rindclse, der bliver ligesaa uforklarlig, saa Sagen kun

er udsat men ikke asgjort. Naturvidenflaben siger frem-
deles: I lære, at Verden, Naturen er forgcengelig, men

det er ikke sandt, den er evig, den har hverken Oprin-
delse eller Undergang, den kjender ingen Tilintetgjorelse,
men kun Forandringer. Endnu mindre beviser eders

Sammenligning: „Verden kan ikke vcrre bleven til af sig
selv, ligesaalidt som et Huns eller en By kan bygge sig
selv"; thi I sammenligne to aldeles sorstjellige Gjen-
stande, men saa maa de deraf dragne Slutninger nod-
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vendigviis blive falfle: et Huus er frembragt ved udvortes

mekanisk Kraft, Verden er en Organisme, der har sin
Grund i sig selv og udvikler sig as sig selv. I boere

eder ad ligesom Erasmus Montanus'S Modstandere, der

ville overbevise ham om det Umulige i Antagelsen af
Jordens Rundhed og Antipoder og derfor bede ham
prove paa at gaae hen langS under Loftet som en Flue
med Hovedet nedad og Benene opad.

Idet man saaledeS udelukker Muligheden af en

udenfor Verden eristercnde Aarsag til den, men soger
dens Oprindelse i den selv, ophaver man altsaa Mod-

scetningen mellem Gud og Verden, scetter Immanensen
istedetfor Transcendensen: Gud er ikke udenfor Verden,
men i Verden, Intet er udenfor Gud og Intet udenfor
Verden, Gud er Verdens selvbevidste Aand og Verden

Guds harmonifl passende Legeme, Gud og Verden falde
sammen, man kan ikke i et Oieblik blot tcenke sig det

ene uden det andet. Her have vi Pantheismen.
Det sidste Punkt endelig danner Atheismen.

Forstjellen mellem den og Pantheismen er saa godt som
kun nominel, men desuagtet lægges der af mange en

ensidig Vcegt paa denne Forfljel. Atheismen siger:
Leeren om den selvbevidste VerdenSaand er kun en Remi-

nistens fra den forkastede Theisme; der er vel en For-
nust i Verden, det er det Sande deri, men den fejler
ved at tilkjcnde denne Fornuft Personlighed, den er
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tvertimod upersonlig, uden Selvbevidsthed, uden Liv;
der er kun en Verdensorden, ingen Gud.

Ester dette System saae vi altsaa folgende fem
Grupper: Christne, — Theister, — Deister, Pantheister
og Atheister, as hvilke Forfljellen mellem Christne,
Theister og Deister er vcesentlig, mellem Deister, Pan-
theister og Atheister derimod mindre betydelig. Ved
Siden Heras gaaer som noget Selvstcendigt Sporgs-
maalet om det menneflelige Individs UforgjLngelighed,
hos den Christne horer Troen derpaa umiddelbart til

hans Religion, hos Theisten bevares denne Anstuelse
endnu; komme vi derimod lcengere ned, splitter Masserne
sig, idet nogle Deister troe paa, andre bencegte Udode-

ligheden; det Samme gjcelder om Pantheisterne og Athei-
sterne. Ligesom der altsaa gives Folk, der troe paa en

(deistist) Gud og ingen Udodelighed, saaledes gives der

dem, der troe paa Udodeligheden, men neegte Guds Til-

vcerelse; og endelig de meest negative, der baade opgive
Gud og Udodeligheden.

Til hvilken Asdeling horer nu Or. Dampe? Dette
forste Foredrag er kun en Indledning, et Overblik over

MenneflehedenS religiose Historie; det indlader sig ikke

paa Enkelthederne, men holder sig til almindeligere Be-

tragtninger, hans Standpunkt kan folgelig ikke bestemmes
aldeles nsjagtig, men kun omtrent. Han viser sig som
Tilhcenger af Troen paa Guds Tilvcerelse og Mennestets

()
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Udsdelighed; paa den anden Side udtaler han sig meget

stwrkt mod Aabenbaringstroen, han er altsaa hverken
Atheist eller Christen, men maa soettes midt imellem

Lisse Iderpunkter, altsaa blandt TheismenS, Deismens

eller PantheismenS Tilhcengere. Til den sidste Classe

horer han nu vistnok ikke; mere tvivlsomt kunde det

seere, om han maa henfores til den forste eller anden,

dog synes der efter hanS hele Forhold til TilveerelsenS
Udvikling meest at tale for at han er Deist, om end ikke

aldeles fiarpt begrcendset til nogen af Siderne. Efter
sin hele Anfluclse og Udtryksmaade synes Or. Dampe at

stutte sig til den bekfendte Gruppe engelste mod Christen-
dommen fjendtlige Deister, der fortrinsviis kaldes Fri-
toenkere, han har med Flid gjort sig bekjendt med Filo-
sofienS Arbejder indtil Kant, men med denne Tcenker

synes ogsaa hans Studier at voere standsede; Hegel og

hele den yngre Slcrgt: Strauß, Bruno Bauer, Ludwig
Feuerbach, Arnold Ruge o. fl. a. ere ham aldeles ube-

kjendte eller ere i alt Fald blevne uden Indflydelse paa

hans Teenkning. Medens det nu bliver meget forklar-

sigt ved hans lange Frihedsberovelse, kan det dog ikke

voere andet, end at denne, om end ufrivillige, Forsom-
melse af at folge med den fremstridende, aldrig standsende
Tid, maa udovc en stadelig Indflydelse paa vedkommende

Arbejde, saa at der i det anvendes Baaben, der længst
ere opflidte, og fremscrtteS Argumenter, der ikke leengere
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ere gangbar Mynt. Den nyeste Tids Virksomhed syneS
Forfatteren derimod atter at vcere kommen bedre ind i,
men naturligvis da der er et Hul og vet et betydeligt r

hans Medleven, vil han ikke altid opfatte de af Fortiden
betingede Nutidsfeenomener paa den rigtige Maade.

Sin Opfattelse af Religionshistorien koncentrerer

Forfatteren til Slutningen paa sin Tales neestsidste Side,
Meningen deraf er omtrent dette: Menneflene kunne ikke
undvcere Religion, de sodeS ikke dermed, men med Trangen
dertil, saasnart de derfor komme til Bevidsthed, soge de

ad Fornuftens Vej at danne sig en tilfredsstillende Gude-
lære, men dette er hidtil mislykket; mismodig over disse
sejlflagne Anstrengelser opgive de da Selvvirksomheden
og vende sig til Prcesterne, for af dem at erholde hvad
de ikke selv have kunnet frembringe. Prcesterne ere ogsaa
meget villige til at hjeelpe dem, men Hjcelpen er ogsaa
derefter, de have opfundet en Mengde mere og mindre

sindrige "Fabler", hvilke de nu meddele Mennestene som
de hojeste og nodvcndigste Sandheder, og den stakkels
eenfoldige Menneflehed lader sig noje med at saae en

Steen istedetfor det forlangte Brod, da den nemlig staaer
i Len Formening, at det virkelig er Brod og ikke Steen.
Men imidlertid gaaer der en Tid, Teenkningen vinder i

Styrke, og ved at anvendes paa Religionen maa den

utove Indflydelse paa dens Tjenere. Filosofferne sige da

til Mennestene: „I stakkels Daarer, see I ikke at det
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ikke er noerende Bred, men den haarde Steen. Nej
kommer til mig, jeg stal give Eder det ægte Brod."

Og det hcender nu vel, at Menneflene synes godt om

Filosoffernes Tale, de bortkaste da Stenen og stimle til

disses Boder; men nu er det Ulykken, at Filosofferne
heller ikke kunne give det gode Brod, saa bliver da

Folket mismodigt og vender tilbage til „Fabeltroen".
Imidlertid er det dog ikke Forfatterens Mening, at en

holdbar Fornuftreligion overhovedet er umulig at opnaae,

han mener kun, at hidtil er der ikke fundet nogen til-

fredsstillende.
I denne Fremstilling er der vistnok noget Sandt,

men det Hele bcerer et besynderlig sorcrldet Proeg; man

mcerker tydelig, at for Dampe er Kant den storste Filosof.
Han omtaler hele Tiden Proesterne, som om de, for at

bedrage Massen, opfandt nogle Eventyr og udgav dem

for sande, en saadan udelukkende Opfattelse er vistnok
urigtig. Her er det, at Hegel og den yngre Slcrgt
efter ham faaer stn Betydniog, idet de paavisc Nodven-

digheden af de enkelte Mythers Dannelse. For Dampe
er det kun vilkaarlige Preestelogne, sor den moderne

Videnstab derimod have hine Begreber i sin Tid deres

nodvendige og derved berettigede Opstaaen; en anden

Sag er det naturligviis at de maae fjernes, naar den

Jordbund, hvori de ere sremvorede, er bortflyllet. Den

der som Dampe betragter al Mythologi som blot vil-
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kaarlige Opfindelser, han holder fig paa Overfladen og
har ikke gjort sig fortrolig med den menneflelige Natur,
og denne svage Side hos ham vil udsoette ham for
Nederlag i Kampen.

I Virkeligheden forholder Sagen sig saaledes: Saa-
snart Menneffeheden var kommen ud af den forste raa

dyriske Tilstand, hvor denö Liv maatte gaae op i umid-
delbar Omsorg for Fodens Erhvervelse, begyndte den at

anstille Sammenligninger mellem sine Omgivelser og
Betragtninger over disses Forhold; ligesom Barnet altid

sporger hvorfor, saaledes maatte ogsaa Kausalitetsbegrebet
isoer scrtte dem i Bevcegelse. Da nu deres hojst mangel-
fulde Kundflaber ikke tillod dem at opfatte Forholdene
rigtigt, og det evige Hvorfor forlangte sit Fordi, saa
sluttede man sig til et Svar, det vil sige, man

erstattede positive Kundflaber ved Fantasien, og saaledes
opstod de sorste Myther om Verdens Vcesen, dens Op-
rindelse, Himmellegemernes Natur, deres Bestemmelse o.s.v.
Disse Myther vare ingenlunde Logne, opfundne af nogle
Snedige, for at binde andre mindre Skarptseende Noget
paa ZErmet, tvertimod de vare aldeles subjektivt sande,
Ophavsmandene til dem vare de sorste, der troede paa
dem. En anden Sag er det, at de manglede den

objektive Sandhed, som de ikke kunde have paa Grund
af Opfindernes indflrcenkede Erfaringer og vel ogsaa
deres Svaghed i streng logifl Slutten. Dette Fcenomen
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er os ingenlunde ubekjendt i det daglige Liv, naar vi

der fee nogle mcerkelige Begivenheder, der utvivlsomt
staae i Forhold til hinanden, men hvis rette Sammen-

hceng vi ikke kjende, saa slutte vi os til en Sammen-

hceng, maaflee er vor Slutning urigtig, men den er

ingen Logn, thi vi troe selv paa den. For at forklare
sig Himmellegemernes afverlende Stillinger til hinanden,
opfandt Tycho Brahe sit Solsystem, paa hvilket han
naturligviis selv troede, dem han meddeelte det, bibragte
han urigtige Forestillinger, det er sandt, men han loj
paa ingen Maade for dem; thi han gav dem det bedste,
han havde.

Efterhaanden fom nu Menneflene fole Trang til at

forklare flere og flere Fcenomener, danner der sig flere
Myther, saa Kundflaben til disse tilsidst ikke lcengere er

Hvermands Sag, men en soeregen Stands, Præsterne.
Disse beflcestige sig nu tidlig og sildig med disse Fore-
stillinger og udove derved betydelig Indflydelse paa dem,
de bringe dem i Forbindelse, udvikle de enkelte nojere,
afrunde vel ogsaa Heelheden med nye, men alt dette

kan gjerne flee godtroende, de fordybe sig i de behandlede
Tings Natur og tilføje med Rette de derved frembragte
Resultater som nye Kundflaber paa dette Gebeet. Disse
Resultater vare nu ofte heelt besynderlige, fordi Udgangs-
punktet var falfl, men selv vare de relativt sande, sordi
de fulgte med Nodvendighed af Udgangspunktet. Den»
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der i Sandhed var overbeviist om Udgangspunktet, maatte

altsaa troe paa dettes nodvcndige Konsekvenser. Naar

Kirkcfcedrenc saaledes begynde med Marias Undfangelse
umiddelbart ved Len hellige Aand, saa drives de ved

Urimelighedens jernhaarde Konsekvens til ogsaa at for-
svare sorst hendes Jomsruelighed efter Undfangelsen og
dernocst hendes Jomfruelighed efter Fodselen, sor ikke at

tale om alle de skarpsindige og smagfulde Undersogelser,
dette sidste Punkt igjen gav Anledning til. Altsaa
selv idet Proesteu sorogU Lceren ved at udvikle hvad
der i sin Spire ligger deri, er han i sin gode Ret og

ingen Logner. Men vel kan der komme en Tid, da hau
kan blive det. Naar nemlig Leeren udscettcs for haarde
Angreb, der paavise svage Punkter i samme, naar Prcesten
saaledes seer sin Religions og dermed sin egen ExistcnS
truet, da kan det vel voere, at hau gaaer til Kamp for
den og kcemper med Lognens Vaaben, idet han mod

bedre Vidende benoegter Manglerne eller soger at raade

Bod paa dem paa en Maade, der ikke lader sig forene
med Loerens oprindelige Aand.

Vi have nu altsaa seet, hvorledes der udas Men-

nefleheden selv danner sig en Mythekreds, hvorledes den

overgives til Prcestestandens Bevaring og Uddannelse,
og saalcrnge er Alt fredeligt og godt, men snart kommer
det til et Brud. Mythekredsen udtaler ganste sine Op-
havSmcends Forestillinger, men nu overleveres den fra.
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Slcegt til Sloegt, efterhaanden har Mennesteheden ud-

videt sine Erfaringer og flcrrpet sin Slutteevne, der

danner sig da en Videnstab, der ikke stemmer med My-
therne, hvilke vel udvikles as Proesterne men kun over-

eensstemmende med deres oprindelige nu forkastede Aand.

Saaledes saae vi da en Kamp mellem Videnfiab og

Religion, mellem Filosofferne og Prcesterne, mellem den

nye Tid og den gamle Tid. As saadanne Sammenstod
vil der efterhaanden kunne komme en heel Roekke, Dr.

Dampe kalder dem „Opror m»d Prcestereligionerne" og
udpeger 3 store: nemlig Oproret mod Jupiters Religion
ved Sokrates, mod Pavedommet ved Reformationen
og mod Christendommen overhovedet ved den nyere

Filosofi. Her tager Forfatteren ikke tilstrcrkkeligt Hensyn
til en meget vigtig Faktor, nemlig Naturvidenfiaben. Da

en stor Deel as Mytherne ere Gisninger om Natur-

lovene og KraefterneS Virksomhed, er det nodvendigt, at

grundigere Kundfiaber om disse Punkter i hoj Grad
maa svoekke de paagiceldende Religioner. Som Forfatteren
at tilstrive Sokrates Wren for at have styrtet Jupiters-
religionen er derfor noget eensidigt, Sokrates har vel

sin store Betydning i saa Henseende, men er ikke den

eneste, vel ikke engang den vigtigste, Sokrates er Hovedet
for den reent logiste Opposition imod Datidens Religion.
Den kan vel ogsaa vcere farlig nok, men den er egentlig
ikke populcrr, de farligste Modstandere ere de Natur-
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kyndige, og de havde allerede virket for Sokrates, saa-
ledes fortceller Sokrates selv i sin Apologi hos Platon,
at Anaragoras fra Klazomence lcerte, at Solen var en

glodende SteenmaSse, og 200 Aar for Sokrates forud-
sagde en as de 7 Vise, Thales, en Solformorkelse. Naar

Lcerde kunne beregne flige Fcenomener, hvad bliver der

da af Guden HelioS's Vilkaarlighed, naar Solen er en

Steenmasse, saa er jo Forestillingen om Fobus Apollon
paa Solvognen usand. Det Samme gjcrlder ogsaa om

de senere Katastrofer. Kopernikus gjorde Pavedommet
ligesaa megen Skade som Luther og Kalvin, og hvad
den nyere Tid angaaer, er det jo bekjeudt nok, at dens

Filosofi staaer i et meget neje Forhold til Natur-

videnflaben. Begyndelsen til den tredre religiose Revo-

lution scetter Forfatteren ogsaa altfor ncrr ved vor

Tid. Det er vel sandt, at Kant var et vcesentlig Led

i samme, men sor ham havde i Tydflland Herder og

Lessing virket, i Frankrig havde Encyklopædisterne kcrmpet
i Storstedelcn af det 18de Aarhundrede, og deres For-
gjcrngere vare atter de engelfle Deister, ja Spiren til

den reent silosofifle Retning i Bevcegelsen gaaer heelt
vp til Spinoza og Descartes (Cartesius). I Begyndelsen
af det 19de Aarhundrede flete der ganfle rigtig en Til-

bagegang ved den romantifle Skole, men lcenge for 1840,

hvad Dr. Dampe mener, tog Revolutionen igjen sat.
Lcenge havde Hegels Virksomhed sremmet den mere
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indirekte, men fra 1834, da Strauss udgav sin „Leben
Jesu" bred Krigen aabenbart ud paa alle Kanter, det
er vel sandt, at disse Filosoffer ikke umiddelbart hen-
vendte sig til Folket, flfont de fleste as disse Arbeider
ere flrcvnc i et fatteligt, for Skolejargonen befriet Sprog,
men de ere dog det videnflabelige Grundlag for den
populaire Bevcegelse, som senere rejstes ved Tydflkatho-
likerne og Lysvennerne. Forfatteren gjor ogsaa Dan-
mark Uret, naar han seetter det som fuldkommen uberort
af Bevcegelsen, vor lcerde Litteratur kan idetmindste op-
vise to herhenhorende talentfulde Forfattere, nemlig Dr.
Fr. Beck (Begrebet Mythus) og Magister Brochner (en
Afhandling om Daaben) ligesom vel ogsaa Magnus
Eiriksons i Udgangspunkt som Voerd temmelig tvivl-
somme Polemik ikke er uden Forbindelse hermed. Heller
ikke Ronge, som han omtaler, synes Dr. Dampe at scette
paa sin rigtige Plads. Jeg har just liggende for mig
et Vcerk „Das Wesen der freien christlichen Kirche" von

Johannes Ronge, 1847, af hvilket det utvivlsomt frem-
gaaer, at Ronge er Pantheist. Dampe synes at have
stodt sig over, at Ronge holder paa det christne Navn,
men hvormeget dette har at betyde, seeS let deraf, at
Ronge med tydelige Ord forkaster Lcrren om den gud-
dommclige Aabenbaring og hcrvder Christus som Mennefle.

Jstedetsor Jupiters Religion traadte efter Forfatterens
Fremstilling hos en Mcengde den stoifle Filososi, ligesom
senere Kant istedetfor Christendommen, men ingen af
disse kunde holde sig; det er ganfle sandt, og Grunden
dertil er en dobbelt: For det forste var nemlig hverken
paa Stoicismens eller Kants Tider den store Mcengde
oplyst nok til at lade sig noje med den rene og stroenge
Tcrnkning istedetfor de fantasirige Billeder, de respektive
Religioner ydede dem, og selv asseet derfra havde disse
Systemer maattct salde. Centrum i enhver Religion er

nemlig dens Soedelcere, ved Siden af den bliver den
mytbologifle Staffage noget meget underordnet, men
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(aase! Stoikernes som Kants Ethik er uholdbar. De
tage begge kun Hensyn til een Side af Menneflet og
ikke til det hele Menneske, som en Folge Veras ville altid
de andre Sider hos Individet giere Opror mod en saa-
dan Leere og berede den sin Undergang. Stoikernes
Grundsætning «onZruenter naturæ vivere (at leve
overcensstemmende med Naturen) er vel meget sand,
men naar det kommer til Anvendelsen, viser det sig, at
de slet ikke vide hvad natura er, eller rettere opstille et

grundfalfl Begreb herom.
Vi have nu seet Forfatterens videnskabelige Stand-

punkt, Deismens, vi have seet, at det ved sin Plads i
Reekken idetmindste i praktist Henseende er ganfle til-

fredsstillende, og at altsaa sorsaavidt Forfatterens Ud-
vikling ikke er uden Vcrrd. Som denS storste Fejl maatte

udpeges dens Blindhed for den historiske Udviklings
Novvendighed og deraf flydende Fornustmeessighed, hvor-
til som mindre vcrsentligt kom Mangel paa tilstrcekkelig
Vurdering af Naturvidcnflabens Betydning for den sande
BerdenSanstuelses Dannelse. I noje Forbindelse med

disse Svagheder staaer nu Forfatterens storke erclusive
Retning mod Videregaaende. Efter at have hoevdet
Religionens Uundvcerlighed for Menneflefloegten frem-
fætter han visse Troesscetninger nemlig Leeren om Guds
Tilvcerelse og Sjcelens Udodelighed som ufravigelige
Betingelser for at have Religion, den der forkaster disse
Punkter frakjendeS al Religion. Forsattcren har hermed
til Hensigt at bckcempe den saakaldtc Materialisme,
men han glemmer herved, at der er to SlagS Materia-
lisme, den gode og den stette. Den gode Materialisme
er den, der hyldes i de paapegede videnstabelige Systc-
mer, Pantheismen og Atheismen, ja allerede Deismen
har optaget store Stykker af den; hoS sine Tilhcengere
fremkalder den en ligcsaa levende, kraftig og virksom
Overbeviisning som andre Theorier, hvilket noksom viser
sig deri, at den har sine begejstrede Apostle saagodt som
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nogen Lccre. Dens Prcrdikanter soge ved Ord, Skrift
og Handling at udbrede Ovcrbeviisning om, hvad de
ansee for Sandhed og Ret, de haabe stadigt paa, at „den
gode Sag" stal sejre og deres Anfluelser blive de al-
mindelige. De naere saaledes Sympathi for reent aandige
Interesser, ja mangen Gang bringe de endog deres
Overbeviisning store Offre, de vise sig altsaa herved i Vir-
kelighedcn svm sande Idealister og det meget agtveerdige
Idealister. Den flette Materialisme derimod er as en

ganfle anden Natur, den har aldeles ingen viden-
flabelig Charakteer, hvorpaa den da heller ikke scetter
Priis, da den foragter Videnflab (saaneersom Regning)
og Kunst som Drommeri og Narrevcerk; den kjender
ikke noget til Begejstring eller aandige Interesser over-

hovedet, den sorlanger kun godt at spise og drikke, saa
er den tilsreds; paa theoretifle Undersogelscr indlader den

sig aldrig, det er derfor vanfleligt at lære denS religiose
Anfluelser at kjende, i Almindelighed vil den dog vise
den bondeagtige Vantro (modsat den videnflabelige Tvivl
al Filosofies Begyndelse) men hvad Praxis angaaer,
kjender den kun een Gud, Pengene; alle mulige Forhold,
de vcere nok saa zarte og inderlige, omscettes af den til
en Handelsgjenstand; den scelger sin Overbeviisning saa
godt som sit Arbeide, sine Dottre saa godt som sit Kvceg,
sin Person saa godt som sine Kleeder. Det er den flemme
Materialisme, og det er den der er en farlig Gift i
det Samfund den angriber. Uagtet den i politifl Hen-
seende i Reglen vil vcere en fanatifl Ordensven, fordi
det er dens Prosit, er der dog Intet, der som den under-

graver alle Forhold; ved sin raa, hjertelose Selvkjcerlig-
hed ophcever den tilsidst Muligheden af det menneflelige
Samliv og tvinger Sloegten tilbage til Barbariet. Mod
den flulle I tordne, I Herrer, der bilde Jer ind at

kcempe for Civilisation, Samfund, Religion, Familie og
Eiendom (MontalembertS evige Ramse) men dens Til-
hcengere maa I ikke soge mellem „Anarkisterne" »de
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Rode", »de ryggeslese Gudsfornægtere», thi alle disse
Folk ere gode Idealister, nej, de have hjemme i Eders
egen Lejr, de ere Eders bedste Borgere, blandt Eders
Grosserere og Banquierer, Aktiespekulanter og Bors-
riddere, blandt Eders hojere Embedsmeend og overord-
nede Gejstlighed ville I finde dem; pcene Moend, som
„hoisalig" Ludvig Philip og Adolf Thiers, det er Ehe-
ferne for den flette, den farlige Materalisme, det er de
Folk, der ville berede Civilisationens og Samfundets
Undergang, hvis der ikke scetteS en Dcrmning for.

Paa Grund as sin Erclusivitet staaer vr. Dampe
ogsaa stadigt i den Formening, at hans System er

noget enestaaende, noget ganfle nyt. Det er nu vistnok en

Vildfarelse: ligesom vi have henfort ham til en viS
Gruppe efter hans almindelige Udtalelser, saaledes vil
vistnok ogsaa hans specielle Lcerescetninger have deres
Paraleller i Filosofiens tidligere Historie. Inden jeg
vender mig herfra, flylder jcg endnu Forfatteren den Er-
kleering, at hanS Arbeide indeholder mange fande og
trceffende enkelte Bemærkninger, der vidne om, at han
har opoffret den behandlede Gjenstand betydelig Efter-
tanke og Studium.

Vi flulle nu betragte den anden Side as Sporgs-
maalet, nemlig Forholdet mellem Forfatternes Stand-
punkt og den populcere Bevidsthed. I saa Henseende
er det vistnok ganfle heldigt, at vr. Dampe er Deist.
Deismen kan vel naeppe ansees for det dybeste, viden-
flabelige Resultat, men den ligger det gamle betydelig
noermere end s. Er. Pantheismen, og naar man vil have
Moengden med sig, maa man ikke foretage sig altfor
betydelige Spring. Der findes derncest i den populcere
Bevidsthed en Moengde sporadifle deistifle Elementer,
der kunne danne gode Tilknytningspunkter for en Refor-
mator, hvis Opgave altsaa bliver at bringe dem til
tydelig Bevidsthed og omforme de ovrige Begreber i
Harmoni dermed. Der er jo saaledes den christelige
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Anfluelse at ved hver ny Fodsel er der foregaaet en

Skabelscsakt, det veed Menigmand godt ikke maa tages
saa strcengt, men at Slcrgternes Reproduktion finder
Dted efter uforanderlige Naturlove. Om ogsaa mangen
En troer paa eller ialtfald ikke er kommen til at bencegte
den christelige Mythologies Mirakler, vil der dog hos os
kun findes meget faa, der fcrste Lid til Fortcrllingen om

splinternye Mirakler, men flcere vi Miraklerne bort af
Nutiden, ligger det faa soerdeles ncer ogsaa at udflette
dem af Fortiden; i den egentlige Fuldblodschristenhed,
Katholicismen, fleer der derfor ogsaa Mirakler den Dag
i Dag.

Det er saaledes vel muligt, at der kan voere nogen
Modtagelighed for vr. Dampes Anfluelser i de Kredse,
han onfler at virke paa, men ogsaa her troer feg, at
hanS Miskjendelse af Mythvlogiens Oprindelse og over-

hovedet den historifle Udvikling vil virke fladeligt, om

den end ikke ganfle vil paralysere hans ovrige Strceben.
Men hvilke Frcmflridt han end maatte gjore, hvor

frugteslose hans Anstrcengelser end maafle ville blive,
eet kan man ikke noegte ham, Anerkjendelse af den Be-
gejstring for Sandheden og den Billieskraft, der endnu
efter et saadant Liv ikke har udtomt sig men driver ham
frem til nye Besværligheder og Kampe.
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Espebladtt.

Haven under Espen
hist i det dunkle Krat

jeg sad ved Hendes Side
en deilig Sommernat.

Syrenerne i Klynger
imellem Lovet hang.
Men Purpurrosen dromte

endnu i Knoppens Tvang,
den svulmede derinde

saa elstovsfuld og varm

(S)
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og leengtes kun at aabne

sin trinde Jomsrubarm.
Den stjelmfle Zephyr svinged
sig i den stille Luft;
snart tumled han beruset
i HavenS Blomsterduft,
snart over Soens Flade
han lystigt dandsed hen,
snart mellem Espens Blade

han hvistede igjen.
Jeg kan ei overscette
hans Ord i noget Sprog,
men hvad han hvifled gjcette
I Elsiende jo dog!
Fra Skoven i det Fjerne
lod Nattergalens Kluk.

Og hele Jorden aanded

saa vellystfuldt et Suk.
— Men bag Jasminens Grene

i Ly for Maanens Skin

vi sade ganste ene

i Skumring hyllet ind.

Der stod en lille Mosboenk

i Labyrinthens Skjod,
den havde Plads til Tvende

og var som Dun saa blod.
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(5)

Og Hun — hvor var hun yndig!
Hun var kun atten Aar,

hun svulmed just som Rosen
i den drommende Vaar

med Barnets hele Ustyld
og Kvindens fulde Ild.
Og hvor hun var hengiven
og kjcerlig og mild;
de silkeblode Arme

omkring min Skulder laa;
halvt drommende, tillukked

hun Viets dunkle Blaa.

Hvad sagde dette bristende
Blik? Jeg veed det ei.

Men hvad endog det sagde,
saa var det intet Nei.

Ha, hvor min Lcebe brcendte,
hvor banked hendes Barm!

Hvert Kys en Flamme tcendte.

Vildt flynged sig min Arm.

... Da falvt et Blad til Jorden
fra Espetreeeto Tov.

Og som en Rcedselstorden
dets Raslen jog os op.
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Jeg gjemmer Bladet troligt,
jeg har det endnu her
blandt mine Elflovsminder.
Hvcrgang jeg paa det fer,
saa tcrnker jeg paa Hende.
Ak ja! Nu er hun gift.
Hun er nok Proestekone
etsteds i Viborg-Stift.
Men Han, den gode Pastor,
han aner neppe hvad
han stylder dette lille

adrette Espeblad!

Et RoKKebrev.
Til Sophie.

Du beder, at et Rokkebrev

paa Vers jeg stal Dig give;
et stigt, som Christian Winther flrev,
Du haabcr det stal blive.

Du er satirist mod din Ven,
det har jeg lcenge moerkct.

Dog, jeg stal hente Blcek og Pen
og stride strax til Voerket.



69

Forsigtig dog Du raader mig
for Smigreri at spare
dit Kjon og fremfor Alting Dig.
O, det har ingen Fare!
Saasnart jeg horer Rokken gaae,
kan ei Alverdens Piger,
ja ikke Du engang formaae
mig til den mindste Smiger.

Thi Rokken har et Trylleri
i sine stjonne Toner,
der hcever alflags Poesi
til fjerne Regioner.
Den stygge Sandhed ene staaer
som Sangmo da tilbage.
Det er fra hendes Haand Du faaer
dit Rokkebrev at tage.

1.

Totten.

Hvor Totten bliver trukket

i Haarene — o ve!

Se, hvor den bliver plukket —

stal jeg groede eller le!
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Ja ZEgtemcend, der ser I,
saa gaaer det just Per Tot.

Faaer Kvinden Magt, saa sier I
min Sandten Skam og Spot.

2.

Tenen.

Den hurtigste Ten og det fyrigste Sind

bli'er snarest omsiynget af Pigernes Spind.
Jo mere Du snoer Dig, jo mer Du Dig dreier

jo lettere vinde Smaapigernc Scier.

3.

Garnet.

Naar Garnet fljuler Pigens Ten,
begynder hun paa endnu en.

Ja, er forst En i hendes Spind,
hun spinder snart en Anden ind !

4.

'Äjnlet.

Hurtigt vende sig tilvisse
Rokkehjul og Hvirvelvind —

men langt snarere end disse
Kvindegunst og Kvindesind.
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5.

Lovstykket.

Naar Tosten trykker altfor haardt,
vil Spinderiet blive kort.

Trcrd derfor ei for haard Gallop,
din Rok slaaer af — din Elsker op!

6.

En Paralel.

Jeg Rokke og Kvinder bestandigt stal hcedre.
Forovrigt: jo mindre de hores, jo bedre!

7.

Herkules og Omphale.

Med Kslle og med Lovchud saa stolt Omphale stod,
mens Herkules bag Rokken for sin Daarflab gjorde Bod.

Han bar det med Taalmodighed og gjorde ingen Stoi.

„Es ist eine alte Geschichte — sie wird doch immer neu!"

8.

Ärachnc.

Arachne fordred Pallas ud

til Vceven og til Spinden.
Hun tabte, og med Grumhed blev

hun straffet af Gudinden.
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Med vore leerde Damer gaaer
det tvertimod: med Bceven

Minerva flygter bort, saasnart
hun horer deres Vceven.

0.

Pareerne.

I Himlen sidde trende Piger smaa
ved SkjccbncnS Rok og tyst vor Livstraad spinder.
Men siden gjores Knuderne derpaa
af Jordens Pareer: Tanter og Veninder.

10.

Äriadncs Craad.

Da Theseus vovede sin djoerve Daad,
hans Fare AriadneS Hjerte rorte,

og i en Hast hun spandt den lange Traad,
som Helten gjennem Labyrinthen forte.
Ak, paa en ligesaadan Traad, som naaer

til Kvindehjertets Dyb, har nu sorgjcrvcS
de Vise spundet et Par tusind' Aar —

en lille Evighed dertil nok krceves l
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11.

Trost.

Om Pigerne, der loese dette,
i mig en Kvindehader ser,
da kan jeg som en Trost berette:

Jeg hader Rokke endnu mer.

12.

Finale.

Og nu, Sophie, har Du nok?

Hvad, Du er vred, min Kjcere!
Nuvel, bind Brevet paa din Rok

og se det aldrig mere!
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Guittotin.
(Eftcr det Franste.)

Aenimod Slutningen af November Maaned 4813 gik
en Olding langsomt over Qvaien St. Michel og syntes
at styre sine Fjed henimod det fattige men folkerige
Kvarteer, som dengang omgav den stumle ^otre-vunm

Kirke. Han var noget boiet og flottede sig til en Ror-

stok med en Elfenbeensknap paa; paa Hovedet bar han
en bredflygget Hat. Skjondt det begyndte at blive

morkt, kunde man dog godt see hans crrvoerdige og blide

Physiognomie, over hvilket der var udbredt en paafal-
dende Tungsindighed. Mcengden, som bevcegede sig frem
og tilbage, de velgjorende Virkninger af Gangen, den

stjonne Aften, Alt Lette opklarede af og til et Dieblik
hans Trcrk, men snart blev han atter et Offer for sin
morke Sorgmodighed, og hans Aasyn antog dets forrige
Bitterhed. Han syntes at kjoempe med en ulykkelig Fir-
idee, som overalt plagede og forfulgte ham; snart
hcevcde han dog atter sit Hoved og kastede Blikket paa
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Adspredelse; men Intet formanede at lindre den Smerte,
der martrede ham, og han faldt tilbage til sin forrige
Tungsindighed.

Uagtet Oldingens hore Alder; (han have alt levet

75 Aar), naaede han dog til Notre-Dame Pladsen, hvor
han gik ind i flere Huse, arbeidede sig op til tre eller

fire Tagkamre, besogte flere Familier, hvor der vare

Syge, og trostede med fine blide og husvalende Ord alle

disse stakkels Ulykkelige. De Lidende gav han Haab om

snarlig Helbredelse; deres Omgivelser indgod han Mod

og Fvrtrostning og roste dem for deres Standhaftighed
og kscerlige Pleie. Sjeldent gik han bort uden at efter-
lade de fornodne Penge til Medicin eller til at kjobe det

daglige Brod for.
Da han havde tilendebragt sine Barmhjertigheds-

gjerninger og ikke havde flere Lcrgebesog at aflcegge, ikke

flere Almisser at uddele, folte han sig trcet og udmattet

og vilde just til at stige i en Vogn for at kjore til sin
Bolig, da han blev standset ved en sagte Stemme, som
i en undseelig og skamfuld Tone bad om Almisse. Han
vendte sig om og saae, at den Bedende var et ungt
Menneske.

„Hvorfor arbeider De ikke?« sagde Oldingen i en

haard Tone til Tiggeren. "Jeg er ikke rig nok til at

hjcelpe dem, som kunne hjcelpe sig selv."
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Tiggere» svarede ikke et Ord, men gav sig til at

lobe hen imod Greve-Pladsen, og, ester at han der et

Oieblik havde bctcenkt sig, eller maastee bedet, vilde han
just til at styrte sig i Seinen, da han blev holdt tilbage
af en Arm. Oldingen havde begrebet den Ulykkeliges
fortvivlede Bcsiutning, var lobet til, saa hurtigt som
hans neesten firsindstyveaarige Been vilde tillade ham
det, og kom netop tidsnok for at frelse den Afsindige fra
Selvmord.

»Tilgiv en oieblikkelig Haardhed og Overilelse!"
udbrod Oldingen, idet han rakte ham et Femsrancs-
stykke.

Den unge Mand stjod Pengene sagte fra sig og

sagde:
»Hvorfor ikke ligesaa godt doe idag som imorgen!

Denne Almisse, som jeg i et svagt Oieblik har begjcert,
vilde kun udscette min Dodskamp een eller to Dage
lcengere."

Med disse Ord vilde han fjerne sig, men var for
svag, og faldt udmattet til Jorden.

»Giv mig Deres Almisse!" sagde han, idet han
udstrakte Haanden, „giv mig Len! den Sygdom, som
fortærer mig, vil drcebe mig inden faa Dage. Ved

Deres Almisse vil jeg kunne mode sor Guds Aasyn, uden

at han stal kunne lcese paa min Pande Selvmorderens
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Forbandelse; giv mig den, at jeg kan doe brodefri og
uden Samvittighedskvaler."

Oldingen greb det unge Menneskes Haand og lagde
Fingeren paa Pulsen. Den slog heftigt, bcvcrget af en

brændende Feber, og i det Samme viste det flygtige
Lys fra en forbikjvrende Vogn Patientens stoerkt for-
dreiede Trcek, som viste tydelige Tegn paa en alvorlig
Sygdom. Lcrgen kunde tillige see af den Ulykkeliges
Paaklcedning og Vcesen, at han ikke horte til Arbcids-

klassen.
„Deres Tilstand behover Lcegehjoelp" begyndte Ol-

dingen; „betroe Dem til mig, jeg vil yde Dem den."

„Jeg foretrcekker Doden for Hospitalet!" svarede
den Syge.

„Jeg vil ikke fore Dem til Hospitalet, men til

flikkelige Folk, som ere mig hengivne, og som ville be-

handle Dem som deres Son. Fat Mod, giv mig
Deres Arm; saa gammel jeg er, kan jeg dog endnu vcrre

Deres Skotte."

Derpaa forte han den unge Mand til et Huus i

Ncrrheden; der stege de op i tredie Etage til et lille

Vcerelse, hvor der boede en flikkelig Kunstsnedker med fln
Familie.

„Madame Jeanne", begyndte Lcegen, henvendende
sig til en Kone paa omtrent fyrretyve Aar, „De har
ofte tilbudt at ville tjene mig naar De kunde, fordi det
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lykkedes mig at helbrede Dem for Deres sidste Sygdom;
en Leilighed tilbyder sig nu. Denne unge Mand, som
er en as mine Venner, er syg; tag ham i Kost hos Dem,
indtil han er helbredet. See her! — tag denne Pung;
deri vil De finde nok til at kunne sorge sor DereS

Gjcests Fornodenheder."
„Vi ville hellere vige vort eget Leie, end at en

Person, som De, Herr Doctor, har fort til os, stulde
ligge daarligt" asbrod Snedkeren ham. Derpaa gave
de sig begge iscerd med at tilberede en Seng sor den

Syge, som nepye kunde holde sig opreist. Lcegen hjalp
saa Folkene med at klcede ham af; aarelod ham, flrev
flere Recepter, og gik endelig bort med det Lofte at

komme igjen tidligt den noeste Morgen.
Den paasolgcnde Dag havde den Syges Tilstand

betydeligt forvoerret sig. Feberen havde antaget en mere

ondartet Characteer; Patienten phantaserede og sagde en

Moengde sorvirrede Ting i et sremmed Sprog, som Doc-

toren erklcrrede for tydfl. Han anraabte sin Moder om

Hjoelp, udbrod i fortvivlede Klager, hvilke han blandede

med Sange fra sit Fodeland; lovede sin Forlovede snart
at cegte hende; kort, hans Ideer vare aldeles forvirrede,
og hans Nervesystem paa det Smerteligste rystet.

I otte Dage og Neetter vaagede de to stikkelige
Folk ved den Fremmedes Leie. Den gamle Lcege besogte
ham hver Dag flere Gange og hostede endelig Frugten
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af sin utrcettelige Omhu. Feberen aftog. Bevidstheden
vendte tilbage, og Patienten begyndte at nyde nogle
lette Fodemidler. Det var en sand Festdag i Haand-
vcerkerenS fattige Bolig, da den Syge blev erkloeret for
at voere udenfor al Fare, thi baade Antoine og hans
Kone havde fattet en faderlig Kjcerlighed for dette unge

Mennefle, som nu havde deres omme og opoffrende Omhu
at takke for sit Liv.

Reconvalescentens sorste Astringer vare naturligvis
Taksigelser for den Pleie, han havde nydt, og en heel
Deel Sporgsmaal angaaende den menneflekjoerlige Olding,
hvem han nu flyldte Alt. Han blev meget forbauset
ved at erfare, at man ikke kfendte hans Navn. Doc-

toren havde havt en af dereS Naboer i Cur, fortalte
Antoine. Da denne Nabo vidste, at Jeanne var syg,
havde han bedet ham om at see til hende. Han havde
strar taget hende under Behandling og helbredet hende.
En Dag, da han forlod den Bolig, i hvilken han havde
bragt Sundhed og Lykke, havde Antoine stukket ham i

Haanden tre Guldstykker, fom vare indsvobte i en Lap
Papir. Men DoctorenS Ansigt havde strar antaget en

alvorlig Mine, og han havde sagt: „Troer De, at

jeg udover min Kunst, for at De flal give mig en heel
Maaneds ArbeidSlon, De har allerede tabt Tid nok

med at pleie DereS Kone." Derpaa var han gaaet
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Bort, ligesom fornærmet, og de havde forst feet ham
otte Dage senere, da han bragte dem den Syge.

Disse gode Folks simple Fortælling, som med hvert
Ord blev afbrndt ved Lovtaler over Oldingen, rerte

dybt den unge Mands Hjerte og foregede endnu mere

hanS Erkjendtlighcd mod hans Velgjorer. Da denne om

Aftenen kom, greb han HanS Haand, forte den til sine
L«ber, og udbrod:

»Jeg siylder Dem Livet, Dem har jeg at takke for,
at jeg ikke har begaaet en Forbrydelse."

„En Forbrydelse! ja! visselig en Forbrydelse, unge

Menneske; thi det er en stor Brode, ved Selvmord at

ville unddrage sig de Provelser, som Gud paalcegger os,

selv naar Samfundet overoser os med Uretfcerdighed, til

Tak for de Tjenester, vi have bevist det. Vore Pro-
velser vil Gud holde oS tilgode; for Samfundets Uret-

færdighed maae vi hcevne os med Foragt, eller bedre

endnu, ved at rilgive."
Ved disse Ord sukkede den gamle Mand dybt, og

man mærkede let, at hans Tanke dvælede med Bitterhed
ved ham selv, medens han udtalte dem.

„Hvad!" udbrod den unge Mand, »De, som er

saa god, saa cedel, saa kundstabsrig, har De havt Aarsag
til at beklage Dem over Samfundet og Mennestene?"

»Vi ville ikke oprippe Saar, som ikke engang en

Wens Haand kunne berore uden Smerte. Lader os hellere
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tale om Deres egne Planer for Fremtiden, nn da De

snart er helbredet. Hvad vil De foretage Dem, og

hvormed kan jeg tjene Dem?"
— „Jeg skylder Dem mit hele Livs Historie, selv om

den indeholdt Hemmeligheder, men det er kun en almin-

delig Hverdagshistorie. Jeg er sodt i Wien. Min

Fader var Loege der, og ovede sin Kunst saaledes, at

den bragte ham megen Hceder, men ringe Fordeel. Han
dode for fire Aar fiden, fattig, og uden at efterlade
min Moder Andet end de sparsomme Jndtcegtcr af et

lille Huns, og det uvisse Haab om en Arv, hvorom
der fluide fores Proces i Paris. Jeg havde studeret
under Sämmering, som har gjort fit Navn beromt ved

dybe videnflabelige Undersogelser. Min Lykke vilde have
vceret fuldstcrndig, hvis jeg havde vcrret istand til at

erhverve mig tilstroekkelig Praxis for at leve deraf og

cegte min Cousine Mina, som jeg elfiede. Men de unge

Lceger have kun ringe Udsigt til Praxis og endnu mindre

til at erhverve Formue. Efter at et Aar var hengaaet
med unyttige Forjog og seilflagne Forhaabninger, raadede

min Moder mig til at reise til Paris for at forsoge at

erholde den omtalte Arv, hvortil jeg nu satte mit sidste
usikkre Haab. Jeg forlod altsaa Wien og reiste til Paris,
hvor jeg strax gjorde mig bekjendt med Sagen. Jeg
havde aabenbart Retten paa min Side; men for at

opnaae Noget, var det nodvendigt at fore Proces, hvorom
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der imidlertid ikke kunde veere Tale, da jeg manglede
Midlerne til at betale Procuratorer og Advocater. Hertil
kom, at jeg befandt mig i et fremmed Land, hvor Ingen
kjendte mig og Ingen tog sig as mig. Disse Vanfle-
ligheder sorhoiedes endmere derved, at Tydstland erklcerede

Frankrig Krig, saa at det blev mig umuligt at vende til-

bage til mit Fcedreland. Ja jeg maatte endog ansee
det som et Held, at min Ubetydelighed bestyttede mig
for at blive soengslet som Krigsfange. I nogen Tid

levede jeg af at give nogle Studenter Undervisning i

Tydst, men snart berovede Sygdom mig denne sidste
Tilflugt. Aldeles forkuet, nedbsiet, noesten assindig —

De veed Resten, — maatte jeg tigge, og uden Dem

vilde jeg veere dod — og dod ved et Selvmord! —

min Gud!"
— „Deres Faders Navn er mig bekjendt, uagtet den

Uvidenhed, hvori vi leve her i Frankrig om de viden-

flabelige Arbeider, som soretages i andre Lande. Jeg
veed, at Medicinen og Naturhistorien fiylder ham vigtige
Opdagelser."

„Min Fader", svarede den unge Mand, „har iscer
gjort Nervesystemet til Gjenstand for sine Studier. Man

flyldcr ham Fuldendelsen af de Arbeider og Undersogelser,
som Mojon, Castel, CabaniS, Petit og Lcegcn Sue

have begyndt andetsteds."
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Oldingen blev bleg, og hans Stemme fljcclvede da

han spurgte:
"Og hvilket er Resultatet af disse Undersogelser?"
„At as alle de Dodsmaader, Menneskene have op-

fundet, gives der ingen saa smertelig som Hals-
hugning."

Lcrgcn havde reist sig, for bedre at blive Herre
over den heftige Sindsbevægelse, hvori disse Ord havde
sat ham; derpaa falvt han atter tilbage paa sin Stol;
han vilde tale, men hans Lceber kunde kun fremstamme
uforstaaelige Ord.

Den unge Mand vedblev: „Ja, min Fader har havt
det sorgelige Mod at gjentage alle de Forsog, som de

nysncevnte Lceger have anstillet. For at afvriste Naturen

sine Hemmeligheder, har han stillet sig under Skafottet
for at opfange de Hoveder, som faldt for Boddclens Ore;
han er derved kommen til den sorgelige Overbevisning,
at Bevidstheden, i sin fulde Styrke, forbliver i Hjernen
endnu loenge efter at Halshugningen er foretaget, samt
at den vedbliver at vcere modtagelig for Indtryk. Lige-
som Aldini, har han bevist, at Mufllernes Sammen-

trcekningsevne vedvarer i tre Kvarteer efter Doden. Han
har seet, at den HalshuggedeS Oine, et Kvarteer efter
at Hovedet var stilt fra Kroppen, lukkede sig, naar man

udsatte dem for Lysets Paavirkning. Ved at trcekke

Mclaagene op, har han forvisset sig om, at saadanne
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Hoveder vare modtagelige for Paavirkning af ydre
Pirringsmidler, at Tungen, som hcrngte ud af Munden,

hurtigt blev trukken tilbage naar man stak den med en

Naal, og at Ansigtstrækkene paa samme Tid udtrykte
Smerte. Han har voeret istand til at bevise, at Horel-
sesorganet endnu i nogen Tid kunne paavirkeS. — To

Gange har jeg med Rcedscl seet hos ham, at Hovederne
af to halshuggede Giftblandere vendte Vinene hen imod

den Side, hvor man kaldte paa dem."

Oldingen fljulte sit Ansigt med begge Hinder —

han grced.
„Min Fortcelling sorfcrrder Dem, ikke sandt? — Min

Fader har kun opoffret sig til disse gruopvcrkkende Studier,

for at bekjccmpe en franst Liege, Opfinderen af et grusomt
Henrettelses-Rcdflab, et Redflab, hvortil en retfcrrdig
Straf evigt har fcestet hans Navn — jeg mener

Guillotin."

Oldingen reiste sig med Værdighed.
„Unge Mand", begyndte han i en blid men myndig

Tone, „overlad Bagvaflelse til Hoben, og dom ikke en

agtvcerdig Mand efter lose og lidet trovcrrdige Rygter.
Guillotin, den samme Guillotin, som De saa dybt for-
agter og som var Deres Fader saa forhadt; Guillotin,

hvis Navn kun ncevnes med Afsky; Guillotin endelig,
hvis Navn, som De selv nyligt har sagt, evigt vil

virre heftet til et Boddelredflab, fortjener ikke Foragt,
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har aldrig sorflyldt at overosts med Skjcrndsel og Vancrre.

Lyt opmærksomt til mine Ord, thi jeg onfler, at det,

jeg har at sige Dem, i det Mindste eengang stal blive

troet af et reent og cedelt Hjerte.
Da Nationalforsamlingen foretog sig at omdanne den

celdre Straffelovgivning, gik den ud fra den Grund-

scrtning, at Straffene burde voere lige for alle Claöser
og aldeles personlige, saaat ingen Vancere flulde kunne

salde tilbage paa den Straffedes Familie. Endvidere

vilde den, at alle unodvendige Pinsler og Dodsstraffe
flulde asflaffes. Guillotin, som forbandes, selv i Tydfl-
land, havde dengang i ser Aar befljeeftiget sig med de

samme Studier som Deres Fader, men var kommen til

ganfle sorfljellige Resultater, og til en aldeles modsat
Overbevisning; stottende sig paa denne, foreflog han,
at lade Halshugning trcede istedetfor de sorfljellige hidtil
anvendte Dodsmaader, som Hjul, Strikke, Baal etc.

Han var nemlig fuldkommen overtydet om, at Tanken

udstukkes idet Hovedet flilleo fra Kroppen; men naar

Tanken ophorer, ophorer ogsaa vore Smerter. De

nerveuse Trcekninger, som kunne meddele Liget en svag
Bevoegelse, ere aldeles mecanifle og have ikke sin Grund

i nogen Reaction as Folelsc. Stoerk altsaa ved denne

Overbevisning udgav han sit Forflag, som eenstemmigt
antogeS. Nu stod der kun tilbage at fortsætte og suld-
ende hanS Vcork, hans menneflekjeerlige Vcerk, siger jeg,
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thi bet sigtede alene til at lindre de Ulykkeliges sidste
Dieblikke, som falde som Offre for Lovens Strenghed.
Han angav altfaa, som det sikkreste og mindst smerte-

fulde Middel til at udfore Dodsstraffen, en Maskine,
bekjendt i Italien under Navn af manaia, som er be-

flreven af Munken Labat, og fom i Aarhundreder har
vceret opfundet, saaledes som det kan sees af et gammelt
Maleri af den byzantinske Skole. Dette er Guillotins

Brode; den allene flylder han den Forbandelse, som

folger ham overalt. Ak, hvis man dog kun kjendte
hans hele Liv! — hans Liv, som han med Stolthed
tor sige, har vceret pletfrit for Gud og Mennester!
Men, desvcerre! Menneflcne forstaae kun at haane og

bagvasie ham.
De har hort hans Retfcerdiggforelse, og De for-

agter ham nu ikke mere; — ikke sandt, De foragter
ham ikke mere? Hor nu ogsaa hans Livs Historie,
for at De kan forsvare og retfcrrdiggjore ham, og for
at i det Mindste een Stemme kan hcrve sig for ham!
Han er fodt i Sainter. Sin Lobebane begyndte han med

at blive Jesuit i College des Irlandais i Bordeaux,

hvor han maatte offre sig til en uösel Lcerervirksomhed,
et Liv som snart begyndte at forekomme ham snævert og

ufrugtbart. Han afkastede da Munkekittelen og begav
sig til Paris, for med lidenflabelig Iver at hellige sig
de mcdicinsie Studier; eller rettere (jeg taler til Dem



87

her, saaledes fom jeg vilde tale til Gud selv; jeg fljuler
Intet, hverken Godt eller Ondt), hvad der egenlig be-

vcegedeham til at studereChirurgie», varen indre uimod-

staaelig Trang til, saavidt muligt, at lindre alle Lidendes

Smerter og at gjore sig nyttig for sine Medmennefter.
Han vakte snart Opmærksomhed ved flere vigtige Vcerker

og udovede sin hcederlige Kunst med Held og Berom-

melse indtil den franste Revolutions Udbrud. Gjcnnem-
trængt af det brcrndcnde Onste at helbrede Aanden, saa-
ledes som han for havde helbredet Legemet, fluttede han
sig til den store og mcegtige Bevcegelse, hvilken han
haabede vilde frigjore Nationen. Paa samme Tid flrev
og udgav han en Brochure betitlet: „Petition fra Paris's
Indbyggere og de ser Corporationer." I dette Skrift
forlangte man, at Antallet af Representanterne for trcdie

Stand i Nationalforsamlingen skulde i det Mindste voere

lige med Antallet af de to privilegerede Stcrnders Depu-
terede tilsammen. Dette lille Skrist vakte en levende

Interesse hos Folket; Parlamentet kom i Bevcegelse og
kaldte den dristige Borger, som havde strevet det, for
sin Skranke. Denne lod sig ikke rokke, men holdt fast ved

sine Grundscetninger og gik frikjendt bort. Paa Gaden

ventede Folkemassen ham med Bifaldsyttringer og forte
ham jublende og i Triumph til hans Bolig. Da ud-

raabte man med Taknemmelighed og Begejstring hans
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Navn, det samme Navn, som nu er forhadt, og som
mine Sæber ikke tor fremstamme!

Forfatteren til det ncevnte Skrift gloedcde sig leenge
ved sin Popularitet; han var Folkets Indling, og blev

af den tredie Stand i Paris kaldet til pti »cere en af .de

Vcelgcre, som stulde udneevne Medlemmerne til Steen-
dernes Forsamling. Som saadan.log han Deel i at

redigere den bekjendte Declaration om Menneflets Ret-

Ligheder (déclaration des droits de Fhomme), og mod-

tog senere det crrefulde Hverv at redigere et Vcrrk over

de Forbedringer, som burde foretages med Sundheds-
vcesenet i Paris, og at organisere de mcdicinfle, chirur-
giste og pharmaceutiste Skoler. Ved denne Leilighed
var det, al han fattede den ulykkelige Tanke at sorsoge
en Reform i den kriminelle Rettergang.

Til Gjengjceld for dette Forsog kastede man ham i

Fcengsel — i et Fcengsel, hvor hans Ulykkesfceller vendte

sig bort fra ham med Afsty, eller overvceldede ham med

Sarcasmer. Han ventede Doden med Resignation, ja
ncesten med Gloede, da Revolutionen den 9de Thermidor
gjengav ham sin Frihed. Efter dette var hans forste
Plan at forlade Frankrig for at soge et Tilflugtssted i
en eller anden Krog as America, for der at kunne leve

ukjendt og saaledes unddrage sig den Banstraale, som
Dumhed og Fordom havde udflynget over hans Hoved
Men man bod ham, i hans Lands Navn, at forblive i
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Han betcenkte sig da heller ikke længe, men grundede det

beromte Selskab, som forer Navn af det medicinfle
Academie, som alt har viist sig heldbringende for Fcedre-
landet, og i Fremtiden vil kunne yde det store Tjenester.
Man tilbod ham Embeder og Wresposter, men han
üfflog Alt, hvad der kunde drage den offenlige Opmcrrk-
somhed paa ham, paa den ulykkelige Forstud te, som saa
smerteligt maatte udsone en Velgjerning, og kun vovede

at virke i Skyggen. Siden den Tid udbreder han Vacci-

nens Velsignelser overalt, gaaer fra Tagkammer til Tag-
kammer for at troste de Lidende, og om han end ikke

foler sig lykkelig, om end en grusom Tanke overalt for-
folger ham, saa har han dog Bevidstheden om, at han
gavner sine Medmennefler, og undertiden den Glcede at

aftorre Taarer. Vel, min unge Ven, fordommer De

endnu Guillotin?"

„Han er en Trostens Engel!" udbrod Jeanne.
„Hvis jeg nogensinde horer Nogen sige et ondt Ord

om ham, saa!" — bemcerkede hendes Mand, og smogede
med det Samme sine Skjortecermer op, saa at hans to

mufluleuse Arme kom tilsyne.
„Hele mit Liv vil jeg hellige til hans Forsvar, jeg

vil bekjcempe den nedrige Fordom, for hvilken han er

bleven et Offer!" tilfoiede den unge Tydster.
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„Intet formaner at beseire denne Fordom," afbrod
Oldingen ham sorgmodigt. „Denne Uretfcerdighed har
varet til den Dag idag, den vil vedvare fra Aar til

Aar, fra Aarhundrede til Aarhundrede! Mit Navn er

udodeligt, men min Gud! hvilken Udodelighed!
Dog," udbrod han atter, ester et Oiebliks Tavshed,

„i Himlen vil jeg engang finde Retfærdighed; jeg er

ncer ved Himlen! den bittre Kalk er snart udtomt,
den Kalk, som saalcrnge har veedet mine Lcrber!"

Hans Anelse stuffede ham ikke. Den unge Mand
kunde ved Oldingens Hjoelp allerede det folgende Aar

vende tilbage til Wien, hvor han kort efter sin Ankomst
erfarede, at I)r. Joseph - Jgnace Guillotin var afgaaet
ved Doden i Paris den 26de April 1814 i en Alder af
76 Aar.
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Troubadour-Poesien.
(Af G. Fistainc.)

2.

Uagtet Riddervcesenet ifolge dets Princip maatte voere

aldeles identist hos de enkelte Individer, saa indseer
man dog let, at det maatte trcrde frem under en noget

modificeret Form hos Medlemmerne af de forfifellige
FeudalclaSser, thi mange af Ridderpligterne var saa-
danne, at de nodvendige Midler til deres Haandhcevelse
kun stode til de rige og mcegtige Lehnsbaroners Raa-

dighed. En Ridder maatte vcere gavmild i dette Ords

meest udstrakte Betydning, hans Borg maatte staae aaben

for Enhver, der vilde benytte fig af hans Gjcestsrihed.
„Vcer rundhaandet og spar ikke paa dit Gods",

siger en Troubadour til en ung Adelsmand, som onster
at blive en anseet og berommelig Rivder, „hav en smuk
Bolig uden Dor og uden Lukke: laan ikke Dre til Ore-

tudere, og scet ingen Portner ved dit Huns, sor at staae
med sin Stok hverken Riddersvend, eller Tjener, eller
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Landstryger, eller Gogler, som ville gaae ind" etc. En
anden Troubadour (Bertrand de Born), udtaler sig om

samme Thema i endnu mere energiste Udtryk: „Jeg
anseer en Lehnsbaron for eede! ), naar hans HuuS koster
ham meget. Han er eedel, naar han giver uden Maade,
naar han brcender Bue og Piil. Han er derimod hver-
ken cedel eller nobel naar han Intet seettcr i Pant, naar

han har mere Korn, Flest eller Viin, end han forbruger;
han er unobel, hvis han har een Hest, som han kan
kalde sin egen."

En saa udstrakt Gavmildhed kunde naturligvis ikke
ndoveS af den simple Ridder; han maatte lade sig noie

') I Originalen hedder cedel joven, hvilket egentlig betyder
ung, og det Modsatte vuelh, gammel. Det er ellers ret

characteristifl, at Ordene ung og gammel bruges respec-
, tive til at antyde de gode og flette Egcnstabcr hos Riddc-

ren. Virkeligt vare de Dyder, som Ridderne eftertragtede
SgFatte hoiest, saadanne, som charactcrisere Ungdommen,
nemlig en poetisk Enthousiasme, en Begciflring, for det

Hyte og LEdle blandet med en Foragt for det blot Ma-
tericllc i Livet. Riddertiden er ligesom Anglingealdcren i
det historifie Liv, hvori vi nu have opnaact Manddoms-
alderen; det var Ungdommen med dens barnlige Troe paa
enhver ffjon Illusion, paa hvilken vi, fra vor hoic For-
nuststandpunkt sce tilbage med et Smiil, ligesom Manden
paa fine Ungdomsvildfarelser. Men derfor passede ogfaa
Manddommens rolige og fornuftige Beregnen ilde for
Ridderen, der alene fulgte, hvorhen hans Begeistring kaldte
ham, uden forst med IEngstelighcd at beregne Folgcrne.,
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med at nyde godt deraf. Ja selv for de meegtige
Lehnsbaroner kunde den vcere besvcerlig nok; men saa tog
man det heller ikke saa noie med Midlerne, hvorved man

skaffede sig Skatte og Rigdomme, naar Vedkommende

blot ikke opdyngede dem, men uddelte dem med rund

Haand til alle Sider. Ja, et Sted tager en fornem
Lehnsherre ikke i Betcenkning at forsvare sig mod de

Beflyldninger, som en Troubadour gjor ham for Vold

og Roverie, ved aabent at tilstaae, at han vel havde
rovet og plyndret, men aldrig opdynget Rigdomme, men

stedse ærligt og redeligt bortgivet dem og sat dem til: —

og dette Forsvar anerkjendte Tidsalderen som fuldkom-
ment gyldigt.

Hvad nu den saa ofte omtalte Bestyttelse angaaer,

som det var Ridderens Pligt at yve den Svage mod

hans Undertrykkere, saa maatte denne ogsaa dobbelt paa-

ligge de mcegtige Feudalherrer. De fattigere Riddere

kunde kun stutte sig til disse, og ester Evne laane dem

deres Arm og gode Svoerd, sor saaledes i det Mindste at

lægge deres gode Billie for Dagen. Udovelsen af denne

Pligt troeder iovrigt ofte frem paa en barok Maade,
der saa aldeles staacr i Strid med NutivenS Begreber
om en ordnet Retstilstand, at man, hvis man vilde

bedsmme de heraf flydende Handlinger fra vor Tids

Standpunkt, vilre komme til de meest feilagtige An-

stuelser. Man maa her stedse have for Die, at hele
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Lovtilstanden dengang var langt mere ufuldkommen end

nu, og at der i Haandhcevclsen af Lovene var noget langt
mere Vagt og Ubestemt end en moderne Tids flarpe
Retssystemer ville kunne tilstede. Men netop derfor
kunde det ofte vcere gavnligt, at en ydre loyal Magt
greb ind, deels for at give Loven den behorige Kraft,
deels for at modarbeide dens Misbrug. Troubadourerne

have efterladt oS flere end eet Exempel paa, hvorledes
rige og moegtige Feudalherrer med vcrbnet Haand toge
den Svages Parti for at hjcelpe ham til hvad Sam-

tiden ansaae for Ret og Skjcel.
SaaledeS fortceller en Troubadour om Boniface af

Montferat, en af sin Tids beromteste Riddere og Herrer,
en mocrsom Historie, som oplyser, hvad vi her have sagt.

En af Grevens Vasaller og Venner ved Navn

Boson d' Aguilar clflede den yndige Jsaldina Adhemar.
Dog, allerede dengang vilde Forceldrene gserne udstrcrkke
deres Myndighed til deres Dottres Tilboieligheder, og,

som man nu tildags udtrykker sig, de satte sig imod

Partiet. Under saadanne Forhold pleiede Datidens Elflere
at anvende Bortforelse som det probateste Middel til

deres Hensigters Opnaaelse. Ogsaa synes det, at den

unge Dames Forceldre have frygtet noget Saadant, thi
de sendte deres Datter til Greven as Malaspina, der i

dette Tilscelde paatog sig at fungere som Argus.
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Boson, som det hor og bor sig en om Elsier og

brav Ridder, blev syg, gik tilsengs og var ncer ved at

doe. Kun eet Middel kunde frelse ham, og dette var at

siaffe ham sin Elsiede.tilbage, hvilket imidlertid kun kunde

flee ved at bringe hende bort fra Malaspinas Borg med

Vaabenmagt. Boniface betcenkte sig ikke paa at gjore
sin 'dsende Ven denne Tjeneste. Han angreb Malaspinas
Slot om Natten, treengte ind i det, fandt Jsaldina og

bragte hende, tiltrods for hendes Forceldre og deres

Argus, til hendes doende Elsier, som snart folte sig bedre.

As dette Erempel, hvilket er historisi, sees det, at

Ridderne ikke toge i Betcenkning at blande sig i selve
Familielivets private Anliggender, sor endog der med

Magt at hcevde hvad de ansaae sor berettiget, ifølge
noget Hoiere end den juridisie Ret, eller selv den fader-
lige Myndighed ligeover for Bornene. Dette Hoiere er

den Berettigelse, som er grundet paa de individuelle

Folelser, og som Ingen kan controllere. I det her
citerede Exempel finder Boniface af Montferat den fuld-
stcendigste Berettigelse for sin Handlemaade i de to Elsiendes
gjensidige Tilboielighed, som fra hans Standpunkt har
langt storre Gyldighed end den faderlige Myndighed,
hvilken selv, efter vor Tids Begreber, waa ansees for
at misbruges naar den vil tægge Baand paa et Barns

Tilboieligheder. Et andet Exempel kan tjene til endmere

at oplyse disse Betragtninger.
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En fattig Ridder og Troubadour fra Auvergue ved

Navn Pierre de Maensac, som levede i Slutningen af
det 12te Aarhundrede, tjente og besang lcenge Bertrand

de Tiercys Gemalinde. Troubadourens Sange have
formodentlig vceret omme, og Ridderens Vcesen og Ådre
indtagende, thi Damen forelstede sig i Pierre de Maensac
og lod sig bortsore as ham. Imidlertid fandt vor Trou-

badour sig dog temmelig forlegen med sin kostbare Prise,
thi han havde hverken fast Borg at scette hende paa, ikke

heller Vaabensvende til at forsvare hende.
Men Dauphinen af Auvergne var Pierre do Maen-

sacS Ven, og denne blev ham en mcegtig Hjcelp i Noden.

Troubadourerne omtale ham som en af de galanteste og

tappreste Riddere paa den Tid; ligesaa gavmild som bold,

og, som "vidsteMeer end nogen Anden af Kjcer-
lighed og Krig". Til en af dennes Borge bragte
altsaa Pierre de Maensac Damen. Det varede ikke

lcenge for hun herfra reclamcredeS af Herren af Tiercy.
Dauphinen og hans Protege ncegtede naturligvis paa

det Bestemteste at udlevere hende, og den ny Helena
undlod ikke at give Anledning til en blodig Krig. Kirken

blandede sig endog i Sagen, og kunde naturligvis ikke

voere Andet bekjendt end at tage den fornoermede LEgte-
mands Parti. Dog hjalp dette ikke Noget, og Resultatet
blev, at Pierre do Maensac — beholdt Konen.
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Hvad var det vel nu, der bragte en Ridder som
Dauphinen af Auvergne, hvem hans Samtidige tillcegger
alle muelige Dyder og Fuldkommenheder, til at treede

op i en Sag, hvis hele Characteer staaer i en saa
flarp Modsætning til vor Tids Begreber om det Seede-

lige og Sommelige, og i denne Sag tage netop den

Sides Parti, hvor han, saa synes det i det Mindste,
burde have sogt de Skyldige og straffet dem, hvis han
havde havt Magten dertil? Herpaa kunne vi kun svare

som ovenfor, at Dauphinen ansaae de PaagjeeldendeS
Handlemaade som fuldkommen berettiget ved deres gjen-
stdige Tilboielighed, ligeoverfor hvilken Damens Gifter-
maal med Herren af Tiercy kun var at betragte som en

reen Cvnvcnientssag. Og virkelig var Wgteskabet i Syd-
frankrig paa den Tid, vi her tale om, ikke synderligt
mere end en reen Convenientssag, hvormed Hjertets Til-

boieligheder som oftest havde Livet eller Intet at gjore.
Dette er en Omstoendighed, som ikke maa tabes af Sigte,
da netop denne fremfor nogen anden forklarer de Mod-

stgelser og Besynderligheder, som den ofte omtalte Ridder-

kjcrrligheds- Theorie hvert Dieblik frembyder.
Uden denne LEgtestabets saa at stge underordnede

moralfle Betydning vilde man ikke let kunne forstaae en

Scetning som denne: „Giftermaal er ikke en lovlig
Undskyldning mod Kjcerlighed", og dog er denne

den allerforste Lovbestemmelse i "De Cod« amoureux”

(7)
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eller, om man saa kan kalde den, KjoerlighedSgrundloven,
som lagdes til Grund for alle Domme i Kjoerligheds-
retterne, og disse Domme kunde, som vi allerede oven-

for have bemcerket, ikke overtrådes, uden at den offent-
lige Mening stemplede Vedkommende som infame.

Men vi ville ikke anticipere. Forcnd vi tale om

les Oours d'umour, maa vi stge nogle faa Ord om

Wgtestanden i de hoiere Ståender i Frankrig i Middel-

alderen.

Kvinderne kunde nemlig her voere Lehnsbesidderinder,
og som en Folge heraf vcrre i Besiddelse as alle de hermed
forbundne Rettigheder. Da nu paa den anden Side

Wrgjcerrighcden og Lysten til ved enhver Lejlighed at

udvide deres Magt var Feudalherrernes Hovedlidenffab,
saa kunde LEgteflaber ofte tjene som ypperlige Midler til

dette Oiemeds Opnaaelse. Herved bleve de fleste Gifter-
maal som oftest intet Andet end Freds- eller Venflabs-
Forbindelser mellem de forfljellige Familier. Men For-
bindelser som disse, hvori Hjertets Tilboieligheder havde
saa ringe Deel, og som vare grundede paa saa ringe
moralsie Garantier, kunde ikke have megen Fasthed. Naar

derfor nyere Interesser kom i Strid med dem, som tidligere
havde bevirket et ZEgteflabs Afflutning, saa bctcrnkte man

sig ikke lcenge paa at bryde en saadan Forbindelse, og

dertil havde man et Middel, som altid var paa rede

Haand, nemlig Repudiationen. Hertil gav Kirken i
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Almindelighed gjerne sin Sanction, naar blot ikke dens

egen Fordeel var derimod, og man indseer let, at Gejstlig-
heden herved bidrog Sit til at gjore Kvindens Stilling i

Wgteflabet endnu mere elendig. Den saakaldte Ridder-

kjoerlighed blev herved ligesom en Slags Erstatning sor
de Folelser, som JEgteflabet under de her bestrevne For-
hold ikke kunde yde, og det var saa langtfra, at det i

Almindelighed kan siges at tjene som et Vehikel sor
denne Kjoerlighed, at JEgteflabet endog ansaacs for at

danne en Art Modscetning til den.

Ridderkjcerligheden (l’amour chevaleresque) have
Troubadourerne analyseret og subtiliseret i det Uendelige, og
den udgjor, som bekjendt, Hovedmotivet i ncrsten hele
den provencalske Poesie. For dem er den Grundprincippet
for enhver Dyd, sor enhver god Egenflab, paa den grun-

der sig al Wre og al Hoeder. Men denne Kjcerlighed
kan kun eristere forfaavidt som den er begrundet i en reen

og sri Folelse i Sjcelen, og kan derfor, efter Trou-

badourernes Mening, ikke engang sindes i LEgteflabet i

sin hele Reenhed og Fylde, da her altid trcrder et nyt
Element til, idet ethvert Wgteflab sorudsoetter visse Betin-

gelser, der sanctioneres af Kirke og Stat, og som gjore
det kjcrrlige Forhold mellem Parterne til en juridifl Pligt,
der ikke længer er ene og udelukkende begrundet i den

frie Folelse.



100

Ridderkjcerligheden, saadan som den opfattes i Trou-

badourpoesien, bliver altsaa Kjcerligheden i LcnS meest
ideelle Form, og meget oste lykkes det dem at male den

med de stjonncste Farver og udtrykke dens Vcesen med

stor Billedrigdom. "Kjcerligheden", siger en provencalsk
Digter, "er saa let og saa flygtig, at den undgaaer
Diet, som soger at folge den. Dens Fart er saa hur-
tig, at Ingen kan unddrage sig dens Forfolgelse. Den

blanke Piil, hvormed den trceffer sikkert, frembringer et

saa dybt Saar, at Ingen kan helbrede for det; og Log
blander der sig i Smerten selv en sod Gloede; det vilde

vcere forgjcrves om man vilde holde mod Pilen Let

tykkeste og stoerkeste Skjold, thi den trceffer sikkert og med

uimodstaaelig Kraft etc."

Folgende Sammenligning af en anden Troubadour,

synes os smuk:
„Ligesom Aaret festligt smykker sig med Vaarens

Blomster og Esteraarets Frugter, saaledeS pryder Ver-

den sig med Kjcrrlighed; men Kjcerligheden har kun Hccder
og Vcerd ved Dem, stjonneste blandt Qvindcr; ved Dem

besidder den al sin Magt og Vcelde; thi alle Ander og
alle Goder have i Dem deres uudtommelige Kilde; De

forener hos Dem alle Fortjenester, al Skjonhcd og For-
stand; men hvad der gjor disse Egenskaber endnu mere

glimrende, og forhoic deres Vcerd, det er — Kjcer-
ligheden."
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Endnu et lille Exempel:
„Kjcrrlighed! Kjcrrlighed! enhver Fjende kan man

undgaae, kun ikke Dig: man kan bekjcempe ham med

Svcrrdet, man kan holde Skjoldet mod hans Angreb;
man kan gaae af Veicn for ham; man kan sijule sig
paa ubekjendte Steder; man kan, kort sagt, anvende

Magt eller Behcendighed mod ham, enten i aaben Feide
eller i listige Angreb; man kan tage sin Tilflugt til

befcestede Borge; man kan tilkalde Venner og Hjcelpe-
tropper; men den, som Du sorfolger, maa overgive sig,
thi jo flere Hindringer han lægger Dig i Veien, desto
mindre lykkes det ham at modstaae Dig."

Det vilde vcere let at sortscette disse Citater ncesten
i det Uendelige, men vi ansee dette for overflodigt, da

de saa ofte omtalte Kjcerligheds Retter, som vi nu siulde

gaae over til at behandle, ville give os det klareste
Begreb om Troubadourernes Maade at opsatte Kjcrrlig-
heden paa. Kun maae vi endnu bede vore Lcrsere at

teenke sig de Folelser, som vor mangelfulde Oversættelse
kun svagt har kunnet gjengive, udtrykte i et Sprog, der

i Boielighed og Velklang kunde maale sig med det

italiensie; hvilke Egensiabcr i dette Tilscrlde endnu for-
hoieS ved en kunstig og i hoieste Grad udviklet Versi-
sication.

Kjcerligheds-Tribunalerne (Les Cours d’amour) vare

formelige Retter eller Tribunaler, i hvilke de fornemmeste
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og fljonneste Damer prcesidercde, og som vare sammen-

satte af Damer, ligeledes af den sorste Rang og Skjon-

hed, der domie med Alvor og Strenghed i alle Kjcerlig-
hedssager, som Troubadourerne eller Ridderne indankede

for deres Domstole.
Den beromte Philolog Raynouard, der forst har

bragt Lys over den crldre provencalske Litteratur ved sit

fortjenstfulde Bcerk: “Choix des Poésies Originales
des Troubadours” har beviist, at disse Cours d’amour

eristerede i Frankrig allerede fra Midten af det 12te

Aarhundrede og til ind i det 14de. Deres forste An-

ledning er maaflee at foge i en Art provencalsk Poesie,
som allerede tidligt var meget yndet, og som bestod i en

Slags Verelsange kaldet Tenson (af det latinste contentio),
eller KjcrrlighedSleg (juec d’amor, jeu d’amour), hvori
to, eller undertiden flere Troubadourer ashandlede van-

stetige Kjoerlighedssporgsmaal i Overvcerelse af Boldgifts-
mcrnd, eller Damer, der stulde afgjore de omtvistede
Punkter. Allerede Greven af Poitiers, den crldste Trou-

badour, fra hvem vi endnu have Digte, og som levede

i den sidste Halvdeel af del 11te Aarhundrede, siger
et Sted:

„Og hvis De foreflaaer en Kjoerlighedsleg (s: ten-

son) saa er jeg ikke faa taabelig, at jeg ikke stulde vide

at vcelge det bedste Sporgsmaal."
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Dette viser, at disse Tensons allerede vare almin-

delige paa Greven af PoitierS' Tid, hvilket ikke let lader

sig forklare, uden man antager, at der paa samme Tid

allerede have eristeret en Art Tribunaler, en Begyndelse
til de senere Oours d’amour, som kunde domme de

omhandlede Sporgsmaal.
De Sporgsmaal, som indankedes for disse Dom-

stole, vare altid saadanne, hvis fine og delicate Natur

gjorde dem vanflelige nok at afgjore. Troubadourerne

traadte ved disse Lejligheder op og tolkede gjennem Poe-
sien deres og Riddernes Folelser og Anskuelser, og de

gjorde det for deres Domstol, som ifolge deres hele
Stilling i Samsundet maatte ansees sor de competenteste
Dommere; thi hvem kunde vel anseeS for mere flikkede
til at domme i Kjcrrlighedssager end Damerne, som
vare Gjenstand for Riddernes Tilbedelse og Digternes
Forherligelse. —

Troubadourerne ncevne som oftest de Damer, som
prcesiderede og sade i Retten og som til forfljellige Tider

afholdt disse 6ours d'amour. De hore, som ovenfor
bemoerket, alle til den hoiere Adel, som s. Er. Erman-

garde, Wcomtesse af Narbonne; Dronning Eleonora af
Aquitanien, forst gift med Ludvig den 7be af Frankrig
og senere med Henrik den 2den af England; Grevinden

af Champagne; Marie de France, Datter af den oven-
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ncevnte Eleonora af Aquitanicn og af Kong Ludvig den

7de o. s. v.

Det hcendteS undertiden, at Troubadourerne ikke kunde

opnaae en Kjcendclse af et 6vur d’amour t et eller
andet SporgSmaal, naar nemlig et saadant ikke afholdtes
i Ncerheden; ogsaa kunde det vcere mueligt, at de vilde

vise visse Damer en Hyldning; i begge Tilfcelde valgte
de selv de Damer, de onfkede skulde assige Dommen.
Ved saadanne Lejligheder fremkom der da et Slags
specielle 6ours d'amour, hvorfra dog en af Parterne
kunde appellere til de egentlige Cours d’amour, som ester
Godtbesindende kunde ophoeve eller bekrcefte den tidligere
assagte Dom.
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i.

Efterladte Breve af Gabrielis, famlede og udgivne af

F. C. Sibbern. Kbh. 1828.

lldaf Gabrielis' Breve til og fta Hjemmet. Samlet

og udgivet af F. C. Sibbern. Kbh. 1850. Hos Reitzel.

Det er noesten en Menneftealder siden ovenncevnte forste
lille Bog udkom. Opmærksomheden er atter bleven hen-
vendt paa den ved det nyligt udkomne, i ncert Slcegt-
flab med den stauende, sidste Bcerk. Vi ville derfor
dvcele noget ved den, inden vi gaae over til dette.

Brevene, Len indeholder, omfatte kun et kort Tids-

rum: de begynde den fjerde October 1813 og ende

den 30 Januar ncrste Aar.

Naar man forste Gang træffer et Mennefle, soger
man fra hans Idre at stufte sig til hans Indre: „es ist
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der Geist, der sich den Körper bauet". I en Bog er

Stilen dette Ådre, der sorst tiltrcekker sig vor Opmcerksom-
hed. I Gabrielis' forste Breve er Stilen gjcerende, den

kommer ikke til Ro, krystalliserer sig ikke. Brevene ere

firevne i Prosa, men i en Prosa, der hvert Dieblik
soger at bryde sin Larve og svinge sig op mod Himlen
som en poetifl Sommerfugl. Gabrielis foler det selv,
han striver den Tende Oktober:

»Ofte staaer det i mig og vil frem, jeg horer Takten og
Tonen, Lydenes Fald og Folge, det er som om en Melodi

sang i mit Indre, og kun i den Form, i ingen anden ville

Ordene i mig frem, men kunne det ille. Tusinde have den

Gave, at Ordene let foie sig for dem til Vers; for mig ville
de aldrig artikulere sig melodifl eller mctrisi. Intet Ord finder
i mig fin Gjenklang i et Rim, saamegct det end arbejder og
sogcr."

Hvor Gabrielis stal fortcelle brydes han med

Stoffet, kun med Moie kan han forme det, det er under

store Fodfelsfmerter det springer ud af hans urolige
Hoved. Den 28nde December striver han:

„Dog jeg vil ikke sorsoge at berette hvad hun sagde, hvad
vi talte sammen. Allerede i det Lidet, jeg har anfort, har jeg
ikke kunnet give Ordene igjen som de faldt. Jeg har paa flere
Maadcr forsogt at faae det ud i en Fortcelling hvad der bcvcegcde
mig saamcget, hvad der endnu bcffjcestiger mig, det Forste,
der i jeg vecd ikke hvor lang Tid har bevæget mig saaledes,
med et saadant nyt Indtryk. Men det vil ikke gaae for mig.
Nu, jeg vil lade det beroe! Saamcget det ogsaa gaaer igjen i

mig, det vil ikke tage Skikkelse til at trcede ud. Saa vil jeg
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La opgive at arbcidc videre dermed. Kun mig, mig allene

duer jeg til at udtale!"

Dagen efter loese vi:

„Nu trocr jeg nok det vil gaac."

Og Fortcrllingen folger.

Den Stil er nu den bedste, der noie flutter stg til

sit Indhold som en Klcedning til Legemet. Til et glace-

handflet Indhold sial der en glace'handflet Stil, til et

omtumlet Indhold sial der en omtumlet Stil. Stilen

i disse Breve maa derfor kaldes god, den svarer aldeles

til Indholdet.
Biblen begynder: --J Begyndelsen skabte Gud

Himlen og Jorden. Og Jorden var Ode og Tomhed,

og Merket var over Afgrunden. Og Guds Aand

svcevede over Vandene. Og Gud sagde: Bliv Lys! og

Lyset blev." Denne Proces gjentager sig meer eller

mindre med ethvert Mennefle. Ungdommen er et Kaos,

hvorover Guds Aand svcrver. Det er sin stoerkt bevcegede

Ungdom, GabrieliS flildrer os under forsijellige naturtro

Billeder. Han har trukket sig tilbage sra sine Venner,

fra den unge Pige, der drager ham til sig, men hvis

IndighedS uendelige Bevcegelser blive ham til ligesaa-

mange Incitamenter for den idelig ceggende og hildende

Bcgjcrrlighcd (Side 147) for at klare sig; han venter

paa det guddommelige: Bliv Lys! Under den 11 Januar

hedder det:
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„Det er for mig som om der i mit Indre stod et Hav af
Taarcr, der ikke kunde komme til Gjennembrud, men at der,
om det engang brod igjcnnem og vceldedc ud, bag denne Taare-
masse var et lysende Punkt i mig og at et Hav af Lys kunde

folge paa dette Hav af Taarcr."

Gabrielis er ikke fortvivlet. Han foler godt, at

Eros rorer sig i hans Kaos og engang herlig vil dukke

op deraf. Den 14de I. skriver han:
„Jeg har engang kjcndt et Mcnneste, der i den Indbildning

at han var evig sorstudt brodcs med lutter Fortvivlelse indtil

han endte. O, hvorfor folte han ikke, at Herrens fortærende
Ild er en rensende og stabende, hvorfor gav han stg ikke villig
hen i Herrens Vrede? Thi i Aartuflndcr er jeg beredt til at

smeegte efter en Kjolings Draabe, naar jeg kun under denne

Qval beständigen kunne fornemme i mig, hvorledes Guden
vorte i min Barm, til han engang, gjennemtrcengcnde, vilde

bære mig op til Himlen.«

Lceseren har ogsaa bestandigt godt Haab om den

unge Mand trods al hans BeiloShed, al hans Vaklen.

Et Par temmelig betydelige Historier dukke op i Bogen
(Skolelæreren. Amtmandinden.) og vise, at en faadan
Gjeering kan udkcempes. De ere ligesom Profetier, der

spaae Gabrielis' Forlosning. Her indtroeder imidlertid

efter vor Anstuelfe en Mislighed, der især bryder frem i

Losningen af AmtmandindenS Historie. Hun er bleven

urigtigt gift. Som Kone træffer hun en ung, ugift
Loege. Disse To passe sammen. Desuagtet vedbliver

hun sit falfle Forhold til sin Mand, som hun godt selv
foler (»Det er frygteligt ikkun at syneS og at henleve et
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falskt Liv!" siger hun S. 141) og Lagen agter en

Anden. Fire Menneskers „dyre Liv" bliver herved,

Forfatteren sige hvad han vil, forkvaklct. En saadan

Resignations Thcori ansee vi for grundfalst, Idealet op-

offres aldeles ved den. Det er ikke uden dyb Betydning,
at GabrieliS, for hvem det i mange Aar har staaet som
en Drom, at engang det Aicblik skulde komme, da han
skulde holde et elsket Vasen i sine Arme, hvile sit Hoved
paa hendes Skulder og grade sig mat (S. 118) kommer

r den storste Bevagelse ligeoverfor den gamle Amt-

mandinde og brister ud i Taarer ligesom hun. Ganske
uvilkaarlig omflutte hans Arme den gamle Kone, hanS
Hoved hviler paa hendes Skulder, og i hendes Hals-
torklade stsuler han sit Ansigt. (S. 117) „Min Drom

er opfyldt" — udbryder han, da han samme Dag gaacr

hjemad i Morkningen — »men hvor frygteligt!
Det sode, skjonne Drommebillede er ruineret

for mig. Skulde det vare et Forvarsel? Bil Du saa-
ledes skuffe mig, jernhaarde Skjabne?" Og det synes
virkeligt at vare et Forvarsel; Gabriclis er aabenbart

ved Bogens Ende paa Beien til at forlade sit sode,
fljonne Drommebillede og kaste sig i Resignationens og

Pietismens Arme. Det fremtraver i flere Udtalelser
mod Slutningen. Vi ville anfore nogle af dem. Den

13de Januar flrives der:
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„Forsem ikke at give Agt paa hvor der kan aabnc sig en

Leilighed til at komme i Virksomhed. Kun at der ret bliver

Noget at gjere og Intet, som kraver Aandskraft. Anstrcengclscr
vil jeg udholde, ja jeg tsrster efter dem, men jeg duer til

Intet, hvortil der horer Zdc, Plan, Overblik. Lad mig helst
komme til Noget, hvor der Stykke for Stykke forcstrives mig
hvad jeg stal gjore og hvorledes.

Jeg griber efter det Forste, der kommer. Kommer
der Noget, griber jeg til uden alle Raad.»

Gabrielis vil feigt afbryde Kampen uden at have
vundet Seir, han vil resignere og kaste sig ind i noget
Tilfceldigt, Hvadsomhelst. Bogen ender:

„Jeg haaber, at min Beflutning rafl at give mig hen i

Noget, stal fore til det Bedste. Forlad Dig paa, at jeg tro-

ligen stal vaage over mig selv, over mit rette indre Jeg."
Uagtet vi nu ikke kunne billige en saadan sig Hen-

kasten, forlade vi dog Gabrielis med det sikkre Haab,
at han desuagtet troligen vil vaage over sig selv, over

sit rette indre Jeg.
Bi have hermed sogt at give etBegreb omdennepoetiste

lille Bog, tildels ved Hjoelp af dens egne Ord; ved en

anden Methode er man ved et faa fremherflende lyrisk
Arbejde let udsat for at bortfamle dens sine Blomster-
stov, dens Kosteligste, dens Bedste.

Det ovennoevnte sidste Voerk flutter sig noie til det

nu omtalte forste. Brevene her begynde den Linde Mai
1824 og ende den 8nde Juli, de ere altsaa over et

Decennium yngre end de tidligere. Gabrielis er bleven
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Mand, han er 36 Aar siger han selv etsteds i Bogen.
Dette motiverer en stor Forfljel mellem dette og det

forrige Vcerk. Stilen er klarere, Forfatteren kan nu

gansie anderledes end tidligere magte hvad han vil for-
tælle: vi træffe ikke heller længere Klager over, at han
ikke kan beherfle sit Stof. Bogen er heller ikke saa lyrifl
som den foregaaende, det Episte er det Overvejende i

den. Den indre Gjæring har sat sig hos ham, han
har fundet Fred. Han har siaaet sig til Ro i Kristen-
dommen og ender med at stulle være Landsbypræst. „Om

ogsaa mangen En troer paa eller ialtfald ikke er kommen

til at benægte den kristelige Mythologis Mirakler, vil

der dog hos os kun sindeS meget Faa, der fæste Lid til

Fortællingen om splinternye Mirakler, men stære vi

Miraklerne bort af Nutiden ligger det saa særdeles nær

ogsaa at udstette dem af Fortiden, i den egentlige
Fuldblodskristenhed, KatholieiSmen, fler der derfor ogsaa
Mirakler den Dag i Dag" — hedder i den Afhandling
over Religionen, der stuttede dette Maanedsfirifts forste
Heste. Gabrielis troer paa den kristelige Mythologies
Mirakler, ja han synes endog at hore til de meget Faa
hos os, der fæste Lid til Fortællingen om splinternye
Mirakler og nærmer sig altsaa „den egentlige Fuldblods-
kristenhed". Historien med Amtmandinden i hans sorste
Breve var altsaa virkeligt et Forvarsel, „det sode, fljonne
Drommebillede", den unge, livsfrifle Kvinde, er opgivet



Vi udraabe med ham selv: „Hvor frygteligt!" Af For-
ordene seer man ogsaa, at han 1812, altsaa Aaret for
de forste Breves Datum, har opholdt sig i BreSlau for
at vcere i Neerhedcn af Steffens. Man erindrer, at

hans Ungdom falder i den Tid, da RomanticiSmen og

Mystikken begyndte at gribe om sig. En ung Pige doer

i samme Time som to Mile fra hende hendes forhen-
vcerende Elster. Og der findes ikke Spor af Grund til

dette Sammentrcef. „Han blev begravet i samme Time

som hun to Mile fra hende" hedder det derpaa. „Man

kunde deraf sce, at de To horte sammen: det er den

almindelige Tale". Men de horte ikke saaledes sammen —

det er tidligere udviklet i Bogen. (At den gamle syge
Toldkasererenke doer netop paa den Tid, da hun stulde

vcere ved sin elfledc Sosterdatters Grav, kan dog for-

staaes.) En Kramboddreng har en Vision i vaagen

Tilstand af en afdod Kone, han kun langt ude er beflcegtet
med. Ogsaa her er der ikke ringeste Anledning til

Historien. Endnu galere bliver det i Fortcellingen om

Forpagteren. Han faaer sin Kone ved en Drom og

Vision „in's Blaue hinein". Det aabenbares ham, at

han ikke vil kunne svare paa Kirkegulvet, og Aabcn-

barelsen gaaer i Opfyldelse. Det bceres den stikkelige
Mand for, at han stal blive Slave, og han bliver det.

Han vil ikke bcnaades, for han har ligget paa Volden

i Foraarssolen ganste som det var aabenbaret ham,
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at han engang skulde ligge — og hans Ven, Proesten,
billiger denne Absurditet. „Man ser Gud forunderligen
deri« sige Grevinden og Gabrielis. Vi se kun

Nonsens deri. Og Spaadommen gaaer i al sin Detail

i Opfyldelse. Ved Siden heraf findes kristelig Haardhed
mod anderledes Teenkende. Den fremtrceder stcrrkt i

Historien med Philaletherne. (Dette Parties Fremtroeden
anteciperes forresten, det var omtrent samtidig med Juli-
revolutionen 1830). Gabrielis synes ncesten at gloede
sig over, at Broderen forkastes af Testeren og El-

fleren af Elsterinden. Hvad dette Punkt angaaer er

det maafiee ikke uden Betydning, at Bogen er til-

egnet hans Exellence Bistvp Mynster, der har dobt med

Politistokke. Vi komme herved til at tcenke paa Linierne

af Herwegh:
"Schmähet, schmäh't mir nicht die Jugend,
Wie sie auch sich laut verkündigt!
O, wie oft hat eure Tugend
An der Menschheit still gesündigt!"
Gabrielis stulde lidt mere have lagt sig den theo-

logifle Kandidats Ord om Sekterne (Side 241) paa

Hjerte:
»Man bliver besynderlig tilmode, naar man maa sige

sig, at de alle have Ret, hver paa fin Maade, da de alle

lade sig det voere magtpaaliggende at komme til det Ene, som
er fornodent, og at holde fast dewed. De tcenke alle virkelig
paa Sjcelens Vel og Frelse. Det kan man ei nægte, og ieg

(8)
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vilde ei vove at made til at fortrænge nogen af dem. Det

Stridsvcesen, som nogle af Tilheengerne af dem neere, vilde

uden Tvivl falde bort, naar man gav dem alle lige Ret og

crkleeredc, at man maatte lade Enhver gaae sine Beic. Selv

de saakaldte Philalcther, som netop forst nu dukke op og endnu

ei have vovet dem frem i trpkte Skrifter, maatte man se saa-
ledes an."

Alt i Gabrielis' forste Breve var Kristendommen
tilstede, men kun implicite, i Svob. Her springer den

suldstcendig ud.

Bi staae paa et andet Standpunkt og kunne derfor
ikke dele Gabrielis' Sympathier.

Hvad der imidlertid maa tiltale Enhver, han staae

paa hvad Standpunkt han vil, er det cedle Sind, det

rige Gemyt, der paa en Meengde Steder og Maader

udtaler sig poetifl i Bogen. Bi flulle til Exempel hen-
vise til Udviklingen, der begynder:

„Hvorledes bevare vi os vor Ungdom til vor Alderdom?

Hvorledes fplde vi os med en Livspoest, som kan vcelde

beständigen? Hvorledes bringe vi en kvcrgcnde Romantik til at

vorde det Element, hvori vi altid aande eller som dog bestandig
kan vcere os saa ncer til Kvcegelse og Behag som ved vore

Kyster Havets Bolger i varme Sommerdage ere det for den

Badende og Svommende eller som Morgenens dugsunklende
Fristhed og Aftenens venlige Luftninger ere-os i den dejlige
Aarstid, om den end har hede Dage?"

(Side 14 o. s. v.)
Endel altfor vidtlsftigt udpenflede Beflrivelser, isser

af Egne, gjsre forresten ofte Boerket trcettende.
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2.

Viser af Erik Dogh,
arrangerede for Pianoforte, forste Samling, Kjobenhavn,

1850, Chr. Steen Son.

have forstjellige Slags Viser. Hr. Professor Hei-
berg forsogte saaledes i sine „Gadeviscr" at stige ned

paa Gaden, men kom ikke lcengere end til forste Sal —

og forste Heste. Saa er der Viser som den om Pjalten-
borgs Brand, "Den er sveer men den kan ta'es" o,s.v.,
der kun kunne synges i visse Gader. Der er derncest
Vaudevillecouplets, som imidlertid ofte lide ved at losrives

fra deres theatralste Situationer. Ovennoevnte Biser
ere den eneste Samling i sit Slags hertillands. De ere

ikke Salonpoesier som Professor Heibergs. De ere ikke

saa vulgoere som Pjaltenborgeren o. s. v., Forfatteren
siger i sin Introduktion:

"Indige Damer gjor mig kun den • Wre

at tage Plads — det kan de gjore trygt!
At jeg ei synger smukt, det kan vel vcere;

men jeg stal ikke synge noget Stygt."

Endelig ere kun tre as den foreliggende forste Samlings
ti tagne af theatralste Arbeider. De syv ere aldeles selv-
stoendige. De otte forste ere muntre. Nogle af disse,

(8)



116

f. Er. „Tolv Maaneder i ægtestanden" og „Tre Stadier"

aande efter vor Formening vel megen Pessimisme. De

to sidste ere alvorlige; af dem har „Feltjcegeren", et lille

smukt Krigsbillede, behaget os mest. Terterne flutte sig,

som seedvanligt hos vor Forfatter, noie til Melodierne.

DiSse ere vel valgte og paa et Par noer nye for os.

Ogsaa Beranger har i mere end Z af sine Sange brugt
celdre gode Melodier. Blandt Bellmanns finder man

ligeledes flere gamle (f. Er. franste Kontradandse og

Menuetter; „Solen glimmer blank och trind" er en franst

Folkemelodi; „Käraste bröder, systrer og vanner med hclsa

och frid« er af I. I. Rousseau; sa lunka vi sa smaning-
om" af Tydfleren Nauman.)
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Theater.
A.

Del D^e^lee.

1.

De hemmelige /onds,
Lystspil i t Akt efter det Franste.

Dette lille Stykke skildrer et legert parisifl Wgtefiab
i vor Tid. Manden oder sine Penge paa en Dandserindc,
Konen sine for at tilfredsstille en Venindes taabelige
Lune. I deres Regnskabsboger opfere de disse Udgifter,
der svare til Politikkens hemmelige Fonds, under

Rubrikken: Gode Gjerninger. Stykket er unegteligt
ganfle livligt men kan kun have liden Interesse for os

Danste, iscer naar Damerollerne ikke ere godt besatte.
Det er, saavidt man kan stjonne, nok ogsaa allerede

lagt ad Acta. Vi stulle derfor heller ikke dvcrle lcengere
ved det.
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2.

Tjeneren sm Herres Medbejler,
Lystspil i 1 Akt af Lesage, oversat af Overstou.

Bed at opfriske denne gamle Farce for den danste

Skueplads, har Overscrtteren formodentlig ikke havt anden

Hensigt end at skaffe Publicum lidt Moerstab, der kunde

bringe det til at le et Dieblik uden at efterlade videre

Indtryk. Saaledes synes Publicum ogsaa at have for-

staaet det, thi det har applauderet ved dets Opforelse,
og Bladene have gjengjceldt Moerflaben med Roes.

Ikke destomindre maae vi tilstaae, at det forekommer
os noget smaglost at opsoge og overscette Stykker af saa

underordnet, for ikke at sige ringe Voerd, som Le Sage’s
“Crispin, Rival de son maltre”, og vi sole os over-

beviste om, at Hr. Overstou kunde anvende sine Krcefter
bedre og gjore Publicum storre Tjeneste ved at byde
det sund og ncrrende Fode, saaledes som han har gjort
ved at bringe Molieres Comedier paa Scenen, Noget,
hvorsor de kunstelstende Theatervenner bor vcrrc ham
takstyldige.

Hvad bemceldte Stykke selv angaaer, saa gjentagc
vi, at vi ansee det for en stor Ubetydelighed. Le 8age
erhvervede sig aldrig noget betydeligt Navn som drama-

tist Digter, hans Berommelse stylder han sine Romaner,
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kun disse have bragt hans Rygte til Efterverdenen. Det

eneste Stykke, som i sin Tid gjorde nogen Opsigt, og

som endnu læses med nogen Interesse, er hans „Tur-

caret", og dog siylder dette sin heldige Optagelse tildels

den Omstcendighed, at det er en blodig Satire paa de

dengang saa forhadte Finantsforpagteres (Traitans) Ud-

sugelser.
Noget Saadant anbefaler imidlertid ikke „Crispin"

eller „Tjeneren, sin Herres Medbejler«. I hele Stykket
findes ikke en eneste Characterflildring, fordi der ikke

sindes en eneste Person, som har en Character, ja ikke

engang en lost henkastet Skizze, der kunde vise hvad
Forfatteren har villet reprcesentere med denne eller hin
Person. Dette kan nu vel synes at vcere berettiget, da

De Sage ikke har villet strive en egentlig Character-
Cvmedie. Men nu Intriguen? — heller ikke denne er

heldig. Den er i hoieste Grad usandsynlig og sogt, og

udvikler sig gjennem de latterligste Feiltagelser, som
aldeles forstyrre Illusionen. De to Tjenere ere kun lidet

interessante Skurke, hvis Handlemaade og Optrceden
ikke engang er piquant, og dog ender den gamle flikkelige
Spidsborger Jeronimus med at tilgive dem deres Slyngel-
streger som Smaaloier, man maa bcrre over med. Flere
as Personerne ere aldeles overflodige, f. Er. Magdelone,
Jeronimi Kone, og Pernille Pigen, hvilke kun synes at
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virre tilstoede, fordi en Spidsborger maa have en Kone

og en ung giftefcerdig Jomfru en fiffig Tjenestepige.
Hvad Oversættelsen angaacr, saa forekommer det

os at voere en uheldig Localiseren at henlcegge Scenen
til Danmark og lade Tjeneren Henrik komme tilbage fra
Jylland, at forandre Personernes franste Navne og

give dem de holbergste, saa meget meer, som hele
Stykkets Character er alt Andet end danst, og paa

ingen Maade kan henforeS til den holbergste Maneer;
og dette er da ogsaa let forklarligt, da Stykket al-

deles er stobt i de spanfle Jntrigekomediers Form, ja
maafie ikke er Andet end en Oversoettelse af et eller
andet spanfl Skuespil af denne Skole.

Vi troe herved tilstrcrkkeligt at have viist, at

Le Sage’s Stykke noeppe er en Overscettelse voerd, og
at det i al Fald ikke egner sig til at danne det theater-
elstende Publikums Smag i 1850; og dette bor dog
især vcere en Overscetters Aiemed, hvis han ikke anser
Scenens bekjendte Overskrift for meningslose Ord.
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3.

Sardanapal,
Tragedie i 5 Akter af Bpron^

Det er ikke om dette Digtervcerks Bcerd, der maa

anses for almindelig anerkjendt, vi her ville ndtale os,

men om dets Opsorelse paa vor Scene.

Byron siger i sin Fortale til det: »Idet jeg over-

giver denne Tragedie til Offentligheden, soler jeg mig
foranlediget til den Bemcerkning, at den er bleven digtet
uden det ringefte Hensyn til scenist Fremstilling." Han
vedbliver: „Ved en Prove, der engang blev anstillet af
Theaterdirektionerne, har Publikums Stemme tilstrcekkeligt
givet sig tilkjende."

Hr. Jeffrey i „Edinburgh Rev." antog i fin Tid

ikke (som en „ceret Indsender-- i „Fcedrelandet", for „at

bidrage til at orientere Publikum i detö Dom" over

Stykket, har fortalt os) ovenncevnte Ittringer as Byron,
at han ikke har taget det ringeste Hensyn til scenist Frem-
stilling ved Sardanapal, for alvorlig mente. Hr. Heiberg
har ved at lade det opfore hoS os viist, at han heller
ikke deler Digterens Mening. Den mislykkede Prove,
som Byron omtaler, der syneS at bestyrke Rigtigheden
af hans Dom, har ikke engang med sit „vestigia terrent"

advaret vor Theaterdirektor.
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Proven hos os er imidlertid ogsaa mislykket, man

kjeder sig ved Sardanapal paa Scenen.
Er Stykket theatralfl, burde det gjore Lykke paa

Brcrdderne?
Vi besvare dette Sporgsmaal ubetinget med Nei.
Sardanapel er sremherflende lyrifl. Handlingen

foregaaer for en stor Deel bag Scenen. Personer komme
ind og svrtcelle den, uden egentlig engang at have synderligt
andet AErinde end det samme. Hvorfor komme saaledeS
Altada og Sfero ind i tredie Akt? For at sortcelle om

Kongens Tapperhed i Kampen. Kampscenerne i tredie Akt
ere omtrent uvpsorlige. (Se Tragedien!) Hovedkaraktererne
ere saa, egentlig kun to, Sardanapal og Myrrha. Mono-
loger og Dialoger ere som en Folge heraf uforholds-
mcrssig store. Strax i Begyndelsen af sorste Akt har
faaledeS Kongen og Salamcnes en Dialog paa omtrent en

halvsnes Blade, den optager noesten Halvdelen af Akten.
Og Karaktererne ere med Undtagelse af Kongens de samme
ved Begyndelsen af Stykket fom ved Enden, de under-

gaae aldeles ingen Forandring gjennem Dramaet. Re-
plikkersvm: Altada: "Hvad erdet. Hor!" Zames: „Det
er kun fjerne Dore der knirke, bevoegede af Vinden."
Altada: „Det klang som Klirren af — Hor! Jgjen!"
Zames: »En stcerk Regn pladster paa Taget" — osv.
gjore heller ikke et Arbeide egnet for Scenen.

Publicum har altsaa langtfra viist Mangel paa
Skjonsomhed, som "Fcedrelandet" ikke er ganfle fri for
at beflylde det for, men god sund dramatifl Sands ved
ikke at goutere Byrons Voerk paa Theatret. Det er saa-
meget mcerkeligere, at Heiberg har opfort det, da han
s. Er. i Bedommelsen af OehlenschlägerS „Bühnenfähig-
keit" har viist og endnu viser sig som en streng drama-

tifl Kritiker.
Hr. Wiehes Spil, der iscrr i den forste Halvdel

as 'Stykket var i hoi Grad mat og sarvelost, stulde
heller ikke hjcrlpe paa Digtervcerket.
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B.

AcHnvtz stater.

1.

Familie-Ajlkrlighed,
Vaudeville i 1 Akt.

§)venncrvnte Stykke er den anden Nyhed, denne Saison
har bragt os i Kasino. Uagtet Placaten Intet melder
derom, stal det vcere en Overscrttelse eller Bearbei-
delse af en mversom sransk Piece: “La famille de ma

femme”. Det synes rigtignok ncrsten utroligt, thi der

findes i Sandhed intet franst Lune, ingen franst Vittig-
hed og allermindst fransk Finhed i det danste Stykke,
hvor omtrent alle Figurerne, Mcend som Kvinder, ncrsten
ere Schofelister. Hvad der ogsaa er den snilde drama-

kiste Franstmand uligt er, at LEgtemandenS Ulykke bliver

Publikum bekjendt sorst veo hans egen Fortcelling og
derpaa ved fire Bipersoners Optrceden, der ikke have
andet Wrinde paa Scenen end at bevidne Fortcrllingens
Sandhed. At der over LEmnet: Min Kones Familie
kunde strives en god Vaudeville, er tydeligt; „Familie-
kjcerlighed" har viist, at der ogsaa kan strives en siet
derover.

2.

Norreports Vagt St. Hans Men,
Vaudeville i 1 Akt af Oversk o u.

"33ergeßene Gedichte sind neue" siger Jean Paul.
Jfolge dette Autoritetsvotum maa ovennsevnte Vaudeville
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betragtes som Saisonens tredie Nyhed i Kasino, uagtet
det egentlig er en Antikvitet. En Asten for mange Aar
siden blev det under Parterrets Sorgemusik for forste
og sidste Gang baaret over det kongelige Theaters
Brcedder. Toget gik til Pulterkamret, hvor det har
ligget i hellig Fred og velfortjent Hvile til det nu

maatte gaae igjen i Kasino. Saavel Stykket i sin Hel-
hed som de enkelte Figurer og fremfor Alt Valget af
Melodierne har vistnok grundede Fordringer paa anti-
kvarifl Vcerd, men hvorfor bragte man det da til Kasino
og ikke til Museeet for nvrdisie Oldsager? Var det

maafle et Experiment sor at vise, at Kasino ikke egner sig
til Reservoire sor det kongelige Theaters Spildevand?
At gaae ind paa en speciel Kritik over dette „Billede
af Nutidens Folkeliv" fra salig Frederik den Sjettes
Tid sinde vi ovcrflodigt, det er engang sor alle med
Rette domt dodt og magteSlost at vcere, og vi ihukomme
Digterens Gravskrift:

„Her hviler Madam Godiche.
Hun faldt, fordi bun stod ikke.
Gak, Lcefcr, bort og rod ikke,
ved hendes LegcmS Bodike!"

3.

Shakspeare som Ellker eller Proven paa
Richard den tredie,

Lystspil i 1 Akt, af Duval.

en engelsk Dagbog fra 1601 til 3 fortaelles folgende
ret pikante Anekdote om Shakspeare:

Engang da den bcromte Skuespiller Richard Burbadge
spillede Richard den tredie, blev en borgerlig Dame saa
forelsket i ham, at hun, sorcnd hun forlod Theatret,
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stevnede ham til at komme hjem til sig samme Nat under
LoSnet: Richard den tredie! William Shakspeare horte
denne Aftale og gik for Burbadge til Stevnemodet.

Og Damen fijcrnkede den store Digter sin Gunst. Kort-
efter blev der meldt, at Richard den tredie var ved
Doren. Shakspeare lod svare at William (Man erindre,
at det var Digterens Fornavn) Erobreren kom for
Richard den tredie.

Denne Anekdote egner sig uncegteligt til dramatifi
Behandling. Den kunde give Anledning til en interessant
Fremstilling af det bevcegede og brogede Digter- og

Skuespiller-Liv, der fandt Sted i “the merry old

England.” Shakspeare maatte naturligvis rage frem
som en KoloS mellem de andre Figurer fra den engelste
Scene. Elflovseventyret strider ingenlunde mod Shak-
speare's Karakter. Det kan man se f. Er. as hans ikke

meget bekjendte Sonnetter (lidt over halvandethundrede
i Tallet). Mange af disse ere nemlig flrevne til en

forforerifl Qvinde med sorte Oine og sorte Haar, "merk
som Natten og Helvede". Han sporger i en af dem,
hvorfra hun dog har saaet denne uhyre Magt, der

betvinger ham, uagtet han tappert kcemper imod den;
hvoraf det kommer, at der selv i hendes Slethed er

saamegen Fristelse for ham, at han synes, den er lige-
saa god som det Bedste hoS Andre, hvorledes det kan

gaae til at han broender as Kjcerlighed til hende, uagtet
der kunde vcere god Grund for ham til at hade hende.
O, elfier jeg hvad Andre fly — ender han — saa bor
Du jo saameget desto mere lonne min Kjcrrlighed!

Duval har benyttet den ovenfor fortalte Anekdote
til sit lille Stykke, der tidligere er bleven opfort paa
det kongelige Theater og nylig i Kasino. ) Han har
imidlertid forvandlet Skuespilleren til en Lord, der ikke

') Vor geniale Digter Carl Bagger har behandlet den i et

smukt Digt.
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sremtreeder paa Scenen. Damen er gjort til en Skue-
spillerinde, som er temmelig ubetydelig. Shakspear's
Figur er ikke lidet forsranstet, han raser og striger alt-
for meget.

Vi troe, at der kunde veere gjort Mere ud af den
lille Anekdote end Duval har formaaet. Stykket er

imidlertid dog ganste livligt og lader sig ret vel se.

4.

Til Sirters,
dramatifl Idyl med Sange af C. P. Ri is.

den senere Tid have Folkeaanderne reist sig med
Vcelde og sogt at gjore hver sin Individualitet gjcrldendc.
Og de vendte sig overalt med Foragt bort fra de i

mange Henseender fordcrrvede hoiere Stcender og tyede
til Almuen. Fjerde Stand, Blusen, Vadmelstroien
trængte sig i Forgrunden. Forst og fremmest flete det

paa den store politifle Skueplads. Men ogsaa i Litcra-
turen viste det samme Fcenomen sig. Idyllen, den længe
fornemt foragtede Idyl, afloste de gentile, blaserede
Poesier. I Tydflland flrev saaledco Bcrthold Auerbach
sine smukke „Schwarzwälder Dorfgeschichten", i Frankrig
digtede George Sand blandt Andet af samme Slags
sin henrivende »La petite Fadette". Hr. C. P. Riis'
"Til Seeters" horer til samme Genre. Studenten
Nordal henvender sig i Slutningen af Bogen til Publikum
med folgende Ord:

„En Krands af hjemlige Melodier
, vi samlet har fra de norske Lier."

Han vedbliver:
„Lidt godt Humor har vi lagt dertil."
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Og ender:

„Hvad synes De om vort Skuespil?"
Dette Sporgsmaal skulle vi nu tillade os besvare.
Vi horte med Gloede Melodierne fra de norste Lier.

Vi saae med Fornoielse den as Granfiov omgivne Sceter-
vold med Snefjeldene i Baggrunden. Vi dvoelede gjerne
ved Sceterhytten Loverdagskvclden i den nedgaaende Sols
sidste Straaler. Og den vakkre, nyligt konfirmerede
Sceterjente Sigrid henrev os. hvortil Madam Rosen-
kildes gode Fremstilling ikke bidrog Lidet. Jsoer er hendes
Romance med Omkvoeb: ,.Nu er det Lordagskveld" af
megen poetifl Virkning. Men hermed er ogsaa omtrent,
Alt opregnet hvad der fornoiede vs. Karaktererne i
Stykket ere i en utilladelig Grad lost tegnede. . Kompost-
tionen er ligefrem flet. Hvorledes vide saaledeS ikke
Personerne strar Besked om Alting! Studenterne begribe
f. Er. ncesten a priori, at Ragnhild elsker Asmund og
at Skoleholderen er en Skurk. De to Bonder Per og
Halvor bringe lovlig megen Raahed ind. Vi minde om

Udtryk som: „Jeg tor bande paa, at Kjoerringen din
kommer til at prygle Dig op, istedetfor at Du, naar

Alting gik rigtigt til, fluide klemme paa hende." De
spille om Sigrid, og Halvor afstaaer hende tilsidst til
Per sor „en Fillcmcer". Vi tillade os at sporge For-
fatteren, om de norfle Piger saae „en Strikkepind" i
Forcering af deres Elster; en dansk vilde ikke vcere for-
noict med den Present. Sager som „Kauingen« have
mere naturhistorifl end cesthetifl Interesse. Hr. Riis
siger, han har lagt lidt godt Humor til Krandsen as
Melodier fra de norfle Lier. Scanfionen i Verset for-
drer, at Accenten lcegges paa godt; Stykket, at den
lcegges paa der er overmaade lidt. Vi kunne ikke
ende denne korte Anmeldelse af dette Billede fra Norge,
uden at udtale vor stcrrkcste Misbilligelse af Hr. Nielsens
Fremstilling as Studenten Nordal, noget Ustjonnere have
vi ikke længe set.
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Z.

Tre for En,
Vaudeville i 1 Akt af Erik Bogh

(Intrigen efter et tpdfl Lystspil).

Denne lille Vaudeville er moersom. Intrigen, der nok
egentlig er franst, er god. En flot Fyr i Kjobenhavn
striver til sin Onkel i Sverrig, for at flaae ham en

Plade, at han endelig er bleven stadig og har giftet sig.
Hensigten opnaaes, Onkelen sender ham Penge. Aaret

efter beretter han sin crdle Sloegtning, at hans Kone
lykkeligt er nedkommen med et sriflt, velskabt Drengebarn.
Onkelen sender atter Penge. Hans Kone vedbliver aarlig
at faae Born, og han derved Penge. Fyren vil netop
flaae Hovedet paa Sommet med et Par Tvillinger, da
Onkelen melder sin Ankomst. Man tcenke sig Mandens
Forlegenhed. Han maa i en Fart stasfe sig Kone og
Born. Han prsver sin Lykke med at udgive fsrst En
og faa atter En for sin Kone, det mislykkes; og den

Sidste, han faaer til at spille Rollen, er tilfceldigvis
Onkelens egen Kone, fom denne er lobet fra.

Dette gode Sujet har Hr. Erik Bogh behandlet
med sit soedvanlige Talent. Dialogen er livlig og Cou-
yleterne gode.



af

(en Dame).

1.

S), naar Du er borte, da ligger i Ord

mig Hjertet paa Munden —

men er Du mig n«r, Du kold vist mig troer,
min Tanke er bunden.

Og staaer Du for mig og holder min Haand
og ser mig i Diet,
da favner jeg Dig med hele min Aand —

har bort mig dog boiet.
(»)
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O, jeg kunde flynge om Dig min Arm,
i Vemod forteeret —

men stiv jeg mig koener mod Vinduets Karm

og taler — om Veiret.

2.

Derude hoit paa Himlen Maanen stod,
og tyst det var paa Jorden som i Luften,
og dobbelt stoerk fremstrommed Blomsterduften.
Jeg vidste det — men bunden var min Fod.

Thi inde, ak, herinde Selflab var.

Man drikker The og taler over Bordet.

Men om der Hoved, Hjerte var i Ordet

jeg hufler ei, saalidt som mine Svar.

Jeg hufier kun, at tauö Du sad mig noer,

at jeg Dig spurgte med min stille Tanke:

Ser hist Du Soen, Poplerne, de ranke,
og vilde Du med mig ei vandre der?

Ak, dine Dine Svar ei til mig bar,

og rolig var som sor din Pandes Bue —

Du maatte svare netop jo en Frue.
Dog i dit Suk — kun hort as mig — var Svar!
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3.

Bi gik ved Havet. Luften var saa stille.
Min Sjel saa rolig var som Soens Vande;
thi Du, Du saae paa mig med Blik saa milde
og holdt min Haand og kyssede min Pande.

Men hjem vi kom i Stuen, hvor ved Bordet
man proved Sjoelene — og Thevandsdrikken.
Paa mig de saae, saa fast jeg tabte Ordet.

Hvorfor? Jeg havde glemt at folge Skikken.

Og siden da de Fremmede var borte,
faa fik jeg Skjoend, fordi jeg gik alene

med Dig og siildret blev med Farver forte:
Jeg var for fri! Hvad maatte Folk vel mene?

4.

O, det blev Vaar, og alle Blomster dufted,
og gjenncm Skoven Maanelyset brod,

mildt Aftenvinden over Havet lufted,
og smukt ved Kysten Bolgesangen lod,
fra Lovet klang en Stemme, halvt i Klage
fom Vemod snart, og atter snart i Lyst.
— For mig var Vaar og Sangfugl vendt tilbage,
da jeg mit Hoved hcelded mod dit Bryst!

(9-)
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5.

Den første Rose i den unge Sommer,
med den til Dig, Du Elflede, jeg kommer.

Den sial min Hilsen og mit Kys Dig bringe,

fial hvisie Ord — o maatte sodt de klinge!
flal — tauS sor Andre — tale dog til Dig
om hvor Du gjor mig glad og lykkelig.
— Men naar den visner, synker blegnet ned,

da ligner den kun siet min Kjoerlighed.
Gjem den da ikke, kast det Døde bort!

Du eier end en Blomst, og ei saa kort

er denne Roses Liv: min Kjccrlighcd.
Den kan ei visne, synke blegnet ned,

til den ei Tiden eller Doden kommer,

den blomstrer Dig ved Vinter som ved Sommer.

6.

Det er en silde Asten. Sne og Storm

hinanden folge susende i Rummet.

I Nat og Taage taber Alt sin Form,
det friste Liv er blegnet og forstummet.

Se! Hist en Skikkelse langs Muren gaaer.

Det er en Mand. Han stille Hov'det scenker:
Han foler ei, at paa hans Kind og Haar
Novemberregnen sine Draaber steenker.
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Nu er han i sit Hjem. Den kolde Stue

kun fljoelneS halvt ved Lysets matte Skin.

Hans Haand er trykket mod hans Pandes Bue,

hans Suk er dybere end Nattens Bind.

Et ringe Bo! — Men Armod ei ham kuer.

Han har et Savn kun, det har flugt hans Sjcel.
Det Billed, han med Tankens Die fluer,
Hun, Hun den Eneste, hvor er hun vel?

Og Hun — Hvor Lamper lyse og hvor Duften
af Smiger, Blomster, Frugter, crdel Vin

bedovende med Krydder fylder Luften,
der er hun, klcedt i Flor og Silke fin.

Med lette Ord, med Tale som Bonbon,
med Theen, med Musikken og Kritikken

man her serverer, som i hver Salon,

hverandre flyldigst — Alt ifelge Skikken.

Man tager bort. Hun kjorer til sit Hjem.
— Hun er saa bleg. Det synes som hun drommer.

„Ak, der, der!" Hun sit Hoved boier frem,
og hendes Hjertes Blod til Kinden strommer.
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Deroppe skinner Lyset endnu mat.

Der sidder han alene. „For hans Smerte

lad Engle synge, gode Gud, inat,
lad mine Suk gjenklinge i hans Hjerte!"

Hvor mangen ensom Stund! Og dog de saae

igjen hinanden, og hans Arm sig flynged
igjen om hende, hendes Hoved laa

imod det Bryst, hvortil hun tcet sig klynged.

Da — naar hun flu ed i hans Dine ind,
naar hendes Lceber han med sine lukked

og kyssed hendes Pande, Haand og Kind

og Hals og Lok, som ved hans Bryst sig vugged

og hvifled hine Ord, hvori var gjemt
hvad vel hun veed — men atter dog vil vide

da var kun Han og Hun — og da var glemt
hvad tit de led — og atter skulde lide!
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En Malers Eventyr.
(Ester Adolph Gsrling.)

«-Kaspar Netscher, en af de meest udmærkede Malere i

det 17de Aarhundrede, fodt 1639 i Heidelberg og dod

1681 i Haag, horer, da han fuldendte sin Uddannelse i

Holland under Terbourg og Dov, til den nederlandfle
Skole. Han leverede SelstabS- og mindre historiske
Stykker og en Mcengde Portraiter. Netschers Malerier
ere idetmindste ligesaa gode som Terbourgs hvad Teg-
ningen angaaer. Han efterlignede fluffende Stoffer, Atlaff,
Floiel o. s. v., og Foldekastet i hans Gevandter er lige-
saa naturtro som smukt. Hans yndige Figurer og hans
harmoniste, kraftige Kolorit bcere Fuldendelsens Prceg.
Hans Opfindelser ere fordetmeste simple. Han benyttede
scedvanligviis crdlere Scener end mange af Datidens

nederlandfle Malere til sine Fremstillinger.
Netscher, der esterlod sig en betydelig Formue,

maatte i sin Ungdom koempe med bitter Armod. Hans
Fader, en Billedhugger, dode tidligt, og Drengen blev
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af en Leege i Arnheim, ved Navn Tullekcns, antaget i

Barns Sted. Denne vilde gjore Netscher til Kirurg;
men Drengens Tilboielighed for Malerkunsten gik af med

Seieren, og han blev sat i L«re hos en Glasmaler og

senere hos äo Koster, en Fugle- og Stillebens Maler.

Han begav sig derpaa til Haag.
Strcebende efter noget Hoiere end den nederlandste

Skole, bestuttede Netscher at reise til Italien sor at

gjore sig fortrolig med den idealere Kunst. Omend-

fljondt han var meget fattig og hans Venner sogte at

holde ham tilbage, tiltraadte han, omtrent 25 Aar

gammel, fuld af Begeistring og Haab, Reisen. Den

endte imidlertid snart og paa en romantifi Maade, der

var egnet til at faae de kolde, besindige Hollcendere til

at trcekke paa Smilebaandet. Netscher kom ikke lcengcre
end til Bordeaux og vendte saa tilbage. Da han igjcn
kom til Haag, gav Gerhard Dov en godmodig Vittighed
tilbedste, som Kaspar Netscher aldrig ret kunde lide at

hore, medens hans smukke Kone bestandigt modtog den

med et lykkeligt Smil. Vittigheden var: Kaspar har
vceret i Italien! Og han har taget hele sit Italien med

sig tilbage til Holland.
Vi meddele her Historien, som denne Vittighed sig-

tede til.

Kaspar Netscher kom en kjolig Hostaften til det

gamle Bordeaux og stred, aldeles raadvild, gjennem de
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krumme, merke Gader. Mangen sifon Pige saae med

Velvillie paa den unge Mand i den fremmede Dragt;
thi Netscher var hoitvoxen, havde et blidt Kunstneransigt,
prcegtigt, langt, blondt Haar og et smukt, kruset Skjoeg.
En svcer, med Fjcer smykket, opkrampet Hat bedcckkcde

hans Hoved; en nederlandst Vams med rode Silkepuf
og vide Pluderhoser fremhcevede endnu mere hans state-
lige Vcrrt. Foriovrigt saae man selv i Aftenens deem-

rende Belysning, at Klcederne vare meget stidte; og Alt

tydede paa, at den unge Mand ikke eiede mere end hvad
han havde i Randselen, han bar paa Ryggen. Det

vilde desuagtet, at domme efter Vandrerens trodsige
Blik, ikke have vcere raadeligt at smile af ham, tilmed da

en over Randselen spcendt svcer Kaarde med stjont ziret
Lcederffede og et kunstrigt udarbeidet forgyldt Haandgreb
syntes at give hans udfordrende Blik det behorige
Eftertryk.

NetschcrS alt ved Afmarschen fra Haag lette BorS,
var tre Dagsreiser sra Bordeaux udtomt. Udmattet,

hungrig, ene som en Skibbruden, uden Haab om at

faae et bekjendt Ansigt at se, travede den stakkels Ma-
ler gfennem Gaderne sor at finde et Herberg. Han
havde alt banket paa forfljellige Dore og spurgt Vcerten:

„Vil I ikke huse en reisende Kunstner, mod at han
maler Eder eller En af Evers Paarorende?"
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„Dieu m’en préserve!" (Gud bevare mig derfor!)
havde overalt vceret Svaret.

Netscher forlod med bedrevet scenket Hoved de brede

Hovedgader for at opsoge fattigere og barmhjertigere
Vcerter. I en af de smaa Gader stod Doren paa et

Herberge aaben. Der var Lys i Vcerelserne; muntre,

larmende Sofolk gjorde sig lystige i dem; medens en

tyk Mand med hvidt Forklcedc for med et veltilfreds

Smil stod i Deren under den store Lanterne og, naar

en Flok tumlende Matroser kom forbi, med den mest
indsmigrende Stemme indbod Dem til sit Paradis.

„Bi have ingen flere Penge!" svarede tre Somcend,
der kom lige foran Kaspar Netscher, Bcerten. „Og saa
crevi, Sang de Dieu! (Guds Blod!) tilovers hos Dig!"

„Hvilken Snak!" raabte Bcerten. „Naar gav Papa
Bonnet ikke en ærlig Somand Kredit? Ind med Jer!"

Matroserne styrede saa ind i Havnen.
VcrrtenS snovlende Stemme lod for Netscher som

en Engels. Han traadte raflt hen til ham og gjorde
sit scrdvanlige Sporgsmaal. Bcerten var ikke saa gun-

stigt stemt imod ham som imod hans Fvrgcengere, han
sagde imidlertiid dog ikke Nei. Han maalte Maleren

med et Blik fra Dverst til Nederst, og hans Miner

opklaredes.
„Skade, at I ikke er Krigsmand" — mumlede

han — „og har Jeres Kaarde der paa Ryggen til
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Andet end Stads! Naa ligemeget! Jeg vil da ikke mcerke

Evers Torst synderligt i min Kjcelder. Trced kun ncer-

mere, Herr Maler, og gjor Jer tilgode!"
Netscher trykkede den brave Mands Haand, gik ind

og kastede Randsel og Hat sra sig. Bvnnet lod dcekke

for ham, Vinflafler paraderede paa Bordet. Voerten

satte sig ved Siden af ham og gav sig i Passiar med

ham, i hvilken snart en Mcengde Sofolk tog Del.

Netscher maatte fortoelle Nyheder fra Holland. Der
blev drukket baade lcenge og meget.

Kaspar vaagnede noeste Dag ikke vel tilmode.

Han kunde ikke mindes, hvorledes Drikkelaget var endt.

Han forsogte at orientere sig og forbedre sit hoist ube-

kvemme Leie. Forgaves. Han var bunden toet til

Muren med begge Hoender og laa paa Straa. Voerelset
var boelmorkt. Hoit oppe var en lille Luftklap, gsennem
hvis Ridser der trængte sig smalle blandende Solstraaler.
Snart mcerkede Maleren, at han ikke var alene. Da

hans Die var blevcn fortrolig med Merket, blev han
flere elendigt udseende Skikkelser vaer, af hvem han
snart fik en forfoerdelig Losning paa Gaadcn. Han var

geraadet i Hcenderne paa en Seelenverkäufer.
Nu begyndte en Lidelsesuge sor Tydsteren, hvem

Vcerten og en franst Soofficer vilde tvinge til at under-

tegne et Dokument, der forpligtede ham til Militcertjeneste
i Kolonierne. Netscher modstod lcenge, tilsidst seirede
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Hunger vg Mishandlinger over hans faste Billie, og
troet til Doden indvilligede han i Alt og undersirev.
Nu blev han bedre behandlet, og man underrettede

ham om, at han med det Forste fluide gaae tilsoes.
Man kan tccnke sig Kunstnerens Fortvivlelse. Det var

ham som fluide han fores til Retterstedet, da man be-

friede ham for hans Lcenker for at bringe ham afsted.
Udenfor Doren stode Soldater, der fluide eflortere ham.
Da samlede Netscher pludseligt alt sit Mod, rev sig los

og lob opad Trappen op paa Loftet. Da han horte
sine Forsolgere komme ilende ester sig, havde han intet

Valg og klattrede ud paa Taget. Her hoit i Guds frie
Luft sprang og voltigerede den ulykkelige Kunstner mellem

Skorstenene som en Gogler eller Gemse fra det ene Tag
til det andet til han endelig tabte Værtshusets Tag af Syne.

Han kunde jo imidlertid ikke tilbringe Natten paa

et Tag som en Kat.

Indenfor et Kvistvindue blev han en kvindelig Skik-

kelse vaer. Det var en Sypige. Uagtet sin flrcekkelige
Stilling blev han fortryllet siddende, hanö Kunstnersie
kunde ikke lssrive sig fra det hulde Syn. Det var en

ung Pige i Skjonheds og Sundheds fulde Blomstring med

et Engleansigt. Hun sad med sit Jldbcrkken foran sig
og sin store Sykurv ved Siden af sig og syede flittigt.
Hun var simpel men smagfuldt paaklcedt og havde en fljon
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Atlaskes Sypude paa Skjodet, der herligt fremhcevcde
hendes halvt blottede Arme.

Netscher befluttede at anraabe Pigen om Medlidenhed
og bankede paa Vinduet. Hun var modigere end han
havde troet og lukkede, stjondt ikke uden Angst, Vinduet

op. Den unge Maler bonfaldt hende om Bistand. Fan-
chonette — det var Sypigens Navn — lovede ham
den med Taarer og hjalp ham at stige ind i hendes
Jomfrubur.

Den fljonne Pige forklarede Maleren, at hun ikke

vidste anden Udvei end at beholde ham paa sit Voerelse.
Tre Dage maatte han tilbringe under den franske Piges
Seng. Forst sent om Aftenen vovede han sig frem fra
sit Skjulested.

Alle Husene i Noerheden af Vcertshuset havde man

forgjoeves gjennemsogt for at finde Flygtningen.
Fanchonette ilede til den hollandske Konsul. Avrig-

heden tog sig af Maleren, og raadede Soldaterne til ikke

at forbittre Nederlanderne ved en Voldshandling mod

en af deres ikke uansete LandsmLnd. Guvernoren i

Bordeaux erkloerede tilsivst Maleren for fri og stillede
ham under sin Varetocgt.

Tre Uger efter cegtede Kaspar Netscher i Bordeaux

sin reddende Engel. Nu maatte han toenke paa Under-

hold for sig og Kone, og Reisen til Italien blev idetmindste
forelebig opgivet. Netscher kom der aldrig.
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Han vendte kortester med sin unge Hustru tilbage
til Haag, hvor han nu begyndte sin egentlige Kunstner-

virksomhed. Fra den Tid as hed det: »Kaspar Netscher
har vceret i Italien!"
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Troubadour-Poesien.
(Af G. Fistainc.)

3.

Sßi have allerede oftere bemcerket, at de Sydfranske
“Cours d’amour” t deres Kjendelser stedse flottede sig
til bestemte, een Gang for alle antagne Principer, der

vare hentede fra en vis Grundlov, en "Oode gmoureux",
og enten anvendtes umiddelbart eller i deres Consequentser
paa de foreliggende Tilfcrlde.

De crldste og beromteste Love have ncesten alle en

mcer eller mindre mystiff og guddommelig Oprindelse.
Hele Verden veed, at Moses forfattede sine Love i Rog
og Damp paa den overste Top af Bjerget Horcb, hvor
han, omgiven af Ildsluer, talede Ansigt til Ansigt med

Herren selv; det er ikke mindre vitterligt, at Minos
flyldte sin Moders, Europas, Faible for Gudernes Konge,
der fom bekjendt viste sig for hende i en Tyrs Lignelse,
sin guddommelige Oprindelse, og denne havde han atter

at takke for den Bisdom, han nedlagde i sine vidtberomte
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Anordninger; Numa Pompilius endelig, den stikkeligste
af alle de romerste Konger, hentede hos den stjonne

Nymphe Egeria, med hvem han havde Rendezvouser om

Natten i Lunden Aricia, de herlige Love, ved hvilke han
om Dagen gjorde sine Romere lykkelige.

Ester dette formoder man let, at Kjcerlighedcns
Grundlov kun kunde blive til under en ganfle særegen
Indflydelse af hviere Voesener, under Medvirkning af de

hemmelighedsfulde og mystiste Magter, som hele Kjoer-

lighedens Rige synes at voere underlagt. I en saadan

Formodning tager man heller ikke seil. Det fortælles

nemlig, at en Ridder var redet ud for at opsoge den

tappre og bcrommelige Kong Artus. Det varede imid-

lertid ikke længe for han forvildede sig i en merk Skov,

hvor han hverken kunde finde Vei eller Sti. En saadan

Stilling er kritist, selv sor en tapper Ridder; men vi

formode, at han trostede sig ved at tænke paa “La Dame

de son coeur”, og at denne Tanke snart lod ham

glemme alle hans Gjenvordigheder. Vi antage altsaa,
at han var hensunken i sode Drommerier, da hans plud-

selig blev vakt af disse ved en Haand, som standsede

hans Hest. Vor Ridder greb opbragt til sin Landse;
men hans Vrede lagde sig som det brusende Havs Bol-

ger sor den milde Zephyrs Pust, da han saae en stjon
Dame staae for sig, som henvendte folgende Ord

til ham:
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„Tappre Ridder, jeg veed hvad Du ssger; men

Du vil kun ved min Hjcrlp kunne finde det. Du har
bedet en bretonsk Dame om hendes Kjcerlighed, og hun
vil kun fljcrnke Dig den, naar Du bringer hende den
beromte Falk, som fidder paa en Stang i Kong Artus'
Gaard. Men for at komme i Besiddelse as denne Falk,
maa Du bevise ved en Tvekamp, at Din Elskerinde cr

fijonnere end nogen af de Damer, som elftes as Ridderne,
der opholde sig ved Kong Artus' Hof.--

Den hemmelighedsfulde Dame sagde endnu vor

Ridder mange Ting, som vi ikke her ville omtale; men

fremfor Alt gav hun ham de fornodne Jnstrurer, hvor-
paa hun forsvandt mellem Lovværket. Efter mange
romantifle Wventyr var Ridderen saa heldig at finde
den saameget onftede Falk, som sad paa en Guldstang
ved Indgangen til Kong ArtuS' Palads. Ved Stangen
var der ophoengt, i en lille Guldkjcede, et bcflrevet Per-
gament. Dette var den sameuse"Oolle amouroux", som
det paalagdes Ridderen at tage med sig og gjore bekjendt
for alle Elftende, i Kongens Navn, hvis han ellers on-

flede at bortfore Falken i Fred.
De saaledes fundne Love bleve da fremlagde for et

Hof, bestaaende af en stor Mcengde Damer og Riddere,
som alle eenstemmigt antoge dem, og svore, at de

evigt fluide iagttages, under haarde Straffe for Alle,
som vovede at overtreede dem. Alle Riddere og Damer,

(tv)
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der vare tilstede ved dette Hos, bragte denne Grundlov

med sig derfra og gjorde den bekjendt for de Elstende
overalt i Verden. Da der dog maafle sindes flere
Elfiende blandt vore Lcesere og Lcrserinder, som ikke

kjende den, troe vi at burde gribe Lejligheden til at

gjore dem bekjendte med nogle af dens vigtigere Be-

stemmelser.
“Le Code amoureux” indeholder 31 Artikler, af

hvilke vi her anfore folgende:
»Wgteskab er ikke en gyldig Grund til at

noegte Nogen sin Kjcerlighed.
Ingen kan have to KjoerlighedStilboielig-

heder paa een Gang.
Kjoerligheden maa euten aftage eller

tiltage.
Der er ingen Nydelse i de Gloeder, som

den Ene af to Elskende tilvender sig uden den

Andens Samtykke.
En toaarig Enkestand iagttages af den as

to Elskende, fom overlever den anden.

Kjoerligheden plcier at holde sig borte sra

Gjerrighedens Bolig.
Jo lettere man opnaaer en Nydelse, desto

mindre er dens Voerd; den bliver storre ved

de Vanskeligheder, som skulle overvindes.
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Na ar først Kfcrrligh eden begynder at

aftage, ophorer den snart aldeles; meget
fjelden vinder den ny Styrke.

Den sande Forelskede er stedse frygtsom.
Der er Intet til Hinder for, at een

Kvinde kan elskes af to Meend; ci heller, at
een Mand kan elskes af to Kvinder.

Enhver sand Elsker blegner, naar han
pludselig seer den Elskede.

Den, som plages af forelskede Tanker,
sover og spiser mindre" etc.

Disse og lignende Bestemmelser altsaa tjente til

Grundlag for enhver Kjendelse, som Kjcerlighedsrctterne
afsagde. For end tydeligere at forstaae disse Love i deres

Anvendelse, ville vi tillade os at bede vore Lcesere og
Loeserinder, med oö, at tage Plads paa nogle af Kjcer-
lighedsretternes Tribuner for at folge Forhandlingerne
og vvervcere Domsceldelserne. De afsagte Domme ville
vi tillade os at ledsage med nogle saa Commentarer.

Forst ville vi da tage Plads i den Cour d’amour, i

hvilken Grevinden af Champagne praesiderer. Hun er

omringet af en Skare af Damer, som glimre ved Skfon-
hed og Pragt. Grevinden selv indtager sit ophoiede
Seede med majestcrtifl Vcrrdighed, og de ovrige Damer
ordne sig og tage Plads efter deres Rang og dereS respective
Ahncrs Mangfoldighed. Forsamlingen er paa een Gang

(10-)
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imponerende og bloendende. Over alle Ansigter er der

udbredt en philosophist Ro og en spekulativ Alvor; hist
og her seer man endog en smuk philosophiff Pegefinger
hvilende paa en Ncrse, som ogsaa er smuk, og som tyde-

ligt viser, at den yndige Eierinde as bemeldte Finger og

Ncrse sor Oieblikket er bestjceftiget med det vanffelige
Problems Losning, som strar stal sorelcegges Retten.

Sporgsmaalet er heller ikke af ringe Betydning, og selv
i vor oplyste Tid kunde det maastee vcere vanfleligt nok

at besvare det fyldestgørende. det lyder saaledes:
„Kan den sande Kscerlighed finde Sted

mellem gifte Personer?"
Grevinden af Champagne reiser fig med Voerdighed,

og under den hele Forsamlings dybeste TauShed, dom-

mer hun som folger:
„Herved kjendc vi sor Ret og erklcrre:

Kjcerli ghedcn kan ikke udstrcekke sin Magt
over oegteviede Personer. De Elskende ind-

romme hinanden Alt gjensidigt og uden et-

hvert Bihensyn uden at vcrre forpligtede
dertil, medens Wgtcsolk ifolgePligt crc nodte

tir. gjensidigen at underkaste sig hinandens
Villie og ikke at ncegte hinanden Noget.

Denne vor Dom, som vi have afsagt med

storste Maadehold, og som bestyrkes ved et

stort Antal andre Damers Mening, gjcrlde
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for Eder som uomtvistelig og urokkelig Sand-

hed." — SaaledeS domt Aar 1174, 3 Dage ester den

1ste Mai. —

Som man seer, motiveres denne Dom ved Lovens

sorste Artikel, som siger: »SEgteskab er ikke en

gyldig Grund til at ncegte Nogen sin Kjoer-
lighed", og denne er atter begrundet paa de samme
Anffuelser, som i en af os i en foregaaende Artikkel

anfort Anecdote bringe Dauphinen af Anvergne til at

befiytte sin Ven Pierre de Maensac mod hans Elster-
indes Mand. Paa hint Sted have vi tillige gjort
opmærksom paa, at disse Anfluelser, om ikke aldeles,

saa dog tildeels, sinde deres Undstpldning i de crgteflabe-
lige Forhold i Sydsrankrig i Middelalderen. Hvad vi

ved hiin Leilighed have sagt, ville vi her kalde den

meget ethifle Loeser i Erindring, for at modvirke en mu-

lig Rodme, som maaflee ellers kunde farve hans Kind

ved denne noget flotte og cavaliermcessige Betragtning
as Wgtestanden, for hvilken Forfatteren ncrrer ikke min-

dre Veneration end Leesercn.
Men vi forlade Grevinden af Champagnes Tribunal

for at begive oS til den ikke mindre gracieuse Ermen-

garde'S, Hertuginde af Narbonne, som just stal domme

i et ganste lignende Sporgsmaal, der danner ligesom en

noermere Forklaring til det forste. Her sporges nemlig:
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»Er det mellem Elskere eller ZEgtefolk, at

der findes den største Kjcerlighed og den

meest levende Hengivenhed?«
Ermengarde'S Dom:

„Den Tilboielighed, der finder Sted mel-

lem gifte Personer og den omme Kjcerlighed,
som besjcele tvende Elskende, ere Folelser,
hvis Natur og Vcrsen ere grundforskjellige.
Der kan derfor ikke anstilles nogen fornuftig
Sammenligning mellem to Gjenstande, som
ingen Sammenligningspunkter frembyde, og

som ikke staae i noget Forhold til hinanden."
Denne skarpt udhoevede Forskjel, eller rettere Mod-

scrtning mellem det Forhold, der tcenkes at bestaae mel-

lem Mand og Kone paa den ene Sire og de Elskendes
Kjcerlighed paa den anden, giver overhovedet meget
ofte Anledning til besynderlige Qvcrstioner, som stedse
maae afgjores ved at bringes for et Kjcrrligheds-
Tribunal.

Der fortcelles saaledeS blandt Andet om en Ridder,
at han har sorelflet sig i en Dame, som heller ikke syneS
at vcrre ufolsom for hans Kjcerlighed, men da hun alt

har en Forbindelse med eu Anden kan hun ikke give ham
Gehör. Imidlertid veed hun, at Intet er bestandigt i

denne Verden og at man aldrig kan vide hvad Ler kan

indtrceffe, hvorfor det altid er bedst at sikkre sig mod
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ethvert Tilfcelde. Hun lover derfor vor Ridder sin
Gunst, hvis hun nogensinde flulde blive berovet sin
Elflers Kjcerlighed. Kort Tid ester dette gifte Damen

og hendes Elster sig. Ridderen, som vel kjender Loven,
erindrer, „at LEgteskab ikke er en gyldig
Grund til at ncegte Nogen sin Kjcerlighed",
og han er derfor ikke seen til at minde den unge Brud

om- hendes Lofte, som denne dog neegter at opfylde,
under Paaflud as, at hun endnu ikke er berovet sin
forste Elflers Kjcerlighed. Ridderen kan uaturligviis
ikke antage denne Undflyldning for gyldig, men bringer
Sagen til Doms, og Dronning Eleonora as Aquitanien
domte som folgcr:"

„Vi vove ikke at modsige Grevinden af
Champagnes Kjendelse, eftersom hun ved en

hoitidelig Dom har erklceret, at den sande
Kjcerlighed ikke kan finde Sted mellem gifte
Personer. Vi ansee det dersor for rigtigt, at

bemeldte Dame skjcenker Ridderen den Kjcer-
lighed, hun har lovet ham."

Et Par andre Domme kunne tjene til at vise,
hvorledes KjcrrlighedStribunalerne udsvede en dadlende

og revsende Myndighed, naar en eller anden Elflers
eller Elflerindes Forhold ikke fuldkomment svarede til de

Dogmer, KjcerlighedenS Metaphysik opstillede. Det an-

fores saaledeS, at en Dames Elfler i længere Tid
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havde voeret fravcrrende paa en fjern Expedition; hun
havde derfor ikke lcengere grundet Haab om at see ham
igjen, og man mistvivlede ganfle almindeligt om, at

han nogensinde vilde vende tilbage, hvorfor Damen
meente sig berettiget til at indgaae en ny Forbindelse.
Ikke destomindre satte den FravcrrendcS Secretair sig
herimod og beffyldte Damen for Utroskab. Denne for-
fvarede sig med folgende Raisonnement: »Eftersom en

Dame, efter at have iagttaget en toaarig
Enkestand ester sin Elskers Dod, ikke loenger
er forpligtet ved den Kjoerlighed, hun var

ham skyldig, men ifolge Loven er berettiget
til al give efter for en ny Tilboielighed, saa
maa hun ogsaa, med endnu storre Ret, efter
at lange Aar ere henrundne, kunne erstatte
ved en voerdigere, en fravcrrende Elsker, som
ikke ved noget Brev eller Budskab har tröstet
eller glaedet hende, iscer naar Lejlighederne
dertil have vceret lette og hyppige.»

Sporgsmaalet var ikke let at afgjore, og det gav

Anledning til mange Debatter pro et contra, indtil
man endelig indankede Sagen for Grevinden af Cham-
pagnes Tribunal, som afsagde folgende Dom:

»En Dame tor ikke svigte sin Elffer paa Grund as
lang Fravcerelse, uden at hun har sikkert Beviis for, at

han felv har krcrnkct sin givne Tro og overtraadt sine
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Pligter; men den blotte Fravcrrelse af en Elster forme-
delst en eller anden hoederlig Grund kan ikke ansees
som et tilstrækkeligt Motiv for hende til at berove ham
sin Kjcerlighed. — Der er desuden Intet, som mere

bor smigre en Dame, end at ersare fra langtbortliggende
Egne, at hendes Elster erhverver sig Hceder, og at han
er anseet i de Stores Forsamlinger. Den Omstcrndighed,
at han intet Brev eller Budflab har sendt, kan forklares
som den hoieste Grad af Forsigtighed; enten har han
formodentlig ikke villet betroe sin Hemmelighed) til en

Fremmed, eller han har frygtet for, at, dersom han
sendte sine Breve uden at gjore Overbringeren declagtig
i sin Fortrolighed, vilde Kjcrrlighedens Mysterier lette-

ligen kunne kroenkes, det voere sig nu ved dennes Ucfter-
rcttelighed, eller ved hans mueligt indtræffende Dod paa

Reisen."
“LesCours ä'gmoui-8"domte ikke altid med saa megen

Moderation som her; de dadlede ofte i langt flarpere
Udtryk, hvad Tidsalderen misbilligede i Riddernes For-
hold til Damerne, og omvendt. Herhen horte isoer en-

hver Mangel paa Discretion og Delicatesse i Kfoer-
lighedssager, hvilken Opinionen stedse stroengt revsede.
Et Exempel vil vise dette:

) Allusion til Loven, hvor det hedder: Hvo som ikke

forstaaer at tie, forstaaer ikke at elske."
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En Ridder elstede en Dame. Han havde kun sjcel-
den Lejlighed til at see og tale med hende, og man

blev derfor enig om at meddele hinanden sine Folelscr
gjennem en Secretair, hvorved deres Kjcerlighed tillige
kunde forblive hemmelig og undgaae at vcekke Mistanke.

Vi holde ikke af et saadant System med en Mellem-

mand, og Resultatet i dette Tilfcrlde viste ogsaa, at

de Elflende ikke stulde have benyttet det.

Vor Secretairs Stilling i og for sig var temmelig
flau, da han jo, fom man siger, ikke havde Andet at

gjere end at holde Lyset for sin Herre. Det var sag-
tens derfor at han, istedetfor at tolke bemeldte Herres
Folelser tolkede sine egne. Det er at formode, at Da-

men i Begyndelsen har antaget en majestcrtifl Mine og

afvist Secretairens Propositioner med dyb Foragt, at hun
er bleven heftigt bevcrget, har truet med at aabenbare sin
Elster Alt, men at hun atter har ladet sig formilde, og ende-

lig har tilgivet Secretairen, der formodentlig har foreholdt
hende, at Kjoerligheden undstylder Alt, o. s. v., og saa,
maastee for forste Gang, har Damen sect, at Secretairen

havde et behageligt Idre, og at han forstod at udtrykke
sig med Varme og Lidenflabelighcd, og endeligt, at i

alle Tilfcrlde en Elster, som hun stedse kunde have om

sig og i sin umiddelbare Ncerhed, var at soretrcrkke for
en, som hun kun ssceldent kunde see, og som for hende
ikke var synderligt Andet end en imaginair Storrelse.
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Kort, hun stjcenkede Secretairen sin Gunst, og det blev
nu Ridderens Tour at spille en Rolle, der var nok saa
flau som den, Secretairen sor havde spillet.

Imidlertid vidste han ingen bedre Trost, end at

indanke Sagen for Grevinden af Champagnes Domstol,
som da sammenkaldte 60 Damer, hvorpaa hun afgav
folgende starpe, men for den stakkels Ridder troste-
rige Dom:

"Lad den skjcendige Elsker nyde saa lcenge
ham lyster saa slet erhvervede Glceder, siden
han har fundet en Elskerinde, der er ham
vcerdig, og som ikke har skammet sig ved at

samtykke i en saadan Handling; men begge
vcere de sor stedse berovede og udelukkede fra
enhver anden Persons Kjcerlighed; lad ingen
as dem nogensinde blive indladt i Damers

Forsamling eller vise sig ved noget Ridder-

hos, thi Elskeren har krcenket den ridderlige
Tro ligesom Damen den kvindelige Blufcer-
dighed, da hun har nedladt sig til en Seere-
tairs Kjcerlighed."

SaaledcS endte denne Sag, hvorved Ridderen vandt

en glimrende Seier over sin Rival. Imidlertid kunde
der vel vcere Sporgsmaal om, hvo as de To, Seere-
tairen eller Ridderen, der i Realiteten var heldigst situeret.
Vi ville overlade til Loeseren at asgjore dette Sporgs-
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maal overensstemmende med hans Folelse og Tempera-
ment, og imidlertid ansore endnu et Exempel af lignende
Art. En Elster havde nemlig veeret udelikat nok til at

udbrede saadanne Kjcerlighedshemmeligheder, som stedse
fluide forblive de Jnteresseredes private Eiendom; men

Damerne i Gascogne lodc heller ikke Synderen ustraffet,
men traf ham med folgende Dom:

»Den Skyldige skal sor Fremtiden vcere

berovet alt Haab om Kjoerlighed; han skal
vcere foragtelig og foragtet i ethvert Hof af
Riddere og Damer, og hvis nogen Dame er

dristig nok til at kroenke denne Statut, da

paadrage hun sig for stedse enhver hoederlig
Dames Uvenskab."

Dog var det ikke blot Principsporgsmaal, af Len

anforte Art, som bragtes for KjoerlighedsretterneS Dom-

stol, eller blot dadlende eller straffende Kjendelser, man

afcrflede dem. Ofte var det ganfle specielle SporgSmaal,
som Troubadourerne debatterede i deres Tensons, an-

gaaende hvilke de udbade sig et Tribunals Afgforelse,
og vi have allerede ovenfor bemcerket, at det var denne

Art Debatter, der gave den sorste Anledning til Kfcer-
lighedsretternes Tilblivelse. Saaledes behandle s. Er.

Troubadourerne Giraud og Peyronct, (begge fra det

12te Aarhundrcde) i en Tenson, folgende SporgSmaal:
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„Hvo elske s meest, den tilstedevcrrende
eller den fravcerende Dame? Hvad bringer
meest til at elske, Vinene eller Hjertet?

For at blive enige i denne vanskelige Dispute, hen-
vendte vore Troubadourer sig til Kjcerlighedsretterne i

Pierrefeu og Signe, to Slotte i Provence, om vi ikke

feile, og disse vcerdigede sikkert Sagen den behorige
Opmærksomhed; imidlertid berettes det ikke, hvad Resul-
tatet blev, saaat vi desvcerre ikke kunne sige vore Lcrserc
hvad man bor antage i denne Henseende.

Det er allerede tidligere bemcrrket, at Troubadou-
rerne, naar en eller anden Grund hindrede dem fra at

henvende sig til en Oour clamour, undertiden gjorde
en eller flere Riddere eller Damer til Boldgiftsmeend
eller Dommere i tvivlsomme Kjeerlighedssporgsmaal.
Det var saalcdeS, at Troubadouren Guillaume de Ber-

gcdan, gjorde en Herre as sine Venner til Dommer

angaaende en Uenighed, der var opstaaet mellem ham og
hans Elsterinde.

Troubadouren havde nemlig elflet en Dame, medens

hun endnu var Barn. Da hun blev celvre, erklcerede

han sin Kjcerlighcd, ved hvilken Leilighed den unge Pige
havde lovet ham et Kys, naar han vilde besoge hende.
Man fluide synes, at dette var en meget uskyldig Ting;
og dog fik den unge Dame Skrupler, og asflog at
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opfylde sit givne Lofte, under det Pa astud, at, da

hun gav ham famme, var hun endnu for ung til

at kunne forstaae eller beregne de muelige Folger af
et Kys.

Dommeren var noget forlegen ved den Sag, man

forelagde ham; thi Tilfceldet var ikke forudfcet i Loven.

Dog hjalp han sig ud af sin Knibe og afgav en Kjen-
delse, der i Viisdom ikke stod tilbage for de Domme,
den fameuse Kong Salomon i sin Tid fceldcde, om hvem
det er bekjendt, at han havde et særegent Talent til at

domme i siibrige Tilfcelde. Vor Voldgiftsmand resol-
verede som solger:

„Damen skal paa Naade og Unaade over-

give sig, og Elskeren er berettiget til at tage
et Kys, hvilket han dog skal vcere pligtig til

strar at give hende tilbage."
Man kunde ikke miskjcnde den dybe Visdom, der

laa i denne Dom, og saavidt vides bleve begge Parter
tilfredsstillede.

Hvor komifle, snurrige, raffinert- naive, (thi jeg
vecd ikke ret med hvilket Tilleegsord, jeg stal betegne
deres Characteer) disse KjeerlighedSrctter og deres hele
Virksomhed end kunne sorekomme os i vor Tid, maa
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man ikke glemme, at de have Betydning som historiske
Facta, og at de som saadanne ere af storste Vigtighed
til at kjcnde den Tids Scrder, Tcenkcmaade og hele
Aandsretning. Middelalderen er en Overgangs- og
Udviklings-Periode, i hvilken de gjcrrende chaotiste Kroef-
ter langtsomt ordne sig, og hvori Folkene, rigtignok
ubevidste, bestandig strcebe fremad til national Eenhed;
de moderne Samfund ere Resultatet as denne Straeben.
Men fordi denne Udvikling endnu ikke er bleven Folkene
bevidst, er deres VerdenSanfluelse sveevende og ubestemt;
de forstaae endnu ikke at vurdere Tingene efter dereS

egentlige Vcerd; overalt er Begejstring og Enthu-
fiasme det Ledende; deraf denne bestandige Blanding, i

Sceder som i Character, af det Naive med det Raffi-
nerte, af det Wdle og Hsie med det Smaalige og Egoi-
stisie, af det Alvorlige og Wrvcrrdige med det Latterlige
og Komisie, o. s. v., som man overalt lroeffer paa i
Middelalderen. Saaledes finde vi, at Ridderen er

rundhaandet og gavmild, men dog ikke tager i Betcrnk-
ning at rove og plyndre; han beskytter den Svage og
Undcrtrykte, men er dog i Hjertet dcspotist og foragter
Mennesterettigheder saagodt som Nogen; hans Tro er

barnlig og naiv men fuld af den krasseste Overtro, og
han er saa intolerant som nogen moderne Theolog; for
ham er Kvinden en Gjenstand for en Hoiagtclse, der
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grcrndser til Tilbedelse, og Log tager han ikke i Betcenk-

ning, ved enhver Lejlighed at opoffre hendes hele Vel

og Vee for rene materielle Interesser, idet han gjor Wate-

flabet til en blot Convenientssag.

Forsaavidt som vore Bemcerkninger hidtil have givet

Leeseren et Billede af Riddertidens Sceder og Teenke-

maade i Middelalderen i Sydfrankrig, saa have de

ogsaa paa samme Tid givet Hovedtrekkene af den

provenyalfle Litteraturs Characteer, eller, som vi have
kaldet den, Troubadourpoesien; thi der er ingen Side,

ingen Nuance i det sydfranfle Riddervcesens Characteer,
som Troubadourerne ikke have givet en poetifl Form.
Det gjcrldcr derfor i hoicste Grad om den provenyalske
Litteratur hvad der gjcelder om enhver Litteratur i Al-

mindelighed, at den er et noiagtigt Billede af sin Tids

hele AandSretning og Tcenkemaade. Den er arisiokratifl
i sit hele Vcesen, thi den flutter sig ene til Feudalaristo-
kratiets Opfattelse af Livet og idealiserer Riddernes og

Feudalherrernes Folclser og Anfluelser, deres Dyder

og Laster, deres Tro og Fordomme; derfor er den

ogsaa paa een Gang kraftig og vellystig, energist og

blodagtig, varm i sit Udtryk og yppig i sine Billeder;
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den udmcerker sig ved en bsi Grad af Elegance og
Fiinhed i Formen og danner herved en flarp og afstik-
kende Modfoetning til den nordfranfie Folkepoesies simple
og ligefremme "doo 8eos", temmelig profaiste Betragt-
ning af Livet og dets Forhold og uformede, stive og
ubsiclige Form.

»

(")
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Om Pressen i Frihedens Tjeneke.
(Af I. E.)

1.

friheden stabes som bekjendt ikke ved et Charte: den

kigger dybere; ellers var Bencevnelsen "Lternal spirit
of the chainless mind” (det lcenkclose Sinds evige

Aand) en Usandhed; men nu indeholder den paa een

Gang den klareste og den dybeste Sandhed. En kan

sige: »Jeg er sri — jeg er sriere end Nogen anden —

Jeg er Keiser — Jeg er Padisha — Jeg er Shah-in-

Shah" og dog vcere den elendigste, foragteligste Troel:

og en Anden kan vcere smedet i Lcenker og ligge paa et

morkt FoengselS Gulv, og dog vcere i Ordets sandeste

og cedleste Betydning sri.
"kricklest in dunFeons liberty thou art straa-

kende er du i det morke Fcengsel, o Frihed!) Dette er vel

gammelt men sandelig ikke sorflidt, saalccngc vi daglig see

hele store Nationer gjore mislykkede Forsog paa at stabe

Friheden ved Charter, uden at have en Gnist af Gud-
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inden i Hjertet, og naturligviis, tiltrods for de udstrak-
teste Frihedsbreve, blive ligesaa ufrie som for.

Man maa oprigtigt og af ganfle Hjerte elske
Friheden, sorend man kan for Alvor og overhovedet
af nogen hojere Grund end Modesyge eftertragte
eller med nogen Sikkerhed afbenytte den.

Men da dog Friheden — ubetinget og absolut —

maa anerkjendes som et Gode as et Fornuft-Voesen,
hvorledes stal man da bcrre sig ad paa Tider, naar

Friheden ligesom ved en ydre Havstroms-Jmpuls veelder
ind paa alle Sider, og der dog — formedelst en tusind-
aarig Ufrihcds Vane — aldeles mangler Huuörum —

jeg vilde sige Hjerterum for den? Hvorledes stal
Friheds-Kjoerligheden blive til? Hvorledes stal den stccrke
Attraa, den kraftige Bestrcebelse for dens Opnaaelse
fremtrylles — uden hvis Tilstedeværelse Charte-Friheden
ingen Fordel eller Nytte bringer?

Alle Naturkrcefter ere gjensidige. Alt Negativt for-
udscetter, for at komme til Attring, noget tilsvarende
Positivt. Den golde Negativitet eristerer sporloS, virknings-
los, livlos i et tiltrcekningslost Vacuum as Intethed: i
det foreliggende Tilfcrlde: Chartet alene, som et ufrugt-
bart og blot negativt Element bliver uden mindste Virk-
ning i det politifle Vacuum hvor Folke - Hjerternes
Attraction mangler.

(11')
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Hvad formaaer nu at frembringe dette positive
Element?

Opdragelsen? — O ja, tilvisse: men hvormange
Generationers? Hvormange Seclers? — Nu vel: Rom

blev ikke bygget paa een Dag.
Men dog Religionen? Unegteligen: men hvis nu

Religionen ogsaa er dod — og den har hidtil aldrig
overlevet Friheden synderligt — Hvad saa? — Dersom
Saltet har tabt sin Krast, hvormed fial man da salte?

Men Folkeforsamlingerne? —Den offentlige Tale? —

Disse ere langt snarere at betragte som Frihedens Frugter
end som dens Avlckrcrster. Til at forsvare, frede, varne

om den igjennem Tidsaldere befcestede Frihed ere de

vigtige: til at vedligeholde Friheds-Kjcerlighcden ere

de til stor Nytte men nceppe til at skabe den; —

tvertimod, hos det til offentlige Forsamlinger uvante

Folk fremkalde de oste den ganfie modsatte Folelse:
Talelysten (uden Tanke), Forfcrngeligheden, de smaalige
Lidenfiaber, den politifte Keitethed gjor dem ofte latter-

lige, ja, tilsidst modbydelige — og dette skrives af de

Uerfarne paa Frihedens Regning. Forat Folkeforsam-
lingerne kunne anvendes med Nytte og Sikkerhed maa

der forudsattes en velorganiseret Stat som lange har
vceret fri, der maa haves megen politift Erfaring, megen

Patriotisme, megen Oplysning — kort den sande Friheds-
Kjarlighed maa allerede vare tilstede. Dog erkjende vi.



165

at igjennem alle Frihedens Udviklings-Stadier ere Folke-
Forsamlinger nodvendige; men Forstjellen mellem dens tid-

ligere og senere Stadier er den, at i de forste ere de

uundgaaelige, i de senere uundvcrrligc.
Men Pressen? — Pressen udretter vistnok Under-

veerker hos et dannet, loeselystent, tcrnkcnde Publicum;
men der er og Pressen selv, nodvendigviis, alsidig op-

lyst og velorganiseret. Imidlertid pleier det atgaae
med Pressen, sor en Del, som med Forsamlingerne: den

er kräftigst og virksomst der, hvor Friheden allerede er

hcrvdet; hvor den er ung virker den hyppigt ligesaameget
mod den, som sor den: dog er den tillige, til alle Tider,
og igjennem alle Frihedens Stadier nodvendig i Fri-
hedens Tjeneste. Men, formaaer den dog at fremtrylle
Friheds-Kjcerligheden, hvor den er undertrykt eller uddod ? —

Bi svare med et andet Sporgsmaal: Have vi et brug-
barere Bcekkemiddel? Kald den et Palliativ: et Deekke-
middel er den dog; ja, anvendt med Klogt og Behcen-
dighed bliver dens Virkning, i Henseende til Udstrcekning
og Varighed, ofte storre end Virkningen af de uhyre
drastiste, de blodige, politifte Vockkemidler. En oplyst
Presse i Forbindelse med et efter Friheden afpasset
Opdragelses-System synes, af de hidtil bekjendte, at veere

det virksomste Middel for et Folks politifle Regeneration.
Men stal Pressen anvendes som Veekkemiddel for

Friheds-Kjcerligheden saa er det aldeles nodvendigt, at
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organisere den — at inddele og proportionere dens

Former og Virksomheds-Arter.
Det er uden Tvivl gavnligt for Folk, som, forme-

delst langvarig Ufrihed, ere blottede for pvlitifl Erfaring,
at kaste et Blik paa Pressens Former hos de frie og

oplyste, det vil sige, de egentlige» politifle Nationer;
hos hvilke den politiste Trang, virkende fom en Art af
physist Nodvendighed, allerede har givet disse den be-

quemmeste og hensigtSmcessigste Skikkelse og Afrunding.
Det forstaaer sig as sig selv, at vi her i Scerdeleshcd

tale om den periodiske eller Journal-Pressen: det

er jo den som meest anvendes og tilvisse er meest anvendelig
som pvlitifl Redflab: det er fornemmelig den, som altid

besinder sig i en VerclvirkningS Tilstand med Friheden,
i det den baade kan gjore sit til at fremme og beflytte
Friheden, og den igjen selv fremmes og beflytteS ved

denne. Men for at den kan opnaae sin fulde Krast,
Sundhed og Modenhed er dens Organisation nodvendig.

Ved Pressens Organisation forstaae vi her en fornuft-
mcrssig og forholdsmæssig Fordeling af dens Functioner
mellem dens forfljellige Former.

Hos et politisk d. e. et frit Folk er, saa at sige,
hver Green af den periodifle Presse pvlitifl.

HvS et oplyst og dannet Folk er hver Green af
den periodifle Presse et kraftigt Middel til at udbrede

Folke-Oplysning.
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Naar nu disse Udtryk opfattes rigtigt, saa staaer
det fast, at et politiflt Folk altid er et oplyst Folk, og
et virkelig oplyst Folk, idetmindste i nogen Grad, maa

vcere politiflt. Men dog kan der ved Pressens Organisa-
tion spores en Overvcegt, en stcerkere Fremtrceden af det

ene eller det andet Princip: I England og de forenede
Stater s. Er. mere det politifie: I Frankrig Oplysning,
Kunst, Literatur.

Det er og egentlig kun i disse Lande, at man med

Foie kan tale om Pressens Organisation som allerede

bestaaende: dog ville vi her meest tage Hensyn til

England.
Den periodifle Literaturs naturlige Inddeling er

folgende:
1. Dagbladet.
2. Ugebladet og Ugeflriftet.
3. Maanedsflriftet (Magazine).
4. Quartal-Skristet (Review).
5. Aars-Skriftet (Annals, Annual Regi-

sters, Annuals).
6. Flyveflriftet (Pamphlets).
Dagbladets , Ugeskriftets , MaanedS - Skriftets,

Quartalsflriftets og Flyvefiristets Omraade er uind-

flrcenket. Disse kunde hvert for sig omhandle og be-

handle alle menneflelige Anliggender, dog under den

Forudscetning at den omhandlede Gjenstand finder paa
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den Tid, eller i det mindste kan ventes om foie Tid at

finde Interesse hos det store Publicum; men de behandle
hver Gsenstand paa sorfijellig Maade.

I. Dagbladet tilsteder den meest sorfijellig-
artede Behandlingsmaade, hvorvel som allerhyppigst dets

Behandlingsmaade enten er debatterende, eller liv-

ligt fortcellende. Lune, Sarkasme, Persiflage, fiarpt
forfegtede Parti-Anfluelser ere paa rette Sted i Dag-
bladet. Selv den under Control holdte Lidenflab kan

til visse Tider udtale sig der med Virkning og Nytte,
men en forelcesningsmcrssigt docerende Tone er as alle

Foredrags-Maader den utaaleligste i et Dagblad. Dag-
bladet bor altid have en politifl Farve — bor vcere et

Parti-Blad. Det bor forfcegte bestemte Principer. De

upartifle, de farvclose Blade ere unyttige i den politifle
Debat. De ere en Uting, ligesom en fri Stat uden

Partier er en Uting. En saadan Stat mangler politifl
Liv, og saadanne Blade mangle, i Regelen, Overbevisning.

Da det er en Hovedfordring til Dagbladet at det

hurtigt og behcrndigt griber ind i Begivenhedernes
Gang, saa feiger deraf at det ofte — at det som oftest —

ikke kan ventes at det behandler dem med Grundighed.
Det maa vcere nok naar det livligt og fiarpt behandler
dem fra sit Parties, fra sit Systems Standpunkt. Dog
kan derved ikke undstylveS factifi Jncorrecthed eller Unoi-

agtighed. Et Blads Sag staaer sonnest og bedst i den
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offentlige Debat, naar det kan afbenytte sin Modstanders-
Fremstilling af Facta og derpaa bygge sin egen Lommen-
tar. Det er overhoved et flemt Tegn i Henseende til
Pressens Tilstand, naar der finde hyppige Stridigheder
Sted om det Factifle. En saadan Presse staaer aaben-
bart paa et meget lavt Standpunkt og befinder sig i-

uberettigede Hccnder.
Dagbladet bor i Regelen afflutte sin Behandling

af hvert Emne i det foreliggende Nummer, og selv naar

et Anliggende af overmaade stor Betydning i længere
Tid fængsler Publicums Opmærksomhed, bor hver Årti-
kel, i hvert enkelt Nummer, som angaaer samme, udgjore
et Hele for sig. Derfor kan ligefuldt et saadant Anliggende
behandles hver Dag i en længere Tid. En Afhandling,
som fortsaettes gjennem mange Nummere, er soedvanli'gviiö
paa urette Sted i et Dagblad. En saadan finder en

langt bequemmere Plads i Ugebladet eller MaanedS-
Skriftet.

Feuilletonen, — Grisette-Literaturen — er en franst
Opfindelse: den taler ikke meget for det Folks politiske
Udvikling, som har opfundet den og ynder den. Det synes
noesten at denne Opfindelse maa vcere beregnet paa et

Publicum, som ikke har bragt det meget vidt i den Kunst
at læfe og som foretrækker at stave sig igjennem et
lille Stykke hver Dag, hellere end lcese en Fortcelling
eller Roman i nogenlunde Sammenhceng. FuilletonenS-
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Indhold tilhorer «folge Pressens organiske Love Maaneds-

Skriftet i. e. Magazinet: paa den Maade kan den

billige Fordring: at læse i Sammenhceng langt bedre

tilfredsstilles. Det er et Tegn paa et svagt og sygeligt
politist Liv, naar der findes Plads for en Feuilleton i et

Dagblad. Hvor ubetydelige, eller hvor flet behandlede
maa DagenS Anliggender voere, hvor man nodsages til

at fylde sit Blad med en Feuilleton. Denne Form as
Literatur er i enhver Henseende overmaade barok. Hyp-
pigt maa Fortcellingen afbrydes paa et »bequemt Sted;
ja undertiden maa Fortrinet gives til vigtigere LEmner,
og Feuillctonen afbrydes i flere Dage. I Magazinet
derimod udgjor Feuilleton-Fortcellingen en Hoved - Artikel

og der bliver den afbrudt paa bequemme Steder, medens

de tiloversblevne Stykker af Arket fyldes med Anecdoter

og Smaa- Notitser, som kunde tilsnittcS efter Behag.
I Henseende til Indhold ere i ovrigt Dagbladets

væsentligste Bestanddele folgende: 1. Avertissementer,
som ikke bor vcere noget enkelt Blads eller enkelte Bla-

des Privilegium, da en saadan Indretning er trykkende
for Pressen og strider imod Trykkefrihedens Aand.

2. Udforlig og noiagtig Beretning om alle offentlige
Debatter, i den lovgivende Forsamling, i Folkesorsam-
lingerne, for de offentlige Domstole, Beretning om

Balg og Valgkampe o. s. v. Det er en stor Feil, ind-

fort af de Franste, at lade Forhandlingerne i den lov-
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givende Forsamling rapportere officielt og trykke dem paa
Statens Bekostning. Ikke allene er hele denne Fabrik
af Hurtigflrivere og andre unyttige Officianter meget
kostbar for Staten, men, det som er det allervcrrste, den

hele Indretning er ret beregnet paa at neddcempe den

Interesse Publicum ellers muligt kunde fole for For-
samlingerne, og ligesom tilintetgjore det vigtigste For-
bindelses-Led mellem Folket og den lovgivende Forsamling.
Hvor dette osficiclle Fufleri ikke finder Sted, der maa

Pressen selv forsyne sig med Hurtigflrivere, og Bladene

kappes med hverandre i at rapportere Debatterne fuld-
stoendigt og noiagtigt. Disse komme saalcdeS umiddelbart

ganfle frifle ud i Folket, og de blive paa denne Maade

temmelig almindelig lceste, hvilket ikke er Tilfoeldet med

den officielle Tidende, hvoraf Eremplarer i Tusindviis
ligge og raadne paa Paklofterne. Faa kjobe den offi-
cielle Tidende, selv om den gjores nok saa priisbillig,
fordi den indeholder Intet andet end De-

batter, og Dagbladene tor ikke levere mere end saare
magre Uddrag, thi Abonnenterne vide dem kun liden
Tak for at aftrykke den officielle Tidende. Resultatet af
den officielle Indretning bliver saaledes, at Folket bliver

ubekjendt med Debatterne og ligegyldigt for dem, og
Dagbladene beroves et vigtigt dem med Rette tilhorende
Materiale, ved hvis Behandling, under en fri Concur-
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rente, Redaeteurer og Subredaeteurer vilde faae Lejlighed
til at uddanne sig for det offentlige Liv, samt til, paa

en ret vcerdig og anstændig Maade, at beile til Folke-
gunst. Det synes umuligt at noget Blad bliver aldeles

foragteligt der, hvor det heromtalte Materiale er overladt

til Pressen. Under saadanne Vilkaar for Pressen maatte

selv en „Lyve Pose" forcrdles: den kunde ellers ikke

bestaae. 3. Ledere, eller Ledende Artikler. Ogsaa
for disse ere de offentlige Debatter en af de vigtigste
Hjælpekilder; men en saadan Hjælpekilde er kun afbe-
nyttelig forsaavidt som Debattens Indhold i Forveien
kjendes. Det er som oftest trcettende og forvirrende
baade for Forfatter og Leeser, naar Debatten ftal refere-
res og bedommes i samme Aandedrcrt. Alle offentlige
Begivenheder, Arbeiver, Foranstaltninger, Opfindelser,
Forhandlinger, samt store og gode Handlinger saa vel

som alftens Udaad, Fordærvelse og Misbrug ere iovrigt
»Ledernes" legitime Materiale. 4. Beretning om offent-
lige Lege og Forlystelser ister de mandige som meest
bruges af frie Folk og udfores under aaben Himmel,
hvortil horer Jagt, alftags Veddelob, Kaproening, Re-

gattaer, Boldspil, Bryden, Noevescrtninger o. s. v. Thea-
ter og Schakspil falder og under Journalistens Behand-
Ung dels for faktifi Beretning, dels for Bedommelse.
5. Alle de under Nr. 3 anforte Gjenstande som i Lederne
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for Let meste behandles kritisk, bor ogsaa i et Dagblad
have egne eregetiske Rubrikker. 6. Nekrologer,
Ulykkestilfælde, Scersyn, Dods- og Fodsels-Lister, me-

teorologifle Observationer, Anekdoter ere de Miscellanea
hvormed Hullerne i et Dagblads Spalter plcie at

udfyldes.
II. Til Ugebladet kan der med Billighed i Hen-

seende til Stiil og Foredrag gjores storre Fordringer
end til Dagbladet: ogsaa gives der nogle Londonste
Ugeblade f. Er. “Examiner”, som fyldestgjere saa-
danne Fordringer. Ofte er dog Ugebladet ikke synderligt
andet end et Nyheds Blad, som samler og sammendrager
storste Delen af sit Indhold af Dagbladene. Dets egent-
lige Bestemmelse er at trcede i Stedet for Dagbladene,
deels for den mindre bemidlede Abonnent, dcels for den

fjerne Colonist, der ikke altid har Tid eller Lyst til at

gjennemgaae en stor Pakke Dagblade, som naae til ham
i Colonien kun een Gang om Maaneden eller paa visse
Steder hver tredic eller fjerde Maaned. Jovrigt er det

politiske Ugeblads Indhold det samme som Dagbladets.
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i.

Reineke Fos, oversat as Christian Winther.
(Anmeldt af R. S.)

Aor enhver Tcenkende maa Historien have Interesse.
Nutiden hviler paa Fortiden og forstaaS forst rigtig af
denne, og en sund Opfattelse af Fortid og Nutid til-

sammen lader os endogsaa flimte et Billede af Fremtiden,
vel i svage Trcek, men dog altid et Billede. Men Histo-
ricn, der fortoeller os Gangen i Menneflehedens Udvik-

ling, har tillige en anden Beerdi; det er nemlig ufravige-
ligt, at det enkelte Mennefle i stn aandelige Udviklings-
proces gaar samme Vef som Menneskeheden, som
Videnstaben er gaaet. De samme Afsnit maa loegges
tilbage, de samme SporgSmaal opkastes og besvares.
Menneflehedens Udvikling gfentager stg i hver Enkelt.
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Nogle sulvssre ikke Arbejdet men standse paa Halvvejen
eller for, de naa ikke deres Tids Standpunkt, sorstaa
den derfor ikke, derimod sinde de mere Behag i en tid-
ligere Periode, da de netop dele dens Verdensanfluelse,
disse ere af Naturen reaktioneere og det i alle Retninger
ikke blot i Politik men i Religion, Vivcnflab og Kunst.
Andre give ikke saa tidlig tabt som disse, de gaa eet,
to Skridt videre og bringe det netop til at vcere i
Niveau med deres Tids almindelige Standpunkt, disse ere

paa en Maade de heldigste, thi de sorstaa Tiden, kunne
finde sig tilrette i den og befinde sig vel ved den.
Endelig er der endnu nogle, som, bedre begavede og
mere ufortrodne end begge de soregaaende Klasser, endnu
ikke- hermed kunne flaa sig til Ro, de sorarbcjde det

Modtagne videre og komme saaledes soran deres Tid,
men dette har ikke de behageligste Folger for dem; for-
saavidt de soerdes i Hverdagslivet kalder man dem seere,
forsaavivt de fremtrcede i Literaturen blive de ikke for-
staaede men undervurderede, fsrst Estcrflcegten yder
dem den fortjente Anerkjendelse, de ere Fremtidens
Boerere.

Mennestcheden har havt sin pvlytheististe Tid; det
dertil svarende hos Individet cr vel noget tilbagetrcengt
ved de kristne Loerdomme, som strar bibringes Barnet,
men der findes dog Tilknytningspunkter. Som de gamle
Hedninger personificerer Barnet sine livlese Omgivelser,
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som disse og af samme Grund som disse — Mangel
paa Kundskab — tilloegger det dem overnaturlige Krcefter,
det er derfor, at Born saa gjerne ville hore overnatur-

lige Sagn og Wventyr, da disse stemme saa godt over-

ens med deres hele Tankegang. I en senere Alder for-
lader Individet den umyndiggjorendc, hengivelsesfuldc
Katholicisme for at indtrcede i den mere selvstændige
Protestantisme, ja Mangen gaar vel senere videre. Og
ligesom Mennefleheden ikke har kunnet tilegne sig en

Tankekreds, for den har vcrret tilstrcekkelig forberedt,
men de tidligere sremtraadte enkelte Itringer have maat-

tet bukke under (Hufs) saalcdes er det samme Tilsceldet
hos Individet. Undertiden kan dette ved et Spring
scette over et af Trinene i Verdensanskuelsens Udviklings-
skala, men det hjcelper til intet, det nodes til at gjore
samme Spring tilbage for mojsommelig at tilkaempe sig
den selvsamme Plads, som det havde villet erobre ved

Overrumpling. I Tankens Verden faas intet uden Kamp,
der kan man ikke faa i Forcering, men alt maa selv-
erhverves.

Nu kunne vi i det daglige Liv af simple Hverdags-
mennefter hore Sporgsmaal drostede, som for Aartusinder
siden have vceret scerdelcs omtvistede Stridspunkter i

Videnflaben. Bekjendt er jo Saducceernes Faldgrube
for Kristus, naar en Mand her paa Jorden har havt 7

Koner efter hinanden, hvilken af dem stal han saa have
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efter Opstandelsen, hvad Kristus svarede veed Lceseren
uden Tvivl. For ikke længe siden gjorde en mere troende
end bibelfast Dame mig samme Sporgsmaal. Den Tanke
altsaa, som for omtrent 2000 Aar siden havde beflceftiget
de jodifle Lcerde, havde nu paatrcengt sig en danfi
Kvinde.

Hvad der nu gceldcr om den hele Historie i Almindc-
lighed, gcelder endnu scerdeles om en enkelt as dens

Afdelinger, Middelalderen. Det er paa Middelalderens
Ruiner at vore nuvoerende Samfundsforhold ere oprejste,
Middelalderen er rig paa stcerke Brydninger i Aandens
Verden, igjennem den gaar en Traad af Kjcetterier, der

tilsidst endtes i en Knude, Reformationen; Revolutionen
er kun den paa Livet anvendte Reformation. Gjennem
hele Middelalderen gaar en Aand, der paa een Gang
er os bekjendt og fremmed og netop derved bliver til-
trcekkende, Middelalderen staar i et hemmelighedsfuldt
DcemringSlys, der flcerper Begjerligheden efter at se.

Allerbedst leerer man nu en Tid at kjende gjennem
dens egne Skildringer af sig selv, da den alene er i

Besiddelse af det »odvendigc Materiale; Opmærksomheden
henvendeS saaledes ncermest paa de samtidige eller noer-

mest folgende egentlige Historiefirivere. Men hvis man

var indflrcenket til disse, vilde man savne meget Bcesent-
ligt. En samtidig Historiefiriver forudsoetter nemlig
mange Ting som bekjendte og forbigaar dem derfor, han for-

(12)
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tæller kun hvad han anser for det Vigtigste, han giver
os aldrig noget tilstrcekkcligt Indblik i den hele private
og offentlige Tilstand, i Individets indre Liv, i Fami-
liernes og Stcendernes Forhold. Vor Kundflab herom
maa vi veesentlig soge ad andre Veje, og her kan da

ncevnes 3 Slags Vcerker: Didenstabelige Skrifter, der

give et Billede af den da forhaandenvcerende Kundskabs-
masses Omfang og Vcerd, Digtninger, der tydeligst lade

os sine det hele davcerende Liv, som de fremstille i et

fuldstoendig udarbejdet Maleri, og endelig Lovarbejderne,
der ere paalidelige Monumenter om den Kulturgrad,
der fandtes paa dercS Tilblivelses Tid og Sted. Hver
af disse 3 har igjen Underasdelinger, hvis Vcerd i den

heromhandlede Henseende ikke er lige stort.
Hvad saaledes Digtningen angaar, ses det let, at

det lyriste Digt, saa vigtigt det end er for at betegne
Individets Standpunkt, dog ester sin Natur er as mindre

Betydning, hvor det gcelder at saa et Begreb om mere

almindelige Forhold. Dramaet maatte synes frugtbarere
i saa Henseende, men Middelalderens dramatifle Arbejder
bestccstigc sig i Neglen ikke med deres Tids Tilstande men

behandle kun bibelste Mmner (de saakaldte Mysterier,
som iscer vpsvrtes af de Studerende). Den Interesse,
de hase, vil normest falde st.mn:en med de videnflabclige
Skrifters. Der bliver oS saaledes tilbage den epifle
Digtning, fom da ogsaa kan blive af stor Betydning,
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naar den henter sit Stos fra sin egen Tids Forhold.
Saadanne findes nu, og til disse horer det Veerk,
der her flal omtales, nemlig det gamle tyste Digt,
„Reineke Fos".

Dette Digt er en satirifl Skildring af sin Tidsalder.
Under den gamle Form, Fablen, revser Forfatteren med
Bitterhed sine Omgivelsers Fesl, som han forer os for
Dje i Dyrenes Levcn og Fcrrden. Forfatteren er en

Moralist, men tillige Pessimist, derfor ender Veerket med
en Dissonans, det Onde sejrer tilsidst, men Forfatteren
lovsynger ikke dets Sejr som noget glcedeligt, tveertimod
toner helt igjennem hans Fortvivlelse. Han ser det
Onde trives i Verden og harmes derover, og i denne

sin Utaalmodighed opgiver han Haabet om, at det

nogensinde vil blive bedre, at det Gode nogensinde
vil kunne bestaa Kampen, derfor lader han Rceven
staa med Palmer i Hcenderne, men just i denne det
OndeS Triumf udtaler han indirekte sin Forbandelsesdom.
Der er derfor en uendelig Inderlighed i den sidste Linie:
"Gud hjoelpe os til sin evige Glorie", thi der er en

dyb Folelse af Hjcelpens Uundvcerlighed.
Imidlertid er der foruden Forfatterens Pessimisme

endnu en anden Grund til Rcrvens endelige Sejr. Den

snilde Rcev, der ligger i Kamp med de stcerkere Dyr,
Ulven og Björnen, er nemlig Neprcesentanten for
Middelstanden, der mod den mægtige Adels Vold ikke

(12')
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kunde vcrrge sig uden ved List. Hvorvel altsaa RcevenS

Skurkestreger ikke roses, kun den demokratiffe Forfatter
dog kun glcede sig over de Pudser, der spilles Ulv og

Bjorn, dcrsor fiildres disse heller ingenlunde fra nogen

fordelagtig Side men asmaleS som voldsomme og dumme.

Naar nu Reevens Maade at hcrvne sig paa ikke altid

er den fineste eller cedleste f. Er. hanS Opsorsel mod

Ulvens Gemalinde, da er det et Vidnesbyrd om det

Had, som Borgerstanden ncerede mod sine overmodige
Undertrykkere. Da dengang Aristokratiet sandt Medhold
i Staten, som den var organiseret, forverlede man Sta-

tens tilfceldige Form med dens Biesen og kastede sit Had
til Adelen tillige over paa Staten som saadan, medens

Rreven, der ligger i Krig med Samfundet, faar Sym-
pathi for sig. Dette vil man nu ikke kunne gaa ind

paa, fordi man mangler Forudsætningen, Hadet. Nu

vil man ikke lade sig noje med det Negative, at Rceven

forer Krig med Samfundet; stal han have vor Deltagelse,
maä vi hos ham finde noget pofitivt godt, man kan vel

endnu fole Sympathi for en romantifl Rover, men det

ikke, blot fordi han er Rover, men paa Grund af hans
æble Egenskaber, men dem mangler Reincke. Vi maa

derfor anse Reineke for en stor Skurk, og det gjor vel

Forfatteren ogsaa, men hoS ham er det en stor Und-

fiyldning, at de andre vare ikke bedre men kun dummere

og st«rkere.
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VcrrketS hele Zde er altsaa i sin Grundvold mora-

liserende, undertiden fremtrceder denne Tendens mere

direkte, saaledes klages bittert over de Hojtstaaendes
Rovener og Uretfeerdigheder, over Preestestandens Slet-
hed i det Hele og navnlig den hoje romerste Gejst-
ligheds Bestikkelighed. Saadanne Taler klinge nu helt
synderligt ved at lcegges ' Munden paa Reineke, der

just ikke stal rose sig as at vcere noget Dydsmonster.
Ligesom nu Fortcrllingens hele Anlceg noksom vidner

om Tidens store Brostholdenhed i det Hele og de Bedres
Sorg over en saadan Tilstand, saaledes gives der mang-
soldige Vink til at oplyse Samfundsforholdene i enkelte

Retninger og navnlig Rettergangen og Familien:
Ved at se den store Vanstelighed, man har med at

faa Rceven stcevnet og bragt til at mode, faar man strax
et Begreb om, hvor lidt Datidens Stater lignede vore,
med hvor liden Ret de kunde kaldes ordnede Helheder.
Nu er dog idetmindste RetsvceSnet ordnet, og under det
maa enhver boje sig, men dengang var det ikke saa,
naar en Anklaget ikke ansaa det for fordelagtigt at

underkaste sig Domstolen, anerkjendte han den siet ikke.
Da Rceven taler om at flygte bort, svarer hans Kone,
Fru Ermeline ham omtrent som Warst Stigs Kone sin
Mand, at det var bedre at blive i Landet og mvdsoette
sig Kongen i deres faste Borg.
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Side 101 opfordrer Reinekc sin Anklager til at

troede frem med Vidner og sætte op som Pant „sit Ore,
sit Gods og Liv mod mit at miste"; efter Nutidens

Forhold bliver dette uforstaaeligt, men det horer hjemme
i Middelalderens Rettergang, der fulgtes nemlig den

Regel, at den ubeviste Anklage faldt med sin hele Styrke
tilbage paa Anklageren, den, der altsaa anklagede en

Anden paa Livet, blev selv henrettet, hvis Klagen be-

fandtes salfl, paa samme Maadc i Gods- og ZEressager.
Om den sidste Slags Sager har man heraf det Ord-

sprog, „hvo Wre vil vinde (o: fra den Anden, berove

den Anden), han Wre maa vove". Det er ogsaa derfor
at de gamle Tvekampe saa ofte endte med en Henrettelse;
thi Kampen opstod ved at en haard Bestyldning siuldc
bevises ved denne „Gudsdom". Blev den Bestyldte nu

overvunden og ikke droebt med det samme, saa blev han
domt fra Livet som overbevist om den ham tillagte
Forbrydelse; sejrede han derimod, da henrettedes Klageren,
som den, der uretscrrdig havde anklaget en anden paa Livet.

Der forekommer mange Gange Hentydninger til,
at man kunde straffes for Andres Forbrydelser, saaledes
Side 84 „han tilgav Reineke hvad om hans Fader var

fortalt", et andet Sted „udrydde hans hele Slcrgt til

40de Led", Side 111 „men Soning vcrre stal den

Slyngel Bellin med samt sin hele Angel" o. s. v. Dette

vil forekomme os meget uretfcerdigt, men det var i sin
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og det ikke blot Foraldre og Born men de fjernere Grene
medindbefattede, en lille Stat for sig, en Enhed mod

Iderverdenen. Naar der nu var begaaet en Forbrydelse
af en af Familiens Lemmer, brod man sig ikke faa meget
om at faa fat paa Gjerningsmanden, men man holdt
sig til den hele Familie og straffede den; hvor For-
brydelsen kunde afsones med Boder, kunde de alle komme
til at deltage i disses Udredelse. Dette hang sammen
med den middelalderlige Anfluelse as Straffen, der ikke

betragtedes som Gjengjceldelse mod Forbryderen men som
Skadesloshvldelse og Heevn for den Forurettede. Herved
faar ogsaa Blodhcevnen sin Forklaring: naar En var

bleven sorncermet, hvilede der en Plet paa den hele
Slcegt, som den ivrig strcebte at afvafle. Dengang havde
Familieforbindelsen en ganfle anden Styrke end nu.

HviS man nu vilde udpante en Fader for de hans vorne

Son idomte Mulkter, vilde han med Rette beklage sig,
men i Middelalderen var det i sin Orden. Hvis nogen
dengang havde anet, at den Tid kunde komme, da En-
hver maatte svare for sig, da vilde han vist som de

nuveerendc Franste Hylere have oploftet et ynkeligt Skrig
over „Familiens Oplosning ved de anarkiste Leerdomme";
men Historien gaar sin Gang uden at bryde sig om de

Kortsynedes Raab. Som en Folge af denne sncevre
Familieforbindelse understottede Slagtningerne ogsaa hin-



184

anden ved enhver Lejlighed, Hr. Reineke har sig derfor
et Par fuldtro Venner i Greevlingen og Aben.

Naar vor Forfatter et Steds klager over Penge-
vcelden, „o, Penge alt nu joevne kan", har han vist veeret

i sin gode Ret, men han har dog ikke kunnet fole Tryk-
ket deraf i den Grad som vor Samliv; thi dengang var

der ogsaa andre vigtige Faktorer, der gjorde sig goeldende;
men eftersom disse have tabt deres Indflydelse, har
Pengemagten tilrevet sig det Hele. Men ligesom Hier-
arkiets Glandsperiode blev aflost af dets Undergang, og

Aristokratiets Almagt var dets Oplosnings umiddelbare

Forgoenger, saaledcs vil det ogsaa gaa med Pengeveelden,
den modnes for at falde.

Leilighedsvis lader Digtet os ogsaa kaste et Blik

ind i Tidens religiose Anfluelser, saaledes naar Reineke

efter at have fortalt sine Misgjerninger siger: „Min
Sjcel er nu ren for Synder", da stemmer dette godt
overens med den store Deegt, Katholicismen lagde paa

Skristemaalet, idet man forverlede Skriftemaalet og

Angeren, men den hoverende Tone, hvori Reineke her
fortoeller sine Bedrifter, viser just, hvor langt der kan
veere mellem disse to Begreber.

Disse Antydninger ville veere tilstreekkelige til at

vise, at Vcerket har Interesse ved det Lys, det kaster
over moerkelige Datidens Forhold, men Bogen har flere
Fortjenester. Den har ogsaa et selvstcendigt Voerd som
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satirisk Digtning. Den formaar helt igjcnnem at ved-

ligeholde Laserens Interesse saavel ved sine Fortoelli'ngcrS
»nderholdende Indhold som ved sin livlige og vittige
Fremstilling. Den satirifle Tendens har betinget For-
men; thi dengang kjendte man ikke nogen anden Ind-
klcedning for Satiren end Fablen. Havde en Forfatter
dengang i en satirifl Digtning villet anvende mennestelige
Figurer f. Er. Kongen, Preesten, vilde han udfar sig for
Ubehageligheder, da man ikke kunde komme ud over den

Forestilling, at ved „Kongen" maatte menes den be-
stemte da og der regjerende Konge o. s. v. Naar der
derimod i Fablerne tales om Loven, Dyrenes Konge,
saa fattede man godt, at medens Dyrene betod Menne-
fler, sigtede Loven ikke saameget til netop denne eller
hin Konge som meget mere til denne Vcerdighed i sin
almindelige Fremtråden.

En saadan Jndklcedning hentet fra Dyreriget kan
nu ogsaa vcrre morsom nok, men har tillige sine store
Vanskeligheder. Opgaven er nemlig at scette sig ind i

Dyrenes hele Vceren, saa at sige tale med deres Tunger
og dog ikke blive uforstaaelig for Menneflcne. Dette
formaar H. C. Andersen med en meerkvcerdig Virtuositet.
ReinekeS Forfatter har derimod taget sig Sagen meget
lettere, han bruger vel Dyrenavne men ellers er hans
Figurer ncesten i et og alt Mennesker; mindre vcesentligt
er det i saa Henseende naar han lader Ulven gaa i
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Kloster og Reeoen banseettes af Paven, men han forlanger
af de forskjellige Dyrcslecgter, at de stulle indrette deres

Levevis efter Mennestet. Af Naturen er fo saalcdeS
Nceven anvist at leve af Rov, naar han rover, er ban

altsaa ligesaagodt i stn Ret, som Agerdyrkeren, der lever

as sin Marks Frembringelser, men saaledeS opfattes det

ikke her, thi de fleste Klager over Rcrven rejse sig af

hans Rovener. Ligeledes vil Kragen ikke tilstaa, at

hans Kone havde isinde at eede af den dode Roev, stfont
det ogsaa var hendes lovlige Nceringsvej.

I sine Skildringer as RcevenS Streger udfolder

Forfatteren stor Snildhed og Kundflab til Menneflcnes

svage Sider. Allerede Grcrvlingens Forsvar for Reineke

er hojst sindrigt, alle Klagerne fordrejes og fortolkes
med stor Kunst, men det bcrrer dog ikke Vand mod Rce-

vens eget. Da han optrceder for at rense sig for de

haarde Beflyldninger, veed han forst at vcekke sine Til-

horeres Opmærksomhed og Interesse ved at berore en

Sammensvcergelse mod Lovens (hans Dommers) Liv:

De sidste gode Reaktionsaar have noksom vist, at naar

Folk forst ere blevne bange, kan man faa dem til at

tro Alt, dette veed Reineke og forstaar at benytte sine
Kundflabcr. Endvidere spander han deres Havesyge ved

at tale om en stor Skat, og efterat saaledes Vedkommendes

Dommekraft er omtaagct af Frygt og Pengegridflhed,
lcegger han den sidste Sten til Bygningen ved at anklage
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GrLvlingen, hvem han skylder saamegen Takncmmelighed.
Han gjor nemlig Regning paa, at Dommerne ville siutte
saaledes: „hvis det ikke var den strcengeste Sandhed,
vilde han ikke saaledes kompromittere sine Ncermest-
staaende", og han tager heller ikke Fejl, Loven glemmer
ganfle rigtig den Forsigtighedsregel, at Kategorier hen-
kede fra retskafne Folk kun med Varsomhed kunne an-

vendes paa Kceltringer. Flere Gange gjor Forfatteren
imidlertid Sagen temmelig let for sin Helt; saaledes
maa det vcere paafaldende, at Kongen efter een Gang
at have ladet sig narre af Rcevens Skattehistorier, anden

Gang vil bide paa samme Krog, ligesom at han siet
ikke bringer det forrige Bedrageri paa Tale.

Bogens livlige Handling afbrydes utilborlig fænge
fra III Bogs 6 Kapitel, hvor der indflydeS en lang
Rcekke Episoder, hvoraf vel flere ere ganste vakkre, men

de indtage en uforholdsmæssig Plads, og det just paa
et Punkt, hvor der ikke godt kan taales nogen Afbrydelse.
Imidlertid have disse Episoder en anden Interesse, idet

de nemlig vise, at Forfatteren maa have havt Bog-
kundskab, altsaa efter de Tiders Tarv vceret en leerd

Mand; thi han fortoeller her Stykker af Homer, LEsop,
Fcedrus og sigter til samtidige Veerkcr f. Er. det vidt-

lostige af Adenez le Roi.
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Christian Winthers Oversoettelse er meget god, der

findes vel enddel plumpe Udtryk, men det er ganfle i

fin Orden, thi Hensigten er ikke at levere en sirlig
Omarbejdelse men at gjengive den middelalderlige Digt-
ning i al dens naive Krast og Fyndighed.

Der gives foruden denne flere danfle Behandlinger,
blandt Andre har Hr. Schaldemose udgivet en „Mikkel

Roev", der er et meget agtvoerdigt Arbejde, men dog
ikke kan siges at have gjort Winthers overflodig; thi
Schaldemoses er en selvstændig Bearbejdelse, der altsaa
ikke som WinthcrS sormaar at give et anfiueligt og

paalideligt Billede af hin mcerkelige Tid.

2.

Digte af Caralis. Kbb. 1830. Hosts Forlag.

Der er i ethvert Mcnnefles Liv en Periode, der. kan

kaldes den lyrifle, eller om man vil Sangperioden; det

er den tidlige Ungdoms. Dette Afsnit af Livet er frem-
for noget andet Folelsens og Stemningens. Da lever

og blomstrer Alt. Himmel og Hav ere svangre med

Hemmeligheder, og Vinden, der stryger hen over de

svaiende Blomster, bringer Hilsner, hvis Indhold Tan-

ken synes at ane og som Hjertet griber med Instinktets
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Kraft. Er denne Periode forbi, faae Himmel og Havet andet Udseende, vel ikke mindre vidnende om den
iboende Aand, men det drsmmerifle Skjoer, der hvilede
over dem, er borte. Den Musik, der klang i og om
Brystet, taber i Fylde, de melodiske Ord blive saa at
sige mere kantede, og Phantasiens Seenervcr, der forhenberortes til Birksomhed ved det svageste Lysglimt, fordrer
stärkere LyS for at virke og tjene. Kun hos Enkelte
varer denne Lyrikens Periode længere, ja endogså« heleLivet igjennem, det er hos de med Krast til Digtningen
Begavede. Deres Sag er det hos dereS Medmenne-
fler at seerne om, at Sangens Timer ikke blive for
faa, deres Sag er det at arbeide til, at Anelsen lever
og holder sig vaagen i dem saa længe som muelig.
Lyrikerens Kald er saaledes ikke ringe, og der fordres
meer end at vcere glad eller tungsindig bevceget, og meer
end at kunne ordne Versemaalets lange og korte Sta-
velfer, til at udfylde det. Men meget ofte bliver denne
Fordring underkjendt, og Mange, hvis hele lyrifie Fondkun var det, som Ungdommens forste Periode skjeenkede
ham, eller maaflce endogsaa kun en svag Efterklang
deraf, sendte Digte ud i Verden i den Tanke, at han
flulde vcere den, der tjente som Veiviser ind i og om-

kring i Anelsens hellige Rige. At dette nu ganske flulde
vcere Tilfceldet med Forfatteren af den ovenansorte
Samling Digte, vil jeg just ikke sige, tvertimod troer
jeg, at han er af dem, hos hvem det lyrifle Livs-
afsnit er noget lcengere end hos de Fleste; men om dogden Stemningens Vinge, der gaves ham til Flugt, er
sioerk nok til at holde ud i Lcengden og beere ham syn-
derligt hoit, vil jeg lade staae hen.

Af den overflrevne Samlings mange Digte at ud-
sinde Forfatterens Livsanfluelse, vilde veere en noget
vanflelig Opgave; man maatte da forst og fremmest i
sit Indre kunne samle dem alle, saa at sige til eet,
deraf danne sig et personligt Billede, og as dettes hele
ydre Holdning og Boesen gjette sig til hvad der boede
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forinden. Men dette lader sig vanskelig gjorc. Hvert
Digt staaer isoleret for sig, uden eget Prceg, uden

den Eiendommelighed, som er nodvendig for at Billedet
kan blive skarpt begrcendset. De ere ncrsten alle, mere

eller mindre, ikke sorte frem af Forfatterens egen Folelse,
af hans egen Tanke; i Len storre Deel af dem mcerker

man sig til den Digter, Forfatteren i Let Dieblik han
skrev, har lcenkt paa, og ikke alene til Digteren, men

til det enkelte Digt, hvis Tankegang, hvis Stemning
og hvis Tonefald har baaret ham frem. Men hvor
agtvcerdigt ethvert Studium as en hoitbegavet Digter er

og saa anbefalende enhver Frembringelse, der er udgaaet
af et saadant Studium er, af saa liden Betydning er

ethvert Arbeide, der kun er Efterbyrden efter den store
Digters Fostre. At dette Sidste i al sin Strenghed
fluide vcere anvendelig paa Caralis' Digte, vil jeg der-

med sust ikke sige; men vist er det, at der af disse ikke

taler nogen selvstcendig Idee eller selvstccndig Personlig-
hed, og den , som stundom Lukker frem, er, man tillade

mig det, saa svag, at man ikke ret vil faae Interesse
for den. Saaledes s. Er. Side VIII: „Du er en

Bolge, stille Moc! Jeg er den svage Planke" (Re-
miniscens sra Heine) eller Side 86: „mit Bryst er

koldt, min Ssel er mat, Min Trest er hvad jeg savner"
(Reminiscens fra Chr. Winther) o. s. v. Imidlertid —

Forfatteren kan jo under Kamp med sig selv og under

Üdarbeiden af sit Indre, engang give denne sin Person-
lighed mere Styrke og bringe de oprindelige Livskilder
i bedre Stromning, og Anmcelderen af denne Digtsam-
ling stal dersor langt sra vcrrc den, der fra denne drager
bestemte Slutninger om en folgende.

Seer man nu bort fra Ideen, der flulde have
gjennemtreengt Digtene, og fra Personligheden, der saa
at sige flulde have givet dem Holdning og Prceg, og

betragter den fra Digtets Vcesen adflilte Form — en

Adskillelse, som soriovrigt ikke kan finde Sted, thi
Formen i et Digt er jo ikke blot Sproget og Verst-
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maalct, men det legemlige Udtryk for den usynlige Tanke
og den uhorlige Folelse, saa cre vi sust ikke bedre farne,
thi hverken Versemaalet eller Tonefaldet er reent, end
sige, at det stulde vccre melodifl og sangfuldt. Men
gaae vi, hvad Formen angaaer, videre, fordre vi en
Sammenfluttethed i Digtet, hvorved alle dets enkelte
Vers blive til et Hele, en Afrundethed, hvorved man
ved Digtets sidste Vers siger til sig selv: Her er det
endt, og her kan Intet tilfeies uden at stade; fordre vi
en saadan Orden i Billederne, at Parallelerne stille sigklart for Diet, det Herredomme over Sproget, som gsor,
at det boier sig smidigt under Tanken, den accentuerede
Voegt paa Ordene, som gsor at Digtet kun kan lcescs
saaledcs og ikke anderledes, og endelig den Musik i
Versene, der holder Sandsernc sangne, og viser, at der
er Sangbund i Let Instrument, Forfatteren har spillet,
gsore vi, siger jeg, disse Fordringer, der ingenlunde kunne
lades ude as Die, saa kunne CaraliS' Digte endnu langtmindre bestaae Proven. Paa Le steste Steder vil man
kunne indflette eet Vers eller flere, eller foie dem til
ved Slutningen; i de fleste Billeder mangle Parallelerne
den nodvendige starpe Begrcendsning eller ere endogganste forfejlede; det Sprog, der kan hengive sig omt
til Folelsens zarteste Udtryk som bruse hen under Kras-
tens Attringer, er ikke aflokkct Noget af dets Rigdom,
og ikke sjeldent stodesDret vedRhytmerneS umusikalsteFald.Det vilde fordre mere Plads end der er givendenne Anmeldelse, om seg stulde citere Erempler paa alt
dette; thi der er neppe nogen Side; hvor ikke nogle afdisse Feil ville findes. — Men vilde man nu fige, at med
alt dette har Digtsamlingen so ingen Vcerdi saa vil seg
dog ikke ganske indromme dette; thi alle Digtene vidne
mere eller mindre om en letbevcegelig Folelse, og navn-
lig har Forfatteren i de malende Digte viist et aabent
Die for Naturen og et vist frist Penselstrog i dens
Udmaling, noget der i vor intet mindre end idyllisteTid ikke just er almindeligt. Som Exempel paa et as
disse smukkere malende Digte vil jeg anfore:
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Csrdenveir.
Paa Himlen Skyen hocnger laa dosig, tung og mat,
som var den til at falde hvert Dieblik parat.
Bellystig varm er Luften, som Floicl at fole paa,
det er som om man klappcS af blode Hcrnder smaa.
Og Solens Aande brcrndcr saa heftig, fcbcrvarm;
med hed Begjoer den dier af Jordens fulde Barm.
I Kildens tørre Leie nu glimter Fisicns Skjcrl —

Snart visner Alt, hvis Himlen ei aabne vil sit D«ld.

Men sec! i Brede samler den alt de morke Bryn;
dens Stemme det er Torden, dens Blik er rode Lyn;
saa truende den bmigcr udover Jordens Barm,
det er, som siar den Teender alt i sin bittre Harm. —

Og Skoven vildt sig vaander, og Bolgen flyder Ryg,
bag Hjemmets Arne Ingen sig lernger foler tryg.
Men Bonden hccl forsigtig sit Hoved stikker frem,
med Haand paa Bryst han beder: „Gud spare Huus og Hjem!"

Og Mutter tripper ecngstlig og minder tidt Enhver:
„Ak, lille Born! kom Ovnen for Guds Skyld ei for nær I"
Selv Koen staaer og luder paa Markens gronne Sti —

den lider ikke heller faadant Fyrværkeri. —

Men dybt i Krogen sidder en serrenaarig Mo,
med Kinden fljult i Haandcn, af Angst ncerved at doe;
hun horte Zephyrs Hvidflen og plukked Rosen rod

langt heller, end hun fluer de vilde Flammers Glod.

Dog — Himlen alt sormildcs, snart glemt er hendes Nod —

den fcclder Taarer, ret som sin Harme den fortrod;
dens Aasyn bli'er saa venligt, dens Pande klar og rem,
og Solen spiller atter paa friste Blad og Green.
Og med dens Straaler Gloeden til Hjerterne fandt Bei:
Mens Luften aander Kjoling og Rosen aabner sig
den muntre Pige hopper i Havens Gange frem,
og Alle takke Himlen, der spared Huus og Hjem.

Foruden dette Digt vil jeg endnu ncevne »Middags-
hvile--, „Naturens Vinterliv", „Octobervise" og --En
Skizze", og fluttclig vil jeg udtale det Dnfle, at Ingen
af de paapegede Mangler vil lade sig forlede til ganfle
at afsee fra hvad Samlingen besidder af Godt.



Ester H afis.
(Af Kristian Arentzen.)

1.

Aeg priser Gud, der Dag og Nat har sat
— dit Aasyns Dag og dine Lokkers Nat!

2.

Med at tornestroe os Veien

fromme Hcender ikke raste.
Lader oS til Gjengjeeld, Venner,
KjoerlighedenS Roser kaste!

3.

Ikke i min stakkels Hjoerne
maa Forstand og Raad Du soge!
Ak, derinde Luth- og Floite-
Melodier ene spege!

(1»)
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4.

Fjernt »ære Rosen og Lens Pragt —

en Rosenmund, se, det er nok!

Fjernt vcere Lykken og dens Gunst —

min ElstteS Gunst, se, det er nok!

Ak, send mig er til Eden hen
bort fra dit Kammer, smukke Barn — ■

det lille Rum at synde i, —

o sode Synd! — se, det er nok!

Jeg fik ei nogen mcegtig Aand,

jeg gjorde aldrig store Fund —

men finder jeg Tabernens Dor,

Let lille Fund, se, det er nok!

For evig Evigheden er

for Fantasi saa svag som min —

o, ved Suleimas Barm et Blund,
Len Evighed, se, Let er nok!

Af hvilken Grund er jeg nu her?
— Og var det ei for Andet end

at kysse dine Fodders Stov,
den lille Grund, se, det er nok!
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5.

Stjæler jeg mig fra Moscheen — dadl mig ei!
Iler til Tabernen hen jeg — dadl mig ei!

Ak, Imamens Preeken er saa tor og lang,
og Tabernens Vin saa liflig — dadl mig ei!

Naar jeg, o min Sol, i dine Straalers Glands
dreier mig, et stakkels Stevgran — dadl mig ei!

Naar jeg, arme Poppegoie, til din Mund
om en Smule Sukker flyver — dadl mig ei!

Uden Ende klager Nattergalen omt,
klager altid omt din Sanger — dadl mig ei!

Over mig de Fromme hyle Ak og Ve.
Stille, stille, sorte Ravne! — dadl mig ei!

8.
De Vise med de sure Raad,
hvor volve de mit Hjerte Nod —

var ei Tabernens sode Vin,
var jeg forlangesiden Lod!

7.

Paa en spcendt Fod med hinanden
Verden og min Ringhed staae —

har Du kjoer dit gode Rygte,
cedle Ven, Du fra mig gaae!

(13)
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Men ifald den gamle Snerpe
Du har opsagt Huld og Tro,

o, saa kom hvor Roser vinke,

flaae hos Hafis dig til Ro.

Iubeltoner stal Du hore.
Hjertet svulme i dit Bryst,
thi fra mine drukne Lceber

strommer Sangens rige Lyst.

Sohre) selv har paa dem scenket

Paradisets Melodi,

saa omkring mig alle Himle
dreie sig i Harmoni.

Haks.

Ä^ohamcd Schemseddin er fedt i Sciras i Persien i

det 14de Aarhundredes Begyndelse. Han horte til et

Selsiad af Dervischer og Sofis eller kontemplative Vise

og Mystikere. Han kunde hele Koranen udenad og fik

•) Svhre: i den persiske Mpthologi den himmclstc Sangerinde
og Luthspillcrinde, der leder Stjernernes Dands.
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deraf Tilnavnet Hafis, Koranens Bevarer. Han bc-

stjceftigede sig med theologifle og filologiste Arbeider og
opstemmede i astetifl Begejstring de mest ophoicde, alt

Sandscligt under Fodder troedende Sange, hvorfor han
blev kaldet den mystiske Tunge. Han var en beromt Leerer,
der havde en Meengde Disciple og gav Undervisning ved

Hoffet; en Storvizir lod ham endog bygge en egen
Skole. Da han blev celdre, digtede han de yppige
Sange, der have baaret hans Navn over Tidens Bolger.
I dem stildrer han, hvorledes han, en ny Jonas, lykke-
ligt blev udspyet af Mystikkens Balfiflebug, i dem er-

klcerer han kun Skjonhedens Koran for authentist og
sælger gjerne sin himmelblå« Kutte (Sofis' Dragt til

Tegn paa deres Bestjeeftigelse med det Himmelske) for
Vin. Hadet af Zeloterne, elflet og æret af de Wdlere,
dode han i Slutningen af Aarhundredet. Ivrerne sogte
forgjceveS at berove ham Begravelsens Heeder; han blev

jordet i Mosella, en fljon Forstad ved Sciras. Man

valsarter endnu den Dag i Dag til hans Grav. Zelo-
terne crkleerede, for at hjeelpe sig, hans livsglade Digte
for aandelige Allegorier.

Foranstaaende Digte af ham ere gjengivne ester
G. F. Daumer.
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Om Pressen i Frihedens Tzencke.
(Af I. E. °)

2.

Dgfaa Magazinct eller MaanedS - Skriftet kan be-

handle en meget stor Deel af Dagbladets Indhold,

") Fra Forfatteren af denne Artikkel har Redaktionen mod-

taget folgende Brev:

tk>I Bedaoteurerne ak

^iterrert Maanedsskrift!

Vordingborg, den 5te Januar 1851.

Idet jeg efter mange Aars Fraværelse befinder mig her

i et kort Besög, faaer jeg ihænde 3die Hefte af Deres

“Literært Maanedsskrift” og studser noget ved at see, at

De har mærket min Artikel “Om Pressen i Frihedens Tje-
neste” med mine Begyndelses-Bogstaver (J. E.) Jeg er be-

kjendt her i Vordingborg, hvor jeg, som Ejer og Dyrker
af en lille Bondegaard, opholdt mig i Aarene 1807 til 1814,
og blev af mine Naboer som oftest betitlet “Don Engelske
Matros” og undertiden “Den Tjærede”, og derfor faldt

det mine Bekjendte her paa Stedet slet ikke vanskeligt , at
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men paa en helt forfljellig Maade. Den offentlig Debats

Gjenstande ftal det behandle udforligere og grundigere,
ligesaa Literaturen, hvis Behandling overhovedet finder
bedre PladS i Magazinet end i Dagbladet eller Uge-
bladet: dets Jndkloedning bor i Regelen vcere humoristift.

Magazinet er et saare nodvendigt Stadium for den

offentlige Menings Bearbejdelse. Er et offentligt Emne

forst gaaet igjennem den mundtlige samt Dagbladenes
flygtige Debat, saa ere der afmcerkede visse divergerende
gjætte, at J. E. ikke var nogen anden Person end gamle
“John Ewing”. Da mit Incognito saaledes er röbet
for mine Bekjendte , seer jeg ingen videre Grand til
at fordiilge det for den langt större Deel af det Danske

Publicum, som ikke kjender mig, og tör De derfor nu

gjerne meddele Deres Abonnenter Folgende:
Jeg kom til Danmark i Aaret 1807 og nedsatte mig,

som sagt, i Vordingborg; i Aaret 1814 kjöbte jeg mig en

noget större Ejendom i Jylland i Nærheden af Skagen, hvor
jeg, saa at sige bestandig, har opholdt mig siden den Tid.
Min nærværende Adresse er “John Ewing Esq. Skagen”.
Nu reiser jeg dog i et kort Besög til Mexico, men bliver

neppe 3 Maaneder borte; hvilket jeg bemærker for at de
som maatte önske at skrive mig til ikke skulle vente
Svar inden min Tilbagekomst.

ÆrbOdigst
John Ewing.

P. S. En Meddelelse af presserende Vigtighed kan

dog tilstilles min Broder Willm. Ewing Es<p, Nr. 9 Ar-

gylestreet, Glasgow, da han veed min Adresse paa hiin
Side Atlanter-Havet.
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Retninger for den offentlige Mening. Det foreliggende
Emne har gjennemgaaet den forste Gjoering. Anstuelserne
have opnaaet en vis Grad af Modenhed. Fordommene
saavcl som Grundscetningerne have forelvbigt udtalt sig;
mueligt luttret stg til nogen Klarhed. Nu indtrceder

altsaa med Fordel Magazinets omhyggeligere og mere

siersidige Droftelse. Undersogelsen kan gaae til dybere
Kilder (f. Er. Historie og Jurisprudens) end i Dag-
bladet; men Tonen maa dog overalt vcere livlig; den

kan for Resten vcere ironifl, sarkastisk, polemisk, lune-

fuld, men aldrig dogmatifl; selv et belcerende Indhold
maa indkleedes i en Form, som ikke har noget docerende

Tilsnit.
Naar kun dette iagttages, saa tilhore iovrigt alle

Literaturens Fag og Former Magazinet: alle eregetifle
Foredrag, vcere sig Historie, Biographi, Reiser, eller

Fiction, ere dets Eiendom. Den saakaldte Feuilleton-
Roman finder ogsaa her, som for bemcrrket, sit rette

Sted. Livlige Dialoger og dramatifle Skitser pleje at

finde en venlig Modtagelse i et Magazin. Hvo kjender
ikke Lockhart's og Wilson's (Christopher North's)
Noctes Ambrosianæ som i lang Tid skaffede Black-
mood's Magazine, eller som det stundom kaldtes "Gamle

Ebenholt" en meget udstrakt Udbredelse. Ethvert Fag
af den classifle Literatur og enhver Gren af Literatur-

Historien kan ogsaa behandles i et Magazin. Et Dag-
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blad af nogen Betydning optager Vers kun ydcrst sjceldcn,
et Magazin vil kun sjoeldcnt undveere Vers. Dets vel-

forstaaede Interesse er at lægge sig efter den störst-
muelige Mangfoldighed.

Magasinet bor dog ligesom Dagbladet have en bc-

stemt politifl Farve, derfor er og Indholdet af dets Le-
dere politist: det kan kun trives hvor der sindes politiste
Partier med bestemte Anstuelser. De farvelose Magasiner
ere kun brugelige i Rusland.

Der er ncrppe nogen Literatur-Form saa godt stikket
som Magazinet til at voekke og udbrede Læselyst blandt
alle Klasser: ingen hvor de hojere og lavere Klasser saa
meget modes paa et foelleS Terrain. Der er Grund til
at tvivle om Englands tusinde Bibliotheker vare blevne
til, hvis Magazinerne ikke havde vceret. Hvor mange
ere forst gjennem Magazinerne blevne bekscndte med

Italiens, Spaniens, Frankrigs, Tystlands Mcstervcerker
og derved opmuntrede til at gjore sig mere fortrolige
med dem? Men hvor udbredt er og Kundflaben om

disse i England? Og hvor indstrcenket er deres Be-

kjendstabs Kreds i andre Lande! Ariosto, Tasso og
Dante f. Er. ere saa almindelig bekjendte i England,
at den maa ansees for at staae paa et lavt Dannelses-
Trin, som ikke er ret fortrolig med deres Mesterværkers
Indhold; ogsaa haves af hvert isoer as disse flere end
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een engelsk Oversættelse; as Ariosto i ver mindste tre).

I andre Lande derimod, som dog henregne sig til de

oplyste, have vi truffet store Digtere,, ja Digterkonger,
hvis Bekjendtstab med den italienffe Digtekunst var

saare ringe og overfladist, ja hentet paa anden Haand
fra Tydsternes kritiste Vcerker. Der gives Lande, som
i de geographiste Lcerebogcr siges at staae meget hojt i

Oplysning og Dannelse, hvor der er stor Grund til at

drage i Tvivl, om der gives en halv Snees Individer,
som kjende de her ucrvnte Digterverdenens Coryphoeer
mere end blot af Navn; men Lope Felix de Vega
Carpio, Calderon, Cervantes, Garcilasso,

) Oplysningens Tilstand blandt Menigmand i England
bliver oste meget fejlagtigt stildret i danffe saavclsom tydfle
Skrifter: Bi ville hidseette en interessant Anecdot uddraget af
et npligt Nummer af “Times”:

„Oplysningen s Fremskridt. — En Boghandler,
„som havde sit Udsalgssted paa Torvet i Newcastle upon Tyne,
»havde nyligt ti Exemplarer af “Emerson’s Fluxions” (Emer-
„sons Bark om Differentialregning) iblandt sit Bogforraad,
»hvilke han alle sammen solgte for 7 sh. 6 d. (omtr. 3 Rbd.
»2 Mk. 8 Sk.) Stykket til Kulgravere. Han sagde, at disse
»vare uden Sammenligning hans bedste Kunder, og at et mache-
„matifl B«rk af anerkjendt Fortjeneste aldrig laa længe paa
„hans Udsalgsbcrnk, thi de opkjobte det strar. En anden Dag
„saae man ved samme Boghokerstcd tre Mcend, een kjobte et

„Bcerk om Algebra, en anden spurgte om en grcefl Anthologi,
,en tredie lcestc en spanfl Grammatik. Disse vare alle Sten-

„kulshnggere!
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Bosca», Jriarte, Moratin kjender saa at sige
Ingen, eller blot af Navn. Det er aldeles afgjort, at

Magazi'nerne have i England fra Begyndelsen af bidraget
meget til at udbrede Kundskaben om disse; ligesom og i
de sidste 20 Aar den tydfle Literatur er bleven det

engelste Folk bekjendt iscer igjennem Magazinerne og
Reviewerne. Ingen Green af den periodiste Literatur

har en mere almindelig humaniserende Tendents end

Magazinet indrettet efter det engelste Monster. Dets
Omraade naaer til alle Folkcflag og alle Tidsaldre. Det
er fortrinligt stikket til at vcekke Eftertanke hoS Leesere af
alle Samfundets Klasser. Det forbinder Tanke med Tids-

fordriv. Uoplyste Folk have en naturlig Affly for al Toenk-

ning og alt Tcenkende: det uvante Arbeide at teenke, falder
dem faa fvært som at gaae i en Trcedemolle. Det synes
som om den russiste Regjering erkjender dette. Nogen
Tcenkning — naturligviis holdt inden visse Grcendser —

vil den tilstede, ja opmuntre, og ganfle i Overeens-

stemmelse hermed trykker Censuren Magazinerne langt
mindre end den trykker andre Grene af Literaturen.

Magazinerne eftersporgeS og med lccngselsuld Begjoer-
lighed paa de Russiste Poststationer strax ved Postens
Ankomst og have en udbredt Lcesekreds. Magazinet er

den Vinter-Solhvervs-Straale, som synes at vcere be-

stemt til at oplyse og opvarme det intellectuelle Sibirien.

Magazinet viser sig saaledes at veere et overmaade vigtigt



Vehikel for Dannelse og Oplysning, saavel hos de meest,
som hos de mindst oplyste Nationer: hvorvel det hos de

forste bevoeger sig meest paa Politikeres Gebeet, og hos
de sidste aldrig berorer dette. Hvo kan da betvivle at

det hos Folk, som befinde sig imellem disse Aderpunkter,
maatte kunne stifte megen Nytte.

Friheden behover, for at aabenbares i Kjodet, et

Tccnknings-Materiale — en Tcenknings-Neering. Gud-

inde-Noeret fluide finde denne funde Mcrlk i Magazinet.
Opleve vi ikke daglig, at de upolitifle Folkefoerd,

fom i Mode-Ruusen paa en affecteret Maade begeistres
for den uksendte Frihed, inden stakket Tid grue for den,

affly den, fa lcrnges ester at broende Teglsten og Leer-

potter igjen og atter at sidde ved Despotismens Kjod-
gryder? Skulde dette ikke ligge deri, at de Faa, som
ville, som eftertragte Friheden med Bevidsthed, havde
forsomt at gsore hvad de formaaede for at modtage
Gudinden paa en vcerdig Maade? — Og er dette for-
somt, saa har man ikke altid strar en Moses ved Haan-
den, som nedbeder Manna fra Himlen og aabner Kildens

Dor i Klippen.
Friheden behover mange Röster i Orken — mange

IohanneSscr — tildels af den Aarsag, at de senere Tiders

Propheter erc kun smaa: der behoves altsaa mange af
dem til at udrette faa meget som een stor: mange cre

desuden salfle — mange kun Mormonitcr og raabe
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ravgalt: ja kalde Folket til Guldkalven og Baal, isteden-
for til Gudinden, som skal komme. — Magazinet, tro

vi, kan gjores til en Habakuk.
Det er allerede antydet, at Magazinet har spillet

en vigtig Rolle i Englands saavel politiske som lite-

raire Udvikling. Dog turde det voere en Overdrivelse,
at Tjeneren hos Goldsmith (Vicar of Wakefield,
19de Kap.) sor omtrent et Aarhundrede sioen taler om

17 Magazin er. Men selv om Antallet for den Tid

burde indskrænkes til 7, saa bliver det let at indsee, at

man ikke kan overvurdere Betydningen af disse mcegtige
Organers Virksomhed, som uafbrudt har vecret fortsat i

saa lang Tid, og til hvilken mange af Landets meest
udmcerkede Mcend have leveret Bidrag. Nogle af disse
ere udgivne og redigerede af Damer, og rimeligviis ere

Bidragene for storste Delen leverede af det smukke Kjon.
Et Ladies’ Magazine, saavel som et Gentleman’s

Magazine existercde allerede paa Gvldsmith's Tid,
og blev siden fortsat i en lang Reekke Aar: og disses
Virkning indflrccnkedes ikke blot til den Tid paa hvilken
de udkom. Mange af hine Bind, strevne og redigerede
as Englands Qvinder sor hundrede Aar siden, lcrses
endnu med uformindstct Interesse ikke blot i selve Eng-
land, men over hele den civiliserede Verden. Magazin-
Salen udgjor en ret betydelig Afdeling i britifle Viblio-

theker, og dens Bind ere bestandig i Brug. De ere
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nyttige ikke blot for den, som blot lceser for Tidsfordriv,
men for Politikeren, Biographen, Historikeren, Kriti-

keren, Digteren.
Rahbek's Minerva og Hesperus ere vel i

Henseende til Plan af ringere Omfang end de engelste
Magaziner; men i Henseende til Udforelsen komme de,

iblandt danste periodifle Skrifter, disse ncermest, og

blive til alle Tider et agtvcerdigt Mindesmærke om en

oplyst og aandrig Mands Kamp ikke blot mod ugunstige
Vilkaar for Pressen, men tillige mod mange andre locale

Vanskeligheder. Rahbek's hundrede Bind ere unegteligcn
mcrrkelige Scersyn i den danfle Literatur.

For end mere at anflueliggsore Ideen om et Ma-

gazin, indrettet for Danmark under ncervcercnde Tids-

forhold, ville vi hidscettc en imaginair Jndholdsliste af
et Nummer:

2.

3.

4.

S.

«.

7.

Betingelser under hvilke den föderative Statsform er

onsielig, oplyst ved en stor Stat for hvilken den er for-

dcervelig, ved en lille Stat, som savner den, samt ved

stor Stat, som for en vis Tid blomstrer under den.

Om Accise og Jndkomststat.
Om Troesfrihed, Hykleri og Ugudelighed.
Mormoniter-Pesten.
De indkomne Planer for Kjobenhavns Vandledning, Cloaker

og Belysning.
Hr. Sorcnscns SLtter-Mastine.
Ruslands Resourser.
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8. Pius den Niende: 1) som Biflop af Spoletto, 2) som
reformerende Pave, 3) som landflygtig, 4) som restitueret
og impertinent Pave.

9. Britania-Brocn.
10. Den Chinesifle Sorover (en Fortoelling).
11. Brodrene Willis (som fandt Californiens Guld). En

Fortcelling.
42. Jenny Lind i America. (En Sonet).
43. En Dialog mellem F-t Sch—n—g, Djeevclcn og Mettcr-

nich: Til Slutning et Nytaars-Hnflc til 9 g.
44. Jvanowiy og Jomfru B—r, Hr. Fürst og Shakespeare.
45. En Rigsdag paa Blocksbjerg (i Aristophanes' Maneer).
46. Politifl Dagbog for N. N. Maancd.
47. Nekrolog.

Indholdet af et andet Nummer:
4. Fordelene af den treaarige Borgerkrig vejede med Upartiflhed.
2. Danfle Statsmcend (Ussing,-David, Bang.).
3. Fremflridt og Reaction.
4. Aristoteles og Alexander — Humboldt og Friedrich Wilhelm.
5. Tycho Brahe, Videnflabeus Beflytter; Christian IV.,

Bidenflabens Forfolger.
6. Til hvilken Nytte er Island for dcn danfle Stat. (Politifl-

metaphpsifl Gjallarhorns Bragesnak af Pastor Grundtvig.)
7. Det Engelflc Drama paa Tudorernes Tid sammenlignet

med det Spanfle i Philip 4I.s Tid, af I. L. Heiberg.
8. Gongorismcn af Samme.
9. Hvorledes store Statsmand anvende 50,000,000 Rbdlr.

til Fordel for deres Foedreland, oplyst af en stor Stats-
mand. (Indsendt fra Vejle).

10. Grönlands Cultur-Historie og.Missions-Vasen, fremstillet
af en lcerd Grönländer.

11. Qm Sundtolden af T. Algrcen-Ussing.
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12. Lord Palmerston, en Skitse af en russtst Siatsraad.

13. Brcvverling mellem den franste Republiks Prcesident og
Cardinal Wiseman.

14. H. E- Dr. Mpnster, Brcestrup, den Ämerikanfle Minister
og Apostel Snvw. (Et Kapitel af Mormonitcrncs Historie).

15. En Samtale mellem Lord Palmerston, Treschow, Over-

stov, Edward Mepcr og Reventlau-Preetz.
16. Theatrct.
17. Politist Dagbog for N. N. Maaned. — Npc Skrifter. —

Nekrolog etc.

ZEmner, som disse, behandlede paa den rette Maade,
vilde udgjore ret interessante Nummere.

Muligt kunde man opkaste dette Sporgsmaal: Ere

der tilstede hos oS de sornodne intellectuellc

Krcester til at scette i Gang og vedligeholde
et Magazin? Dette vil man dog vist uden langBe-
toenkm'ng besvare bekrceftendc. Hvorvel dette vilde, «seer
i Begyndelsen, vcere sor os en uvant AandS-Birksomhed^
saa er der dog ingen Grund til at frygte, at at der jo
vilde haves et tilstrcekkeligt Antal Arbejdere. Den humori-
stiste Jndklcedning er vel en vcesentlig Betingelse, da denne

bidrager saare meget til at udbrede og befordre Lcrsc-
lysten, og muligen kunde der i denne Retning spores
nogen Mangel paa det onflelige Assortiment af Talenter;

dog vilde denne Omstændighed nceppe foraarsage nogen

uovervindelig Vanfielighed. Det er sikkerligen ikke de

intellectuelle Krcester, som mangle hos vs; men vel Lyst
eller Talent til at organisere og samvirke. Denne
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Mangel spores t alle Grene af vort offentlige Liv, og
sandelig ikke mindst i vor literaire Virksomhed; men

Magazinet fordrer fremfor enhver anden Green af ven

periodifle Presse den störst muelige Forfijellighed af
Talenter, og dog tillige Enhed i Princip, d. e. en smag-
fuld, kundstabörig, sig selv bevidst, conseqvent Redaction.
Men disse ere jo det offentlige Livs uafviselige For-
bringer; og formaaer man ikke at bringe et Magazin
istand, saa er der Grund til at befrygte, at Folke-
Reprcescntationen ikke ret leenge vil bestaae.

Et Folk, som vil vcrre politifi, d. e. frit, maa

lære den Konst at straffe sig selv, uden at lægge Fingrene
imellem. Det maa leere at have en stroeng og aarvaagen
politist Samvittighed. Enhver Paatalc as Fordcervelse,
Brost og Slethed bor ikke begynde med denne Indledning:
'-Hvorvel vi i mange Henseender fuldkommen staa ved
„Siden af, og i andre ere betydeligt videre fremrykkede i
„Udvikling end de fleste andre civiliserede Nationer, saa
„lade dog vore Forhold i N. N. Vcesener endnu noget
„tilbage at suste«. Eller: "Uagtet Conserentsraad R.s
„store Fortjenester af N. Faget ikke blot i Focdrelandet
„men over hele Europa nyde den fuldkomneste og ret-

„feerdigste Anerkjendelse, saa„ etc. Magazinet bor
ikke drukne sin Dadel i en Syndflod af Smiger, ikke
forsodc hver 3 Grans Pille med et Lispund Sukker.
Noget Smiger stal der vel sagtens til; men den bor

(14)
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ikke vcere daglig Kost. Den bor uddeles sparsomt, ja
karrigt, og med Smag, og helst ikke have Udseende af
at voere hvad den er. Veludforte offentlige Foretagender,
store Opoffrelser for almeennyttige Ojemed, vigtige Op-
dagelser i Videnstaben, betydningsfulde Opfindelser i den

nyttige Konst, ere dens legitime Gjenstande; og naar

den indstreenkes til disse eller saadanne som disse, saa
gives der mange Folkefoerd i Verden, som igjennem en

Rcekke af Aarhundreder aldrig faae en gyldig Leilighed
til Smiger.

Magazinet er fortroeffeligt stikket til at voere et

Organ for et Folks Samvittighed. Hvorvcl Let har
dette Kald tilfoelleds med Dagbladet, saa er dets Func-
tion dog af en hoiere Art. Det er en hojere Jnstants
i den politiste Rettergang. Dets Roes saavel som dets

Daddel hustes leengere, lever loengere, falder med svoererc

Voegt. Det staaer paa Historiens Grcrndsestjcel. Derfor
bor det og anvende stor Flid og Strcrnghxd paa sine
biographiste Skitser og Necrologer.

Vi ville her, ligesom Bladene udsoge Candidater

til Rigsdagen, forsoge at udpege saadanne tilstedevcerende
Krcefter, som ved indbyrdes Samvirkning synes fortrinlig
stikkede til at stifte et godt danfi Magazin.

1. Algreen-Ussing. Hvorvel det er aldeles

overflodig at hidscette nogen Motivering ved dette Navn,

saa bemcerke vi dog, at hans offentlige Fcerd er saa
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velbekendt, at saavel hans Fjender som hans Venner
erkjende, at han staacr langt fremme i den forreste Rcrkkc
af vore politiste Capaciteter. Hans Modstandere have
vel beskyldt ham for absolutistiffe Tendcntser; men denne
Dom er umotiveret og saare overfladisk. At han ingen
stor Forkjoerlighed har sor den nu gjceldende Grundlov,
er beviist; men deri ligger intet Beviis for en absolutistist
Aandsretning. Hans Protest mod Grundloven viser
heller ikke mindste Spor af Absolutisme, men harmonerer
ganfle med et ægte constitutionelt Sindelag. Der haves
ikke den ringeste Grund til at antage, at Algreen-Ussing
af 1851 er mindre frisindet end Algreen-Ussing af 1836.
Desuden har han efter Grundlovens Udstedelse afgivet
den Erkloering, at siden den er bleven til LanLSlov er derved
intet andet at gjore end at esterleve den. Men hvad der
er langt mere vcerdt med Hensyn til et Magazin er

at denne Mand besidder fremsor de fleste en politisk For-
fatters Talent: Klarhed og folkeligt Sprog uden Mathed
og Affectatio», Bestemthed og Strenghed i Tanke,
ukunstlet Lune, Vid og Sarcasme holdte under streeng
Control og en heldig Takt til at at afbenytte sit Kundskabs
Forruad og drage den suldeste Nytte deraf. For Magazinet
kunde Ussing proesterc r Danmark hvad Canning præsterede
i England.

2. Bang (Domaine - Directeur) har gjentague
Gange viist, at han har en Statsmands Blik og fjender

(14")
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Statsprinciper. Han har dog ikke alrio voeret lige heldig
i at opretholde disse. Men hans Lcerdom og Kundskaber
vilde gjore ham til en vigtig Bidragsyder til et Magazin.

lk. David nyder stor Anseelse for poliliste Kund-

skaber. Hans Stiil er lidt tydst, d. e. langtrukken,
docerende, trcettende. Men hans Talent og Indsigter
burde aldrig savnes i et politisk-litercert Foretagende af
storre Omfang.

4. Schouw vilde vcere langt vigtigere som Bide«-

stadsmand end som Politiker.
5. Det samme gsceldcr om Professor Ramus og,

skjondt mindre, om H. C. Orsted.
6. En bedre Bladartikels Forfatter end Orla

Lehman« haves ikke i Danmark. Bi tale her ikke om

Principer, men om tiltrcekkcnde Form og Foredrag.
Sikkert vilde hans Magazin-Artikler ogsaa meget soges
og leeses. Og hvis Magazinet stillede sig paa Grund-

lovens Side, saa vilde han ligesom Monrad have et

soerligt Kald til at forsvare den, sorsaavidt den maatte

blive angreben. Disse to Tpdstere — thi i aandelig
Henseende ere de Tydflere begge to; den forstc med

lidt Tilscetning af Franst; den sidste en puur Tydster —

hore til den livlige, lunefulde tydste Skole, og forstaaes
derfor godt i et Land som Danmark, h^or . :lture« er

ncesten ganste indst.
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7. Baron Dirckinck - Holmfeldt er ogsaa en

Tydstcr, men har dog en let vg livlig Pen, en betydelig
Bcrsatilitct og den fjceldne Egenstab, at hele den europcrifle
Literatur, den oeldre saavcl som den nyere, er ham til-
goengelig, da han besidder megen Sprogkundskab. Han
forstaaer sikkert vgsaa fremfor mange andre at tilegne
sig nye Former. Saadanne Kundstaber som hans ere

vistnok af stor Vcrrd for et Magazin.
8. A. S. Drsted maa ncevnes her om ej for

andet, saa dog i det mindste for at imodegaa den barn-
agtige Fordom, at en Geheimeraad stuldc vcere ophoiet
over at flrive i et Magazin. Var han en fcrdvbbelt
Geheimeraad, ja Hertug, saa vilde en saadan Virksomhed
ingenlunde vcere under hans Vcerdighed; men hans store
Indsigt og Statsmands-Erfaring vilde vcere ustatterlig.
Dog er han nu betydeligt fremrykket i Alder og igjennem
en lang Rcrkke Aar kun vant til Forretnings- og Cancelli-
still, som ingenlunde er den onsteligste i et Magazin.
At iovrigt en hej Alder ikke nodvendigviis gjor uskikket
til at arbejde i den offentlige PreSse, beviser Hertugen
af Wellingtons Exempel.

S) . Hvis Dr. Mynster foler sig opfordret til ved

Pressen at knuse saavcl Paven som Mormoniterne —

og det vilde vcere saare forklarligt om han folte en

saadan Tilflyndelse — saa vilde han gjore dette med
langt ftorre Dirkning i et Magazin end i et Flyveskrift.
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10. Grev Knuth til Knuthenborg har i c« storm-

fuld Tid ikke vceret eu heldig Statsmand; men det er

billigt at sporge: Hvo vilde have v«ret heldigere paa

hans Plads? Derimod hver Gang han har viist sig
som politisk Forfatter, har han voeret i den Grad heldig,
at han ncesten syntes at danne en ny Skole, som kanfle

rettest kunde betegnes ved Navnet: Den elegante
Skole. Hans Still er paa en Gang pyntelig og

uaffecteret, vcerdig og vindende, mere klar end concis og

dog altid behagelig. Hvilken Stotte vilde en saadan
Mand ikke voerc for den offentlige Presse?

11. Tutein til Marienlyst synes at hore til samme
Skole.

12. I Spidsen for denne Skole burde dog vel

med Rette stilles Johan Ludvig Heiberg dog,neppe
som Politikker men som Stilist. Denne aandrigc Forfatters
Liv deler sig i sorstjellige Perioder: en spanff, en

franst, en tydst, og tilsidst en franst - danst, og om

alle gfoelder: nil tetigit quod non ornavit. Ingen
Dansk kan flrive en bedre Magazin - Artikel end denne

Forfatter. Dog vare hanS Jntelligentsblade ikke heldige,
Aarsagen var, at Planen var ganste forstilet. Magazinets
Grundlov: „Mangfoldighed! Varietet!" var overtraadt,

De bedste Magazin-Artiklcr af kritist, poetist eller philo-
sophist Indhold kunne ikke alene vedligeholde et saadant

periodifi Skrift.
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13. Henrik Herz's blotte Navn er en concis
Lovtale, som ingen Tilsoetning behover.

14. H. C. Andersen vilde i det exegetifle og over-

hovedet i dctlitcraireFag vcere enPankratiastfor et Magazin.
15. Christian Winther kunde prcestere alt det

for et Magazin, som Delta (A) i mange Aar prcesterede
for Blackwood.

16. Den Danfle Ariosto og Byron, P alud an

Müller, vilde sandsynligviis blive heldigere end den

brittifle Skjald som Arbcider i et Magazin.
17. Det samme gjcelder om den danfle Schiller, Pros.

Hauch, som vel er meget tydfl, men en cedel Tydfler.
18. Endog Jslcendere kunde ncrvneS af hvilke der

kunde ventes noget fortrinligt i dette Fag. Som de

mest bekjendte bor hidsoettes Magnus EirikSson og
19. Grimur Thomsen (Diplomat).
Sikkert kunde man ogsaa vente mange sortreeffelige

Bidrag fra Norge.
Denne Liste, som sikkert kunde fordobles, er affattet

uden alle Parti-Hensyn, blot for at vise hvilke Magazin
Krcefter her forefindes ).

) En af mine yngre danfle Venner, som jeg viste denne

Liste, der — dccls som en Folge af min fremmede Nationalitet,
dels paa Grund af mit fjerne og isolerede Stade her i Landet —

nodvendigviis kun kan vcere ufnldstcrndig, har leveret mig
folgende Supplement til den. Selv med dette tor den dog ikke

gjore Fordring paa Affluttethed.
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Der stod endnu noget tilbage at erindre om Maga-
zinets ydre Form, men Artiklen er maaffe allerede bleven

for lang og afbrydes derfor.

Grüne. Hans Virken i »Kjobenhavnsposten» i en Rakke Aar
under meget ugunstige Vilkaar er maaste noget af det Hcederligste,
vor Journalistik har at opvise. Han har baade trangt paa de

sociale Reformer, der altfor meget ere tilstdesatte, og arefuldt
kampet mod de senere Aars nationale Bornerthed og Fanatisme,
»r. Bech, hvis atsende Element paa mange Punkter er af
stor Nptte. Goldschmidt, der dog vel meget er en koket
Fcuilletonist efter franst Tilsnit uden tilstrakkelig Alvor, Dybde
og Grundighed. Blandt de yngre Digtere maa navnes:

Hostrup. Han er mere gemytlig spogende end grundig komisk.
Kaalund. I hans »Fabler og blandede Digte» herster i

mange af Digtene en Friflhed og Adel, man ikke ofte finder.
Hans „Fabler" med Billeder af Lundby ere ypperlige. Chiewitz.
Dennes Polemik mod vore snerpede Omgangsforhold i „Saa-
ledes forholder det fig" og „Fra Gaden» er talentfuld. I den

senere Tid har han ikke uden Held kastet fig paa det Dramatiffe.
Han rober vel meget Studium af det Franste. Erik Bogh
har viist ikke ringe satirifl Evne. Han holder fig noget for meget
til Specialiteter og savner ideelle Udgangspunkter. Chr. Juul
er et neesten ubekjendt Ravn, han har imidlertid i fin fidste
Digtsamling flere alvorlige Digte (iscer et Par med Damenavne
over) af meget Veerd. Faber har viist Talent i den lette
Genre. Carit Etlar har ikke holdt hvad han lovede iscer i

„Eiaghs Sonner", han synes ogsaa at have lagt Poeficn paa
Hylden. Som Kritikere maa P. L. Moller, der dog ofte er

noget enfidig, og R. S., der af og til er vel tydst og tung,
ikke forbigaaes.
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TrMll-o»r-Pocken.
(Af G. Fistaine.)

4.

Som Udtrykket for de Folelser og Anskuelser, vi oven-

for have flildret, deler Troubadourpoesien sig ganfle
naturligt i tre Hovedbrancher. Forst og fremmest er den

erotisk, og bestjceftiger sig med Ridderkjoerligheden, hvis
Theorie den udvikler, idet den debatterer og subtiliserer i
det Uendelige alle herhen horende Problemer. Derneest
er den krigerfl, eller maastee krigersi-religios, og «ander
som saadan ikke sjoelden en vild Begejstring, isoer naar

det kommer an paa at opmuntre Samtidens Krigere ti!

Deeltagelse i Korstogene og til Kamp mod de Vantroendc.
Endelig er den satirisk, og udsolder da ofte en Styrke
og Energie i Udtrykket, om hvilke vor Tids Satirer kun
kunne give et svagt Begreb. Satiren er derhos aldeles
personlig; isser er det ofte Tilfoeldet, at Troubadourerne,
naar de i deres Sange hcrdrc en eller anden afdod
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Konges eller Fyrstes Minde, gribe Lejligheden til med

det Samme at dadle og gjennemhegle en heel Deel

Andre, som de saaledeS lade tjene som Skygge i deres

Malerier.
At Troubadourpoesien med cn vis Energie maatte

udvikle Satiren var ganste naturligt, da den, faa
at sige, var lovgivende i Alt, hvad der angik Ridder-

vcesenet og Livet i de hoiere Fcudalclaoser, og den maatte

derfor starpt dadle Enhver, der overtraadte de Theorier,
den opstillede. Men dens Satire er stedse, som vi oven-

for bcmcerkede, af en ganske speciel Natur, den giver sig
ikke af med at dadle de mennestelige Svagheder i Alminde-

lighed, men gaaer los paa Ridderne, forsaavidt som de

overtrcede de Pligter, der paahvile dem som saadanne.
Til de her noevnte Hovedbrancher af den provencalske

Poesie henfores nu en heel Deel Arter, hvis Forskjel
deelS bestemmes efter Metrums Forstjel, deels efter deres

sceregne Indhold og Anvendelse. Vi stulle lcrngerc hen
komme til at betragte dem mere specielt, men forst troe

vi at burde introducere for Loeseren den eeldste Troubadour,

fra hvem vi endnu have Digte; nemlig den tidligere
omtalte Greve af Poitiers. Denne Digter staaer paa

en Maade isoleret blandt dc ovrige Troubadourer, da

den provencalske Poesie hos ham endnu ikke har udproeget
sig med et bestemt Physiognomie.
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Det er piquaut nok, at den første og crldste Repreesen-
tant for den aristokratiste proven^alste Poesie, er en Fyrste,
og en mægtig Fyrste paa sin Tid, nemlig Wilhelm den

9de, Greve af Poitiers og Hertug af Aquitanicn.
Hans provencalske LevnetSbestriver omtaler ham med

faa Ord, men siger dog Tilstrækkeligt for at characterisere
ham som en temmelig flot Personlighed, der var bcevct

over smaalige Fordomme og bornerte Hensyn. »Greven
af Poitiers", hedder det, „var en af de galanteste
Mcend i Verden, og den storste Kvindeforforer;
han var en vaabendygtig Riddersmand og Hig
paa Kjeerlighedshandler. Han forstod godt at

digte og at synge, og drog loenge omkring i
Verden for at bedaarc Kvinder" ) o. s. v.

Denne Roes, for at veere en begavet Digter, som
her tillægges Wilhelm, have andre Forfattere ikke betaget
ham; tvertimod fortcelles, at Greven, efter sin Tilbage-
komst fra det hellige Land, hvorhen han kun nedigt var

draget, oste, med megen Inde og Vittighed, besang i

rimede Vers sine Ulykker og sit Fangenstab i Palcestina,
og at han hver Gang ban foredrog disse Sange for

) Ee Concs de Poitieus si fo uns dels maiors cortes
del mon , e dels maiors trichadors de dompras; e bons
cavalliers d’armas, e larcs de dompnciar. E saup ben trobar
e cantar: et anet lonc temps per le mon per engunar
las domnas etc.
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Fyrster og fornemme Herrer i christclige Selflaber, ind-

hostede stcerkt Bifald.
Grevens Frihed i Scrder og, som en moderne Theolog

vilde sige, uethifle Vandel, som den provencalske Levnets-

bestriver omtaler, bckrcestcs ikke mindre af Historie-
siriverne. William af Malmesbury fortceller saaledes et

Trcek af ham, der tillige beviser, at han ikke var syn-
derlig gjennemtrcengt af sin Tids Religiositet. Greven,
siger han, havde i Ncerheden af Poitiers ladet opfere
visse Bygninger, indrettede ligesom Smaaklostre, og

havde erklceret, at det var hans Hensigt der at grunde
et Abbedie for visse »Courtisanes" ), og at han vilde

ndncevne de anscteste Damer, hvilke han ncevner ved

Navne, til Abbedisser og Priorinder, de evrige derimod

til Sostre. Man veed ikke om han har udfort det Fore-
havende. Formodentlig har det dog kun vcrret et muntert

Diebliks hurtige Indflydelse, som aldrig er blevet til

Noget videre, siden det ikke omtales af andre Biographer.
Forresten var Wilhelm as Poitiers smuk og ind-

tagende, og synes i det Hele at have hort til den

Slags Mennefler, man undertiden betegner med Navnet:

“aimables mauvais sujets”, hvem vi gjerne tilgive en

saadan Tanke, ja felv dens Realisation, da vi altid

have havt en vis Forkjcerlighed for denne Klasse Folk.

) Af Sommelighedshensyn bruge vi dette franste Ord;
vor Kilde bruger et endnu mere energist Udtryk.
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Wilhelm den 9dc af Poitiers (dette havde vi ncrsten
forglemt at fortcelle) blev forresten fsdt i Aaret 1071, og
han var ncppc 16 Aar gammel, da han arvede sin Faders,
Gui Guillaumc den 8des, Lande, der indbefattedc hele
Gaseognc, ncestcn den sydlige Halvdcel af Aqvitanien,
Poitou, Limvusin, Berry og Auvergne.

HanS Fader var en from og uhyre ethist Mand ,

og ganfle det Modsatte af Sonnen, der begyndte sin
Regfering med at komme i Uenighed med Paven, fordi
han ikke viste Kirker og Prcester den behorige Agtelse,
og sit huslige Liv med at komme i Uenighed med sin
Kone, en Prindsesse af Anjou, hvem han snart repudiertc,
for at cegte Phillippa as Toulouse, et Wgtestab, der

gav Anledning til mange Stridigheder, som det dog
vilde vcere for vivtloftig her at opholde os ved. DeelS
disse Stridigheder, deels Mangel paa den fornodne
Portion Religionssvcermerie, Noget som er mcerkeligt nok
paa den Tid, holdt Wilhelm fra at tage Deel i det

forste Korstog i 1095. Forst senere, da Efterretningen
om JernsalemS Indtagelse og det christne Riges Grund-
Iceggelse i Syrien, som et Glceoes- og Seiersbudstab,
havde gjenlydt sra den ene Ende af Europa til den

anden, da Skarer af Korsfarere strommcde sammen fra
alle Kanter for at forstcrrke den lille christne Armec i

Syrien, lod ogsaa Greven af Poitiers sig henrive og
sammenkaldte sine Undersaatter til at mode sig i
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Limsges, hvorhen han selv begav sig i Foraaret 1101.

„Forsamlingen", siger Fauricl, „var talrig og glimrende,
den bestod af 30,OM Krigere, Aquitanner og Gascogner,
uden at regne de ubevcebnede Pilgrimme. Der vare

med alle Korstogene mange Kvinder, som hverken vare

Clorindcr eller Heminier, men med et Korstog as Aqui-

tanner, som ansorteS af Wilhelm den 9de, maatte der

vel voere flere end med ethvert andet; en Historiesiriver
toeller indtil 30,OM; en anden siger blot, at Greven

af PoitierS indrullerede til sin Expedition Svcerme af

unge Piger". Honni soit qui mal y pense!
Imidlertid var Wilhelm ikke begejstret nok for denne

Krig, til ikke at vcere heftig bevoegct ved Tanken om at

stulle forlade sit smukke Provence med alt hvad han der

efterlod. I det Meblir han stulde afreise udaandede

han hele sin Smerte i en Art Affledssang til sit Land

»g sin oeldfle Son, et Barn paa 3 s 4 Aar. Vi med-

dele her en Overscettelse af nogle Vers af den:

„En Trang til at synge har grebet mig, og jeg
vil synge en smertelig Sang. Jeg forlader nu Limousin

og Poitou. Som en Landflygtig drager jeg bort;

jeg efterlader min Son omgivcn af Krigens Rædsler

og Farer, udsat for alle hans Fjenders Ondflab.

Tungt er det sor mig at sorlade mit Herredomme
over PvitierS; meu jeg maa det. Idet jeg forlader
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det, stiller jeg min Sen og mine Lande under Foulques
af Anjou's Beskyttelse.

Stakkels Ssn! Hvis FoulqueS af Anjou, hvis
Kongen, min Herre, ikke beskytter ham, faa ville de

Andre, naar de fee ham faa ung og faa forladt,
kaste fig over ham".

Han vedbliver i denne Tone og ender endelig med

disse Ord:

„Farvel nu Ridderspil og Lege; Farvel nu Peltsveerk
og blöde Maar; Farvel smukke Klcrder og Silke!"

Bi ville ikke folge Greven paa hans moisommeligc og
og uheldige Tog, hvorfra han forsi vendte tilbage i Aaret
1102. Han levede under mangehaande Stridigheder med

Paven og Krige med sine Naboer indtil 1127.

Foruden det citerede Digt haves endnu 9 Digte,
som tillcegges denne Forfatter, hvoraf dog 2 ikke antages
for at »ære af ham. Der bliver saaledes 7 i det Hele,
som med Sikkerhed kunne antages at have Wilhelm til

Forfatter. De ere alle af crotifl Indhold.
I flere af disse finde vi allerede Spiren til den

provencalske Kjoerlighedspoesie, som forsi senere fuldkommen
udfoldede sig med hele sin Duft. Dette gjeelder blandt
andet om folgende lille Digt:
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„Jeg elfter en Gloedetil hvilken jeg vil hengive
mig fuldkomment; jeg vil leve og elfte, og derfor
bsr jeg vel voere lykkelig. Min nye Tanke er for
Fremtiden min ftjonnestc Prydelse; Verden ftal fee
og hore det.

Jeg bor ikke nedscette mig selv, og jeg vover ikke

at rose mig. Men hvis nogensinde Kjoerlighedens
Gloede kunde blomstre frist, da bor min, fremfor enhver,
boere sin Frugt; over enhver anden bor den glimre
ligesom Solen gjcnnem en taagefuld Dag.

Al Stolthed bor boie sig for min Dame, enhver
Magt maa adlyde hende for hendes hulde Venlighed
og for hendes yndige, indtagende Blik etc.

Af Gloede over en saadan Dame kan en Doende

helbredeS; ved hendes Vrede henvisner den meest
blomstrende Sundhed; den viseste Mand kan den gjsre
til en Daare, og den Smukkeste styg; den Galanteste
forvandler den til en plump Bonde, og gjor den

plumpeste Bonde til den fineste Herre.

En fljonnere end hende kan Ingen finde, intet Die
fee, og ingen Mund noevne. Jeg har derfor valgt
hende, mit Livs Lykke, for at forfriste min Sjoel og
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indgyde mit Legeme ny Kraft, at det ikke maa fole
Alderdommens Magt.

Og hvis hun fljcenker mig sin Gunst og sin Kjoerlig
hed, da modtager jeg Gaven med ydmyg Tak; jeg
er rede til Tavshed og til at bringe hende min Hyld-
ning; hendes Auster flulle »ære min Lov, jeg vil
stedse holde hende i Mre, og vidt og bredt vil jeg
forkynde hendes Roes.

Dog vover jeg Intet at sende hende af Frygt for
at paadrage mig hendes Vrede! Ja, min Frygt for
at feile er saa stor, at jeg ei engang selv vover at
skildre hende min brcrndende Kjcerlighed. Og dog
burde hun have Medlidenhed med mig, da hun veed,
at hun ene kan helbrede mig."

Denne Sang staaer vel under de bedste Kjaerligheds-
sange, som senere bleve digtede af Troubadourer, der
levede paa en Tid, da Kunsten og Smagen havde ud-
viklet sig til en storre Fuldkommenhed. Imidlertid er

den i samme Genre som disse Compositioner i Alminde-
lighed. Dette gjoelder derimod ikke i samme Grad om

en anden lille Sang, der egentlig ikke kan siges at hore
til nogen bestemt udpræget Art, men hvor Digteren
synes blot at ville udtrykke et oieblikkeligt Drommeric,

35)
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ligesom han ogsaa selv siger, at han forfattede den

halv sovende. Li give her en Oversættelse, som dog
kun er istand til svagt at gjengive Originalens Indtryk:

„Min Sang stal dreie sig om Intet; jeg synger
ikke om mig selv, og ikke om en Anden; ikke om

Kvindegunst, og ikke om Kjcerlighedens Kvaler, nei,
ikke om saadant Tant.

Sovende paa Bjerget Chenal flete det, at jeg fandt
min Sang. Bevistheden forlod mig, og jeg felte
hverken Glcrde eller Sorg, hverken Kulte eller Larme,

og dog blev min Sang fuldbragt; thi saaledes indgav
en Fee mig den paa Bjergets Top i den stille Rat.

Jeg vecd ikke, om jeg vaager eller om min

Sovn endnu vedvarer, hvis Ingen kan sige mig det.

Men mit Hjerte er neesten fortcrrct af idel Kval; dog
agter jeg den ikke en Myg vcerd, ved St. Martial!" etc.

Forfatteren fortsccltcr nu i 4 andre Stropher, og

sorteeller, at han besidder en Veninde uden at kjende
hende og uden nogensinde at have seet hende, dog er

han glad over ikke at see hende, thi han veed En, som
er endnu fljonnere; dog veed han ikke hvor hun boer,

paa Bjerg eller i Dal, osv.
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I

Man seer, at hele Digtet er sammensat af Tanker
og Udtryk, som erc aldeles modsigcnde, som kun synes
at vcere satte mod hinanden for at ovcrrafte og more

Lceseren et Dieblik, uden at efterlade noget bestemt Ind-
tryk eller blivende Billed. Ikke destomindre findes endnu
enkelte andre provencalske Digte af lignende Art , som
s. Er. et af Troubadouren Raymbaud d'Orange, hvilket
Digteren meget passende kalder: „Jeg veed ikke hvad«;
og denne Troubadour er endda ikke den Eneste, der bar
skrevet saadanne Sange, men det kan vel antages, at

Greven as Poitiers har givet det forstc Erenipel i denue

snurrige Maneer.

Dog var det den egentlige Kjaerlighedssang, hvori
Greven af PoitierS havde sin Styrke. Dette sees
allerede af de citerede Exempler, hvortil vi endnu ville
fsie eet, der maaskee i hoiere Grad end de andre besidde
denne Genres Hovedtroek:

»Nu see vi atter Markerne blomstre, og Treeernc at

gronneS paany, medens Boekkene rinde og Kilderne
rulle deres krystalklare Bolger, og de miloe Vinde
klare Luften; nu er det den rette Tid, at Enhver
hofter den Gloede, som tilkommer ham.

Om Kjoerligheden kan jeg kun tale godt, selv om

jeg ikke vinder det Mindste ved den; maaflee fortjener
(15)



228

jeg ikke bedre. Og dog! en Smule Haab; hvor herlig
en Gloede vilde det voere, og hvor let at give!

Saalcdes har stedse min Lod vceret! Aldrig har
jeg været lykkelig, fordi jeg har elsket, og aldrig vil

jeg blive det. Men jeg gjor hvad mit Hjerte tilsiger
mig, og jeg veed vel, det er forgjoevcs.

Saalcdes ligner jeg Daaren, der onfier hvad han
ikke kan vpnaae. O, tilvisse! Ordsproget siger sandt:
Den, der ncerer hoie Forhaabninger, maa besidde stor

Magt, ellers, vee ham!

Hvo, som vil elske, bor voere rede til at tjene Alle;
han maa forstaac at handle nobelt og vel vogte sig
for Lavhed i sin Tale." etc.

Denne Sang, endnu mere end den ovenfor citerede

af lignende Art, indeholder virkelig de Hvvedtroek, der

characteriscre den provencalske erotifle Poesie. Det cr

en enthusiastist Folelse, fuld af Delicatesse, der forheier
og idealiserer sin Gjenstand; — det ridderlige Galanterie

med dets Forfinelser, Billeder og Udtryksmaade.
Blandt Wilhelm af Poiiiers' efterladte Digte have vi

allerede fundet Erempler paa to Digtartcr, hvilke begge
i hoi Grad uddannedes af de senere Troubadourer, nemlig
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Klagesangen (Planh) ag den egentlige Kjccrlighedssang.
Wilhelms anforte Elegie ved hans Asrcise til det hellige
Land kan tjene som et svagt Exempel paa den sorste as
disse Arter, og de ansorte erotiske Digte paa den anden.
Men endnu en tredie Art finde vi Exempler paa hoS
ham, nemlig den sortoellende Poesie, de saakaldte “novelas”,
i hvilke der i Almindelighed omhandles alle Slags
KjeerligShedseventyr. I disse Compositioner er vor Digter
temmelig letseerdig, men mangler dog ikke Lune og Vittig-
hed, to Egenflaber, for hvilke alle hanS Biographer rose
ham. For at give vore Lcesere et Begreb om denne

Slags Romanzer, ville vi siutte denne Artikkel med et

Eventyr, som Digteren foregiver selv at have oplevet,
og hvor han forteeller et heldigt Coup, han gjorde ved at

spille dovstum paa en Reise igjcnnem Auvergne:

„Engang drog jeg gjennem Auvergne, hinsides
Limousin; ene, uden at tænfe paa Noget, stedte jeg
der paa GarinS og Bernarts Gemalinder. De hilste
mig ugenecrt og onskcde mig Lykke paa Veien, ved

Sanct Leonard.

Den ene sagde venligt til mig: „Gud veere med

dig vakkre Pilgrim; du synes mig at veere af den

rette Art, faavidt jeg kan see; mange, kun altfor
mange, Taaber, fare ad denne Bei.



Men her kun hvad jeg sagde, ikke et Ord om

Leenker og Jern ), men jeg svarede dem felgende
Kaudervelst: “Tarra habart marta babelio riben

sara ma bart".

Da sagde Agnes til Ermesse: „Lee, her have vi

fundet hvad vi sogte; lader os huse ham, gjore
ham vel og elste ham, thi han er stum. Bed Ham
kan vor Hemmelighed ikke blive bekjendt."

Den Ene indviklede mig da i sin Kappe, og de forte
mig til deres Arne og gjorde mig alt muligt Godt;
Ilden gjorde mig godt, og jeg varmede mig med Bel-

behag ved den store Ovn.

Kapuner gave de mig at spise; Brodet var fristt,
Dinen var god, og jeg spiste med god Appetit. Ingen
Kok var tilstede; der var ingen Andre end os tre.

»Soster, Kncegten vil narre vs og lader vcerc at tale

for vor Skyld. Bring os hurtigt vor rode Kat, at

den kan faae ham til at sige Sandhed, hvis han lyver.

) Allusion til St. Leonard, hvem man tiltroede den Egen-
stab at kunne bryde de Fangnes Tanker. Damerne havde hilset
Digteren i denne Helgens Navn.
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Da jeg saac det glubfle Dyr komme med dens store
Kloer og lange Knebelsbart, blev jeg ikke synderlig
glad eller veltilmode; jeg blev ganfle bange, noer var

hele mit Mod og min Kjcrrlighcdsflamme forgaaet mig.

Da vi saa havde drukket og spiist, maatte jeg af-
klcede mig, og de vare fljcendige og trolose nok til at

sætte Katten paa mig; de reve den ned ad mig fra Hoved
til Hoel" etc.

Greven taalte imidlertid, som en Martyr for den gode
Sag, denne Tortur, og udstod Proven uden at lade
et eneste klagende Ord undflippe sig. Damerne troede

da, at han var virkelig stum, og toge ikke i Betcenkning
at forlade sig paa ham. Sat sapienti. —

Digteren ender sin Sang med at paalcrgge sin Jong-
lenr eller Spillemand at bringe den til bemeldte Fruer:

„Monet, imvrgen stal du gaae for mig og bringe
min Sang til Borssi, lige til Garins og Bernarts
Gemalinder, og sige dem, at de for min Skyld ma«

droebe Katten."
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Mtcvatuv.

i.

Fortolkning af de tre sorste Evangelier af vr. H. R.
Clausen. Indledning. Kjobenhavn. 1M>.

Reitzels Forlag.

„De bedste Timer i disse Aaringer — rolige og

fredelige Timer midt i UfredenS og Spcrndingens Dage —

har feg havt dette Arbeide at takke for; maatte til

Gjcngjeld mit Arbeide ikke veere uden al Betydning for
EvangeliefortolkningenS store Opgave." (Fortale, S. VI.)

Man flulde ved at lcrse disse Ord let falde paa
den Antagelse, at det neervcerende Skrift ikke er polemist,
men heri vilde man tage hoiligen Feil. Theologen er ikke
mindre polemist eller apologetist end Ministeren. Det

hele Teerk er en fortlobende Polemik mod en vis Retning
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den nyere Evangeliekritik. Denne Polemik er ydcrst
selvtillidsfuld; i Grunden antager Forfatteren, at hans
Modstandere allerede ere kastede til Jorden lsee Pag. 75!),
Hovedsagen afgjort, det er kun til yderligere Bestyrkelse
af de engang opnaaede Resultater, at Forfatteren fore-
tager denne Recapitulation af den nyere apologetiste
Beviisforelse.

Desværre synes Forfatteren ikke noiagtig at have
gjort sig Rede for, hvilke hans Modstandere ere. De,
som have angrebet Evangelierne som historiste Kildeflrifter,
have nemlig gjort det fra ganste forstjellige Standpunkter,
og have saaledeS tildeels angrebet hinanden. Det flarpesie
og med störst Sag- og Detailkundstab gjorte Angreb hid-
rerer fra den tübingflc historist-kritifle Skole, Baur, Zeller,
Schweglcr og Ritschl, hvis Arbeider egentlig ganfle have
fortrcrngt de Straußiste og B. Baucrfle fra Skuepladsen.
Men uagtet Forfatteren viser, at han kjender disse
Voerker af den tiibingffe Skole, saa tager han dog en

hoist ringe Notis as dem, og holder sig til Strauß og
Weiße, som hine Forfattere allerede have gjendrevet.

Dette har givet Forfatteren Anledning til at komme
ind paa det egentlige theologiste Gebect, hvor han synes
at fole sig mere hjemme end paa det historist - kritifle.
Havde han nemlig holdt sig til Tübinger - Skolen, da

maatte han ogsaa have holdt sig til den reen historiste
Kritik, og enhver theologist Afstikker vilde da veere bleven
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umulig, just fordi denne Skole stet ikke koemper med

andre end reen historifle og kritiste Baaben. At For-
satteren veed, at en saadan Skoles Tilheengere hylde en

vis Theologie eller Philosophie, kan ikke berettige ham
til at indblande noget Hensyn hertil i sin Polemik, lige-
saalidet som man ellers i en offentlig Debat tsr tage

sin Tilflugt til Personligheder. Men nu er det aabenbart

Hr. Ministerens Mening, at den theologifle Fordvmmelse,
som rammer Strauß og B. Bauer, der have ladet en

philosophisk eller thcologisk Anfluelscs Indflydelse paa

deres Kritik stinne igjennem, ogsaa stal ramme den nyeste
kritiste Skole, hvis Kritik ingen bestemt theologist Charakteer
har. Forfatteren udtaler det vel ikke ligefrem, men det

maa dog vel vcere hans Mening, da denne Skole, som
ellers er en as Hovedgjenstandene for den theologifle
Polemik endog her hjemme, i modsat Tilfeelde vilde blive

ganfle uberort af Forfatterens Angreb.
Det er umiSkjendeligt, siger han Pag. 71, at den

hele mythiserende Behandling af Evangelierne falder,
som enkelt Ittring, som speciel Anmeldelse, ind under

en almindelig Aandsretning, en eiendommelig Opfatning
af de guddommelige Ting og deres Forhold til den

mennestelige Aand. Og nu gjer Forfatteren et Forssg
paa at udvikle sine Modstanderes Anfluelfe og dennes

Sammenheeng med deres Evangeliekritik. Efter denne

Anfluelfe stal Naturen og Historien vcrrc de tvende -kore '
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Aabenbaringsformer, i hvilke Aanden (stal vaere Ideen)
udfolder sin flabende Magt og den hisiorifle Fremstillings
Bcerdi vaere afhcrngig af dens Jdecfylde og ikke af denS

Overeensstemmelse med det Passerede. Til Ned kan

dette passe paa Weiße, men ingenlunde paa Hegel, som
visselig ikke stiller den evangelifle Historie hoit, paa

Grund af vens Jdeefylde, men derimod meget lavt, paa
Grund af dens Overeensstemmelse med lignende upaalide-
lige Skrifter fra samme Tidsalder. Ligeoverfor dette

System — det svimlende Holdepunkt af den tydflc
Abstractions Aand — maatte man vise en vis Resigna-
tion, saalcrnge det terroristisk herflede paa alle Viden-

flabens Enemcerker: man maatte vente paa bedre Tider,
da det maatte lykkes en fyldigere af Naturens og Livets

Rigdom befrugtet VerdenSanfluelse at sprede det logifle
Koglerie, da en sund Fromhed atter flulde faac Magten
til at bryde den ubegrcendsede Selvtillid o. s. v. Hvor
har nu Forfatteren opdaget al den Herlighed? Hvilken
er den fyldigere Anskuelse, hvor er den udtalt og gjenncm-
sort? Af den moderne Schelling maaflee? Hvor er

den saakaldte naturlige Fromhed, som atter flal have

saaet Magten?
Om alt dette oplyser han oS ikke, men bcmeerker

kun, at det omtalte Omsving tor antages at vcere fore-
gaaet. Man kommer ved dette „tor" uvilkaarlig til at

tcrnke paa visse optimistiflc tydfle Publicister, som altid
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dringe deres velfindede Indbildninger eller vitterlige Falsa
til Torvs med det vaklende, ængstelige »tor". „De Farer,
der hidtil truede, tor nu ansees for lykkelig ovcrstaaede-,
o: jeg vil tillade mig at ansce dem for ovcrstaaede. Da

Forfatteren aabenbart maa have t-rnkt paa Tydflland som
det Sted, hvor Omsvinget stal vcere gaaet for sig, saa
havde man vel kunnet ventet, at han havde angivet de

Kjendsgjerninger, hvortil han sigter. Mon det siulde
veere til Forhandlingerne i Paulskirken, til det protestan-
tiflc Lysvenflab og den tydfle Katholicisme, eller maaffee
til Berlins Hofsynoder? Men i sidste Tilfoelde vilde

han kun bevise, at et Omsving var foregaaet indenfor
den theologiste Corporation, hvad der er noget ganste andet

end et Omsving i den almindelige Videnstab eller den

offentlige Mening.
Forfatteren foler sig dog ikke ganste tryg; uagtet

de egentlige Stormangreb ere flaacde tilbage, saa finder
han dog, at der er den alvorligste Opfordring for
Theologien til at overveie dens Stilling (Pag. 81).
Resultatet af denne Overvejelse stuldc da veere en Ad-

stillelse mellem det Væsentlige og Uvoesentlige i den

evangeliste Historie, efter hvilket man kunde beholde hiint,
om man end opgav dette. Dermed er imidlertid Af-
gjorelsen overladt til den rene Vilkaarlighcd, som kan

hcnfore Hvadsomhelst under enhver af disse Kategorier.
Det er desuden ubegribeligt hvad der stal opnaaes ved
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eo saadan Adstillelse li'geoverfor cn Kritik, svm just bygger
sine destructive Resultater paa det »Vcesentlige" hos enhver
Evangelist. Naar s. Er. Baur bcncrgtcr Johannes-
evangeliets apostolistc Oprindelse, da flecr det just paa
Grund af dets vcesentlige Eiendommcligheder.

Naar Forfatteren vilde fore Undcrsogelsen over paa
et mctaphysist Gebeet, saa havde det vcrret hans Opgave
at eftervise Falflhcden af Modstandernes Mataphysik,
men i det Sted har han kun bragt en aldeles tor Efterø
retning om at denne magre Metaphysik er sortrcengt af
cn fyldigere. Skulde en saadan Efterretning tillcrgges
nogen Betydning, da kunde den jo gjerne udstrcrkkes
ogsaa til det historisi-kritifle Parti af Nndersogelsen, og
dette affcrrdiges med den Bemcerkning, at ogsaa Stormen
her er afsiaaet af de velsindede Theologer.

Dog forsoger Forfatteren her at indtage en selv-
staendigere Stilling. Pag. 5 finde vi en Afhandling med

Overstrist: de tre Evangeliers Anerkjcndelse i Kirken,
hvori de forskjcllige kirkelige Vidnesbyrd om deres Til.
vcerelse paa cn vis Tid ere samlede. Resultatet as denne

Undcrsogelse finde vi angivet Pag. 7. Altsaa i den
anden Halvdcel af andet Aarhundrcde, omtrent 100 Aar
efter Evangeliernes Affattelse, mode vi de fire Evangelier
udgjorende en Samling, der anerkjendes som Halvdeel
af den hellige Kanon. Paa den Kritik af de kirkelige
Vidnesbyrd, som Forfatterens Modstandere have udfort,
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indlader han sig ikke det Mindste. Han forsikkrer kun,
at en Kritik, som den omtalte, anvendt paa Litcraturens

ovrige Enemcerker, vilde gjore den hele OltidSliteratur

til Vcerker af anonyme Forfattere osv. Forfatteren
overseer imidlertid, at det afgjorende Moment her ligger
i PublicitctenS Udstrcekning; Skrifter, som strar ved deres

Udgivelse opnaaede den udbredtestc Offentlighed i utallige
Asflrifter, kunne ikke ncer saa let forvanskes eller stjulc
en tvivlsom Oprindelse, som saadanne, der snege stg
omkring i Merket og dukkede op i adspredte Conventikler.

Ligesaalidet som Begivenhederne, der fortrrlles i Evan-

gelierne, ere soregaaede paa en historist Skueplads, der

neiagtig kunde controlleres, har den evangeliske Literatur

fra Begyndelsen af noget med den store Offentlighed at

gjore, og det er just derfor, at en Strenghed maa anvendes

ved Constateringen af deres Oprindelse og Identitet,
som vilde vcerc paa urette Sted ved Skrifter, der strar
ere komne paa Verdensmarkedet. Denne Strcenghed
er nu bleven anvendt saavel i Kritiken af de kirkelige
Vidnesbyrd som af selve de evangelifle Skrifter, i hvis
individuelle Bestaffenhed man har fundet positive Data

for deres Oprindelse og videre Historie. Men som sagt,
alt dette existerer ikke for Forfatteren. Men derfor
mangler ogsaa hans Slutning den nodvendigc Bestemthed.
„Naar de soranforte enkelte Beviisligheder samles i en

Hovedsum (Pag. 11), da er det uncegteligt, at de ikke
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hverken i Henseende til Fuldsiceurighed eller Bestemthed
flutte sig saaledeS sammen i en BeviiSkjede, at der ikke
skulde findeS aabne Stoeder, igjennem hvilke Tvivl og
Indsigelser kunne flaffe sig Indgang. Imellem Apostlene
og de celdste as de anforte Vidnesbyrd ligger et halvt
Aarhundrcde, hvorfra ingen Stemme lyder til os om

Tilværelse og Brug af vor Kanons hellige Beger.
Det maa endvidere indrommes, at et kritist Identitets-
beviis mangler: at deraf, at Mattbceus og Johannes,
Markus og Lucas have flrevet Evangelier, endnu ikke
solger, at disse ere de samme, som vi have under disse
Forfatternavne. Paa en saadan Beviisforclsc vil der saa-
meget mindre voere at tcenke, som de paagjceldende Citater,
der i denne Henseende skulde komme til Hjcrlp, ofte ere

givne i en friere Form, faa at de ikke med Bestemthed
vise tilbage til Kilden, hvoraf de ere tagne". Sammen-
holder man denne Tilstaaelse om de 50 Aars fuldkomne
TauShed med det ovenfor om den forstc Publicitets Be-

skaffenhed Anforte, hvoraf folger, at de forste Vidnesbyrd
kun bevise Noget for enkelte Menigheders Vedkommende,
sammenholder man fremdeles det om det manglende
JdentitetSbeviis Ittrcde med det Factum, at der cirku-
lerede Skrifter as foregioen apostolisi Affattelse i enkelte

Menigheder, som senere ere forkastede som uoegte, da
maa man vel give den cerede Forfatter Ret, naar hau
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fordrer (Pag. 15), at det Manglende i Beviset stal ud-

fyldes fra anden Side, nemlig som Fslgeslutniug af
Troen.

Det folgende Afsnit „om ejendommelige Forhold ved

de enkelte Evangelier" har for liden almintclig Interesse
til her at kunne blive ncrrmere omtalt. Kun ville vi,

som Prove paa Anvendelsen af Forfatterens ovenomtalte

Distinction mellem det Vcesentlige og Uvæsentlige, anfore:
at han Pag. 24 seer en udsmykkende Traditions Ind-
flydelse i enkelte Troek af den evangeliske Historie og

Pag. 34 en lignende Udsmykning i de kirkelige Vidnes-

byrd om Evangelisten Markus'Forhold til Apostelen Peter.
NaturligviiS kan enhver Anden med samme Ret crklcrre

det for sagnagtig Udsmykning, som ikke tilsiger hans Smag.
Noget interessantere er det folgende Afsnit om

Evangeliernes indbyrdes Forhold. Dette har man deelS

taenkt sig som en fcrlleds Afhcrngighed af en selvstcendig
Kilde, der enten kunde tcrnkeS flriftlig som det Eichhornste
Urevangelium, eller som stereotyp traditionel Form, hvilket
Sidste blev antaget i den nyere Tid, indtil Wilke, Weiße
og B. Bauer, som atter vende tilbage til Forestillingen
om en flriftlig Kilde, hvilken de fandt i Markusevangeliet.
Den sidste Anfluelse hyldes ogsaa af Forfatteren, uden

■al han undervurderer de Andres hiftorifle Troværdighed.
Men af hvilke Grunde han saa bestemt bolder paa denne
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Troværdighed, have vi allerede seet ovenfor, de ere mere

subjective end objective.
—e—

2.
Dr. A. G. Rudelbach: Om det borgerlige LEgteffab.

Kjobenhavn. 1851. Otto Schwartz's Forlag.

hvilken Mand i Landet er saa ubckjendt med Iderverdenen,
hvem har levet saa indefluttet i sig selv, at han ikke
har hort tale om Spandets Lovforslag om Trosfrihed,
og paa den anden Side hvor Faa, ja hvor Enkelte ere

ikke de der have nogen sand Indsigt i dette Sporgsmaal?
Hvor megen Bcvcegelse har denne Nigsdagscpisode ikke
vakt og hvor liden Fornuft i denne Bevcegelse? Hvor-
meget er der ikke skrevet i dette Sporgsmaal, hvor have
Boghandlerne ikke havt travlt med at avertere fanatiste og
taabclige Piecer, hvor har „Berlingske" ikke bugnet af
Dumheder, for ikke at tale om „Flyveposten", og hvor lidet
af al denne Uendelighed af trykte Sager har holdt stg
til Sporgsmaalene, har klaret Anstuelserne? Foruden
flere mindre betydelige Bladartikler i „KjobenhavnSposten"
og „Nord og Syd" samt Spandets sorfljellige Erklceringer
i "Berlingske« tilkommer SEren i Bladlitteraturen hoved-
sagenlig den gamle, ofte uklare og ofte haarde, men altid

(18)

imo rrrT«
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oprigtige og djærve Grundtvig, der om dette Sporgsmaa!
har leveret flere værdifulde Afhandlinger i flt Blad

„Danskeren". Blandt Piererne stod hidtil Pladsen aaben

for det fornuftige Ord, medens Forvirringen gjorde sig
bred i Hojscedet, endelig er det kommet og kommet med

Vcegt i en lille Bog af den loerde og nidkjLre Herrens
Stridsmand Dr. Rudelbach. Spandets Forflag er bleven

forsvaret fra tvende Sider, fra den politifle, idet Mcrndene

af Venstre med Foje have viist, at en saadan Lov er

ligesaa begrundet i den af Friheden beaandede borgerlige
Bevisthed, som den er nodvendig isolge Grundlovens Be-

stemmelser, og fra den lirkelige, idet de tillidssulde, af

Christi Rige virkelig stolte Mcend have gjort gjceldende,
at ogsaa Kirken maa onfle Frihedens Basis, at den er bedst
tjent med at undvcere al PolitihjLlp og Stokkebrutalitct.

Men hvorfra er da Modstanden kommen, siden saa-
vel Staten som Kirken, de to Sagens Parter, maa vcerc

tilfredse? Modstanden er kommen fra tre Sider, fra
Statens, fra Kirkens og fra Folkets. Fra Staten for-
saavidt en Mcengde Birkedommere og Hcrrcdsfogeder have
indrulleret Religionen blandt de brugbare Politimidler
til god Ordens Vedligeholdelse og nu frygte for, at

se denne Hjcelp for Politistokken glide sig af Hcrndcrnc.
Fra Kirkens, idet alle Hicrarkerne, alle de fariscciste
Skarer, der ville bruge Kirkens Hyrdestav som et

Myndighedens Scepter, der ville gjore Bispestolen til
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en osterlandst Kongetrone, der ville benytte St. Peders
himmelste Nogler til at lukke StatSfaengslet og aabne

Pengeflrinet, have stjoelvet ved at se den Time
nccrme sig, da Staten trak sin tvingende og straffende
Haand tilbage, og de saaledes stode overladte til deres

egne Krcefter, til at koempe med den Tro, der kun havde
vceret Middel, og den Kjccrli'ghed, der kun havde været
en Lyd. Modstanden er kommen fra Folkets Sive, for-
saavidt som Uvidenheden er bleven flrcrmmet med gruelige
Skrcekkebilleder om det Kommende og falste Paastande
om det Ncervcerende, og Mcengden saa har givet det
Ekko, som de soresyngende Korsorere onstede. Og hvilke
Midler ere ikke blevne anvendte? Hvor have vore Kirker
ikke gjenlydt af Kvindernes Skrig og Hulken, naar en

Herrens Tjener med himmelvendte Ojne nedbad Straffe-
dommen over den sorhcerdede Sleegt! Hvad stal man

sige, naar hans Eminence, den danfle Gejstligheds Apperste
har havt det — Mod offentlig at paastaa, at naar det

borgerlige JEgtestab indfortcs, kunde man gifte sig med
en Kone den ene Dag og den nceste Dag jage hende vcek
og tage sig en Anden. Hvad stal man mest beundre,
Mandens Uvidenhed eller hans Fripostighed?

Af det Spaudetste Forstags forstjellige Afdelinger
have ogsaa de andre vakt storre og mindre Modstand,
men det egentlige Ramaflrig oploftes dog mod det

borgerlige SEgtestab. Hvad er det da for en Belials
(1«»)
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Indretning dette borgerlige Wgteflab? Proklamerer det

maafle Prostitutionen som sit Motto, tillader det Polygami
eller Konesalg? Ak nej, intet af alt dette, det borgerlige
LEgteflab er simpelthen det samme SEgteskab som det vi

hidtil have kjendt, den hele Forfljel er, at hiint siuttes
for den borgerlige Dvrighed, dette for den kirkelige, hint

paa Raadhuset, dette i Kirken. Alle de Bestemmelser,
der have gjoeldt efter den danfle Lovgivning med Hensyn
til Betingelserne for LEgteflabeto Jndgaaclse, det retlige

Forhold mellem Wgtescellerne og endelig Wgtestabets
mulige Oplosning ved Skilsmissedom eller Bevilling
blive aldeles uforandrede. Ved Jndforelscn af det borger-

lige LEgtestab bliver saaledcs den legale Kjonsforbindelse
hverken lettet eller besvccrliggjort, Konen bliver hverken

sat hojcre eller lavere og Skilsmisse hverken lettere eller

vansteligere at opnaa, som sagt alting bliver i det

Vcesentlige som det er, kun at enkelte Formaliteter blive

lagte i andre Hcrnder end tidligere. Men sporger man,

hvorfor flal Vielsen afskaffes? Saa sagte, saa sagte!
Vielsen bliver ikke assiaffet, kun dens Nodvendighcd.
Staten erklcerer det borgerligt indgaacde LEgtcsiab for

gyldigt, men den forbyder ingenlunde den kirkelige Vielse.
Det staar enhver frit for at lade sig vie, men det er

ingen Nodvendighed, det overlades til Vedkommendes

fri Selvbestemmelse. Men anse I en Vielse for et

Gode, er det da saa sergeligt, at I ikke longere blive
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dette Gode paatvungne men frit kunne vcclge det og
altsaa stfonne paa det? Skulde Eders Modbydelighed
ikke rejse sig fra den gamle Historie, at I ville have
Frihed for Eder selv men ikke unde Andre det samme Gode?

„Men", invender man videre, „naar nu det virkelig
forholder sig som du siger, at Forstjellen er aldeles

ubetydelig, hvorfor stal der da gjores Forandring, hvor-
for ikke blive ved det gode Gamle, hvorfor al den

Ulejlighed for saa lidt?" „Fordi", er Svaret, „det Gamle
er ikke godt og hvad Ulejligheden angaar, saa er det
Eder selv, der have fremkaldt den."

Det borgerlige LEgteflab er nodvendigt as flere
Grunde:

For det sorste er det det principmcrssige, idet LEgte-
flabet er en borgerlig Akt og ikke nogen specisifl religiös.
Ved Wgteflabet stiftes Familien, der er Grundlaget for
det politifle Samfund, men Religionen vender sig til
Individet. Med Daaben, Konfirmationen og Nadveren
forholder det sig paa en ganfle anden Maade end med

Wgteskabet, de ere rent religiose Akter. Ved Daaben ind-
lemmes Individet i den kristne Kirke, men ikke i Staten,
thi af Staten er Menncflet Medlem ved sin blotte
Fodsel. Bed Konfirmationen ratihaberer Personen sin
Daab, sin Indlemmelse i Kirken; Indlemmelsen i Staten,
Fodselen derimod behover ikke udtrykkelig at ratihaberes,
det fler stiltiende ved det simple Faktum at Livet sort-
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fcetteé. Ved at nyde Nadverens Sakrament bekrcrfter
Individet sit Forhold til Kirken, og dette Forhold kan

onske en saadan gjentagen Bekrceftelse, eftersom det er

et frit Valg, og altsaa Villien kunde have forandret sig;
Staten behover ikke nogen faadan Bekrceftelse af For-
holdet, thi det er nodvendigt og ikke frit paa den Maade.

Enten Folk ere Kristne eller Hedninger, Evropceer eller

Avstralboere, ville de altid have LEgteskabsforhold, efter-
som dette ligefrem er et Led i Naturens Husholdning,
men at Daaben og de ovrige her ncrvnte Akter ikke ere

noget saadant Led, seS deraf, at Millioner undvcere dem.

Det borgerlige Wgteflab er derncest tilraadeligt af

politiske Grunde, idet Kirken og Staten, ifolge deres

forftjellige Karakter, ikke altid ville fastfcette de samme

Regler sor LEgteskabet. Kirken er i sit Vcesen idealistisk,
Staten realistisk, Kirken ser hen til det Anstelige,
Staten til det Virkelige; som en Folge deraf kan Staten

tillade meget „for Hjerternes Haardheds Skyld", som

Theologcrnc sige, som Kirken om ikke ligefrem fordommer
dog heller ikke kan velsigne. Saaledes ville mange Kirker

ikke se med gunstige Mne paa LEgteskaber mellem Per-

soner af sorsijellige TroSbekjendelser, medens Staten

ikke tager saadanne Hensyn, saaledes ser den kristne
Kirke med Ugunst det andet Akgteskab, medens Staten

intet har derimod, saaledes indrommer Kirken kun meget
faa Skilsmissegrunde (4 eller 2), medens Staten maa
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lade flere gjcrldc, saalcdeS vil Kirken ikke tillade den

FrastilteS Wgtefiab, medens Staten tillader det. Hvad
skal man nu gjore ved disse stridende Meninger, stal
man tilveiebringe Enighed ved Tvang eller tilintctgjore
Striden ved Frihed? Vcrlger man Tvangen, hvilken
Part stal saa give ester. Staten? Det har oste vceret

forsøgt at indrette de verdslige Wgtestabslove aldeles

konformt med de gejstlige, men mon Samfundet har
befundet sig vel derved? Nej langt fra! SEgtestaberne
blcvc vcl tilsyneladende mere ideelle; men udenforWgtefkabct
tiltog Uscedeligheden under alle Former, som Prostitution,
som Lejermaal og som Hor; medens man altsaa troede

at vmgjcerde det ethifle Liv, nedbrod man det. Skal da

Kirken give ester, stal Staten tvinge den til at velsigne
hvad Staten bestemmer, men Kirken i sit Hjerte ikke kan

anerkjende? Denne Vej have vi i Virkeligheden gaaet
her, idet Staten ordnede ZEgtefiabet efter sit Hoved og
tvang Kirken til at sanktionere alle LEgtestaber. Men
mon ikke ad denne Vej saavel Stat som Kirke iiedvcerdiges?
Kunne de altsaa ikke forenes, lad dem da stilles i Fred,
idet Staten sastsoetter hvad den krcever til et gyldigt
Wgtestab, og Kirken hvad den krcever til et kirkeligt.
Alle Statens Undersaattcr stulle for at indgaa et LEgtestab
opfylde Statens Betingelser, men Kirkens har kun Be-

tydning for dem, der endnu onste den kirkelige Indvielse

ITUilW!■—
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udtalt over deres borgerligt legaliserede Kjonsforhold.
Ved denne Fordeling kommer hver Side til sin Ret.

Nu vilde maafle Nogen sige, at denne Afhandling
modsiger sig selv, idet der forst bevises det borgerlige
ZEgteflabs Ufladelighed ved at paastaa dets Identitet
med det kirkelige, og siden dets Nodvendighed ved at

fremhccve Forstjellcn imellem dem. Men det er ikke

Tilfoeldet. Jeg har ikke paastaaet det borgerlige SEgtestabs
Identitet med det kirkelige, men med det hos os her i

Danmark de facto og jure bestaaende, hvilket imidlertid

som paavist ingenlunde salder sammen med det kirkelige.
Men man er jo ikke misfornojet med vort nuvcerende

Wgteflab, ivet man med hojrostet Iver raaber, at

det stal beholdes, altsaa kan det kun vcrre Mangel paa

Indsigt, at modscette sig Jndforelsen af det borgerlige
IEgtestab, der kun er dette vort gamle tilvante Forhold
bragt i en adcekvat Form.

Or. Rudelbachs Arbejde om dette Sporgsmaal har
den Fortjeneste at stille sig paa det rigtige Standpunkt,
men iscer faar det sit Vcerd ved de mange i hoj Grad

interessante historiske Oplysninger, som det meddeler.

Forfatteren paaviser saaledes med en Sikkerhed, der

tilintetgjor al Modsigelse, at det er saa langt sra, som
de Tusinde have paastaaet, at det borgerlige ZEgtestab
stulde vcrre en ukristelig Institution, en Frugt af den

franste Revolution, at det tvertimod anerkjendeö lige fra
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gjordes til Betingelse, ligesom ogsaa Reformationen atter
med stor Krast hocvdcde dets Gyldighed, der findes ud-
talt i denS Augsburgfle Konfession. Det var vist i
det Hele taget onsteligt om "Lutheranerne" hustede lidt
mere paa Luther end de virkelig gjore, mange af hans
Skrifter ville have blivende Vcerd, saaledes er idetmindste
efter Titlen at domme hans „Liden Vielsebog for de
enfoldige Prcester" endnu et aldeles tidssvarende Arbejde.

Omtrent samtidig med vr. RudelbachS Bog udkom
et Produkt under Titlen „Betcenkninger, ncermest foran-
ledigede ved Spandets Lovforflag om borgerligt JEgteflab
af a. g.", som kun ncevnes her for at advare Lceseren.
Det er en tanke- og indholdslos kvasifilosofist Skvalder, som
der horer en Recensents hele Taalmodighed til at komme
igjennem. H—t.

3.
Digte af Christian Winther. Kjobenhavn. 1831.

Reitzels Forlag.

Christian Winther's Navn har med Rette havt en god
Klang i daufle Orer. Han fremtraadte i de bedste as
sine lyriste og epifle Arbeider med en Sundhed og Livslyst,
gjengivet i en ypperlig Form, der umuligt kunde forfeile
sin Virkning. I mange as hans senere Vcerker spores
imidlertid tydeligt, at morke Skygger have trcrugt sig
ind i hans Liv og sorstemt hans glade Muse. I det
foreliggende Arbeide synes han at vcere kommen til noget
stsrre Ro. Det er ogsaa hans egen Mening, han udtaler
det paa flere Steder i Bogen, vi stulle kun henvise til
Digtet: „I Havn" (Side 8). Det er neppe heller uden
en vis Hentydning dertil, han kalder disse sine sidste
Digte „nye". En saa fremherskende lyrist Natur som
Chr. Winther's er imidlertid i Regelen noget zart;
naar Livet berorer den for stcerkt med plumpe Hcender,
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Chr. Winther synes heller ikke at have undgaaet denne

haarde Sksebne. Disse „nye Digte" ere vel roligere end

mange af dereS umiddelbare Forgcrngere, men de robe
desvcerre ofte Spor af Mathcd efter en haard og
lang Kamp.

Som Noget af det Frifleste i Bogen og Noget af
det, der mest ncrrmer sig hans tidligste og bedste Arbeider,
flulle vi hidsoette det lille Digt: „Kong Volmer paa
Reisen" (Side 58).

Mig tykkes alt fra min hoic Hest
at hore min Due kurre.
O Dejligste, snart er jeg din Gjest
i din Nede, det gronne Gurre!
Alt som jeg farer i Skovene frem
gjennem Moser og dunkle Dale,
synes mig hore omkring dit Hjem
de floitende Nattergale.
Mit Die iler saa langt foran
mine rappe, hvcesende Rakker;
mig lokker ci bag det stille Band
Hjorten med kneifende Takker.
Men Dig, som feiler i Luften blaa,
misunder jeg vel din Vinge —

Du liden Sanger, fremad lad staae,
min forste Hilsen at bringe!

Hvo skulde dog tccnkt, o Tovelil!
at din Fletnings gulbrune Slange
ffulde vorde en Snare, stcerk og snild,
Danncrkongen at fange?
O Tovelil! hvo ffulde troe,
mens Livets Brocndinger larme,
mig vilde fljcrnkc sod Havn og Ro
saa gudsvclsignede Arme?

Ru dcemrcr Dag: de Fugle smaa
alt vaagne i Krattets Bure,
klart spejlende sig i Soens Blaa
jeg flimter de rode Mure.
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Mig tykkes alt fra min hoie Hest
at hore min Due kurre.
O Dejligste, snart er jeg din Gjcst
i din Rede, det gronne Gurre!

Nogle af Digtene f. Er. »Nattetanker" (Side 25)
og "Den 18de August 1843" (Side 35) ere vel per-
sonlige. Ting som „Brev fra en Flodekande" (Side 30)
„Til en Ven" (Side 32) og "Det Farlige" (Side 34)
fortjente ikke at trykkes.

Formen, der ellers pleier at voere saa korrekt hos
Chr. Winther, er af og til forsomt i denne Digtsamling.
F. Er.: I Digtet „Til en Ven":

"Jeg veed det, gode Carl, Du Livets Öfter
har aabnet heldigt."

Det er sor at faae Rim paa »forlyster".
As samme Grund hedder det videre:

»Men Flodestum er Lykken. Fede Bester
ei altid er vor Lod".
Det er en egen Sag i et populcert Rimbrev at

bruge et saa ubckjendt og ubrugeligt Ord som "Bester»
(Molbech forklarer det i sit Lexicon ved: Boven eller
Skinken paa et Svin).

I »Et Billed" (Side 35) hedder det, at Pigen laa
„med Smil paa Mund, med Diet lukt,
med Staal i Barm og — Blomsten plukt."
Atter en SmagloShed, og det en flem, sor Rimets Skyld
3 Is Heibergs Historie om Blomsten, som Blomsterpigen
fljuler „i Kjolen« i hans malerifle Atlas. I Digtet
"Et Par" (Side 60), der tidligere har vceret trykt som
Feuilleton, forekommer:

»Mit Bryst sig ikke kerer"
o: forandrer sig (kehren?)

Gid Eftervecrne ester Kampen snart maatte svinde
hos vor Forfatter, gid han snart atter maatte staae
fuldkommen srifl og freidig med sin klingende Lyre i Haand!
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Theater.
A.

De4 stater.

1.

En førklæbt Frier,
Vaudeville i 1 Act.

hooper har skrevet en lille Fortcelling, der 1841 er

bleven oversat paa Dansk under Navnet: „Fantasiens
Virkninger". Pointet i Len er, at en Dame antager en

Kudfl for en sorkloedt Frier. Dette er lagt til Grund
for ovcnnoevnte Vaudeville. Kudstens Figur, der spilles
fortræffeligt as Phister, er ypperligt tegnet. Motiveringen
af, at en Dame kan antage en saadan Person for en

Elster, er langt bedre i den nordamerikanste Original
end i den danste Efterligning Kudsten siger der langt
flere Replikker, der med nogen Fantasie og god Villie
kunne misforstaaes, end i Vaudevillen. I den engclste
Novelle er den duperede Dame en ung, lidt forskruet
Pige hvis Fatasi lober af med hende: dette er ogsaa heldigere
end den danste „Sanne", da baade en saadan halvgammel
Pebermo, om hun end er gistesyg, dog tillige pleier at
vcere lidt praktist klog, og desuden er en noget ustfon
Figur, iseer saaledes som hun er stildret i Vaudevillen.
Stoffet egner sig forresten ogsaa langt bedre til epist
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end dramatisk Behandling, man troer lettere Forverli'ngen
ved at læse Len end ved at se den. Den Lyrik, der fore-
kommer i Stykket og som synes at robe en af vore be-
kjendte lyriste Digtere, er af og til malplaceret.

2.

Ljerlighedens Forsyn,
Lystspil i 5 Akter af Overskou.

Slutningen af dette Drama siger en as Personerne
med Pathos: »Det er Kjerlighedens Forsyn!" En
Tilskuer i Parkettet skal ved den sorste Forestilling halv-
boit have repliceret: »Nei, det er sku Overflous Forsyn!"
Denne Vittighed er den korteste og bedste Kritik, der kan
giveS over dette store og — ikke gode Arbeide. Man
sporer i Sandhed intet til Kjeerlighedens Forsyn i disse
5 Akter, men destomere til Overflous. Forfatteren har
villet efterligne Scribe'S Jntrigestykker. Man har sagt
om denne franske Dramatiker, at han ikke er nogen Digter,
men heller ikke nogen gammel Mand, sor at betegne, at
der ve! ikke er synderlig Poesi, men dog ungdommelig
Livlighed og Lethed i hans Arbeider. Dette nye Lystspil
kunde friste En til at sige om Overflou: Han er ikke
nogen Digter og — en gammel Mand. Der er kun
liden Poesi og endnu mindre Finhed og Lethed i dette
Drama. Det er en klodset Efterligning af den hehcrndige
Franskmands sindrige Forviklinger. Man seer alle Traadcne
i Stykket, thi de ere tykke som Ankertoug. Vi ville ikke
ncermere eftervise dette, da det dels vilde vcrre hoist
trcettende,ligesaa trcrttende som Lystspillet, og dels vanskeligt,
eftersom Arbeidet endnu ikke foreligger trykt. Det er

faameget mindre fornodent, som Meningerne herom
neppe ere delte og Stykket vel derfor snart vil blive
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Helhed udelukke naturligviis ikke, at Ler er mange gode
Enkeltheder: til visse henregne vi f. Er. Magisterens
Karakter. „Fcedrelandet" synes, at "Tidsalderens —

1677 — Tone og Karakter ere godt holdte" ; denne

Mening kunne vi ikke dele.

B.

AaMvtz Theater.

1.

Luftens Datter,
Tryllekomedie i 4 Akter, ester “La fllle de Fair”, af Brodrene

Cogniard og Raymond.

j^mod den kristelige Lcere, at Jorden er en Jammerdal,
har der til alle Tider hcevet sig begejstrede Stemmer.
Ingen har maaske genialere kccmpet mod Len taagcde
Transcendens end den store persiste Digter Hasis. Blandt
hans Digte findes et, der begynder (vi citere Daumer'S
ypperlige Overscettelse):

„Er ist ein Stern vom erhabenen Himmel gefallen,
herab in'S irdische tolle Getümmel gefallen".

Det stildrer saa, hvorledes den fra den ophoiede Himmel
til Jorden faldne Stjerne ser Urterne og Blomsterne paa
Markerne og sinder Behag i deres brogede Vrimmel —

hvorledes den horer Hjordens Klokker ringe og frydcS
over deres idyllifle Klang — hvorledes den ser en Hest
flyve let som en Pil hen over Heden og jubler over den

herlige, rappe Ganger — hvorledes de hyggelige Menneste-
boliger, dc lovfulde Trceer, ja selv en ensom Trcestub i
Skoven tiltaler den. Og Slutningen lyder:
„Nicht wieder empor zum erhabenen Himmel verlangt er:

er blieb was er war, blieb gerne vom Himmel gefallen."
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Det er tildels samme Polemik, der ligger til Grund
for Tryllekomedien „Luftens Datter" som for flere lignende
Arbeider. Azurine, Datteren af Aandernes Dronning,
er en fra den ophoiede Himmel til Jorden falden Stjerne,
der foretrcekker Jorden, hvor den elflede Rutland er,
for atter at flyve „in's Blaue hinein". Paa flere Punkter
bryder denne Polemik endog frem i Replikker. Saaledes
siger Boreas, idet han i sidste Akt fljcenker Champagne:
„Det er Nektar. Den er bedre end den vi har deroppe.
Jeg skal huste at tage en Prove hjem med!"

Denne Tryllekomedie er forresten temmelig lang-
trukken, den vilde have vunden ved at indstrcenkeS til tre
smaa Akter. Som den nu er, er den altfor overfyldt
med Sangnummere og Hokuspokus. For en strengere
Kritik vil den imidlertid, selv om den blev betydeligt
beklippet, neppe kunne bestaae. Boreas' Figur er noget
as dct Bedste i Stykket.

Bearbcidelscn synes os at vcere foretagen med Omhu
og i det Hele taget med Smag. De komiste Partier ere
de mest lykkede.

2.

Nytaarsasten i Casmo,
dramatisk Rococo i 1 Akt af Erik Bogh.

Bogh introducerede sig ifjor Nytaar hos os som For-
fatter med sit „Nytaarönat 1850" ligesom Aaret iforvcien
i Christiania med dens celdre Broder. Han gjorde ikke
ringe Lykke ved sin Optroeden. Han har ogsaa unegteligt
ikke lidet satirist Talent. Han holder sig imidlertid
(som der meget rigtigt er bemcrrket i den soranstaaende
Artikkel: „Om Pressen i Frihedens Tjeneste") altfor
meget til Specialiteter, hvad der, som det synes, noermest
har sin Grund i, at han mangler tilstrcekkcligt positivt
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Fond, Bcgcistring og Ideer, der ene kan give et mere

storartet Overblik over Tiden. Derfor er han ogsaa as
og til udsat for at blive mat og at gientage sig selv.
Begge Dele er Tilfoeldet med "NytaarSasten i Casino",
den er ikke saa frist som det forrige Aars Arbeide og
minder af og til om dette.

• „Kasinonissen" synger i Begyndelsen af Stykket:
„Mig De kjendcr jo tilvisse!
Jeg er jo den lille Nisse,
Som saa tit gjor her i Huset
Recensentens Hoved kruset.
Ru stal vi ha'e Loier, ja,
Hopsa, Heisa, Hopsasa,
Thi Kritiken holder jo
Juleferie endnu!"

Kritiken holder nu vel aldrig Juleferie, men den
er naturligviis billig nok til ikke at gsore store Fordringer
til saadanne Ting som dette „dramatiske Rococo".

Noget af det Morsomste i Stykket er Manden med

Gukkasscn og Syl med hans Vise. Pjerrots Figur er

sorfeilet (hvad der gjor os ondt sor hans gode Vises
Skyld) Bogh samler alle Maflekomediens Figurer i

hans Person. Trop er for langtrukken. Bogh bcstjceftiger
sig overhovedet altfor meget med Literaturen og in specie
Dognliteraturen, famt Literatorer i sine Arbejder. Den
megen og forcerede Patriotisme i Stykket har alt „Fcedrc-
landet", stjondt, som man kan vide, med paaholdt Pen, dadlet.
Naar selv Brutus siger det— saa! Forfatteren synes selv at

genere sig lidt ved denne noget plumpe cnptntia denovo-
lentiæ, der naturligviis kommer mod Slutningen af
Stykket og bruger derfor et Fif. Han lader som det
er i Mode at foragte Patriotismen og begynder sine
„patriotiske, dannebrogede Udgydelser":

„Moden — Moden — Moden!
— For Modens Bind har jeg ingen Frygt,"



Digte
af

I Merke.

Merke,
naar stille Skygger scenke sig om Jord,
og Livets Rester tie,
mens Aandcstarer hoiyfle LondomSord —

Naar lyse, frie,
til Hinimelflugt sig alle Tanker vie:

Jeg soler Guden mcegtig i mit Bryst,
jeg foler AanderS Kald og Aanders Lyst.

(17)
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S Morke
det lyser op til Hoitid i mit Sind.

To Dine for mig skinne,
en Rosenaande bolger om min Kind.

O! det er Hende,
min Sjoels Idol, Juvelen i mit Minde!

Hun er mig ncer — mig lyser hendes Blik,

mig toner Stemmens smeltende Musik!

I Morke

mig gjester Vennen med de cedle Trcek.

Fra fjerne, fjerne Strande

han kommer hid, — sig lofter stolt og kjcek
hanö klare Pande,
i D>et Spog og Alvor mildt sig blande.

Jeg foler sagte Trykket af hans Haand,
Hans Tankes Lue luer i min Aand.

I Morke
trindt om Erindrings Blomsterurner smaa
balsamifl op sig lukke;
fra dem en vinget Hcer af Alfer gaae,

sig hoeve, dukke,
og i forsvundne Timers Lyst mig vugge.

Jeg svinger Thyrsusstaven som en Gud,

og hvirvlende de svoerme paa mit Bud.
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I Merke,
naar Glemsel doekker Stevets Id og Strid,
naar dulgt i Skyggen viger
hvad snart henveires af en flygtig Tid —

En Verden stiger
Livsalig frem — mod den min Lcengsel higer!
Der stndes Alt hvad Barnet saae i Blund,
hvad sodt blev dromt i Livets bedste Stund.

O, Merke,
lendunkle Nat, min Tankes Helligdom!
Anstgt til Ansigt fluer
jeg ham, hvis Herlighed Du fatter om

med strakte Buer,
mens Stjerner flamme heit som Pintseluer!
Jeg soler stolt Din Guddom i mit Bryst,
Jeg foler en usynlig Himmels Lyst!
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Amoriner.

En Flugt af Tanker over Land

flsi hen mod Dig med lyse Miner;
saasnart de kom Dig ncer, paa Stand
de flabtes om til Amoriner.

1.

Aver søger Dig — kun Tiden flyer,
af Din Elskværdighed forjagen:
At Tiden er en gammel Fyr,
det lcegger meer end klart for Dagen.

2.

Du har mig lcert, at dvcele tit

i ecnsom Drom af Fryd og Smerle:

Mit hele Liv som Eremit

tilbringe gad jeg — i dit Hjerte!

3.

Min Lykke hcengcr i et Haar —

Jeg seer det med bekymret Mine!
At sikkre den kun Du formaaer:
O! foest den ved en Lok af dine!
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4.

Din Haand om Vennens Bog er lagt;
lad ned til mig den anden glide!
Den ene Haand — er os jo sagt —

bor hvad den anden gjor ci vide.

5.

Net siger Munden, Ja dit Blik.
Mod Een er To: Du vel fornemmer,
at her min Bon igjennem gik
med stor Majoritet af Stemmer!

6.

Mig dine Kinder, hver saa varm,

lig Sostre to, skinsyge tykkeS:
Den venstre rodmer flux af Harm,
naar paa den hoire L«beu trykkes.

7.

Du gi'er mig Haanden koldt — O, nei!
Dens Tryk formilde sodt min Smerte!
Min Gud! jeg veed jo ellers ei,
om den har Fuldmagt fra dit Hjerte!
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8.

O, fijoenk mig Rosen ved dit Bryst!
Hvert Blad dit Hjertes Sprog bevarer:

I den studerer jeg med Lyst
et Bind af Hjertets Memoirer.

9.

Du er et Tempel — Templets Aand

ud fra dit Die Lyset spreder;
med Lcrben mod din hvide Haand
i Templets Forgaard taus jeg beder.

10.

Jeg gaacr til Dig, Columbus lig —

En Verden vil jeg der opdage:
Ja! i din Sjcel, saa fljsn og rig,

min Verdens-Deel er end tilbage!
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Valkyrierne.
(As Kristian Arentzen.)

1.

Der findes neppe ret mange nordiske Mythebilleder, det

er mere fortryllende at stirre paa end Valkyrierne, »eppe
ret mange, gjennem hvilke den nordifle Oldtids Aand

udtaler sig mere karakteristist.
I „Völuspü" se vi dem som Odins Moer, bcerende

Skjolde, beredte til at ride ud. I „ktrimnismsl" boere

de Alhornene til Einherierne. I den yngre Edda stildres
de som Kvinder i Valhal, der fremboere Drikke. Odin

udsender dem til enhver Strid: de udvcrlge dem, som
flulle falde, og raade for Seiren. De bivaanede Balders

Ligfoerd med Odin. Vi trcrffe saavel i „Vülusxä-- som
i den yngre Edda den yngste af Nornerne, Skuld (Frem-
tidens) iblandt dem. Alle Navnene cre karakteristifle og

sigte til Kamp.
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De fremtroede altsaa her som Odins fljoldvcrbnede
Moer, der ride til Striden, raade for Seieren, ndvcelge
dem, der flulle falde, og reekke disse som Einherier i

Valhal Alhornene.
Ragnar Lodbrog ender sin Svanesang: „Diserne,

som Odin har sendt mig fra Valhal, byde mig did.
Glad flal jeg drikke Ol med Aser i Hoiscede." I
„LiriKsmuI", der besynger Erik Blodores Fald, drommer

Odin, at han bereder Valhal til at modtage Erik, byder
Valkyrierne bcere Vin frem o. s. v. I „Hälcaogrmäl"
sender Odin Valkyrierne Gondul og Skogul for at

vcelge hvem af Kongerne (Hakon Adelstensfostre eller

Erik BlodoreS Sonner) der flal fare til Valhal. Med

Hjelm paa Hovedet, Skjold paa Armen og Spyd i

Haanden ride de til Kamppladsen. Gondul byder, efter-
toenksomt flottet paa sit Spydflast, Hakon fare til Odin.

Skogul meeler saa: Nu flulle vi ride til det gronne

Gudhjem at melde Odin den mcegtige Konges Ankomst!"
I „IVjåla" hedder det: Langfredag gik en Mand

ved Navn Dorrud ud paa Katanoes li Skotland, be-

bygget af Nordboere). Han saae Tolv ride hen til en

Hoi og forsvinde der. Han gik derhen og kigede
gjennem en Glug derpaa. Han saae Kvinder derinde,
som havde opsort en Voev af Mandehoveder, Mands-
tarme, Svcerd og Pil. De veevede og kvad, at de vare

Valkyrier og vrevede som Varsel om Mandefald. De
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endte: „Lad vs nu med dragne Sveerde ride ud herfra!«
og reoe saa Bceven ned og itu. Dorrud gik hjem.
Kvinderne bestege deres Heste og rede bort, ser sydpaa
og ser nordpaa. — Et lignende Syn havde en Mand
paa Fceroerne.

Her vcrve Valkyrierne Kampens blodige Vcev lige-
som Nornerne i »Helgakviöa Hundingsbana« ved HelgcS
Fsdsel i den stormfulde, maaneklare Nat spinde Skjceb-
uens gyldne Traad og sceste dens Ender i Vest og Ost,
Syd og Nord — Grcendserne for den Nyfodtes tilkom-
mende uhyre Magt.

I den senere „Sturlungasaga« fortcelles om en

Mand paa Island, at han dromte, at han kom ind i
et stort Hus, hvori der fade to blodige Kvinder, der

ligesom roede. Det tyktes ham, at der regnede Blod
ned paa Gluggerne. Den ene af Kvinderne kvad, at de
vare Gunnr og Gondul, der roede for Mandefald.

Saro fortcrller, at Hother i Norge engang han var

paa Jagt soer vild i Taage og traf paa et Hus, hvori
der vare nogle Skovjomfruer. De hilste ham ved Navn,
og da han spurgte dem hvo de vare, sik han til Svar,
at de raadede sor Seier i Strid. De gave ham en

Kjortel, der gjorde ham usaarlig og lovede ham Held i
Kamp mod Odins Son Balder, hans Medbejler til
NannaS Kjcerlighed. — Da Hother siden to Gange var

bleven overmandet afBalder, vankede han fortvivlet om
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i Sverrig paa afsides Steder. I en Skov fandt han
en Hule, der var beboet af de samme Jomfruer, han
tidligere havde truffet. De spurgde ham hvad han
gjorde her. Han svarede, at han var bleven overvunden

af Balder trods deres Lofte. Kvinderne svarede, at

Balder havde mistet ligesaa mange Folk som han, og at

han forresten vilde seire, naar han kunde faae fat paa

en forunderlig Mad, der foryngede Balders Kraft.
Det er, som Enhver vil se, nordist Mythologi vi

her mode i middelalderligt historist Klcedebon.

I de heroifle Digte i den celdre Edda fremtrcede
Valkyrierne i en Skikkelse, der er endel forstjellig fra
den, hvori vi hidtil have set dem. Det er denne, der

i hoi Grad er poetist, vi isser ville dvoele ved.

I Historien om Bolund mode vi dem sorst. Der

fortcelles:
Tre Brodre, Sonner af Finnernes Konge, Slagfid

Egil og Bolund, lob engang paa Skier og jagede. De

kom til Ulvdale ved Ulvso og byggede sig der et Hus.
Tre Valkyrier, Alrun, en Datter af Kong Kiar i

Valland, og Hladgud Svanhvidc og Hervor Alvid, Kong
Lodvers Dottre, floi fra Syd i Svanehamme. En

Morgen tidlig kom de til Ulvssen og spandt herlig
Hor — deres Svanehamme laae paa Jorden ved Siden

af dem.
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Slagsid, Egil og Bolund fandt dem der og sorte
dem hjem med sig. Slagfid favnede Hladgud, Egil
Dlrun og Bolund Hervor Alvid.

Syv Vintre boede Kongedottre - Valkyrierne hos
Kongesonnerne.

Den ottende Vinter længtes imidlertid Valkyrierne
efter Kampen.

Den niende floi de bort engang Brodrene vare

paa Jagt.
Da Slagfid, Egil og Bolund kom hjem, fandt de

deres Sale tomme, deres Hustruer vare forsvundne.
Slagfid soer saa bort paa Skier mod Syd sor at

oplede Svanhvide og Egil mod Dst efter Dlrun.
Den lyse Bolund derimod blev siddende hjemme.

Han var en stor Kunstner, der flog det rode Guld til

Ringe. Han tcenkte Dag og Nat paa sin sorsvundne
Hustru, den unge yndige Alvid og noerede bestandigt
det dunkle Haab, at hun vilde vende tilbage.

Da han engang kom hjem sra Jagt paa Skier og

savnede en af sine paa Lindebast trukne syvhundrede Ringe,
som den guldgridfle Konge i Sverrig, Nidud, havde ranet

sra ham, tcenkte han: „Maafle er Alvid kommet til-

bage og har taget den for at gjcekke mig!"
Hun vendte imidlertid ikke tilbage. Bi hore heller

ikke mere tale om hendes to Ledsagerinder.
Her drages Valkyrierne ned til Jorden; de ere
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Kongedottre, der komme fra Syd i Svanehamme og

favnes af Kongefsnner. De drages imidlertid uimod-

staaeligt tilbage til deres hoiere Kald paa Valen.

I Historien om Helge Hjorvardsson fremtrcrde de

paa en lignende Maade.

Hjorvard, Konge i Norge, fik med Sigrlin, en

Datter af Kong Svasner i Svaveland, en stor og smuk
Son. Han var taus, og intet Navn blev fast ved ham.
Navnet er i Oldtiden noget karakteristifl; til den taufe,
daadlose Kongeson kan intet Navn sceste fig.

Engang sad han paa en Hoi.
Ni Valkyrier kom ridende gsenncm Luften og stand-

fede ved ham. Den anseligste af dem, Kong EilimeS

Datter Svava, kvad:

»Sent ved at tie

vinder Du, Helge!
Hcrder i Sangen,
Ringe og Land."

Kongessnnen udbrod: Hvad giver Du mig i Navn-

sceste, lyse Mo! — Alt er dog Intet uden Dig!"
Svava anviste ham et Sted, hvor der laa et Svcerd,
hviö Lige ikke fandtes, og kvad:

»Svoerdct maa gribeS,
oves Bedriften,
for Dig Valkyrien,
aabner sin Favn!"
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Nu gik Helge til sin Fader og fik Skibe og Kcemper.
Han hentede dcrpaa Svcerdet, Svava havde betegnet
ham, og drog saa i Leding.

Hvilket herligt Billede fremstilles ikke i disse korte
Troek for oS! Den unge, taufe, drommende norfle
Kongessn sidder paa Hoien. Han stirrer hen for sig,
Fremtiden ligger dunkel som en Gaade for hans Blik.
Da kommer den kongelige Valkyrie i Spidsen sor So-
streneS Skare og opfordrer ham til Bedrift, til at lose
sin Fremtids Gaade. Henrykt gribes den unge Helt af
den hulde Skikkelse. Valkyriens Favntag stal vcere hans
Lon efter Kampen.

Valkyrieideen fremtrceder aldeles tydeligt her: det
er Helteidealet. Kan der tcenkes noget fljonncre nordifl
Stof for en Maler end denne Scene mellem den unge
Kongeson paa Hoien og Valkyrierne paa deres Heste
i Luften!

Helge fcelder nu Kong Hrodmar, der har droebt
hans Morfader, og udsorer mange andre mandige Be-
drifter: hans Valkyrie bestjcermer ham bestandigt i Striden.

Kamplivet i Oldtiden maa — idetmindste i sin
Helhed — ikke anses som en blot vild, planlos Ovelsc as
Krcrfterne: det var Aser mod Jcettcr, det gode Princip
mod det onde, Helte mod Jldgjerningsmcrnd.

Det onde Princip personificeres ogsaa i denne Hi-
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storie. Valkyrien Svava har en Antipode i Jcettinden

Rimgerde.
Helge drcebcr den vccldige Jcette Hate, der sad paa

et Bjerg ved Hatesjorden. Hans Kone lægger sig saa i

Fjordens Indlob for at hindre Helges Flaade fra at

lobe inv i den; men Helge tager en Stang, steder

hende tilside dermed og feiler ind. Om Natten ncermer

Rimgerde, Hates Datter, der kommer fra at drukne

nogle Kongcsonner, sig Helges Skib; hendes Hale

pladflcr i Vandet. Hun beiler til hans Elflov. Da

han haanligt afviser hende, udbryder hun spodfl: »Du

holder mere af den guldflinnende Mo, der folger og

fljcermcr din Flaade! Hun red foran de andre Moer,

lys under Hjelmen. Gangerne rystede sig: af deres

Manker foer da Dug til de dybe Dale og Hagl til de

hele Skove med Frugtbarhed i Folge. Ledt var det

mig!" I det Samme hcevede Solen sig, Helge raabte:

»Se mod Ost, Rimgerde!" Og Jcettinden sorstenedes
i Dagens klare Straaler.

Hvilket Billede er ikke ogsaa dette! Den liggraa-
dige Jcettinde med Fiflehalen pladflende i Vandet frister
i Natten den unge Kongeson. Dagen kommer, og

Trolden bliver til Sten.

Helge har nu overvundet det i Jcettinden personi-
sicerede onde Princip selv, hans Seier er fuldstccndig.

Nu drager han til Kong Eilime og beiler til
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Svava. Hun trykker et Kys paa hans Loeber og siger:
"Nu er jeg din!"

Helge drager atter i Leding. Livet maa aldrig
veere vaadlost.

Historien ender tragifl.
Helges ocldre Stedbroder, Hedin, gaaer en Jule-

aften, da det begynder at morknes, fra en Skov i Noer-
heden af Faderens Kongeborg hjem til Julegildet. Han
moder en Troldkvinde, som rider paa en Ulv med Slan-
ger til Tomme, der tilbyder ham sit Folgestab. Han
frabeder sig det, og hun ler ondstabsfuldt: „Det stal
Du komme til at undgjoelde ved Bragebcegerct!" Jule-
gildet begynder. Koemperne gjorde Lofter ved Brage-
boegeret. Hedins Sind forvirredes, saa han lovede at

bemoegtige sig sin Broders Elstede. Han havde imidler-
tid neppe gjort Loftet, for han inderlig fortrod det.

Fortvivlet drog han ud af sit Foedreland og vankede for-
vildet om gjennem mange Lande. Han kom til Syden,
hvor han traf Broderen. „Hvi kommer Du ene hid?"
spurgte denne. Hedin sortalte ham saa Alt. Helge
svarede venligt: „Om tre Ncetter stal jeg i en Tve-
kamp, og jeg aner, at jeg ikke kommer levende fra den.
— Alt kan endnu blive godt!" — „Jeg fortjente snarere
Doden for din Haand end din Kioerlighed!" sagde den

ulykkelige Hedin. Paa Kampdagen fik Helge Banesaar,
som han havde anet.
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Han sendte Bud efter Svava. „Bed hende at

flynde sig, hvis hun vil træffe mig endnu engang i

Live!" var hans Ord. Svava ilede til sin Elster.
Helge sagde: --Hil vcere Dig, Svava! Denne vor

Sammenkomst er den sidste paa Jorden. Blodet strsmmer
af mine Saar, Alfs Svcerd er trcengt ncer til mit Hjerte.
Grcrd ei, min Elflede! — Hvis Du agter mit Ord,

saa ægt Hedin!" — „Jeg har svoret Dig Trostab" —

svarede Svava — „aldrig stal jeg tilhore nogen Anden!"

— „Kys mig da, min Valkyrie!„ hviflede Helge og

udaandede ved hendes Lceber. Her ender Historien.
Man kunde maafle supplere den saaledes: Hedin kcempede
med Alf. Broderens Dod maa hcevnes. De falke for
hinandens Svoerd. Hedin maa dee: Loftet ved Brage-
boegeret kan ikke opfyldes, men heller ikke tilsidescetteS.
Svavas Hjerte brast af Sorg.
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Troubadour-Poesien.
(Af G. Fistaine.)

5.

83i have i det Foregaaende henfsrt Troubadourernes

Poesi til trende Hovedarter, hvorunder de forstjellige
Underafdelinger sortere. Vi skulle nu gaae over til at

betragte disse Underafdelinger lidt ncermere, idet vi tillige
meddele en Deel Prover af de enkelte Genres.

Blandt de mere udviklede Arter, som ncermest maae

henfores til Troubadourernes erotiske Poesie, horer
Klagesangen (Planh eller Complainte), som i Alminde-

lighed helligedeS en Elflerindes, en Vens eller Velgjorers
Minde, eller vel ogsaa en eller anden offentlig Ulykke.
„En rorende Blanding as Kjcerlighed og Smerte, af
Fromhed og Resignation, et Anstrog as Melankolie og

Dmhed", siger Raynouard, „characterisere denne Art

Poesie, til hvilken Troubadourernes scedvanlige Felsomhed
fjorde dem saa flikkede." Disse Troek, som Raynouard
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her antyder som egne for den provencalske Elegie, finde
vi stoerkt sremtrcedendc i eftersolgcnde “Planh”, hvori
Grevinden af Die klager over, at hendes Elsker har
forladt hende:

„Mine Sange skulle vcerc sorgelige og smertelige
Vee mig! jeg maa beklage mig over ham, som jeg
elfler saa omt; jeg elfler ham hoiere end Alt i Verden;
Intet kan gavne mig hoS ham, ikke min Kjcerlighed,
ikke min Venlighed mod ham, hverken min Skjonhed,
eller mit Vcerd, eller min Aand. Jeg er skuffet og

sorraadt, som om jeg havde begaaet en Feil imod ham.

Hvad der dog troster mig, det er, at jeg aldrig
glemte min Pligt mod Dig, elffede Ven, aldrig ved

nogen Leilighed! Stedse har jeg clftet Dig, endnu

elfler jeg Dig, hoiere end Seguin elflede Valence;
ja! jeg troster mig ved Tanken om, at jeg overgaser

Dig i §>mhed, o dyrebare Ven! ligesom Du over-

gaaer mig ved Dine glimrende Egenfiaber. Men,
hvorsor viser Du dog Haardhed mod mig i din Tale

og dit Voesen, medens alle Andre rose din Godhed
og Forekommenhed?

O! hvor forundret er jeg dog, kjcere Ven, over

at Du viser mig saa megen Haardhed; kunde jeg vel
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andet end bedroves derover? Ner, det er ikke Ret,
at en anden Dame flak berove mig Dit Hjerte, hvor
stor Godhed og Forekommenhed hun end viser Dig.
O! hust paa Begyndelsen til vor Kjcerlighed! Gud

forbyde at Grunden til et Brud ffulde komme fra
mig!

Dine fortrceffelige Egenflaber, den Magt, som om-

giver Dig, berolige mig. Vel veed jeg, at der er

ingen Dame her i Egnen, eller i de fjerne Egne,
som, hvis hun vil elfle, ved at foretroekke Dig jo
vilde giere et hæderligt Valg; dog, min elffede Ven,
Du kjender Kjoerligheden, og Du veed hvo der er

den oprigtigste og emmeste Kvinde; — hust vore Af-
taler!

Jeg burde regne paa mit Vcerd og min Rang,
paa min Skjsnhed og fremfor Alt paa min emme

Hengivenhed; derfor sender jeg Dig, kjoere Ven, til
de Steder, hvor Du opholder Dig, denne Sang, der

stal voere min Kjcerligheds Budflab og Tolk; ja, min

smukke, min elstveerdige Ven, jeg vil vide, hvorfor
Du behandler mig paa denne haarde vg barbarifle
Maade! Er det af Had? — Er det en Virkning af
dit Hovmod?
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Jeg paaloegger mit Bud, at minde Dig om, hvor

stadelige Hovmod og Haardhed undertiden ere."

Loeseren kan maastee selv af denne affalmede Over-

scettelse fole den Lethed og Inde i Udtrykket, hvormed

Forfatterinden har stildret sin omme og fyrige Lidenflab.
En anden Troubadour, den krigerfle Bertrand de Born,

til hvem vi ville komme tilbage, udtrykker ikke mindre

gracieust end energifl sin forelstede Smerte i folgende
Klagesang:

„Skjonne Dame, siden De ikke længer har nogen

Agtelse for mig, siden De har forladt mig uden at jeg
har givet Dem nogen Grund til Deres Haardhed mod

mig, saa veed jeg ikke til hvem jeg kan henvende min

Klage; aldrig vil jeg hoS nogen Anden kunne opnaae

den Lykke, jeg haabede af Dem. Ak! hvis jeg ikke

sinder en Dame, der kan lignes med den, jeg har
tabt, saa renoncerer jeg for stedse paa al Kjoerlighed.

Eftersom jeg ikke kan finde nogen Dame, som er

Dem liig i Skjonhed, i indre Bcerd, i cedle Folelser,
i Elflvoerdighed; en Dame, som har en ligesaa smuk
Holdning, en ligesaa fri Munterhed og ligesaa megen

Oprigtighed i sit hele Voesen, saa vil jeg gaae omkring
overalt og samle en fljon Egenflab hos hver Dame,
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for deraf at stabe een, der er fuldkommen, indtil jeg
finder Deres andet Selv.

Skjonne C eb eline, as Dem vil jeg laane den

UngdomSfriflhed, fom udbreder den blomstrende Rodme

over DereS stjonne Ansigt; ogsaa vil jeg tage Deres

omme, elstovsfulde Blik, og endda vil De beholde
glimrende Ander tilbage, thi ingen mangler Dem, af
dem, som udmoerke Kvinden. E l i s vil jeg bede om hendes
elffvcerdige Conversation, om hendes piquante Munter-

hed; hun stal hjeelpe mig til at pryde min Dame med

de Skjonheder, som jeg soger, og saa vil hun glimre
ved sin fine Forstand og sin Samtales Inde.

Vicomtcssen af C hales vil jeg bede om at give
mig sin alabasthvide Hals og sine stjonne Heender;
derpaa gaaer jeg videre og ankommer til Rochechouart,
den stjonne AgneS vil jeg der bede om hendes Haar,
der fikkcrligt overgaaer den vidtberomte Aseult'S, som
blev elstet as Tristan).

Uagtet den stjonne Audiart viser sig streng imod

mig, saa vil jeg dog laane af henves indtagende Vcesen,

Tristan et 1 a Belle Yseult, en Ridderroman, som
horer til Classen af dem, der flntte sig til Sagnene om Kong
Artus og Ridderne om det runde Bord.
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thi hun besidder mere Inde end nogen anden Kvinde:

hendes Dmhed er standhaftig og oprigtig. Meer
End Fortræffelig) vil jeg bede om hendes fuld-
komne LegemSfljonhed, at jeg tilfulde kan nyde den

Lykke at flutte min Dame i mine Arme.

Damen Faidit vil jeg bede om en anden Gave,
hendes stjsnne hvide Teender, hendes indtagende Maade

at modtage Alle paa, og de venlige Svar, hun for-
staaer at give med faa megen Inde de Personer, som
opholde sig ved hendes Hof. Jeg vil, Bel« mojols)
stal give mig sin Livlighed, sin cedle Holdning og
den Kunst, hvormed hun forstaaer at sorhoie sine
smukke Egenflaber, som aldrig forucegte sig.

Skjonne Herskerinde), jeg sorlangcr kun as Dem,
at kunne fole hos andre Damer de samme Leengsler, som

) Ordret Overseettelse af Originalens “Meils-de-be”,
hvilket er en Art allegorisk Udtryksmaade, hvorpaa sindes hypvige
Erempler, ikke blot hos Troubadourerne, men ogsaa hos de

nordfranfle reouveras.

) Skjonne Speil.
) 2 Texten staaer “Bel-seigner”, hvilket egentlig betyder

„Skjonne Herre" o: Lehnsherre, et Billede, som er taget af
Forholdet mellem Lehnsherren og hans Vassal. Vi have tidli-

gere bemeerket, at Ridderkjcerligheden i sin Form efterlignede de

Former, der jagttoges i Feudalvcesenet,
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jeg foler i Deres Ncerhed; en uovervindelig Kjcerlighcd
behersker mig; den piner mit Hjerte saa stcerkt, at jeg
soretroekker Deres Afflag for de sterste Gunstbeviis-
ninger, som andre Damer ville fljcrnke mig. Vee

mig! Hvorfor floder den Skjonne mig fra sig, da hun
veed, at min Lidenskab for hende er saa heftig?

Papiol, Du flal gaae til min Aziman og sige
hende i din Sang, at Kjoerligheden er miskjendt, at

den har mistet hele sin Magt."

De Trcek, som characterisere disse Elegier, erc maa-

fiee endnu stoerkere sremtrcedende i den folgende “Planh”,
forfattet as Troubadouren Pos de Capduelh (1180—
1190) i Anledning af hans ElflerindeS, AlazaiS de Mer-

cucr'S Dod. Digteren havde stedse nceret en virkelig,
dyb Lidenflab for denne Dame, og havde været saa lykke-
lig at finde Gjenkjcerlighed, da han pludselig saaer den

besynderlige Idee at prove sin Venindes Oprigtighed ved

at henvende sine Sange til en Anden, nemlig Audiartz,
Herren af Marseille's Gemalinde. Denne synes imidler-
tid ikke at have ladet sig rore ved Troubadourens Sange,
og han vandt ikke Andet ved sit Forsog, end at for-
spilde Alazais' Gunst. Dette tog han sig meget ncer,

og flrev i denne Anledning en heel Deel Klagesange,
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som imidlertid sorbleve uden Virkning. I en as disse
hedder det:

»Hvo som begaaer en stor Feil, ham kan det kun

geraade til Skade; naar jeg lider for en saadan, og
min Dame straffer mig, saa fieer det med Rette, thi
en Daarflab har jeg begaaet, for hvilken jeg fortjente
at doe as Smerte og Angst."

Et andet Sted siger Digteren:
»Skjonne Herflerinde, maatte dog Eders Dyd frelse

mig; aldrig har ,en Ulykkelig, en haardt straffet
baaret sin Skjcebne med storre Taalmodighed end jeg;
min Lidelse er mit Liv og Haab; De burde af Kjcer-
lighed til Gud forbarme Dem, og fljcrnke mig nogen

Medlidenhed, thi jeg er Deres VaSsal, og hvis De

viser Godhed mod mig, saa over De Mildhed og
Ret."

Men, som sagt, alle disse Klager hjalp ikke, og
det var forst paa tre andre Damers Forbon, at AlazaiS
de Mercuer lod sig beveege til at tage sin Ridder til

Raade igjen. Dog, han nsd ikke sin Lykke loenge, thi
hans Elfferinde dode kort efter, ved hvilken Leilighed
Pos de Capduelh udaandede sin dybe Sorg i folgende
rorende Sang:
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„O jeg Elendigste af alle Elendige! Den ynkeligste
Jammer er bleven mit Lod; O! at Doden maatte

forbarme sig over min Kval, thi mit Hjerte vil

briste. For mig er Livet kun Angst og Sorg, siden
Doden har rovet mig min elflede Adalasia. Dybt
foler jeg Tabet! Dod! — Forrceder, nu kan Du

pralende sige, at Du har bortmeiet den Bedste, denne

Verden eiede.

Forloft, lyksalig fluide jeg voere, hvis Gud havde
forundt mig at doe for hende! — Ei længe vil jeg
udholde det her! — Du tilgive hende, Herre Jesus!
Gud! Du, som ene er sand, retfeerdig og almeegtig,
Du vcere hende naadig! Hulde Christus! Sanet Petrus
og Sanct Johannes befale Du hendes Aand: thi alt

Godt, fom vi kunne fatte, pryder den, Intet ondr

kan den fatte.

Herre! for hende fluide Alle groede, thi et saa

huldt Billed flabte Gud endnu aldrig. Hvo var nogen-

sinde prydet med saamegen Inde? Dog, hvad nytter
vel her den forenede Skjonhed og Dyd? Hvad gavne

Forstand og Vittighed, Venlighed og et elflende Hjerte?
Hvad hjcelpe os stolte Bedrister og cedel Tale?

Sorgclige Verden, i Hjertet hader jeg Dig, for mig
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har Du tabt Dit Vcerd, siden Din storste Prydelse har
forladt Dig!

Det er fuldbragt! HendeS Aand har forladt os!

Derover juble de salige Engleflarer — man siger oS

jo, og klart staaer det skrevet, at den sinder Naade

for Herren, hvem Jorden lovpriser. Dette vidner for
os, at hun boer i den stolte Himmelborg, at hun
throner under Roser og Lilier; der forherlige Engle
hende med Jubelsang, thi aldrig var hun falfl, og

fremfor Alle maa hun hoste sin Lon i Paradis.

Ven, forandrede ere mine Jdreetter; for stedse tager
jeg Afsted med Kjoerligheden!"

Og virkelig synes den her antydede Forandring hoS
Digteren ikke blot at have voeret en poetist Vending; thi
fra nu af forlod han den erotifle Muse og begyndte at

strive krigerfle Sange, der indeholdt Opmuntringer til at

tage Deel i Korstogene, og saavidt vides drog han selv
senere til det hellige Land, hvor han endte sit Liv i

Kampen for Religionen.
Men det var ikke udelukkende Kjcrrligheden, der

afgav Emnet for den provencalske Planh. Troubadou-
rernes elegiste Talent hcevede sig undertiden til mere op-

hoiede Gjenstande end reent personlige Sorger og Smerter.
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»SaaledeS", siger Naynouard, „begrcede de oste i elegifle
Sange, offentlige Ulykker, de christne Kongers Dod eller

Fangenflab, Krigens Omverlinger, Jerusalems Ulykker,
den hellige Grav, som var udsat for de VantrocndeS

Profanationer, og fremfor Alt, KorshcrreneS sorgelige
Nederlag."

En stor Deel Troubadourer have forsøgt sig i denne

Art Planh. Vi meddele her en saadan, forfattet af den

ovenfor noevnte Bertrand de Born (1180—1195), hvori
Digteren i energifle Udtryk beklager Kongen af Englands
tidlige Dod:

„Hvis al Sorg, alle Taarer og Smerter og

Ulykker og Elendigheder, som sylde dette Aarhundrede,
vare samlede, saa vilde de alle forekomme ubetydelige
i Sammenligning med den unge engelfle Konges Dod.

Hans Fortjenester og smertelige Herder overleve ham,
men Verden er formorket, affalmet og fordunklet, be-

rovet al Gloede, fuld af Sorg og Fortvivlelse.

De brave Krigere klage sorgmodige og bedrovede,
og Troubadourerne og de muntre Jongleurer have
fundet en altfor grusom Fjende i Doden, thi den har
berevet dem den unge engelfle Konge, i Sammen-

ligning med hvem de Gavmildeste vare karrige.
Aldrig, troe mig! vil vort Aarhundrede finde Taarer

og Fortvivlelse nok for dette Tab.
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Grusomme, sorgbringende Dod! hovmod Dig! den

bedste Ridder, som nogensinde en Nation kunde opvise,
har Du reven bort med Dig, thi der gives ingen For-
tjeneste, som ikke fuldkommen fandtes hos den unge

engelfle Konge. Bedre fluide det voere, om Gud vilde

det, at han maatte leve, end mangen Misundelig,
som stedse soraarsagede de Brave Sorg og Fortvivlelse.

Hvis Kjcerligheden forlader dette feige Aarhundrede,
som kun er opfyldt med Sorger, saa ansecr jeg dets

Lykke for en Logn; thi der er Intet i det, som jo
ender med Sorg; hver Dag see vi, at Idag er veerre

end Jgaar. Enhver speile sig i den unge engelfle
Konge, som var den Tappreste blandt de Tappre. —

Nu er hans blide elflende Hjerte draget bort her-
fra, hvor der kun er Smerte, Modloshed og For-
tvivlclse.

Han, som for vor Elendigheds Skyld kom til denne

Verden, han som udrev os af Adeloeggelsen, og, for
at frelse os, leed Doden, den milde og retfcerdige
Herre, ham ville vi anraabe, om han i sin Naade

vil tilgive den unge engelfle Konge, og fore ham til

de Salige, der hvor der aldrig var Sorg, der hvor
der aldrig fial findes Bedrovelse!
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Bertrand de Born var ikke den eneste Troubadour,
der digtede Klagesange af denne Art, og hvis det ind-

flrcenkede Rum tillod det, kunde vi endnu ansore en heel
Deel flere. Imidlertid vare de provenyalfle “Planhs”

dog oftest af erotifl Indhold. Dette gjcelder ogsaa om

de saa tit omtalte "Jensons", hvilke dog egentlig mere

befljceftige sig med KjcerlighedenS Theorie end med Kjeer-
ligheden selv, og istedetfor at blive Udtrykket for omme

og dybe Folelser, opstille og debattere de sorfljellige,
Riddervcesenet og Kjcerligheden betrceffende Problemer.
Herved saae disse Compositioner ofte et didactifl Anstrog,
som ikke forhoier deres poetifle Voerd.

Det omhandlede ^Problem debatteredes i Alminde-

lighed af tvende Troubadourer, som svarede hinanden
vexelvis i Stropher af samme Form. Men en Tenson

behovede dog ikke altid at opstille et saadant Problem til

Losning; undertiden var det en blot Verelsang mellem

tvende Personer, som i tilsvarende Stropher henvendte
Bebrejdelser til hinanden; Tensonen antog i dette Til-

scelde ofte en temmelig satirisi Characteer. Til andre

Tider indeholdt den sorelflede Klager, som to Elflere
henvendte til hinanden, som f. Ex. i folgende Verelsang
mellem Grevinden as Die og Troubadouren Rambaud

d'Orange:
"Min Ven, for Din Skyld foler jeg Kval og tunge

Smerter; og dog troer jeg ikke, Du foler Noget til
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min Lidelse i hvorfor vcere min Elfter, naar Du over-

lader til mig hele KjcrrlighedenS Lidelse? Thi vi dele

den ikke ligelig."

„Dame, saadant er Kjeerlighcdcns Veesen, naar den

fcengSler tvende Venner, at hver foler dens Sorg og

dens Glcede paa sin Maade; thi jeg troer, og jeg
tager ikke feil, at jeg tilfulde har min Deel af den

haarde Hjertesorg."

„Ven, hvis Du kun solte en fjerde Deel af den

Smerte, som omtumler mig, saa vilde Du fatte min

Kval; dog nei! kun lidet bryder Du Dig derom; thi
nu, da jeg ikke kan bekjcempe min Lidenflab, hvad jeg
end gjor, saa er Du ligegyldig ved min Skjoebne."

„Dame, da Bagvadfterne ere de Fjender, som plage
Dig, saa vil jeg bryde med Dig, ikke paa Grund as
Ustandhaftighed, sordi jeg er borte fra Dig, men fordi
onde Tunger have saaledes besnæret Dig, at vi ikke

nyde en lykkelig Time."

»Ven! ringe Tak vil jeg give Dig, thi allerede holder
min Skade Dig fra at see mig, som kun sukker for
Dig; og hvis Du tager Dig mere af min Skade end
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jeg selv vil, saa ansecr jeg Dig for mere omhyggelig
end dem i Hospitalet."

„Dame, jeg frygter hoieligen, — thi, jeg taber Guld,
men Du, kun Sand — at Bagvadflerne ved deres

Taler flulde fordcrrve vor Kjoerlighed; derfor bor jeg
passe paa, langt mere end Du i Sandhed; Thi for
mig gjcclder Du mere end Alt."

»Ven, jeg veed, at Du er en saa stor Smigrer, og
saa forsaren i KjoerlighedenS Veie, at jeg troer, Du

fra Ridder er bleven flygtig; og dette bor jeg vel
minde Dig om, thi Du forekommer mig at toenke paa
en Anden, siden Du ikke loenger toenker paa mig."

»Dame, aldrig flal jeg boere Falk paa min Finger,
ikke heller jage under klar Himmel, hvis jeg nogen-
sindes siden Du fljenkede mig Din hele Gunst, har
bedet en Kvinde om hendes Kjoerlighed; nei! jeg er

ikke en saadan Forroeder; af Misundelse foregive de

cerelose Fjender det, og udgive mig for en Nidding."

„Ven, jeg vil troe Dig, naar jeg stedse maae elfte
Dig, som min oprigtige Ven, thi aldrig fial min
Tanke dvoele ved nogen Anden."
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Undertiden havde en Tenson flere end to Personer,
og da opstod, hvad man mere specielt kaldte Torneyamen,
o: Tournering, i hvilken hver Person verelviiS svarede
paa de Voriges Indvendinger og forsvarede sin egen Me-

ning. Til Exempel paa denne Art kan tjene den folgende
Torneyamen, hviS Anledning er ret piquant. Tre

Herrer, nemlig Savarics de Malleo, en rig Baron,
Elia« Rudel de Bergerac og Jaufre Rudel de Blaia,

elskede Vicomten af Gavarets Gemalinde. Damen, som
synes at have »æret coquet, havde sorstaaet at omgaaes

sine Elflere saa fiffigt, at Enhver af de tre troede at vcere

den Lykkelige. Da de en Dag befandt fig hoS Vicom-

tessen, bade de om hendes Fjcerlighed, og hun forstod
at tilfredsstille dem alle tre, dog saaledes, at den Ene

ikke mcerkede hvad Faveur hun fljenkede den Anden,

saaat hver for sig troede at vcrre den Foretrukne.
Jaufre Rudel sad ligeoverfor Damen og blev begunstiget
med forelflede Blik, medens hun trykkede med Dmhed
Elias de Bergeracs Haand; hvad Savari de Malleo

angaaer, saa fik han Lov til at trykke Damens Fod
med sin. Da Elflerne forlode Vicomtessens HuuS, roste
de to sig as den Gunst, de havde nydt, medenS derimod

Savari Intet sagde, men troede dog, at han havde
vceret den meest begunstigede af de tre. For imidlertid

at blive sikker i Sagen, raadspurgte han to Troubadourer,

og denne DiscnSsion fremkaldte folgende Torneyamen:
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Savarics de Malleo :

“Gaucelm, treride Kjoerlighedssporsmaal svreflaaer
jeg Dig og Seigneur Ggo); Enhver tage det, han
anseer for bedst, og lade mig beholde det, Z finde
for godt at tildele mig. En Dame har nemlig trende

Tilbedere, og deres Kjcerlighed falder hende i den

Grad til Besvcer, at naar alle tre ere hos hende, saa
viser hun paa Skromt Kjcerlighed mod Enhver af dem;
den Ene betragter hun med forelflede Blikke, medens

hun omt trykker den Andens Haand; med et Smil

treeder hun sagte paa den Tredies Fod: saadan er

Sagen; siig nu, hvilken af de Tre hun viser den

sterste Kjcerlighed."

Gaucelm Faidit:

“Seigneur Savarics, viid, at den Ven modtager
den smukkeste Gunst, som frit og oprigtigt betragtes
med et Par smukke og blide Dine; denne Blidhed
kommer fra Hjertet, og derfor er Kjcerligheden hundrede
Gange storre. Et Haandtryk derimod betyder hverken
Godt eller Ondt, thi denne Gunst fljcenker en Dame

ganfle almindeligt som et Velkomsttegn; og ved at

troede paa Foden indseer jeg ikke, at en Dame viser

') 17x0 Se la Bacalaria og Gaucelm Faidit vare de

to Troubadourer, til hvilke Savaries henvendte fig i denne

Anledning.
(IS)
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betragtes som saadant."

Ugo de la Bacalaria :

“Gaucelm, Du siger kun, hvad der behager Dig,
og forsvarer kun dette. I disse Blikke seer jeg ingen
Gunst svr den Ven, Du forsvarer; og hvis han stoler
derpaa, saa er det Daarstab, eftersom Damens Dine
sce paa ham og Andet meer, og ellers ingen Magt
have; men naar den handstelose hvide Haaud blidt

trykker en VenS, da kommer Kjcrrligheden fra Hjertet
og Folelsen. Lad nu 8eigneur 8avari, som saavel
sorstaaer at stille Sporgsmaal, vise hvad det betyder
at troede sagte med Foden, thi dette Sporgsmaal vil

jeg ikke forsvare.«

Savaric de Malleo:

“Seigneur Ugo, siden Du overlader det Bedste til

mig, saa vil jeg forsvare det og ikke sige nei. Jeg
siger altsaa, at deune Trceden med Foden er et fint
Venstabstegn, som forbliver fljult for Bagvadflere,
og det forekommer mig tydeligt, at Kjcrrligheden er

oprigtigt meent, og den, der anseer et Haandtryk for
en storre Gunst, tcenker som en Daare; heller ikke

sorstaaer jeg, hvorledes 8eigneur Ganeelm, hvis han
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fvrstaaer saameget af Kjoerlighed, som han sagde,
kunde agte et Blik hoiere."

Gaucelm Faidit:

“Seigneur, De som anseer Blikket og de venlige
Diekast for noget Ubetydeligt, De veed ikke, at de

ere Budflaber, som Hjertet udsender, thi Vinene
aabenbarer for Elfteren, hvad Frygten holder tilbage
i Hjertet; de omfatte alle KjoerlighedenS Gloeder.

Men ofte trykker en Dame mangen Mands Fod smi-
lende uden anden Hensigt end at have ham til Bedste.
Seigneur Ugo forsvarer en Vildfarelse, thi det at

blive trykket i Haanden betyder Intet, og jeg troer

ikke, at det tyder paa Kjoerlighed."

Ugo do la Laoalaria:

"Gauoelm, Du taler imod Kjcerligheden, D« og

Herren af Malleo; thi Vinene, som Du har valgt,
og som Du forsvarer som det Bedste, have ofte be-

draget mange Elftere; og om en Dame med bedrage-
rifl Hu trykkede min Fod et heelt Aar, vilde mit

Hjerte dog ikke gloede sig derover; net, et Haandtryk
betyder sikkerligen hundrede Gange meer, thi hvis det

ikke behagede Hjertet, vilde Kjoerligheden aldrig give
Haanven dette Bud."
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Savarics de Malleo :

“Gaueelm, Du er overvundet i Disputte», Du og

8eigneur Ugo, tilvisse, og jeg vil, at min Garda

Cors), som har besejret mig, flal afsige Dommen,

og Damen Maria, hvis Pris er stor.«

Gaueelm Faidit:

“Seigneur, jeg er ingenlunde beseiret, og jeg und-

flaaer mig ikke for at mode for Dommeren; derfor
onfler jeg, at Damen Gulllelma de Benagues ogsaa
flal voere tilstede, hun som saa gracieust sorstaaer at

tale om Kjeerligheden."

Ugo de la Bacalaria:

“Gaueelm, mine Argumenter ere saa mægtige, at

jeg betvinger Eder begge, og forsvarer mig selv. Jeg
kjender En, som vinder alle Hjerter, til hvem Af-
gjorelsen flulde overdrages, men jeg seer, at trende

ere alt tilstrcekkelige."

) Bevogter af Hjertet; hun, som eier mit Hjerte.
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lätnatuv.

i.

Clara Raphael. Tolv Breve, udgivne af I. L. Heiberg.
Andet Oplag. Kjobenhavn. 1851. Reitzels Forlag.

Til den profane Jomfru.

Tgaard paa Strandvejen.

Elstede Maria!

Du har med Interesse lcest den nye lille Bog af
den unge Pige, der har gjort saamegen Opsigt. Dom-
mene over den — de offentlige Organers iberegnede —

have forvirret Dig, og Du onster nu at hore min Me-

ning, fom Du scetter Pris paa, da Du baade anser mig
for en i Grunden sund Natur og tillige tiltroer mig cndel

Dannelse, og det af temmelig god Bonitet. Jeg stal
opfylde dit Forlangende.
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Det forste af Clara Raphael's Breve er dateret den

8nde November 1848, det stdste den 7ende Juli 1849.
Alle Brevene ere flrevne fra N, en Forpagtergaard,
hvor Clara Raphael er Guvernante. Denne Pige er

ung, smuk og udrustet med rige aandelige Evner. I
sin Tantes Hus, hvor hun tidligere levede, har hun
felt sig oprort ved de fleste MenneflerS Pjaltethed, men

især ved Kvindens indre og ydre Forkuethed. Med For-
aaret 1848 oprandt et nyt Liv for hende som for hele
Europa, og hun rev sig som Verden i det Hele dengang
ud af sine gamle Forhold. Hun moerker imidlertid snart,
at hendes nye Virkekreds ikke passer sig sor hende; hun
foler, at hendes eget aandelige Vcrsen troenger til at ud-

vikles og at hun ikke formaaer at have med Andres at

gjore. Denne Udvikling gjor hun nu til sin Opgave.
Hendes Vcrsen er »rodt" , om end kun blegrodt; hun
er et Revolutionens Barn, Foraaret 48 har bragt hende
til Verden i Ordets dybere Forstand, gjensodt hende.
Hun er Kvinde: det er altsaa Kvindens Vcrsen, specielt
saaledcs som det individualiserer sig i hende, hun vil ud-

vikle. Hun foler, at de gcengse Begreber om dette, som
om alt Andet, ere forcrldede og maa hcrves. Ens Vcrsen
staaer nu ikke isoleret, det er paa utallige Maader knyttet
til Omverdenen og afhcrngigt af den, Kvindens iscrr.
Hun kommer derfor til at kcrmpe for Kvindens Emancipa-
tion: den Stilling, Kvinden indtager i Samfundet,
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maa naturligviis hceves i samme Forhold som hun selv,
og at Kvinden kan hcrveS hoit over hendes nuvoerende

Sfcrre er jo den „rode" Clara'S Tro.

Dette er i kort Resume Bogens Tankegang.
Hvad nu dennes Udsorelse angaaer, deler den sig

naturligt i to Dele: Polemikken mod de gamle An-

fluelser og Forfcegtelse af de nye. Den forste er unegte-
ligt den bedst lykkede. De Konservative og Reaktionoere
— selvfolgelig iscrr i Retning af Kvindens Emancipation
fra indre og ydre Lcenker — skildres og hudflettes ypperligt.
Dens sidste Opgave, som er den svcereste, kommer For-
fatterinden ikke saa godt fra. Hun forsvarer rigtignok
Sagen i denS Almindelighed vel, fljondt mere begejstret,
instinktagtigt end logifl overbevisende; men om Detaillen

veed hun ikke synderligt at sige. Det maa man imidler-
tid ikke forundre sig over, Socialismen er i Diskussionen
om Kvinden som paa alle Punkter — og endnu mere

paa Lette end paa andre — knap halvvaagen. Deri

ligger imidlertid langtfra noget Bevis mod den. Det

Bestallende har naturligviis altid Klarheden forud for
det Nye: det har havt Tid til at udprcrge sig i faste
Gestalter, medens det Frembrydende er indhyllet i Morgen-
taage, forst senere spreder Solen denne og viser Alt i

tydelige Omrids.

Jeg strider nu til at omtale den Bei, ad hvilken
Clara Raphael vil kcempe for Revolutionen paa Kvindens
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Gebet. Hun er bleven bange for Moendene. Disse have
gjennem Aarhundredcrne lcrnkebundet Kvinden, fordet-
meste rigtignok, idetmindste i den senere Tid, ester Clara'S

eget Udtryk, med forgyldte Lcenker. Kvinderne have ladet

stg forlede til a tout prix at soge at behage dem og
derved bidraget deres til at lette Underkuelsen. Clara

Raphael vil derfor ikke vide af Amor at sige, det er

jo ham, der har smedet Lcrnkerne, hvori Kvinden indad-

til og udadtil forpines. Denne Tankegang udtrykkes i

Bogens Slutning i hendes Forhold til den unge Baron

Arel, hvis Skildring forresten ikke er lykkedes — For-
fatterinder have sjelden kunstnerifl Overlegenhed nok til

at afbilde deres Elstere. Clara vil kun indgaae et fo-
sterligt Wgtcflab med Arel. Vor mandlige Pobel —

den literoere ikke mindst — har troet her at sinde en

Akillesheel, hvori den kunde saare den unge Pige. Uden

Grund! Clara Raphael's Polemik mod Amor og LEgte-
stabet er kun relativ. For Oieblikket hindrer Kjonsfor-
bindelscn Kvindens indre og ydre Emancipation, derfor
maa den indtil videre soettes tilside for det Vigtigere.
Paa samme Maade siger Apostelen Paulus, at det er

bedre ikke at gifte sig, paa en Tid, da Wgteflabet lige-
ledes kunde vccre til Hinder for Realisationen af storre
Opgaver. Hvorfor spotte vore Herrer, Theologer som
Profane, ikke Apostelen Paulus? Det stulde da ikke

vcrre, fordi denne har Imprimatur, Clara Raphael ikke;
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fordi det er fordelagtigt at holde sig gode Venner med

"Folkekirken", der er i Majoritet, fordelagtigt at haane
en revolutioner Kvinde, der er farlig for »Ordenens

Sag" ved sin Begavelse!
Jeg maa altsaa i det Hele taget erklcere mig i

hoi Grad tilfreds med Bogen og sorsaavidt underflrive
Udgiverens stcerktrosende Forord. Jeg er »rod" —

ligesom Du, Maria! — og deler Clara Raphael'S
Mening, at Kvinden baade indadtil og udadtil trcenger
til at emanciperes, naturligviis overensstemmende med

hendes legemlige og aandelige Natur. Jgjennem Oldtid og

Middelalder er hun jo alt blevet det mere og mere, hvor-
for da ikke videre? End er jo ikke alle Dages Ende! Eller

stulde vi maaste med »Ordenens Venner" paa dette som
paa alle Punkter hyle: Halleluja, Alt er saare godt!

Der er imidlertid en Ting i Bogen, som i hoi
Grad har stodt mig — og vist ogsaa Dig. Det er

Forfatterindens stoerke Idealisme. Jeg troer paa Aanden

i Naturen, paa Sjcelen i Legemet, paa Gud i Historien;
men jeg troer ikke paa Aanden udenfor Naturen, Sjcelen
udenfor Legemet eller den Gamle paa Loftet. Jeg veed,
at Du, Maria, er af samme Tro som jeg. Det er det,
der knytter os uadstilleligt sammen. Sympathicr, der

grunde sig paa enkelte fcelles Stemninger, enkelte fcrlles
Arbeider eller vel endog kun paa Vanen at drikke Kaffe
sammen om Formiddagen, kunne forgaae, og afloses af
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andre; men Sympathier, flottede paa fcelles LivSan-

fluelse, bestaae. — Ak, jeg var ung, meget ung, jeg
var nylig bleven Student. Jeg havde hvad man kalder
en Ven. Han var poetisk begavet. Jeg har endnu et

lille Digt, han sendte mig paa min Fodselsdag. Det
er smukt, og jeg vil hidsoette det:

"Den gyldne Sommer er svunden hen
for Vinterens dreebende Vinde,
men i mit Hjerte jeg glad igjen
dens rige Gaver kan finde.
Og Solens Gloden og Lcrrkcns Sang,
den flvulpende Bolge og Blomsten paa Vang
og Stjernen, som tindrede til vor Gang,
faae atter Liv i mit Minde.

Og medens jeg samler min Sommers Frugt
for Vinterens Trang at lindre
udfolder et Billede, klart og smukt,
fig ukaldet i mit Indre.
I hvert et Minde jeg fljelncr med Lyst
et sagte Haandtrpk, en Broderrost,
hver sommerlig Tone i mit Bryst
maa mig om Vennen erindre.

Du kjcere Ven, som mer end Du troer
er fast til mit Hjerte bundet,
hvor finder min sogende Lcebe Ord
for hvad jeg i Dig har fundet!
Mat var mit Hjerte og dorstt mit Sind;
men Kjcerlighed troengte i Sjcelen ind,
Du kom som en kjolende Morgenvind
og vakte den Kraft, der blunded.
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O, Gud velsigne min unge Ven

og lade ham Freden vinde,

og stile sin dristige Vandring hen,
mod det, som aldrig kan svindel
Gud Warme og styrke vort Broderbaand,
at det maa tægge Kraft i vor Haand
og have vort Hjerte og klare vor Aand"

Digtet endte:

„Jeg Rimet ikke kan finde!"

Det var ikke blot i Poemet, der kom en Mand

med en Slcede i Veien — ligesaa i Forholdet. Jeg
kan nu supplere Digtet:

„Jeg Vennen ikke kan finde!"

Tilgiv, mig denne Digression. Jeg bliver snaksom
som en gammel Mand, naar Talen kommer paa denne

Ungdomserindring. Han var elflvoerdig, jeg, har bestan-

digt holdt af ham — jeg gjor det nok endnu! O, naar

jeg mindes „Solens Gloden", „Lcerkens Sang", »den

flvulpende Bolge", „Blomsten paa Vang" og „Stjernen,
som tindrede til vor Gang" hin Sommer, da vi to unge

Studenter livsglade droge tilfods giennem vort dcilige
Nordsjcrlland! — Engang vilde jeg forsøge at knytte det

brudte Baand og indbod ham til mig. Jeg kjobte en

Flafle kostbar Rhinflvin — jeg rykkes endnu for Be-

talingen for den! — to smukke gronne Glas paraderede

/ - FH rr.. Ute«-4.'. K . s»
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paa mit Bord tilligemed Frugter. Det var en yndig
Sommeraften. Han kom. Jeg modtog ham jublende:

»Hier ist Bacchus, hier ist Ceres' Gabe;
und Du bringst den Amor, liebes Kind!"

Men, ak, Amor var et Spogelse som „Die Braut

von Korinth", og dem flal man ikke fremmane! — Nu

er han Prcest og beder maafle i dette Dieblik — Gud

forlade ham hans flemme Synd! — for mig Verdens

Barn.

Endnu engang, tilgiv mig denne Digression! Dog,
hvorfor bede om Forladelse, jeg flriver jo ikke nogen
lcerd Kritik, men et uloerdt Brev. Du har jo desuden

profiteret et smukt Digt derved. Det manglede nu kun,
at min salig Ven fluide forarge fig om muligt endnu mere

end for over mig „Vredens Barn" fordi jeg har brugt
hans Vers, der nu naturligviis ere ham en Pcrl i

Kjodet!
— Det jeg flap fra var Clara Raphael's overvejende

Idealisme. Jeg er nu Materialist i Len Betydning,
jeg ovenfor har angivet. Men jeg forstaaer godt hvad
der har bragt den unge Pige til Idealismen. Auch ich
bin in Arkadien gewesen! Ogsaa jeg har levet og lever

tildels endnu under smaa, trykkende Forhold. Under saa-
danne svcever den stakkels, plagede Sjcel, gjerne „in's
Blaue hinein" og lcrgger hvad den onfler over Skyerne,
„Himlen". Hufler Du, da jeg forstegang stodte sammen
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med Dig ? Da var jeg en saadan taaget Idealist. Men

Du, kjcernesunde, livöfrifle, yppige, sandselige Barn lo

ad mine Drommcrier, Du, profane Jomfru, proedikede
Kjodets Evangelium for mig. Og nu elfter jeg Naturen

og Legemet som AandenS cedle Tempel. Kun gjenncm
Aandeu i Naturen, ikke gjennem Aanden alene, ikke heller
gjenvem Naturen alene — Begge ere jo uadflillelige, et

Attentat mod en af disse siamesiste Tvillinger vil altid

hevne sig — kan Idealet naaes.

En anden Ting i Bogen, der ligeledes har forarget
mig, er Forfatterindens erclusive Patriotisme. „Den
Linde Marts oprandt et nyt Liv for mig", siger hun
(Side 6). Men hun glemmer, at den 21de Marts var

et Barn af den Linde Februar, og det er et flet Barn,
der glemmer en herlig Moder. Paa Bcrggen i hendes
Voerelse hcrnge hendes „bersmte Moend, men kun de

danfle". Det er saameget utilborligere, som der sor
hendes Opgave: Kvindens Emancipation dog er gjort
Noget i Frankrig, ja selv i Tyflland, men Intet her.
Naar flulle vi i det Hele taget endelig blive fri for
disse nationale Opstod, der nu grassere? Ouousquo
tuvrlem abutere, Catilina, patientia nostra!

Clara Raphael's Breve have vakt Opsigt. Den

Begavelse, hvormed de ere flrevne, er ikke Hovedgrunden
dertil — nei, Sagen er: de dreie sig om et virkeligt,
et voesentligt Spergsmaal. Ja, Kvindens Emancipation
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er ikke en Frase, man a la Goldschmidt kan affoerdige
som en osterlandfl Sultan, lobe over med en Harefod
og passiare aandrigt om i Nord og Syd. Mange cedle

Kvinder vente med „ aTCoxapaSoxia" paa den. I
dette Maanedsflrifts tredie Hefte (December 1850) stod
der saaledes nogle Digte af en ung Pige (Liane), der boeres

af en lignende Stemning som Clara'S Breve. Hun er

i Familie med mig og har forceret mig flere af sine be-

aandede Produktioner. Jeg flal hidsoette Fragmenter af
et Par. I et Digt klager hun melodifl over, at hun
ikke kan

„fig kaste ned,
paa Solens Gulv

fit Hoved hvile."

Og vedbliver:
„Og naar jeg ensom
iblandt de Mange
gaaer gjcnnem Staden,
da maa jeg tie,
og med et Smil,
et Smil! jeg binder
det Sjcrlcns Skrig,
fom vilde" etc.

Jeg forcerede hende til Nytaar Hafis, som baade

Du og jeg betragte som et Evangelium. Nogle Dage
ester spurgte jeg hende hvad hun syntes om ham. Jeg
troede mismodig at bemcrrke, at han ikke ret havde gjort
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Indtryk paa hende. Tcenk Dig min Gloede, da jeg fik
et Digt sendende fra hende, der begyndte saaledeS:

»Du troede, mig Hasts' Vers ei hued.
Saa troede Du, fordi Du ikke saae
mig dybt i Sjoelen, naar mit Die stued
den Skrift, hvori Hafts' Tanke laa.

Du kunde troe det! Og hvorfor? Fordi
Du ved mit ydre Voesen ikke fatter
den Vemod, hoie Lyst, jeg lever i

hvergang jeg lytter til hans Graad og Latter.

Ja, jeg den kjender, denne fljonne Magt,
der aander i hans underfuldc Sange!
Den fom en magist Ring fig langst har lagt
omkring min Sjal — jeg er hans Sanges Fange!

Hvad klinger herligt som hans Versefald,
hvad Farver ligne de, hvormed han maler?
HanS Ord har Duft som Bin i Guders Hal,
og gyldne Lyrer tone, naar han taler!

Jeg knoeler for Hasts, den Herlige,
den store Sanger, som i Friheds Tanker

fig viser Aand og Kjod — et Mennefle:
ei mere syndig end — Gud er hans Anker!

Za, der er magist Styrke i hans Ord,
fordi han kjcek det Sande for os stiller,
fordi hans Digte er Gud og Jord —

de leve evige som Livets Kilder!"
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Dog — mit Brev svulmer op. Den ene Arabeske ester
den anden truer med at flynge sig santastifl og i los For-
bindelse om Hovedsagen. Jeg vil derfor ende. Lader oS

takke Clara Raphael for hendes Bog og onfle, at det

Held, der har fulgt hende med dette Jndloeg i den gode

Sag, ogfaa fremdeles maa folge hende!
Kisbenhavn, den 24de Februar 1851.

Din Elfter,
Ridder af den profane Aand.

Efterskrift.
Jeg opdager fsrst nu, at min megen Loerdom har gjort mig

rasende og at jeg af og til flriver Latin og Grcefl til

Dig, min Maria, der jo ikke er nogen cedcl, klasstfl
dannet Englcendcrinde eller Amerikanerinde, men en stakkels

forsomt lille danst Pige. Dog, das Bestie soll stehen bleiben!

Naar jeg kommer ud til Dig, har Du jo et Lerikon i mig!

2.

Fem Breve til Clara Raphael fra en ung Hustru. Kbh.
1851. H. I. Bing & Sons Forlag.

Denne lille Bog er ligesom Clara Raphael en psyko-
logisk Digtning, idet den giver os et Karakterbillede;
men den kan paa ingen Maade endog kun tilncermelseSvis
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tomme t Betragtning ved Siden af hint betydningsfulde
Feenomen. Den fremtrcrder som Repraesentant for en

meget talrig Klasse Kvinder, nemlig de smaa godmodige,
ubetydelige Gees, Folk, der kunne have deres Voerd i

Hverdagslivet men intet have at gjore med Literaturen.
Den unge Hustru foler sig glad og stolt af sin Mand

og sin Dreng. Dermed flulde hun have ladet sig noie,
thi her synes hun saa nogenlunde at vcere paa sin Plads;
men naar hun optrcrder sor at gjendrive „Clara Raphael«,
hvem hun naturligvis flet ikke kan forstaa, thi til at

fatte en begavet Aand horer Begavelse, saa er hun alt

andet end paa sin Plads. Som den almindelige (»:

trivielle) Kvinde har hun kun private Interesser for sine
personlige Bekjendte og Omgivelser, men formaar aldeles

ikke at hoeve sig til nogensomhelst ideel Betragtnings-
maade, hun danner følgelig en stoerk Modsætning til

Clara Raphael, men ikke nogen god Modsirtning: istedetfor
Aandfuldheden faae vi her kun den pjattede Godmodighed.
Som blottet for aandeligt Blik er det altsaa et stort
Misgreb af den unge Hustru at ville belcere en Anden

om hendes „Misforstaaelse"; den unge Hustru maa da

ogsaa lade sig noie med Paastanden og bliver os Beviset
flyldig, hvilket er flemt, da det unægtelig kunde vcere

rart at vide s. Er. hvorledes Schillers taabelige Ord

om die reine Jungfrau flulle forstaaes, naar Claras Op-

fattelse er misforstaaet. At se en saadan lille Gaas

(SV)
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indlade sig paa de dybeste og mest omtvistede Sporgsmaal
kan kun gjore et komifl Indtryk, hvilket navnlig kulmi-

nerer i hendes fortreeffelige Apologi a la Jesper Ride-

foged for Kristendommen.
Ligesom Bogens Indhold vel kan passe paa et

ubetydeligt Fruentimmer, saaledes er Stilen ogsaa fruen-
timmerlig blod; imidlertid kan Forfatteren dog derfor
gjerne have Bakkenbarter, thi der gives jo som bekjendt
ogsaa kvindagtige Mandfolk.

G. C. I.

3.
Christian Zuul.

Imedens Fcrnomener som Bournonville, M. A. Gold-

schmidt, H. P. Holst, Casino, Flyvepostcn etc. lægge
Beflag paa Folks Opmcerksomhed — og Punge i et i

Relation til deres virkelige Voerdi hoist irrationelt For-
hold — gaae mange gode Frembringelser neesten sporlost
forbi.

Ligesom det nu er en stor Glcede for en omstreifende
Botaniker i en ensom Egn at stode paa en smuk Blomst,
der hidtil har vcerct ubekjendt, og gjore Verden opmcerksom
paa den — saaledes er det en ikke mindre Gloede for
en Kritiker at opdage upaaagtede voerdifulde Voerker og

bringe dem for Dagens Lys.
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Et saadant i vor Literatur med Urette noesten ubekjendt
Navn er det, jeg herved vil soge at henlede Opmeerk-
heden paa.

1844 udgav Christian Juul sine forste „Digte"
(25 Ark). Ringeagten stod ved deres Vugge, de havde
ingen Forlcegger men vare „i Commission". De inde-
holde Poesier fra 1830 til 38 og fra 1839—44 samt
»Skyggebilleder". Det Aarstal, Chr. Juul'S forste
Digte boere, er ikke uden Betydning. Julirevolutionen
4830 er Moder til de fleste af denne Samlings Poesier.
Det taler til Fordel for vor Digter, at de store Verdens-
begivenheder gribe og begeistre ham. Her indtrcrder
imidlertid det Uheld, at Bourgeoisliberalismen fra 30
ikke var synderlig poetifl. Socialismen er den eneste
poetiske Politik. Juul's Oppositionsdigte fra Fredrik den

sjettes og Christian den ottenveS Dage, hans Pathos
a la „Foedrelandct" fortjener derfor heller ikke — idet-
mindste i det Hele taget — synderlig Opmoerksomhed.

Det gjor derimod unegtelig hans sidste Arbeide:
„Nogle Digte" fra 1849 (12 Ark). Disse vakte forst
min Opmærksomhed for ham. Denne Samling indeholder
Digte — rigtignok ikke mange — der staae ved Siden
af det Bedste i vor Literatur. Den er ligesom den

forste „i Commission" og desuden trykt i et af vore

ringere og billigere Bogtrykkerier; noksom Tegn paa, at

vor Forfatter ikke har sundet Publikum.
(20»)
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I „Nogle Digte" er Christian Juul bleven træt af
de konstitutionelle Fraser. Han foler Tidens Impotens
og karakteriserer den kjoekt i Digtet: „Til Byron'S Aand"

(Side 124):
„En ®tægt, der praler fræs med Troens Anker,

fordi den aldrig soer paa Tvivlens Hav —

en Slægt, der leger med de Dises Tanker

og frygter Intet mer end Tidens Krav —

en Stagt, der taler hoit om Heltemodet,
men kun naar Vindunst har gjort Hjccrnen varm —

en Stagt, hvis Mccnd kun saae lidt Ild i Blodet

ved Spnet af en blottet Jomfrubarm!«
Melankolien, der alt i den forste Digtsamling af

og til bryder frem, bliver nu hans Muse. Symbolst
smykkes Titelbladet paa „Nogle Digte" med et Motto

af Nicolaus Lenau; foran de Skyggebilleder, der ogsaa
findes i denne Bog, staae folgende Linier:

„Min Stat er mork, for mig er Gtaden bange,
og Verden gik mig stundom haardt imod;
derfor jeg flrev ci mange glade Sange,
men hvad jeg flrev, det flrev jeg med mit Blod!»

Johannes Evald og Byron synes at voere blevne

hans IndlingSdigtere, Begge vier han Mindekvad.

Jeg vil lade ham selv karakterisere fig. I Digtet
„Til Marie« (Side 29) figcr han:

„Kast engang dit Blik paa mine Kinder,
paa den Skrift, som i mit Die staaer.
Fol hvor mat og langsomt Blodet rinder,
fol hvor afmaalt dette Hierte flaaer!
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Disse Kinder blussed før faa rode,
Diet tvncd Glcedens lpse Flag,
Hjertets Stromme let og kraftigt flsde,
med ungdommelige Bolgeflag.

Men jeg tabte Haabets Morgengave,
Troers paa saameget Herligt svandt,
og i Kærlighedens Alfehave
jeg for Roser stundom Torne fandt.
Al min Rigdom er kun bittre Minder,
de har fanget mig i Sorgens Net!
Derfor nu mit Blod faa langsomt rinder,
det som rulled for saa rast og let!"

Hvad der ikke lykkedes „Uberta«" lykkes „Nordens
morke Mo Melankolia", hun gjor Christian Juul til

Digter: Klagerne, der stromme over hans Leeber, blive

melodiske Sange. Som et Bevis paa denne min Paa-
stands Rigtighed vil jeg hidsoette Digtet „Ti! Clara

Aurelia" (S. 107).
„Jeg stod dig n«r i Gloedens lyse Sale,
berust af Straalcn fra dit Dies Ild,
og lyttcd som i Dromme til din Tale,
der lod saa kjck, fljont dog den var saa mild.
Men da du taug, sneg jeg mig bort itide,
hvor kunde Leeben vel jeg aabnc der?

thi for en Verden ei Du maatte vide,
at mest af Alle Dig jeg havde kjcer.

Jeg stod dig neer, hvor Tonens Bolger rulled

og hefted Vinger til din lette Fod,
mens Haabets Floitetrille sagte lulled

det Savn, som vaktes i dit unge Blod.
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Men med et Suk jeg sneg mig fra dm Side,
hvad agter Terpsichore Farens Skeer?
og for en Verden ei Du maatte vide,
at mest af Alle Dig jeg havde kjar.

Jeg gik med dig i Skovens dunkle Sale,
der hvor kun Hjorten ellers har fin Gang,
og trindt omkring et Chor af Nattergale
om Vaarens Haab og sode Laengfler sang.
Da lod hver Blomst jeg falme ved din Side

for Viddets Frost og Tankens Maancffcrr;
thi for en Verden ei Du maatte vide,
at mest af Alle Dig jeg havde kj«r.

Jeg vidste jo, der gik en dunkel Skygge
i mine Spor og kaldte mig forladt,
at under Tag med mig der ingen Lykke
fig vilde hvile blot en Sommernat;
at mine Tanker evigt did maac hige,
hvor Faklen flukkes flal i Tidens Flod;
at jeg kun elffer den Udodcligc
trofast som Lyset og mit Hjertes Blod.

At jeg i Mulm paa Tvivlens Dyb maa gynges,
til Doden lukker kold mit Die til;
at kun min Aand i Sandhed kan forynges
ved Musens blode, mclancholste Spil;
at kun ved vaagen Drom i vaagne Ncetter

jeg flimte kan et Blink fra Haabets Havn,
naar Sorgens Engel Hvile mig forjætter
i Jordens stille, moderlige Favn.
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Jeg fkulde grumt dig leere Savnets Smerte

og veekke Hsstorkaner i dit Sind?
Jeg skulde fircrmme Vaarcn af dit Hjerte
og knoekke Rosen paa din fine Kind?

jeg flulde leere Dig med Angst at stride,
hvor Stjernen flukkes over Nattens Skeer?
Nei, bedre da, Du aldrig fik at vide,
at mest af Alle Dig jeg har havt kjcer!
— Og dog hvad hjalp det vel, jeg tvang min Villte?

hvad frugted mig den vilde Kamp, jeg stred?
En Storm i Vaaren kncekked dog min Lilie

og hvirvled pnklos den i Graven ned. —

Dengang de soenkcd dybt din sorte Baare

i Jordens Skjod, da stod jeg fidst dig ncer,

og til din Gravkrands hvidfled tyst min Taare:

Du var den Eneste, jeg har havt kjcer!

Men fial jeg se dig hist bag Tidens Bolgc,
hvor Alt i Aand gjenfodcs fial paanp,
hvor Sorg og Savn i Glemsels Dyb fig dolge,
hvor alle Skygger maae for Lyset flye:
da vil jeg kvceges ved dit Dies Lue

og lcegge Lceben til dit Dre ncer,

og hvifle dig, min lille hvide Due:
Du er den Eneste, jeg har havt kjcer!"

Jeg stal desuden neevne Digtene: »Til Alvilde"

(S. 48) »Gaa kun forbi" (S. 121) det rorende lille

„Skyggebillede" : »Sypigens Sondagssang" (S. 142)

„Til Marie" (29) af hvilket Digt de to ncestsidste VerS

ere citerede ovenfor, den anden Aftensang (103) og »Til

min Sanggudinde" (114). Det sidste Digt ender:
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kommer ei! — og dog jeg offred Dig
hvad her paa Jord man offre kan og give
— Saa far da hen! Men Et Du flplder mig:
Du paa min Ligsten stal mit Navn mig strive!"

Det er for at bidrage Mit til, at dette maa fle,
jeg har flrevet denne lille Artikel.

»Jeg tcenkic sorgfuld paa den ufle Seier
det Lette tit paa Tidens Bolge vinder,
naar blot det boier stg for Vind og Veir

og sorglost stg i Strommens Voldtcegt finder.

Men det, der streeber kjakt mod Himlens Blaa,
det bliver boiet af de vilde Storme,
indtil det dpbt i Stovet fcgne maa

til kraftlost Rov for Maddiker og Orme.«

(Se Digtet --J Skoven" — Side 15!)
Hermed flutter jeg denne Artikel. Jeg helliger den

til den mig personlig ubekjcndte Digter. Han betragte
den som et broderligt takkende Haandtryk sor hans „blode,

melankolfle Spil"!
K A.
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Theater.

KMnvtz Theiler.

Han gaaer paa Commers,
muficalff Farce i fem Actcr. Frit bearbeidet ester N estrop,

^venncevnte Stykke (Ein Jur will er sich machen)
udgjor tilligemed "Talismanen" vg „Lumpacivagabundus"
(das liederliche Kleeblatt) et Treklover af Farcer, der

ester i en lang Aarreekke at have floreret paa alle tydfle
Folketheatre, ogsaa tilsidst er bleven omplantet i danfl
Jordbund. Da vi i Oktoberheftet af dette Tidsflrist
anmeldte Lumpacivagabundus, omtalte vi de Vanfleli'g-
heder, der cre forbundne med at fordanfle flige gjennem-
tydfle Localfarcer, og neervoerende Bearbejdelse har ikke

sorandret vor Mening i saa Henseende. Den samme
Tydflhed i Figurerne, i Dialogen, i Couplettcrne, ja
selv i de enkelte Vittigheder moder os baade i denne og

de to andre bearbeidede Restroyfle Farcer.
Vi ville betragte Hovedfiguren. Det er en Krcemmcr-

svend, som hedder Rasmussen og er fra Roskilde —
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forsaavidt er han danst. Han har hele sit Liv igjennem
vceret lcenket til Butiksdisten, men bliver pludselig og
uventet af sin Principal udncevnt til dennes Compagnon,
en Udncevnelse, som han selv kalder Indholdet af Lykkens
Overflodighedshorn. Desuagtet har han neppe hert
Ordet „Compagnon" udtale, for Tanken om hans Frem-
tids Lykke aldeles fortroenges af det Indfald, at benytte
Dagen, der ligger mellem hans Trceldom og hans
Herrestand til at erhverve sig den Bevidsthed: „Ogsaa
jeg var engang en allerhelvedes Karl". Han beflutter
at reise til Kjobenhavn og „tsaae paa Commers" og det

stal ikke vcere i det Smaae — Nei, han synger:
Med Penge vil jeg odfle som
min Pung ei kunde blive tom,

uagtet dens hele Indhold kun er ti Rigsdaler og:
Med Pigeborn i Sncsctal
jeg Amors Glceder nyde flal,

fijondt han kun har 24 Timer til sin Disposition. Han
sover paa sin Idee og bringer den derpaa til Udforelse.
En saadan Person gjer man ikke til danst Krcemmersvend
ved at kalde ham Rasmussen.

Vil man alligevel vcere foielig nok til ikke for
Characterens Skyld at nægte ham Jndfodsret (om

Froken Fakkel ville vi ikke tale — hun er vildtydfi) rober

hans Maal alene, at han er en Tydfier. Af hans
forste alenlange Skvadronade om Handelsstanden og
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Mennesieheden horer man strar, at han er en naturlig Broder
til Titus Feuerfur, Mauser, Fröhlich, Stull-
müller osv. Samtlige Medlemmer af denne Familie, til

hvem man har overdraget Hovedrollerne i de tydsie Farcer,
tale nemlig det selvsamme eiendommelige Sprog, som
den oversatte Hr. Kroemmersvend — ligemeget om de

ere Studenter eller Barbeersvende, gode Hoveder eller

Dosmere. Maneren er den samme! Hr. Rasmussen,
der „kun as ucomplette Maculaturboger veed noget om

Verdenslivet", lader Bearbejderen tale paa folgende
Maade:

.Kaste vi et Die paa Handelsstanden, hvormangc Ga-
lanterihandlcr see vi da ikke, og kaste vi et Die paa
Mennesieheden, hvor handler den ikke som oftest uden alt
Galanteri, hvor bliver navnlig den blide, folelsesfulde, til
Galanteri berettigede Slcegt behandlet uden Spor af Ga-
lantcri afden indbildt dannede, sporcbespcendtc, cigarrpgende,
hesteforstandige og hundcopdragende Slcegt?" o. s. v.

SaaledeS taler ingen Danst — mindst Kreemmer-

svenden fra Roskilde.

Tydflerne have en egen Slags Vittighed, det tid-

ligere omtalte Ordjongleuri, der er bragt til Culmina-

tion ved Dr. Saphir) For en Snes Aar siden for-

) Farceforfatterne Joh. Jolin, Aug. Blanche og Maur.
Cramcer have i de sidste Aar indfort dette Slags Vittighed
i Dialogen paa det svenfle Folketheater. Den Forstncevnte
især kan maale sig med hvilkensomhelst Tpdfler.
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sogte man sig rigtignok ogsaa hos os i denne Genre,
men allerede derved at disse Vittigheder fik Navnet

„Kjcrldermcend" • viste det sig hvilken Plads den danske
Smag indrommede dem i Skjeemtets Tempel. „Kjcelder-
mcrndene" forekom ogsaa kun enkeltvits. Ingen lagde
sig efter at uddanne og tale et "Kjoeldermandssprog".
I Tydflland (navnlig i Berlin) træffer man derimod ikke

fjelde« Folk, hvis hele Conversation er en uafbrudt
Parforcejagt efter deslige »Witze", og i Farcerne falder
bestandig den ene Witz over den anden. Vi ville, som
Prove, anfore Lidt af en Monolog i Kalisch's PoSse:
„Hunderttausend Thaler". Det er en yderst enfoldig
Berliner-Dogenicht, der har Ordet:

„Es ist wahr! Meine Studien-Laufbahn wurde sehr
früh unterbrochen, ich bekam in Tertia das Consilium

abeundi, und meine Studien eine freie Laufbahn.
Nachdem ich abgegangen worden war, beschäftigte ich mich
mit Berliner Local-Jnteressen; d. h.: ich interes-

sirte mich für Bier- und Wein-Locale, und bemühte
mich den Einfluß des Bayrischen Biergcnuffes auf die

Bevölkerung der Haupstadt in politischer, socialer und sani-
tätlicher-thätlicher Hinsicht zu ermitteln. .... Und
was war am Ende Schuld an Allem? — ein schlechter
Witz! Ein gutes Wortspiel auf einen schlechten Lehrer
— den die besten Witzen werden eigentlich schlecht,
wenn man sie nicht festhält, da man sonst von Andern

festgehalten wird, und das — ist immer ein

schlcch tcr Witz."
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Skjondt mindre overfyldt end "Talismanen" og

„Lumpacivagabundus", har ncrrvoerende Bearbeidelse vel

mange as dette Slags Witze. Vittigheder, som:
»Bierne svcrrme dog paa en nyttig Maade, medens

der ikke kommer saameget som et Lod Puddersukker ud af
de Fruentimmersvcermcrier-,

„Men Kosten — Kosten maa voere kostelig!"
„Bliv Casin o actionair, bliv Ti v oliacrionair, bliv

Klamp en b o rg actionair, men bliv barestens ikke Re-
actionair".

kan man i et danst Stykke kun betragte som tyrfle
„Brandere".

En Frihed, som de tydste Farceforfattere have taget
sig, og som Bearbeideren ligeledes har fort sig tilgode,
er den, at putte lose Viser om hvadsomhelst ind i et

Stykke hvorsomhelst. I Slutningen as anden Act be-

hoves f. Er. et lille Knald — dette tilvejebringes ved

at sveitse en Vise til Dialogen paa folgende Maade.

Rasmusen taler om at scette sit Uhr i Pant — »det er

fatalt, men hvad gjor saa det? Der er saameget hvorom
man kan sige at det gfor Ingenting, men det er dog
fatalt" — og nu synger han tre Anekdoter om Manden,
der gik paa Masterade med sit Navn paa Ryggen, om

Sondagsrytteren, der betalte for en Hest som fluide gaae til

Skoven og fik en, som gik til Amager, og om Manden

der til sin- Ven gjorde Bemcerkninger om en Dame i en

Theaterloge, og da Han horte at det var Vennens Soster,
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vilde reparere Notitsen, ved at overfore Bemærkningen
paa en anden Dame, der uheldigvis var hans Kone.
Alt dette „gjor Ingenting, men det er dog fatalt".
At disse Anecdoter allerede tidligere have kunnet glcrde
sig ved en udbredt Popularitet, og at et fjerde VerS om
Clara Raphael (senere indlagt) synes at hidrore sra en

Literaturanmeldelse i KjobcnhavnSposten, gjor heller ingen
Ting „men det er dog fatalt". I femte Act kommer
Rasmussen heldigvis til at bruge Ordene, „det passer sig
ikke", „men" — siger han — »man forsoger saa meget i
denne Verden, der ikke passer sig" — og paa denne
Replik hcenges nu sire Vers om Debitorers Grovhed,
om somme Folks Lyst til at sige andre Folk Uartigheder,
om Indskrænkninger i Herremcrndenes Jagtret og om
de Spandetfle LEgteflaber — alt dette „passer sig aabenbart
ei" — derom ere vi aldeles enige med Forfatteren.
Der er en gammel franfl Vaudeville som hedder "Jovial".
Saavidt vi erindre er den as Melesville. I denne fore-
kommer en gammel Politibetjent, der flriver Viser om

alt Muligt. Hvergang han horer et Mundheld eller en

staaende Talemaade, siger han strar: »Stop lidt! Det
har jeg en Vise om!" Og saa synger han den. Jovial
var den Forste, men han er ikke den Eneste, der produ-
cerer sine Viser paa denne Maade.

Om Farcen i sin Helhed er der ikke meget at sige,
thi den har moren ingen Helhed. Hr. Rasmussen siger
i forste Act: „at han for enhver Pris maa have Commers";
men han lcegger ingen Plan for at opnaa den. Nestroy
har sagt det samme og efterladt det samme i alle fem
Acter. Derfor har Stykket mange morsomme Scener,
men et yderst lost Sammenhceng. Der kunde uden
Skade tages fra og soettes til i det Uendelige om Be-
arbejderen havde havt Lyst. Vi vilde onfle, at han
havde foretaget een Forandring. Havde han tegnet
Md. Emma Lund som et overgivent forvovent lille
Vcrsen, vilde man kunne have undflyldt Meget hos
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hende. Nu derimod, da hun er skildret som rolig og
beregnende, bliver hun en farlig Figur. Hun tager i
Skoven med en ubekjendt Herre, som hun selv erkloerer
for en forelsket Galning eller en Spogesugl, gaaer ind paa
at agere hans Kone, kysser ham, trcekker ham op efter bedste
Evne, og da han siden for at frelse sig ud af en For-
legenhed, gjor hende en KjoerlighedSerkloering, tager hun
ham strar paa Ordet. Hendes Veninde, Md. Stork,
der forenes med Pricipalen, lader ikke til at vcrre stort
bedre end hun, og der er faaledes ved Teppets Fald
stor Sandsynlighed for, at Huset Pindegaard & Comp. vil
faae betydelige Leverancer til Kammagerlauget. Dette
er Resultatet af hele Stykket, thi for det stedmoderligt
behandlede Elsterpar, Lange og Clara, har Publicum
ingen Interesse. Ved at fremstille Emma Lund, som
lidt mere elflvcerdig, og ved at anbringe nogle Replikker
i 3dic Act, der tydede paa en mellem hende og Rasmussen
vpstaaet gjensidig Tilboiclighed vilde meget kunne have
vceret glattet.

Sammenligner man imidlertid "Han gaaer paa
Kommers", med de to andre bearbejdede Nestroyfle
Farcer, maa man indromme, at det staaer over disse.
Localiseringen er her bedre gjennemfort end i begge de
andre. Maneren er mindre tydfl end i „Talismanen«,
og man meerker strax, at Stykket er gaaet igjennem
andre Hcrnder end de, der have sammenflikket de kummerlige
Vers, og sammenflrabet de fortcerflede og uheldige Melodier,
der udmcerke den danfle „Lumpacivagabundus". Her ere

Melodierne ialmindelighed vel valgte og flere af Couplet-
terne heldige og virksomme. Dog stulle vi ikke ube-
tinget rose alle Viserne. De Elskendes Duet i forste
Act tager sig lige flemt ud baade paa Scenen og
paa Papiret — og den Romance, hvori Lange opfordrer
Maria til, at „drikke Mod af Maanens rene Lue",
kunne vi heller ikke rose. Hist og her viser Bearbejderen,
eller som man ligeoverfor Coupletterne bor kalde ham
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Forfatteren en utilborlige Lyst til at invertere. Scrtningen:
Bort med Skjoermen, at man kan see det hele Selskab,
som tor tee sig saa schofelt — stiller han op paa folgende
Maade:

2 3 1 4 5 6 7

Med Skjermen bort, at man kan see

1
8 9 10 11 14 13

det hele Selskab, som sig tee

15 16 12

saa schofelt tor.

Dette er just ikke nogen god danfl Constructio». Rim

som gal og Karl ere paa rette Sted i et lystigt Couplet,
men Mand og Galan passe daarligt sammen. Metret
generer stundom Forfatteren, og da tager han sig Friheder
som folgende:

Selv Fuglen som floi mod Himlens Blaa,
for sin Eicndom Aristokraten ans a a e.

Men Metret hevner sig. Naar Rasmussen synger:
Men Manden, hos hvem han har leiet sin Dragt,
har hans Navn paa en Seddel bagpaa den anbragt

kan Ingen forstaae Andet end at Manden

Har hans Navn paa en Seddel bag Potten anbragt.
Vi siulde ikke have berort disse Smaating, om vi

ikke vare overbeviste om, at de skylde Skjodesloshed og
ikke Mangel paa Evne deres Tilvoerelse.
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1.

Paa Nlrsset.

9^aar jeg sidder i Kvcrld paa bet tungede NoeS,
menö sig Solstraalen flukker i Blod,
og den stjernede Blomst i det duftende Grces
med hver Vind leger Skjul ved min Fod:

Mindes grandt jeg den Stund, da jeg sad her med Dig,
og Du plukkede Blomsten itu; —

hvad Du tcenkte derved, blev forborgent for mig;
men Du syntes tungsindig i Hu.

(21)



322

Jeg var tankefuld selv, men dog freidig og fro:
der var Fred i min Sjcel og mit Sind;
det var ret fom en Engel i Hjertet mig lo,
naar Du titted i Diet mig ind.

Thi jeg elfled Dig loengst, men jeg vidste det ei;
der var Ungdommens Glands om min Lok,

og de deiligste Roser stod trindt paa min Vei,

og at se dem — ja, det var mig nok. —

Sidenefter som Mand har paa Livsglcedens Strom

jeg mig tumlet hel mangen en Stund;
men hoS Dig har jeg' dromt dog min deiligste Drom,

stjondt jeg aldrig har kysset din Mund.

— Derfor sidder jeg tit paa det tungede Noeo,

naar sig Solstraalen flukker i Blod,

og den stjernede Blomst i det duftende Grcrs

med hver Vind leger Skjul ved min Fod.
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2.

Ved Grotten.

Omsust af svale, Luftsvangre Vinde,
lukked hun Aiet i Grotten derinde.
DrsmmeneS Bagger
vist hende kvoeger;
lad hende drommc, Len smcegtende Kvinde!

Spraglede Smaafugl, stands med din Trille!

Vcek ei min Svcermerste! Stille, o stille!
— Ret saa! fra Grenen

hoit i Syrenen
tit kun til hende med Dinene milde!

Roser as Kindens Snemark opdukke;
traf selv i Syden Du Roser saa smukke?
Dybets Koraller

blegrode falder
mod disse Loeber, som Sukke nu vugge.

— Hvad? Kan slig Bon at trodse Du ncenne?

Drommenes Almagt Du selv vel maa kjende!
Tcenk, om nu Arme,

kjcerlighedsvarme,
vellystsuldt zittrende, krystede hende!

(21)
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— O, hun var vaagnet! Jublende Lille!

Nu jeg forstaaer Dig: Du lod dig hilde,
troede at stue

Morgenens Lue

om to Fiolbede smægtende spille.

3.

Betleren synger:

Mens Bonden gaaer krum bag sin Harv og sin Plov

og teeller de Fold, han kan faae,
jeg ligger og ser paa den viftende Skov

og Skyen, den solklare, blaa.

Mens Gnieren, sovnlos i Sengen af Frygt,
tit vender og dreier sig om,

jeg sovcr med Hunden paa Gaden saa trygt;

jeg veed jo, at Lommen er tom.

Mens Biislingen grunder og scelger sin Fred
for Rynker og snehvide Haar,
jeg tcenker som saa: Skal vor Jord gaae af Led,

jeg er den at standse sormaaer!
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Mens fornemme Folk sig i Silkeormsspind
indhylle med raSlcnde Larm,

jeg svober mig tyst i lidt Solstraaler ind,
den Klcedning er billig og varm.

Som Betler man stiller sin Sult og sin Torst,
foruren at stide, hel nemt;
og ligger i Hullet dernede man forst,
er Stolthedens Grille dog glemt.

4.

Den fangne Fugl.

— »O Fader, fe dog blot den dumme Fugl!
For Dagens klare Lys den soger Skjul;

se kun, hvor mat og flap dens Vinge hoenger!
For, da den flagred om fra Bufl til Busk,
sang den vist lystig, selv i Bloest og Rufl,
og her hoS mig vil den ei synge lcenger!

I Skoven led vist tidt den Sult og Nod,
der ingen Sjcel om vilden Fugl sig brod,
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og her min Haand hver Dag den trolig mcetter!

Jeg gav den ei blot Skjul mod Regnens Sky;
men her den fandt et lunt og sikkert Ly,
naar Stormen tuded i de lange Ncetter!"

„„Hvor Myren roder, har ei Fuglen Hjem,
den sik jo Vinger for at bruge dem,

rafl gjennem Luftens Rige maae de stroekkes.
Og Han, der flabte Himmel, Hav og Jord,
han „dcekker selv de vilde Fugles Bord",

og lcerer dem at sinde hvor det dcekkes.

Men Himlens Fugl ei lever blot af Brod;
Guds Sol sit Purpur om dens Vugge god
i Skovens taufe Dyb blandt Roser vilde.

Det varfled om, at med et magifl Baand

den flulde knyttes til Naturens Aand

i Vaarens Liv, det drommerfle, det stille.

Og hvis Du tvivler, hvis Du mig ei troer,
kan Fuglen selv bevise hvert mit Ord:

opluk blot Buret for den stakkels Fange!
Lad ham igjen blot fole Friheds Lyst!
Lad ham i Luften bade blot sit Bryst!
Og hoit mod Sky stal juble snart hanS Sange.""
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„Ja, lad ham kun sin priste Frihed faae!
Saa stal han tære forst at fljonne paa
den Skat, han kasted bort af stolte Nykker.
Lad ham kun flyve! Han var altid stum,
og naar jeg spilte, sad han kold og dum,
ret som han haancd mine Floitcstykker."

Denö Buur blev aabnet; men i Bustens Nat

den sogte Ly; dens Vinge var for mat,

det flove Blik ei turde Lyset mode.

Dens egen Sleegt opdaged den tilsidst
og hugged den, til fra den morke Kvist
den syge Fugl til Jorden faldt og dode.

Som denne Fugl det mangen Digter gaaer:

forst flaaer ham Verden dodelige Saar;
han tcemmeS stal bag Fordoms Gitterstcenger:
flyer han, for ret at veie — Sorgens Bcegt,
da blier han myrdet — af sin egen Slcegt,
fordi den veed — han ei kan synge loenger.
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5.

"I Graven er /red!"
i

Veed du saa sikkert, at Freden har hjemme
hist under Gronsvcrrets natkolde Gjemme? -

Veed du saa vist, at der aldrig en Tanke,

aldrig en Drom tor paa Gravdoren banke?

Veed du, om Hjertet ei svulmer dernede,

hvergang en Fugl synger hoit paa sin Rede?

Om det ei higer med tvivlbitter Troengsel,
hvergang en Frospire bryder sit Foengsel?

Om det ei vugges paa Zittringer omme?

Om det har glemt sine KjwrlighedSdromme?
Om det ei soler hvor Gifttaaren breender,
den, som en Kjoer gjennem Groestorven sender?

Om det ei sukker, som Troeernes Toppe,
hvergang naar Hostlovet rasler heroppe?
Om det ei fljoelver med Beeven og Gruen,
hvergang naar Sneelagnet tynger paa Tuen?
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— Hvi staaer der Angst i de stirrende Blikke?

Blegner du? — Seer du, du vecd det jo ikke.

Feig du fra Striden vil flye som en Kvinde,
SlovhedenS Ro kun er hvad du vil vinde.

Nei! Under GronsvceretS natkolde Gjemme,
der har kun Dod og Forraadnelse hjemme,
der ligger Aanden i Stovet ei hildet,
dersom jeg flabtes i Guddommens Billed.

Her har jeg kcempet med Kval og med Troengsel,
vaaget og bedet med Haab og med Lcengsel,
elflet med Jubel og hadet med Smerte;
derved har Vaaren jeg frelst i mit Hjerte.

Ei vil jeg klage ved hvad jeg forliste;
Hjertet beholdt jeg, det kan jeg ei miste:
det kan ei kolnes i Gravnattens Dvale;
thi det har strcebt imod Stjernernes Sale.

Der flal dets brcendende Kamptorst ei flukkes,
der flal af Haab og af Lcengsel det vugges,
der flal med Kjcrrligheds Uro det hige
opad og opad i LysaanderS Rige.
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6.

Et Nand.

Er der besindig Alvor i din Id,
saa mod med taus Foragt kun Spot og Nid!

Med Spot og Nid faaer du dog aldrig Bugt,
og Ormen gnaver ei paa daarlig Frugt.

7.

Ander Thorvatdsens Diltede.
T

Skjonhedsgudinden, som Phidias saae under Grcrken-

lands Myrther,
bragte Du, christnet og dobt, hid til vort undrende

Nord.
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For ung til alt at giftes bort!
(Ester Skotloenderen Burns, af K. A.)

SOlin Moder har kun dette Barn,

som ei er los paa Traaden, Sir!

At gaae tilsengs selvanden gjor
mig angst og bange, gode Sir!

For ung til alt at giftes bort!

For ung til alt at giftes bort!

For ung — det vilde voere Synd
at tage mig fra Moder bort!

Og Hallowmas) er alt forbi,
saa lang er Vinternatten, Sir!

og I og jeg i samme Seng,
det tor jeg ikke vove, Sir!

s) Den 31 Oktober.
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For ung til alt at giftes bort!

For ung til alt at giftes bort!

For ung — det vilde »ære Synd
at tage mig fra Moder bort!

Hoit hyler nu den kolde Vind

igjennem nogne Skove, Sir —

men falder Veieu her forbi
til Sommer, er jeg celdre, Sir!

For ung til alt at giftes bort!

For ung til alt at giftes bort!

For ung — det vilde »ære Synd
At tage mig fra Moder bort!
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Valkyrierne.
(Af Kristian Arentzen.)

2.

(Slutning.)

Den kongelige Valkyrie Svava gjenfodes tilligemed
hendes tappre Elster i den folgende Historie om Helge
Hundingsbane, der er en Slags Fortscettelse af Kvadet

om Helge Hjorvardsson.
Helteidcen og Valkyrieideen udtrykkes bestandig i

nye Skikkelser, ligesom der as Odins Ring, Drypner,
hver niende Nat dryppede otte ligesaa svoere Ringe.

Frankernes Konge Sigmund, Bolsungs Son, drog
til Danmark, cegtede den danske Fyrstinde Borghild og

opholdt sig saa der. Borghild fedte Sigmund en Son.

Det var Nat, Stormen rasede, Maanen stinnede.
Nornerne kom, spandt Sksebnens gyldne Traad og

feestede dens Ender i Nord og Syd, Vest og Ost —

Grcendserne for den NyfedteS tilkommende uhyre Magt.
Ravn sircg kil Ravn:
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„Ikke paa Treeet

Hcerfaders Fugle
lcenger flal sidde,
savnende Val:

Dynger af Lig snart
taarner i Striden

Sigmunds og Borghilds
veeldige Son."

Drengen blev kaldet Helge, efter den norste Kong
Hjorvards beromte Son, hvem vi i den foregaaende Artikel

have fortalt om. Faderen gav ham Land og et herligt
Sveerd, han havde faaet af Odin. Helge fceldede den

mcegtige Konge i Hundland, Hunding, der laa i Strid

med hans Fader, og fik af denne tappre Bedrift Til-

navnet Hundingsbane. Hundings Sonner fordrede for-

gjccves Boder og modtes saa med Helge, der seirede.
Efter Kampen satte Helge sig treet ved Foden af

en Klippe.
Det lynede. Ni Valkyrier svcevedc tilhest, hjelm-

bedcekkede, med blodbestoenkte Brynicr, funklende Landser

og proegtige Skjolde over hans Hoved.
Deres Anforerinde kvad:

»Svava den fagre,
gjenfodt i Sigrun,
taler til Helge,
gjenfodt som hun!
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— Reis Dig sra Hvilen,
vceldige Helge,
for din Valkyrie
gjcrlder det Kamp!"

Hun fortalte derpaa, at hendes Fader, Hogne,
Konge i Syden, havde lovet hende til Hodbrod, Gran-
mårs Son, og at denne inden mange Ncetters Forlob
vilde hjemfore hende.

Hun borede sig saa fra Hesten ned imod Helge og
trykkede et Kys paa hans Lcrber.

Helge moelede: "Enten frelser jeg Dig eller lader
mit Liv!"

Han famlede derpaa stne blaasorte, langsnablede,
guldsmykkede Krigssnckker.

Det var Morgen. Stavntjoeldene bleve lostede fra,
Heltene reiste sig, Seilene heisedes, Aarerne pladstede i

Vandet, Spydene larmede/Skjoldene klang.
Paa Veien opstod en flrcekkelig Storm. Joetten

ZEgirs vilde Doitre sogte at vcelte Skibene. Helge bod

kjoek sine Mcrnd at herse Seilene hoiere. Valkyrierne
med Sigrun i Spidsen, svcevede under Lyn over Flaaden
og reddede den, saa Helge ufladt naaede Land.

Granmars Sonner sammendroge en uhyre Hcer.
SigrunS Fader, Hogne, stodte til dem med sine to

Sonner, Brage og Dag. Der stod et vceldigt Slag.
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Helge var stedse foran sine Mcend i Kampen. Hogue
og Brage faldt for hanS Haand. Alle Granmars Senner

laa paa Valen. Dag blev tagen tilfange og svor Vol-

sangerne Trostab.
Sigrun svcevede med sine Valkyrier over Kamp-

pladsen.
Hun traf Hodbrod boende og kvad:

„Ikke stal Hodbrod
flynge paa Seiet

Armen om Helges
elflede Mo!"

Hun ilede til Helge.
„Sorgblandet er vor Glcede" — udbrod denne —

„jeg har drcrbt din Fader og Broder!" Sigrun groed.
„Trost Dig, min elstcde Valkyrie!" vedblev han. „Gid
dine Frcrnder ei havde stillet sig imellem os, da levede

de endnu.

Han cegtede derpaa Sigrun og avlede Sonner med

hende.
Valkyrierne drages, som man ser, mere og mere

ned paa Jorden.
— Helge blev ikke gammel. Dag offrede til Odin

for Frcendehevn og Valfader laante ham sit Spyd,
Gungner, de Underjordiste Svartalfers herlige Voerk.

Han traf en Morgen Helge i en Lund og gjenncm-
borede ham med Spydet. Han red saa til Sosteren,
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der sad paa Sevafjeld. „Nodig bringer jeg Dig Tidende,
Soster" — meelede han — »kun tvungen har jeg be-
drovet Dig: imorgcS sank vor Faders og Broders Bane-

mand, din Husbond, for min hevnende Haand!" Sigrun
raabte: „Alle de Eder, Du svor Helge, men brod,
komme over dit Hoved! Ei glide dit Skib, har det end

Medbor — ei lobe din Hest, gjcelder det end at und-

flippe dine Fjender — ei bide dit Svoerd, medmindre det

er vendt mod Dig selv!" Dag udbrod: »Du er af-
sindig, Soster, saaledeS at forbande din Broder! — Odin
raader, han har yppet Striden mellem Frcendcrne. — Jeg
byder Dig gyldne Smykker og mit halve Land i Bod

for din Husbonds Drab!" Men Sigrun klagede: »Aldrig
kommer Helge mere ridende paa sin rafle, guldbidslede
Ganger til Sevafjeld! — Hans Fjender saae ham og
flygtede, som en Gedehjord fortumlet styrter ned af Fjeldet
ved Synet af den grumme Ulv. Han var blandt Helte
som en herlig Afl blandt Tjorne — som en ung Hjort,
der med de stolte Horn imod Himlen iler i Spidsen for
en stor Dyreflok!"

En Hoi blev opkastet over Helge.
Sigrun sad groedende paa Sevafjeld.
En Aften gik hendes Terne forbi Helges Hoi. Den

aabnede sig, Helge kom ridende til den med blodende

Vunder i Spidsen for mange Mcend. Ternen udbrod:

»Er det Blcndvcerk, eller er Ragnarok kommen, eller

(22)
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har Du maafle saaet Hjemlov?" Helge svarede: „Ei
er det Blendvcerk, ei heller er Ragnarok kommen, ei

heller har jeg saaet Hjcmlov. — Bed Sigrun at komme

til hendes dode Husbond og stille hans Blod!"

Ternen ilede hjem.
Sigrun gik ind i Heien til Helge.
Hun udbrod: „Jeg er saa glad ved vort Mode

som Odins graadige Ravne ved Synet af den varme

Brad — som den dugbesprcengte Slette ved Morgen-
rodens Komme! — Modtag din Hustrus Kys, min blege
Helt, for Du kaster din blodige Brynie!"

Men, ak, Helge", — vedblev hun — „Du er

blodig over hele Legemet, dit Haar er stivt af Rimfrost,
dine Hcrnder ere iskolde! — Hvorledes stal jeg raade

Bod herpaa?"
Helge svarede: "Du er Skyld deri. De Taarer,

Du fcelder over min Dod, solklare, ringprydede Sydens
Datter! falde blodigt og iskoldt paa mit Bryst i Balhal.
— Dog nu er al Sorg glemt! Min lyse, varme Kvinde

er i Hoien hos den blege, kolde Dode!"

Sigrun redte et Leie.

„Her har jeg redt dit Leie, Helge!" sagde hun.
„Jeg vil endnu engang indflumre ved dit Bryst som for
medens Du levede!"

„Nu kalder jeg Intet mere utroligt!" udbrod Helge.
„Kvinden sover solklar ved min kolde Side i Hoien."
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Om Morgenen reiste Helge sig. „Nu er det Tid
at lade min blege Ganger trave ad rodmende Ost" —

sagde han — "snart vcekker Balhals guldkammede Hane
Einherierne!"

Han red derpaa bort med sine Mcend.

Sigrun gik hjem.
Noeste Aften gik hun atter til Hoien, men Helge

kom ikke igjen.
Hun svandt hen as Lcengsel og Sorg og dode snart.
— — Hvilket imponerende Billede oprulles ikke

her for vort Blik! Hustruen, den kongelige Valkyrie,
gaaer ind i Gravhoien til sin dode Husbond, den unge

Kongeson, den herlige Helt — reder hans Lcie — be-

stiger det med ham — hviler levende, lys og varm ved

den blege, kolde Dodes Side. Kan Kjcerligheden for-
herliges i stoltcre Trcek!

I Middelalderen har man et Pendant til Slutningen
af denne Historie i Visen om Aage og Else.

Helge Hundingsbane og Sigrun, for Helge Hjor-
vardsson og Svava, gjensodes atter. Men Kvadet,

hvori de saaledes tredie Gang optrceve, er deSveerre

tabt).
I Historien om Sigurd Fasnersbane fremtroeder

Valkyrien Brynhild. Da Sigurd, en Son as Sigmund

’) Vi have kun fordærvede Spor deraf tilbage i en senere Saga.
(22')
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Volsungsson, Helge HundingSbaneS Fader, og Hjordis,
som Sigmund havde oegtet, efterat han havde forladt
Brynhild i Danmark, som havde forgivet hans crldstc
Son, Sinsjotle — havde drcrbt Fafner paa Gnitaheden,
sang en Fugl i Krattet:

»Sigurd, Du samle
FafnerSguldet,
stige paa Granes

herlige Ryg!
Skjebnen Dig vinker.

Rid ad gronne
Veie til Hindens
hoie Fjeld!

Der, i Borgen,
kredset af Flammer,
flumrer paa Bjornens
vceldige Hud
hjelmbedcekket
Kongedatter,
fagrest af alle

Jordens Moer.

Dristig Valkyrien
trodsede Odin.
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Sovntornen kued den

Hustores Mod.

Nornerne byde:
Aldrig hun otter

stue mod Dagens
herlige Lys!"

Sigurd red saa sydester til Frakland og op paa

Hindarfjeld. Han saae i Frastand en stor Lysning, som
af et Baal, Straaler fore mod Himlen. Da han kom

ncermere, blev han en Skjoldborg vaer, fra hvilken der

vaiede et Banner. Han gik ind i den. Der laa en

Kriger i fuld Rustning og sov. Sigurd tog Hjelmen as
hans Hoved — se! det var en deilig Mo. Sigurd vilde

tage Brynien af hende; men den sluttede til Kroppen,
som var den fastgroet. Han star den da op med sit
Svcerd og drog den derpaa af. Skjvldmoen reiste stg,
stirrede paa ham og kvad:

--Lcenge jeg stumred!
Odin det voldte.
— Hvo har af SovnenS

Lcrnker mig lost?"

Sigurd sagde stt Navn.

Skjvldmoen stuede begejstret om stg og kvad:

-,Hil Dig, Nattens

straalende Son,



342

atter mit Die
fluer din Glands!"

Og hun vedblev:

„Aser, Asynier,
lsnner den Kcempe,
som har fra blege
Skjebne mig frelst!"

Sigurd udspurgte hende saa, og hun fortalte: Hun
var en Valkyrie, som hed Brynhild. To Konger stredes.
Odin havde lovet den ene, en tapper Olding, Seieren,
men hun fceldede ham desuagtet i Slaget. Da stak
Seierfader heude med en Sovntorn og fastsatte, at hun
aldrig mere fluide stride, men derimov clfle. Hun af-
lagde saa det Lofte: kun at clfle en Mand, der ikke

kunde forfoerdcs.
Sigurd bad den fagre Valkyrie at leere fig Visdom.

Hun tog faa et Horn, fuldt af Mjod, rakte ham
det til Velkomst og kvad:

„Mjod jeg Dig bringer,
herlige Sigurd,
blandet med Runers

seierrige Krast!"
Og hun forklarede ham derpaa Runernes seere Magt.
Hun gav ham desuden mange gode Raad.

Sigurd udbrod: „Intet Mennefle er klogere end

Du! Du fylder hele mit Sind. Voer min!" Brynhild
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svarede: "Dig vilde jeg kaare, om jeg end havde Valget
mellem alle Mcend!" De svore saa hinanden Trvflab.
Sigurd gav Brynhild en Ring, der havde tilhort Fafner.
Til alt Fafneröguldet knyttede der sig Forbandelse. Loke

havde aftvunget en Dvcerg det til Fafners Fader. Denne

havde sorternet spaaet, at det ffulde volde dets Eier

Ulykke. Fafner havde myrdet sin Fader for at bemcegtige
sig det. Fafners Broder havde forgjceves krcevet sin
Del af det og derfor faaet Sigurd til at drcebe Fafner.
Guldet vedbliver bestandig at ove sit ulykkebringende
Trylleri.

Sigurd red fra Brynhild ad gronne Beie til Kong
GjukeS Hal. Her grundloeggeS den tragiffe Katastrofe
r Historien.

— — — Men vi ville paa dette Punkt afbryde
Fortcrllingen om Brynhild. Den er nemlig faa vidtloftig,
at det her ikke er Stedet at gjengive den fuldstoendig.
Det er tilmed neppe muligt at referere den almeninteres-

sank i dens Helhed, om ikke af anden Grund, faa fordi
der i den celdste Beretning, hvori den foreligger, i

Kvadene i den oeldre Edda, som her ere benyttede, er

store Huller. Det hidtil Leverede er ogsaa fuldkommen
tilstrcekkeligt til at give en klar Forestilling om den he-
roiffe Tidsalders og de heroiffe Kvads Opfattelse af

Valkyrierne. Det Konstitutive i denne er, som vi alt
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ovenfor have bemoerket, at Valkyrierne drages ned til

Jorden fra den Transcendens, hvori de fvceve i Mytho-
logien, og med deres Valhals-Vcesen forbinde et jordisk,
ifolge hvilket de ere Kongedottre, der tilsidst endog cegte

Heltene og fode dem Born.

Vi ville til Slutning dvaele ved den Maade, hvor-
paa den kristne Sagatid opfattede Valkyrierne. Den

fremtroeder tydeligt i Historien om Hedin og Hegne.
Kongesonnen i Serkland, Hedin, drog en Vinter

ud i Skoven med sin Hird. Han blev flilt fra sine
Mcend og kom til en stor aaben Plads. Der sad en

stor, fager Kvinde paa en Stol og hilste ham. Han
spurgte hvad hun hed, Gondul) var Svaret. De talede

saa sammen. Hun spurgte ham om hans Bedrifter, og

han fortalte hende dem. Han var tidlig blevcn stor og

stcrrk, var dragen i Viking, havde hcerjet vidt omkring
i Spanien, Grcekcnland og andre Lande og gjort sig
tyve Konger statstyldige. Han spurgte hende, om hun
kjendte nogen Konge, der var ham lig i Tapperhed
og Navnkundighed. Hun svarede, at hun kjendte en,

der ikke stod tilbage for ham, men ligesom han, havde
tyve Konger under sig — Hogne, nordpaa t Danmark.

"Da skulle vi prove hvo af os, der er den Andens

Overmand" meelede Hedin. „Det er nu Tid, at Du

) Et Valkyrienavn — se den foregaaende Artikel!
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drager rtl dine Meend" — taledc Gondul — „de monne

lede ester Dig". Han drog saa til sin Hird. Gondul
blev siddende. — Det var Asernes Vcerk, at Hedin
tras hende.

Hedin maaler sig dcrpaa med Hegne. De svommede,
stede, scegtede og prevede hinanden i alle Jdrcetter.
Ingen kunde afgjore, hvem der tilkom Prisen. Heltene
svorc derpaa hinanden Fostbrvderflab, de flulde vcere

halvt om Alt.

Hedin var ugift. Hegne, der var nogle Aar eeldre,
var gift og havde med sin Hustru, den cetstore Hervor,
en Datter, Hilde, en saare smuk og forstandig Kvinde,
som han elstede hoit.

Hegne drog i Leding. Hedin blev tilbage for at

passe Riget.
En Dag — det var ved Sommerens Slutning —

drog Hedin ud i Skoven med sine Meend for at fornoie
sig. Han kom bort fra sit Folge og til en aaben Plads,
hvor han traf Gondul siddende paa en Stol —- som hin
Vinterdag i Serkland. Hun forekom ham endnu fljonnere
end dengang. Hun holdt et Horn i sin Haand, hvoraf
hun bod ham at drikke. Hedin, der var varm og torstig,
drak. Da han havde drukket, glemte han Alt. Han
satte sig saa ned og talede med Gondul. Hun spurgte,
om hun ikke havde sagt sandt om Hognes Manddom.

„Jv" — svarede han — „han staaer t Intet tilbage
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for mig". — „Men Du staaer tilbage for ham i Et".
— „Hvori". — „Han har en Dronning af stor Wt,
men Du ingen". — „Jeg vil beile til hans Datter,

Hilde, han vil give mig hende, og da er jeg ikke ringere
gift end han". — „Din Anseelse monne formindskes, om

Du anholder ham om Svogerstab. Hellere stulde Du,

om Dig ikke fattes Mod, bortfore Hilde, lcegge Dron-

ningcn foran Forstavnen paa HalfdanSdragen" — et

Skib, til hvilket ver ikke fandtes Magen, som havde til-

hort Hognes Fader, Halfdan — „lade den gaae over

hende og flcere hende fonder".. Hedin var saaledeS be-

tagen af Glemsel og Ondstab ved Gonduls Drik, at

han, uden at mindes sit Fostbroderflab med Hogne,
tykteS, der var intet Andet at gjorc. Han gik til sine
Mcrnd, fast bcfluttet paa at udfore Gonduls fule Raad.

Han bortforer faa virkelig Hilde. Hun sporger
ham hvad hanS Agt er. Da han siger hende det, foger
hun at holde ham tilbage. „SaaledeS have mine Drommc

vceret" — siger hun — „at jeg tyktes, Du og min

Fader flogcs og drcebte hinanden, ja, at endog en

endnu tungere Skjebne kom over Eder. Monne det

vcrrc mig en stor Sorg at se min Fader underkastet
Mecn og Trolddom, og ikke er det mig heller nogen

Gloede at se Dig lide Trcrngsel cg Besvoer". Da Hedin
svarede, at han ikke brod sig om hvad der fulgte paa,

mcelede hun: „Ikke kan Du gjorc herfor, Du er ikke
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Dig selv mcegtig!" Hedin lod saa Skibet sicere Dron-

ningen sonder.
Da han var fuldt seerdig til Asreise, fik han Lyst

til at gaae ene iland og hen til den Skov, hvori han
for havde vceret. Da han kom til den aabne Plads,
saae han Gondul sidde paa Stolen. De hilste hinanden.
Han fortalte hende, at han havde fulgt hendes Raad,
og hun yttrede Tilfredshed derover. Hun bod ham atter

at drikke af sit Horn. Da han havde gjort det, over-

faldt Sovnen ham. og han loenede sit Hoved mod hendes
Knce. Da han var sovet ind, drog hun sig bort under

ham og mcrlede: „Nu vier jeg Dig til Odin tilligemed
Hegne og alle Eders Mcend!" Derpaa vaagnede han.
Han saae et Glimt af den forsvindende Gondul, der nu

tyktes ham stor og sort. Han mindedes igjen Alt og

tyktes sig rammet as en stor Ulykke. Han bcfluttcde at

drage langt bort sra Skuepladsen for sin Udaad, gik
ombord og seilede strax afsted med Hilde.

Da Hogne kom hjem og spurgte hvad der var

foregaaet, satte han ester Hedin. Han naaede denne

ved en D. Hedin hilste Stalbroderen med Venlighed
og mcelede: „En stor Ulykke er ovcrgaaet mig, Fost-
broder — jeg har bortfort din Datter og droebt din

Hustru; dog ikke af Ondflab, men hildet i onde Magters
Garn". — Hedin og Hogne gik iland og sioges. De

klovede hinanden ned i Skuldrene. Hvor tit det imidlertid
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end skete, stode de dog bestandigt op igjen og fortsatte
Striden. Hilde sad i en Lund og saae paa den.

I det forste Aar af sin Regjering kom den kristne
Kong Olas TrygveSson en Aften til Den. Hans Hird-
mand, Ivar Ljomi, flulve holde Vagt. Vagtmcendene
pleiede altid at forsvinde ved denne O. Da Alle vare

flumrede ind paa Skibene, iforte Ivar Ljomi sig sine
Vaabenklccder, tog sit gode Svcerd og gik op paa Den.
En Mand, der var stor as Veert, ganste blodig og saae
sorgmodig ud, kom gaaende imod ham. Hirdmanden
spurgte ham om hans Navn. Han svarede, at han var

Hedin fra Serkland og fortalte, at han og Hogne vare

Skyld i, at Vagtmoendene altid forsvandt ved Den.
»Odin har undergivet os og vore Mcrnd en saadan
ond Skjebne, at vi kcempe baade Dag og Nat" —

meelede han — »og har det nu varet gjennem mange

Menncflealdre. Vi kunne kun sorloscs ved at en kristen
Mand kcemper med os. Thi vil jeg nu bede Dig at

drage til Strid med os; jeg veed, at Du er en god
Kristen og tjener en Konge, hvem megen Lykke folger.
Min Hu siger mig, at vor Skjebne nu vil vendes".

Ivar Ljomi lovede at opfylde Hedins Dnske. Denne

blev glad og angav saa Hirdmanden hvorledes han
siulde boere sig ad i Kampen for at lose Trylleriet.
Ivar kcempede derpaa med Gjengangerne og nedlagde
dem, hvorpaa Hilde forsvandt. Dagen brod da frem.
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Hirdmanden gik til Kongen og fortalte ham hvad der

var soregaaet. Olas yttrede sin Tilfredshed dermed.

Siden gik man op paa Den og hen hvor Striden havde
staaet. Der var intet Spor tilbage af den. Der saaes
imidlertid Blod paa Jvars Svcerd til Moerke, og Vagt-
mcrnd forsvandt aldrig mere ved Den. Derefter drog
Olaf Trygvesson hjem.

Det kristnede Norden ser her polemist tilbage paa
sin hedenske Fortid. Aserne fremstilles som onde Magter,
der gjcnnem Gondul, som forst synes fljon, men tilsidst
viser sig „sort", drive Heltene mod hinanden og til

Niddingsvcerk. Kristendommen hcever det fule Trylleri.
Vi staae nu ved Enden. Vi have gjennemvandret

tre Stadier af Valkyrieidecn. I Mythcrne fremtraadte
Valkyrierne som transcendente; de heroiste Kvad droge
dem ned til Jorden; den kristelige Saga scetter dem

endnu dybere, gjor dem til Underverdenens Redskaber,
Ler ove ond Trolddom.



350

Om Pressen i Frihedens Tjeneste.
(Af John Ewing.)

3.

(Slutning -).)

Ike kevviev, Koartalstriotet, er en Literatur-Gren,
som Fastlandet ikke har, og, som Erfaringen synes at

) ril Redacteurerne af

Lilerært Maanedskrift.
Ombord paa S p i t f i r e , Capt.

Dreadnaught. Latit. 50° 47’,
Long. 34» 7’ W., d. 26. Febr. 1851.

Mine Herrer!

Inden minAfreise fra Liverpool havde jeg forseglet og
adresseret til Dem Nr. 111 af nærværende Artikel, men i

det Hastværk og den Forvirring, som undertiden finder Sted

ved Afreisen, havde jeg af Vanvare taget Pakken med

ombord paa “Spitfire” og blev lidt ærgerlig, da jeg om

Aftenen den 23. dennes fandt den i min Köje. Er dette,
tænkte jeg, kanskee et Omen, som skal give mig et Vink

om, at min Artikel passer bedre for den vestlige Hemisphære
end for den Længde-Grad (12. Lat. 55°), som jeg havde



vise, ikke kan have; og dette er vist ligesaa naturligt
som let forklarligt. Rcvieven er nemlig Pressens Over-

bestemt den kor? — Jeg aabnede nu Pakken igjen og satte

mig til at corrigere alt hvad der forekom mig at have et

vestligt Snit. For at stille mit Gemyt paa et hensigts-
mæssigt Standpunkt, sägte jeg at bilde mig ind, at jeg
skrev for den 7de Kjokken-Hjælperske af 20de Bang-Classe
i den yngste Cesarownas daglige Kjökken, og jeg stillede

Kjökken-Seddel-Censorens, H. E. Alexander Dimitriowitzes

Frygt ret levende for mine Ojne. Lykkes det mig, tænkte

jeg, at naae det ophøjede Maal at behage en saa oplyst
Mand, som den russiske Kjökken - Seddel-Censor — finder

han, at mine literære Bestræbelser fortjene den 7de Kjökken-
fljælperskes af 20de Rang - Classe bevaagne Opmærk-
somhed — kan jeg endog maaske, da jeg har den Ære at

være kjendt af Kjökken-Seddel-Censorens 4de Stövle-Blan-

queur, gjöre mig et ikke aldeles forfængeligt Haab om, at min

Artikel kan blive oversat paa Russisk—saa tör jeg næsten

med Sikkerhed love mig, at samme Artikel vil læses med

Interesse paa Dansk f. Ex. i Laaland - Falsters stift, ja,
endog af Dans Hoiærværdighed Biskop Monrad selv. Dette

er altsaa det ophöiede Maal, jeg har sat mig — dette er

Standpunktet, fra hvilket jeg önsker at bedömmes. Jeg
füler ret vel, at mine Tankers leariske Flugt op til den

7de Kjökken-Hjælperske udsætter mig for Dadel for Ube-

skedenhed: men man maa stille sig hfije Maal i denne

Verden, ellers naar man ikke engang de lave.

Jeg skal dog derhos ikke nægte, at jeg föler en vis

ret behagelig Sikkerhed her paa Atlantcr - Havet: quod si

male palparim den naadige 7de, saa befinder jeg mig her i
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hus. Den er et Organ for den mere rolige, alsidige
Debat, og det er saare naturligt, at Fastlandet, som,

en ret anselig Afstand ikke blot fra Irkutsk men selv fra

Tobolsk.
— 1 dette Brev tillader jeg mig endnu at beröre et

Par Punkter betræffende et Magazins ydre Form, som

tilbageholdtes i den foregaaende Artikel.

Det förste af disse Punkter er Skriftens Störreise.

Erfaringen har nemlig godtgjort, at den hensigtsmæssigste
Skrift for Magazinet er Petit, som hör sættes temmelig tæt.

Skriften har en væsentlig Indflydelse paa Magazinets Priis,
og Prisen igjen paa dets Udbredelse; og Udbredelsen staser

atter i et ligefremt Forhold til den Gavn eller Skade, som

det stifter. Saare barnagtig og erfaringsstridig er den Be-

mærkning, man ofte horer paa Fastlandet, at de smaa Typer
fordærve Ojnene. Hvis en saadan Bemærkning beviser noget,
saa beviser den i det höjeste kun Mangel paa LæseHvelse

hos Fastlamderen. Oiensvaghcd er ingenlunde hyppigere hos

os, skjiindt vi læse meget N'onpareil og Perle. Naar Synet
svækkes med den tiltagende Alder, tage vi vor Tilflugt
til Briller. Men Typernes Störreise er af saare megen

Betydning med Hensyn til Læsningens Udbredelse: thi

hvad der i store Oplag meest fordyrer en Bog er Papiret.
Men Papiret hör være hvidt og glat og limet. Hvor man

bilder sig ind, at de store Typer ere nödvcndige, lader man

sig gjerne nöje med siettere Papir, siettere Sværte og mindre

skarpe Typer. Saaledes have de större Typer, anvendte i

Skrivter, som ere bestemte til Almeen-Læsning, en Tendens

til at gjöre Bogtrykker - Konsten i det Hele uædlere, mere

barbarisk, i enhver Henseende siettere; og de smaa Typer
have aldeles den modsatte Tendens.
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med Undtagelse af Spanien ikke endnu har kunnet fatte
Betydningen af det legislative Overhuus, heller ikke foler
nogen Trang til en saadan Institution i Pressen. Den

sorudscetter en langt fremrykket politifl Kultur og en

oegte, uhyklet og inderlig Kjoerlighed til Friheden. —

Yes — there is the rub! som P rind S Hamlet siger.
Det kunne altsaa synes temmelig hensynslost at ashandle

I nüje Forbindelse hermed staaer det andetPunkt, dette

nemlig: at Magazinet, hvis hensigtsmæssigste Format er

Octav bör have Siden deelt i to Spalter. Naar Ty-
perne ere smaa og Linierne tætte, saa tager Öjet lettelig
Feil paa lange Linier, og det letter Læsningen meget at

gjöre Linierne kortere. Det viser sig saaledes atMagazinet,
som et ægte Foster af en meget fremrykket Civilisation, er

saavel med Hensyn til sit indre som ydre Væsen en Art af

Organisme, frembragt og bestaaende ved en streng og con-

seqvcnt Udförelse af visse intellectuelle Naturlove, hvis

Overtrædelse, selv i tilsyneladende smaa Punkter, er livs-

farlig for denne Organisme. And this is the philo-
sophy of it.

Jeg maa skynde mig at slutte dette Brev, thi Damperen
“Intrepid”, som gaaer til Southampton, er i Sigte,
skjiindt endnu meget langt borte. Men Afstanden for-

mindskes meget snart: vi have seilet omtrent en heel

Længde-Grad siden jeg begyndte dette Brev. Jeg indeslutter
i Pakken et lille Brev til Miss Ewing, som jeg beder

Dem sende paa Post-Huset i KjObenhavn.
Yours sinerely

John E tv i n g.
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denne Gjenstand, eller veerdige den nogen Betragtning i

nogetsomhclst Fastlands Sprog, med mindre det fluide
voere Spanft. Thi unagteligt er det, at den frie Presses
organiske Sammenhceng er denne: Dagbladene svare til

Grevstabs- og Folke-Moderne, Magazinet til Underhuset
vg Reviewcn til Overhuset, og i hvert af disse sinder
man en nojc dertil svarende Tone og Stiil. Et Parti-
Organ maa Reviewen, ligesom Magazinet, altid vcere,

ellers bliver den insipid og i politifl Henseende betyd-
ningslos. Reviewen afhandler offentlige Emner i sidste
Jnstants, deraf folger, at den er i en endnu hosere
Grad, end Magazinet, forpligtet til fortrinSviis at tage

sig as saadanne LivssporgSmaal, som for Tiden agitere
Gemytterne, og angaacnde hvilke Parti - Anskuelserne
allerede have udtalt sig med Skarphed og Klarhed. Den

Skik, som overalt er vedtaget i de Engelfle Reviewer:

altid at soette som Overffrift til deres Artikler, Titelen

af en eller anden nylig udkommen Bog eller Pamphlet,
staaer, som det synes, i Forbindelse hermed, thi hyppigt
bliver Bogen ikke videre omtalt i Artiklen, og som oftest
ikke egentlig recenseret; men dens blotte Titel synes dog
at bevise, at det deri omhandlede Emne for Tiden

interesserer Publicum. Men jeg vil ikke, i det mindste
for Tiden, udforligere bcstrive Reviewcn, som staaer i

noje Forbindelse med Institutioner, Forudseetninger og

politifl Udvikling, der ganfle savnes paa Fastlandet.
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Pamphleten eller Flyveskriftet er den formloseste
eller formfrieste af den politiste Presses Frembringelser.
Den brugtes dog meget i England ved det 18de Aar-

hundredeS Begyndelse, ja endog tidligere, og det var

ganske naturligt at den anvendtes meget hyppigere paa
en Tid, da de ovrige Pressens Organer ikke endnu vare

udviklede til den ncrrvcrrende Modenhed. Daniel de Foe,
Bistop Burnet, Roger L'Estrange og Flere anvendte

Pamphleten meget. Nu er Pamphletens Brug i England
naturligviis mere begrcendset, dog gives der endnu Til-

feelde i hvilke den sortrinSviis anvendes, f. Er. naar

en Statsmand eller Forfatter onfler at anbefale en eller

anden scrrcgcn Anskuelse eller Plan, som endnu ikke har
vundet nogen Parti-Opinion sor sig, ogsaa ved Parla-
ments Balg kan Pamphleten endnu med Fordeel anvendes

baade til at anbefale EnS Venner og miSanbefale Mod-

standere. I dette Tilfcelte er den et Hjeelpc-CorpS, som

bruges vev Siden af Dagbladene. De Stater, som siet
ingen politist Presse have og med hvis hele System den

frie Presse er aldeles uforenelig, kunde dog undertiden

geraade i det Tilfeelde at maatte henvende sig til Publicum
ad anden Bei end den seedvanlige gjennem diplomatiste
Noter og Proclamationer. Selv den russiske Regje-
ring kommer hyppigt i et saadant Tilfcrlde, og den

kan dog as flere Grunde ikke tage sin Tilflugt til den

indenlandste Journal - Presse; iblandt andre, af den

(23')
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Hovedgrund at det russiste Sprog kun er lidet udbredt

i Europa, og CzarenS Regjering mecst behovcr at yttrc

sig om saadanne Forhold, der ligesaa meget angaae denS

Naboer som egne Undersaatter. Folgelig maa den ruösiste

Regjering for sine politiste Ideers Udbredelse iscer af-

benytte Pamphletten, og det franste saavel som det tydfle
Sprog. Engelst afbcnyttcr den kun sjelden, formodentlig
fordi russiste Tanker ikke tage sig ret naturligt ud i

dette Sprog. De russist-franste politiste Pamphletter
udkomme saavel i selve Paris som i St. Petersborg,
Frankfurt eller Wien, men affattes dog paa en mere

eller mindre umiddelbar Maadc allcsammen i St. Peters-

borg. Undertiden synes de at blive til paadcnMaade:
Keiserens Tanker om en eller anden politist Gjenstand
ersares i hans nccrmeste Omgangs-Kreds. En Embeds-

mand i det udenlandste Departement, som forer en habil

Pen, udvikler og' motiverer disse Tanker i en ffranst
Mcmoire, denne forelcegges Kantslercn, og hvis man

saa sinder dens Udgivelse tjenlig, trykkes den, incest

anonymt eller pseudonymt eller blot med en eller anden

Diplomats Begyndelses-Bogstaver, og denne Diplomat
behover ikke altid at vcrre russist; en osterrigst eller

tydst kan ogsaa afbenyttes til en saadan Helldunkel Pa-
ternitet. Undertiden anforcs, som om det var anekdot-

viiS, selve Keiserens Ord i saadanne Skrifter, hvilket
da naturligviiS altid steer for at give Tanken storre
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Eftertryk. Et Soerksende ved disse Pamphlettcr er, at

Ordene „Revolution" og „Civilisation" forekomme hyppigt
deri, og for det meste bruges som ensbetydende. „Or-
thodoxi" og den „orthodoxe Keiser" ncevnes ogsaa hyp-
pigt, og betyder Orthodoxi da altid den grceffe Kirkes

Leere; men i dette Tilscelde er Pamphlettcn gjerne af
panflavistifl Tcndents. Dog er den russiste Regjering
ikke udelukkende indstreenket til Pamphlettcn: den har
ogsaa meget afbenyttet den tydste daglige Presse, ister
frankfurter og bayerste, tildeels ogsaa preussiste Blade;
denne Hjcelpekilde optorredes dog i 1848, og er vel

neppe endnu fuldkommen restaureret; desto mere maa

altsaa Pamphlettcn afbenyttes. Noesten altid vise disse

Skrifter betydelige Talenter, ikke blot stilistifle, men

endog intellectuelle, og en livlig Fremstillings Gave, fom
grcrndser til Veltalenhed. Heri stjcelne de sig fordelagtigt
fra de cegte tydste, som, hvorvel disse haves af meget
forstjellig Bonitet, dog oste ere i hoi Grad flaue, og

enten affecteret sophistist - schwerfällige, eller gongoristist
declamatoriste.

Men dette angaaer ikke „Pressen i Frihedens
Tseneste" — tvertimod dens Vederpart. "Mon ragio-
niani di lor.”

Hvor den regelmcessige Journal - Literatur geraader
i dybt Forfald, hvilket unægtelig synes at vcere Tilfceldet
t. Ex. i Danmark siden 1848, saa er vel Pamphlettcn
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den Wriugsform, som den tcenkende politiste Skribent

meest bliver fristet til at afbenytte, og dog hjcelper en

saadan Udvej ikke stort; thi endog Flyvefkriftet maa

forudsoette noget politist Liv; mangler dette, saa lceseS
det ikke.

The Annuals er egentlig en tydst Opfindelse; de

kaldes i Tydflland „Musen-Almanachcn"; disse sorplan-
tedes sra Tydstland til England; de ere sædvanlig af
blandet oesthctifi Indhold og uden politist Betydning.

Annual Registers eller Annuals er en Literatur-

Form, som den gamle Verden kicndte og i mange Ret-

ninger uddannede, I de nyere Tider er det England,
som meest har udvidet og uddannet den. Denne Form
tilhorer ikke Debatten; thi et heelt Aar er et for langt

Pusterum mellem Replikerne. Annaler bor folgeligen
ikke vcere Parti - Organer, men saavidt muligt upartiste
Optegnelser af Debatter og Begivenheder, kort sagt af

hele Samtids-Historien. Deres store Nytte for tilkom-

niende Historicstrivere er aabcnbar; men denne Literatur-

green kan nceppe komme til nogen Udvikling uden hos
de Folk, hvis Sprog og Literatur er meget udbredt, og

hvis Historie er betydningsfuld. Mcerkeligt er det, at

de Franste ikke have ydet noget ret betydeligt i dette

Fag, hvorvel de staae overst i et Fag, som hermed er

noerbeflcrgtet, nemlig 'Memoirerne"; men kanste just

af den Grund staae Annalerne hos dem mere tilbage.
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Memoiren er af en mere subjectio Characteer, Annalen

af en mere objectiv: deraf forklares vel hvorfor den forste
er mere udviklet i Frankrig, og den sidste i England.

De spanste Cronicas eller Coronicas, (Florian de

Ocamps, Garibay etc.) vare en Art af Annaler, og

dette Literatur-Fag blomstrede i Spanien saalcrnge dette

Rige endnu var stort og mcegtigt, men synes at voere

gaaet til Grunde med Rigets Forfald.
Af foranstaaende Betragtninger synes at fremgaae:

at det Pressens Organ i Frihedens Tjeneste, som meest
savnes i Danmark, netop er Magazinet, og vi maa

ncesten betragte det som et Scersyn, at Trykkefriheden
ikke har formaaet at fremtrylle det, saa meget des mere,

som i Tider, da Pressen i Danmark befandt sig under

ugunstigere Vilkaar, et MaanedSstrift, som dog, isolgc
Forholdene, kun ufuldkomment kunde tilfredsstille de For-
dringcr, som maa gjores til et Magazin, ved en Mands

(Rahbeks) Flid og Strcebsomhed bestod igjennem en lang
Rcekkc Aar og sikkert indbragte Forlceggeren anselige
Procenter. Ja, endog Odin Wulffs Journal bestod paa

samme Tiv, hvorvel den meest befattede sig med et

Magazins Nonparcil-Materiale.
Jeg soler mig dog overbeviist om, delS at Avis-

pressen, som for Tiden er geraadet i Forfald, ikke lette-

lig vil vinde et nyt Opsving, med mindre et Magazin
kommer istand, og dels at Folke-Reprerscutationen, Rigs-
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dagen, savner den Spore, saavcl som ogsaa Understot-
telse, som Magazinet kan yde paa en kraftigere, en

eftertrykkeligere Maade end Dagbladet. I forste Hen-
seende er det nodvendigt, at de Elementer udsondres af
Dagbladet, som ikke tilhore det, og som det kun kan be-

handle kcitet og utilfredsstillende; dels ogsaa at Dags-
pressen har en Dommer over sig, som estertrykke-
ligt revser dens Feiltrin og Misgreb; og endelig at

Dagspressen faaer fri Raadighed over et vigtigt
Element, som med Rette tilkommer den, nemlig Debat-

terne, og at den ikke deri flal have en kostbar officiel
Fuster til Medbejler. I sidst ansortc Henseende er det

alt forhen berort, at Magazinets Daddel falder med

svcercre Voegt end Dagbladets, ligesom og dets Bifald
giver en storre Opmuntring. Og hertil kommer, at

uden et Magazin, den offentlige Debats Hovedeemner
ikke kunde droftes af Pressen med nogenlunde Grundig-
hed; thi den daglige Presses flygtige Betragtninger
glemmes snart og opbevares sjelden, og Pampletten kan,
i det mindste i Danmark, sjelden vente at opnaae en

saadan Udbredelse som Magazinet; og endelig mangle
uden Magazinet Partierne et vigtigt Stottepunkt, ja,
ligesom Spiren til deres Organisation; men uden Par-
tier intet parlamentarifl Liv, og uden parlamentarifl Liv

ingen politifl scrdelig Udvikling; men Ligegyldighed, Stag-
nation og Dod; ja, tilsidst fuldkommen ForholdsloShed
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mellem Folk og Rigsdag, med andre Ord Kulde, Ringe-
agt, Uvillie. Ere der allerede nogle saadanne Tegn for
Haanden i Henseende til den danste Rigsdag?

Til Slutning bcmcerkcr jeg: Organiseret maa

Pressen veere, hvis den stal yde Friheden nogen Tjeneste.
Det er nodvendigt, at alle de, som deltage i dens Virk-

somhed hos et Folk, som oprigtigen vil voere frit, ere

gjennemtrcrngte af denne Grundsætning; men dette for-
udscetter tillige en meget almindelig udbredt Lyst
til at arbeide til et fcelleds, ophojet Maal

med forenede Kreefter!
Hoved-Momenterne til en pvlitifl Presses Organi-

sation ere, troer jeg, angivne i foreliggende Artikel.
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Troubadour-Poesien.
(Af G. Fistaine.)

k.

(Slutning.)

Rast efter Kfccrligheden, var der Intet, Troubadourerne

hellere besang end Krigcrmod. Tapperhed var en Egenflab,
uden hvilken en Ridder vilde vcere en Uting, og derfor

maatte den nodvendigen blive et Hovedmotiv i al Ridder-

Poesie. Den proven^alfle PoesieS blomstrende Periode
falder desuden sammen med Korstogene, hvorfor den

iscer bespnger disse hellige Krige, saa at den provencalske
krigerfle Poesie ncesten altid bliver religieus i sit Vcrsen,
hvorfor vi ogsaa nedenfor have kaldt den religieus-
krigerifl; vel sindes der flere Sange, hvor den

ridderlige Tapperhed forherliges uafhængigt af ethvert
religieust Motiv, men disse ere baade feerre i Antal og

af mindre indre Vcerd og give langt fra et saa tro
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Billed af de Folelser og Ideer, der beherskede Tids-

alderen, som de forste.
Korstogene, og den Tanke at befrie den hellige

Grav, begejstrede denne religieuse Tidsalder, men dog
kunde den pludselige Adflillelse af Venner og Frcruder,
af Sodffcnde og Ncerbcsicrgtede, af Elffere og Ncrrfor-
bundne o. s. v. ikke andet end fremkalde triste og sorg-
modige Betragtninger hvo Mange midt under deres reli-

gieuse Enthousiasme. Vi sinde derfor ogsaa, at i mange

Digte en sorgmodig og melankolfl Tone fortroenger Be-

gcistringen for den hellige Sag. Det af os tidligere
citerede Fragment af Greven as Poitiers, er et Exempel
herpaa. (Januar-Heftet Pag. 222.)

Men Begejstringen for de hellige Krige, som saa-
danne, havde egenlig heller ikke endnu paa Greven af

Poitiers' Tid ret grebet Troubadourerne. Dette stete

forst ved det 3die Korstog (1189—1192—3), som

anfortes af Europas tre moegtigste og meest ridderlige
Fyrster, Frederik Barbarossa, Ricard Sovehjerte og

Philip-August, af hvilke især de to forste vare Trouba-

dourernes Indlinge.
De meest ansecte Troubadourer kappedes om at for-

herlige disse Begivenheder, hvorfor vi ogsaa blandt de

herhen horende Digtninger, ville vcelge vore Citater.

Folgende Sang er et Digt af en Troubadour (Peirols

fra Auvergne), som tog Korset, noermest foranlediget,
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som det synes, af en ulykkelig Kjcerlighed, Noget som
vi forresten oste finde.

„Da Kjoerligheden", begynder Digteren, „fornam,
at mit Hjerte ikke loengere havde nogen Tanke tilovers

for den, saa begyndte den en Kiv med mig; horer
hvorledes: Ven Peirols, det er en stor Misgjerning
af Dig at forlade mig; naar jeg ikke loenger er Gjen-
stand for Dine Tanker, naar Du ophorer at synge,
hvad vil Du da blive til; hvad vil Du betyde uden

mig?"

— „Kjoerlighed! længe har jeg tjent Dig, og Du har
ingen Medlidenhed havt med mig; Du veed selv, hvor
lidet Godt, der er blevet mig til Deel ved Dig! Jeg
anklager Dig ikke, men stjeenk mig i det Mindste Fred
for Fremtiden: jeg forlanger kun dette alene, dette er

mit eneste Dnfle."

— „Hvorledes Peirols! Du forglemmcr den fljonne
og hoie Dame, fom paa min Befaling modtog Dig
saa venligt og forelstet! Dit Hjerte er meget let-

fcrrdigt, og Ingen fluide have troet det af Dine

Sange, der syntes saa glade og elflovsfulde!"

— „Kjoerlighed! jeg har stadigt elflet min Dame fra
den Tid, jeg forst saae hende, og jeg elfler hende
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endnu, jeg elsker hende ined ren Kjcerlighcd, i den

Grad, at hun alene har behaget og henrykt mig fra
det forste Dieblik. Men nu er den Tid kommen, da

mange Veninder med Taarer siulbe forlades af deres

Venner, som, naar ikke Saladin tvang dem dertil,
vilde forblive glade hvö dem."

— „Peirols! det er sikkcrligen ikke dine Storme paa

Davids Taarn, som ville jage Tyrkerne eller Araberne

bort fra det. Hor et godt og venligt Raad: clst og

syng. Hvorledes! Du vil gaae med paa Korstoget,
og Kongerne gjore det ikke engang! Betragt blot de

Krige, de paafore hinanden indbyrdes; se blot Ba-

ronerne, hvor de opsogc enhver Lejlighed til Kiv!"

"Kjcrrlighed! jeg har aldrig svigtet Dig, Du vced

det. Men nu er jeg nodt til at vcere Dig ulydig.
Jeg beder Gud at stiste Fred mellem Kongerne, og

at vcere min Forer paa Veien. Korstoget drages kun

alt for lcenge i Langdrag, og stor Gavn vilde det

vcere, om den fromme Greve af Montferat havde
flere Ledsagere!"

Flere Troubadourer fra den Tid udaandede

deres krigerfl - religicuse Betragtninger i de saa-
kaldte Prcedlkener (pnexas, pre^iansa«,) som de sang
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eller reciterede paa offentlige Pladser eller i Borgene for
at opmuntre og bcgeistre Folket og Ridderne til Deel-

tagelse i de hellige Krige. Argumentationen i disse Op-
muntringer stotter sig ncestcn stedse mere eller mindre til

den Tanke, at Gud er dod paa Korset for at srelse

Mcnneftene, hvorfor enhver Christen bor soge at udrive

det hellige Land af de Vantroendes Hinder, for saaledes
at betale Kjeerlighcd med Kjoerlighed, at bringe Offer

for Offer. At doe i denne Kamp er en fljonnere og

onffeligere Dod end nogen anden, da den tilsikkrer oS

Paradisets evige Glieder og befrier os fra Jordens
Elendigheden o. s. v.

Folgende Digt vil give Laseren et Begreb om en

as disse Prcrdikener: (Pons de Capdeuil, i det 12te

Aarhundrede)
„Til Wre for Faderen, hos hvem er al Magt og

al Sandhed, for Sonnen, som glimrer ved den hoicste
Fornuft og Godhed, og for den hellige Aand, alle

Goders Kilde! — vi skulle troe paa enhver af dem,

og paa dem alle; jeg veed, at den hellige Treenighed
er den fande Gud, som tilgiver, den sande Frelser,
som belonner; derfor anklager jeg mig for de Dods-

synder, som jeg har begaaet, ved mine Ord og mine

Tanker, ved Usandhed og onde Gjcrninger, og jeg
beder om Tilgivelse dersor.
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Den, som indtager Sanct Peters Stol, han, som

har Ret til at lose Menneflet for hans Synder baade

paa Jorden og i Himlen, har ved sine Legater, og
Cardinalerne givet os Syndsforladelse for vore Feil;
— vce den, som skulde betvivle hans Magt! jeg
anseer ham som falst, trolos og forrcrderfl mod vor

hellige Lov, og hvis han ikke iler mod at tage Korset
og at drage bort, saa soetter han sig ligefrem op

imod Guds Billic.

„Den Christne, som tager Korset, sikkrer sin Lykke.
Den Tappreste, den meestSErcde vil kun voere en seig
og soragtclig Person, hvis han bliver tilbage, medens

den Laveste vil blive sri og oedelbaaren, hvis han
drager bort; Intet stal sattes ham, den hele Verden

stal hellige hans Hoedcr — den Tid er sorbi, da et

raget Hoved, Tonsur og Munkenes bodfoerdige Strceng-
hed vare Midler til at fortjene Himlen. — Gud lover

alle dem Frelse, som bevcebne sig i hans Navn og

drage hen for at hevne paa Tyrkerne de Fornoermelser,
som de have tilfoiet ham; Fornoermelser, som over-

gaae alle dem, som man nogensinde har kjendt.

Den mægtigste Mand frembringer oste kun Daar-

flab og Skade naar han raner Andres Arv, naar han

angriber Borge, Taarne og Forflandsninger; han
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troer at have gjort de fljonneste Erobringer, og dog
cier han mindre end den Fattige i al sin Negenhed.
Sandeligen Lazarus havde Lidet; men den Rige, som
uden Barmhjertighed ncegtede ham en ringe Hjcelp,
— hvad kunde hanö Rigdomme nytte ham, da Dsden

overrumplede ham? Vee den, som beriget sig med

Urette! den hovmodige Rige blev forstsdt af Herren,
og den Fattige opnaaede Himlens Skatte.

Frankrigs Konge! Englands Konge! flutter ende-

lig Fred! den af Eder, som serst samtykker heri, vil

vcere hoederligst i den Eviges Dine; hans Lon er ham
sikker; Hoederens Krone venter ham i Himlen. Maatte

ogsaa Kongen af Apulien og Keiseren forene sig som
Venner og Brodre indtil den hellige Grav er befriet!
saaledes som de tilgive hinanden, saaledes ffulle de

selv tilgives paa Dommens frygtelige Dag.

Forherligede Jomfruc! Forbarmelsens og Sand-

hedenS Moder, Frelsens Lys, HaabetS Stjerne,
Troens guddommelige Klarhed, Du i hvem Gud

incarnerte sig for at loskjobe Verdens Brode, bed

for oS stakkels Syndere til din Fader og din Son;
er Du ikke hans Datter og hans Moder? Blide,
forherligede Jomfru, beflyt vor hellige Lov, og giv
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os Styrke og Magt til at tilintetgjore de forrcederfle,
vantroende Tyrker!"

Paa provenyalfle Sange af denne og lignende Art
kunde endnu ansores mange Exempler, hvis det ind-

flrcrnkede Rum tillod det; nogle enkelte Fragmenter tagne
hist og her maae tjene til endmere at klare Begrebet
om denne Art Compositioner, saaledeS hedder det et Sted:

„Idmyger Eder med Iver for Korset, thi ved det

flulle I erholde Tilgivelse for EderS Synder; det er

paa Korset at vor Herre har loskjobt EderS Feil og
Eders Brode, da hanS hellige Medlidenhed fljenkede
den gode Rover Naade, og da hans Brede faldt
tungt paa den Onde, og da han modtog Longinus'
Fortrydelse; ved Korset frelste han dem, som vare paa

Fortabelsens Bei; han led Doden, og led den for
vor Skyld alene; ve derfor den, som ikke belonner

en Guds 2Edelmodighed!" o. s. v.

Den samme Tanke er udtrykt endnu flarpere af en

anden Troubadour, som siger:
— „At Alle nu gaae hen og tage Korset i den Guds

Navn, som blev korsseestet mellem to Rovere, da han
saa uretfærdigt blev fordomt af Joderne. HviS vi

endnu scette nogen Pris paa Loyalitet og Tapperhed,
saa ville vi blues sor saaledes at lade Christus arve-

(24)
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los; men vi onfle kun, og elfte kun det som er ondt,
og vi foragte det, som alene er godt og rigtigt.
Hvorledes! Livet i vort Fodeland er kun en uafbrudt
Fare for os — og Doden i det hellige Land er evig
Lyksalighed for os!

Skulde man vel betoenke sig paa at trodse og lide

Doden for Guds Skyld, som vcerdigede et lide den

for vor Befrielse? Ja visseligen! de, som plante det

seierrige Kors paa Thabor siulle frelses med Sanct

Andreas. Ingen frygte paa sin Bei Kjodets Dod;
nei! hvad vi siulde frygte, det er AandenS Dod, som
styrter os i det Svcelg, hvor der er Taarer og
Teenders Gnidsel, saaledeS som Sanct Matthcrus
viser og forsikkrer os det." etc.

Endnu et lille Exempel; en anden Troubadour siger:
"Hvilken Sorg! hvilken Fortvivlelse! hvilke Taarer!

naar Gud siger til Eder: "Gaaer Elendige, viger til

Helvede, hvor I for bestandigt flulle pines i Kvaler

og Smerter; det er for at straffe Eder fordi I ikke

have villet troe, at jeg har lidt en grusom Lidelse.
Jeg er dod for Eder, og i I have forglemt det!"

Men de, som paa Korstoget have fundet Doden,
ville kunne sige:
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Og vi Herre, vi ere dode for Dig" —

Men denne Enthusiasme varede dog kun kort, thi

Korstogets uheldige Udfald forvandlede snart Sangene
til bittre Klager; saaledes udbryder en Troubadour

gansie modlos:

„Sorg og Smerte overveelde mig i den Grad, at

jeg er ncrr ved at doe; det er overvundet, det er ned-

veerdiget, det Kors vi havde taget til SEre for ham,

som opgav Aanden sor at frikjobe vore Synder.
Hverken dette hellige Tegn, eller vore hellige Love,
— Intet beskytter os, Intet sikkrer os mod de bar-

bariske Tyrker! Maatte Gud fordomme dem! Men

ak! det synes, hvis det er tilladt sor Mennesket
at domme, at Gud selv hjcrlper dem til vor For-

tabelse." o. s. v.

Og lcengere nede:

„Ja! tusinde Gange afsindig den, som endnu vil

bekjoempe Tyrkerne, siden Christus selv Intet gjor dem

stridigt! Ve vs! de have seiret, de vedblive at seire
over Franste, Tartarer, Armeniere og Perser! med

hver Dag vinde de nye Fordele. Gud stumrer, Gud,

som for stedse vaagede for os, og Mahomeds Magt

glimrer og sorhoier Sultanens Hoeder." o. s. v.
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Sange af denne Art, fulde af Mismod og Sorg
over de Christnes ringe Fremgang mod Mahomedanerne
i det hellige Land, ere hyppige, men Rummet tillader os

ikke flere Citater. Derimod stulle vi tilfeie nogle faa
Erempler, i hvilke Tapperheden og Krigens Rcedsler

forherliges for deres egen Skyld, uden Hensyn til Kors-

togene eller andre Motiver. SaaledeS udraaber Bertrand

de Born et Sted:

"Vi stulle nu faae at see, hvilke Krigere bedst ville

udholde Krigens Farer og Moisommeligheder. O!

fortryllende Skue! seer disse Heste, disse Skjolde,
disse Hjelme og Svcerd! hist, gjennembrudte Mure,
omstyrtcde Taarne; her angribes og bestormes Borge;
overalt hores Larm af Slag og Hug, som uophorligen
gjcntagcS, overalt sees sonderknuste Hoveder" o. s. v.

Et andet Sted siger den samme Digter:
"Nci! hverken ved Mad, eller ved Drikke, eller ved

Hvile finder jeg en saa rig Nydelse, som ved at hore
fra begge Sider Raabet: til Hjoelp! til Hjcelp!
ved at hore Hestenes Blindsten, naar de ere forladte
paa Kamppladsen, ogRaabene: Mod! Mod! For
mig er det en Nydelse at se Anforere og Soldater

rulle ned i de dybe Grave, og betragte de Dode hen-
strakte paa Jorden med Faner og Bannere ved deres

Sider" o. s. v.
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Sirventen (Sirventes) cr Hovedudtrykket for Pro-
verbalernes fatiriffe Poesie. Af disse have Troubadou-

rerne efterladt mange, som almindeligviis ere asdelte i

coples (eoriplets), og enten ere reent personlige, og i

saa Tilfcelde meget bidende, i hoieste Grad bittre og

forncermende i deres hele Form, eller de gaae mere ud

paa at stildre Scedernes Fordcrrvelse og at revse de sor-
skjellige Samfundsklassers Egoisme og Gjoerrighed; ende-

lig have de ofte en mere politist Characteer, og dadle

saa især Fyrsternes og Baronernes Voldsomheder, som

forstyrrede den offenlige Orden og Ro. Disse Sir-

venter faac oste en krigerst Characteer, idet de op-

muntre til Hevn eller Forsvar mod denne eller hin Fyrstes

Voldsomheder, eller og til Deeltagelse i Korstogene,
hvorved deres Ligegyldighed og Trceghed, som foretrak
at blive hjemme for at decltage i de hellige Krige, ikke

staanedes. Nogle Erempler ville give Lceseren et klarere

Begreb om denne Genre. I den folgende Sirvcnte

dadler Troubadouren Elias Carel starpt Greven af

Monteferrat, fordi han ikke viste sig sine Forfcedre vcerdig,
men, istedetfor at forsvare deres Erobringer i det hellige
Land, foretrak at leve rolig og ubekjendt i Montfcrrat:

„Marquis, jeg vil, at Munkene i Cluny stulle

gjore Dig til deres Chef, eller at Du bliver Abbed

i Citeaur, siden dit Hjerte er usselt nok til at fore-
træffe en Ploug og to Orer i Montferrat for et
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Kongerige i et fremmed Land. Man kan loenge nok

sige, at Sonnen as en Leopard aldrig vanfleegter i

den Grad, at den ffjuler sig som en Roev i et

Hul!

Uden at anvende enten Kostbarheder eller Krigs-
mastiner vilde Du kunne besidde Kongeriget Thessalonica
og flere Slotte i andre Lande, som det er overflodigt
at opregne. Marquis, jeg besvcerger Dig at toenke

paa at Roldo og hans Broder Grev Guy og Rinaldo,
Flamloenderne og de Franske, Bourguignonerne, Lom-

barderne, kort Alle, vove at sige, at Du ligner en

Bastard" o. s. v.

En anden Troubadour gaaer los paa de forfljellige
Samsundsklasser:

„Jeg seer de Lovkyndige", siger han, "begaae store
Misgreb; de cre duelige i den Kunst at bedrage og

forfere; ved denne forbryderste Kunst tilintetgjores den

gode Ret. Uret faaer Skin as Ret, og saaledes for-
tabe de Deres egne og Andres Sjalle; ja! indviede
til Helvede, stulle de der, med de andre Fordomte,
lide utaalelige Pinsler og uendelige Smerter."

Om Praesterne hedder det paa et andet Sted:
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„Forst vil jeg tale om Kirken; med Foragt for de

helligste Love bedrager den, og deri gjor den Uret.

Folgende den Begjcrrlighed, af hvilken den beherstes,
sælger den for usselt Guld Tilgivelse for enhver
Brode. Prcrsterne raabe uden Ophor fra Prcrdike-
stolen, at man ikke stal begjcere jordist Gods; men

deres Tale stemmer ikke overens, med deres Handle-
maade; de forsvare Roveri og Gudsbespottelse, og

gjore stg selv fiyldige deri; — ulykkeligvis danner

vort Aarhundrede sig efter deres Erempel."

I det Hele var det iscer Prcrsterne, som Trouba-

dourerne forfulgte med deres bittre Satire, der var saa
meget mere bidende, som den maa antages for at vcere

sand, da de Bestyldninger, som reiseS mod Prcrsterne,
med faa Modificationcr, der have deres Grund i for-
andrede Omstcrndighever, passe paa den Tid som paa

vor Tid, saaledes hedder det hos en anden Troubadour:

„Prcesterne soge at rive til sig med; begge Hcender,
hvormange Ulykker de end asstedkomme derved; hele
Verden er deres, de soge at gjore sig til Herrer over

den. Nogles Ret og Eiendomme usurpere de, mod

Andre vise de Wdelmodighed; snart vise de Over-

bcrrenhcd, snart Hykleri; de give Syndsforladelse og

smigre sor Folk; snart tage de deres Tilflugt til
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Nogle forfore de med Gud, Andre med Djcevclen.--

Et andet Sted hedder det:

»Hvilken Daarflab! de (Praesterne) paastaae, at

guldindvirkede Stoffer ikke passe for Damerne; hvis
Damerne ikke begaae anden Synd; hvis de ikke hov-
mode sig derover, saa vil en smuk Pynt ikke berove
dem Guds Naade og Godhed. De, som opfylde deres

Pligter mod Gud, mishage ham ikke fordi de ere

pragtfulde i deres Dragt; heller ikke ville Prcesterne
og Munkene opnaae Guds Naade ved deres sorte
Klceder og hvide Kitler, hvis de ikke besidde andre

Fortjenester end deres Klaededragt" o. s. v.

Foruden de trende Hovedarter, hvortil vi i det

Foregaaende have hensort den provencalske Poesie, ere

der endnu flere mindre betydelige Genre, som meer eller
mindre falde ind under de tre Hovedarter. Herhen horer
en bizar Slags Composition, Discort kaldet, hvori
de enkelte Stropher ere flrevne i forfljellige Sprog,
provencalsk, spanfi, italienft, gasconfl, o. s. v., og som
ere af erotifl Indhold. — Pastorellen, en Art dialogerede
Hyrdedigte, ligeledes as erotifl Indhold. I 8erena
(Serenaden) sukker Elfteren ester Aftenens Komme, og
klager over den lange Dag, der fjerner ham fra hans
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Elskerinde; modsat denne er Alba, i hvilken Digteren
besynger den Lykke, han i Nattens Stilhed har nydt i

sin Elskerindes Arme, i det han beklager sig over Morgen-
roden, som tvinger ham til at stilles fra hende. Begge
Slags Sange have Omqvced, hvori Ordene ser«

(Aften), i de forste, og alba (Morgenrode) i de sidste,
ere saaledes stillede, at de altid ende hvert couplet.
Vi vedfoie et Exempel paa en Alba:

„I en Have, under Hvidtjornens Lov, trykker
Damen sin Elster til sit Bryst, indtil Vagten raaber,
at han seer Morgenroden. O Gud! O Gud! at

Morgenroden kommer saa hurtigt!

Gud give, at Natten aldrig horte op, at min
Ven ikke fluide forlade mig, og at Vagten aldrig saae
hverken Dag eller Morgenrode. O Gud! O Gud!
at Morgenroden kommer saa hurtigt!

Smukke, blide Ven! lader os kysses, Du og
jeg, hist henne paa Engen, hvor de smaae Fugle
synge, og lader os gjore det Altsammen for at

eergre de Skinsyge. O Gud! O Gud! at Morgen-
roden kommer saa hurtigt!

Smukke, blide Ven! lader os begynde en ny Leg
i Haven, hvor Fuglene synge, indtil vor Vcegter
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bloeser paa sin Hyrdefloite. O Gud! O Gud! at

Morgenroden kommer saa hurtigt!"

Ved det stille Pust, som kommer hist henne fra;
as min smukke og muntre Vens Aandedrcet har jeg
inddrukken en sod Duft. O Gud! O Gud! at

Morgenroden kommer saa hurtigt!

— Damen er smuk og munter; for hendes Skjonhed
betragte mange Folk hende, og hendes Hjerte clfler
oprigtigt. O Gud! O Gud! at Morgenroden
kommer saa hurtigt!"

Andre Sange synes, efter deres Navn at domme,
at have vceret bestemte til at ledsages afDands. Saa-

danne ere Balladen, Dansaen og Ronden; atter andre,
de saakaldte Digte med Commentar, vare forsynede med

en SlagS Forklaring i Prosa af de enkelte Stropher,
hvilken tjente til noermere at udvikle Tanken og foengsle
Tilhorernes Opmoerksvmhed. En egen Art Compositioner
vare de saakaldte Epistler eller Breve, som dels vare af
crotift Indhold, og som oftest rettede til en eller anden

Fyrste eller fornem Herre, hvis Beflyttelse og Bevaagen-
hed Digteren udbad sig; dels af moralflt og religieust
Indhold, eller vel ogsaa indeholdende Vink og Raad

angaaende Kunster og Videnflaber.
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Vi ville flutte disse Bemeerkninger over Troubadour-

poesien med en Ballade, som udmcrrker sig ved en

gracieus Naivitet:
»Smuk er jeg, og tung Sorg foler jeg derved,

formedelst min Mand, thi jeg onster og begjcrrer ham
ikke; sige Eder vil jeg, hvorfor jeg er saa trodsig:

Jeg er smuk;
Jeg er net, ung og nydelig,

Jeg er smuk;
Og en Mand burde jeg have, med hvem jeg kunde

gloede mig, med hvem jeg bestandigt kunde lege
og lee:

Thi jeg er smuk.

Gud forbyde, at jeg nogensinde stulde vcerc forelflet
i ham:

Thi jeg er smuk!
At elfle ham lyster mig ingenlunde,

Thi jeg er smuk:
Tvertimvd, naar jeg seer ham, er jeg saa flamfuld
derover, at jeg beder Doden, at den snart vil komme

og befrie mig for ham:
Thi jeg er smuk.

Men angaaende een Sag er jeg vel enig med

mig selv —
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Jeg er smuk,
at min Ven har viet mig sin Kjcerlighed;

Jeg er smuk:
Se det yndige Haab, til hvilket jeg har hengivet mig,

Jeg er smuk:
Jeg groedcr og sukker naar jeg ikke seer og betragter ham;

Jeg er smuk.

I denne Tone digter jeg en smuk Ballade,
Jeg er smuk,

Og beder Alle, at den maa blive sungen vidt og bredt,
Thi jeg er smuk,

Og at enhver Dame vil synge den, loert af min

Ven, som jeg saameget elfier og loengeS efter,
Jeg er smuk.

Og jeg vil sige Eder, hvorom jeg er enig med

mig selv,
— Jeg er smuk,

nemlig, at min Ben lcenge har elstet mig,
— Jeg er smuk,

Og nu vil jeg ganfle hengive ham min Kjcerlighed
og de Forhaabninger, jeg saa meget elfler og onsier,

Jeg er smuk.
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Dderligere Bidrag til Forhandlingerne om de kirkelige
Forhold i Danmark, af Biflop Dr. Mynster. Kbh.
1851. Reitzels Forlag.

Den hoicervcerdige Forfatter har i den senere Tid ud-

mcerket sig ved en Productivitet, som man ikke stulde
vente af hans Alder; Aaret 1848 synes at have vakt

et nyt Liv hos ham, som han har lagt for Dagen i

Prcedikener og Brochurer af theologist og kirkelig-politisk
Indhold. Kilden til denne Productivitet turde imidlertiv

mindre voere at soge i en indre Livskraft, i en selvstoendig
aandelig Magt, der uashcrngig af ydre Betingelser
lægger sig for Dagen — saaledes som vi s. Er. have
fundet den i H. C. Drsteds sidste Skrifter — end i

antipathiste Stemninger og Affecter, hvilke de sidste
Aars uventede og uhorte Begivenheder og Foretagender
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have vakt hos Forfatteren. HanS litercere Productivitet,
hans Arbejders Livlighed er kun en Reaction mod

den sandselige Fornemmelses Pirring og vil hendoe i

samme Grad, som denne Fornemmelse ved en hyppig
Gjentagelse floves.

Til denne Slutning har Betragtningen af Forfat-
terens Brochurer fort oS — vi tilstaae, at hans Prce-
dikener ere forblevne os ubekfendte. Den Ordets Kraft
og Myndighed, der treeder os imode, rober sig snart
som forceret og fremtvungen, ikke som den faste Over-

beviisnings og urokkelige Selvtillids rolige Attring. Man
kan under Lcesningen ikke undgaae Indtrykket af denne

Overspeendthed og Irritation, der vil have en saameget
storre Slappelse as den endnu tiloversblevne Livskraft
til Folge — dog vi ville ikke gaae neermere ind paa det

Pathologifle, men flulle kun tillade os at erindre For-
fatteren om det Horatsifle: solve senescentem etc.

Det er vanskeligt at forklare sig det her anmeldte

Skrifts Tilblivelse uden af Forfatterens pirrelige, for-
bittrede Stemning; det mangler en bestemt Plan og Formaal.
Fors, er selv i Forlegenhed med at angive sit Aiemed, thi
medens han flrev, var det Spandetfle Forflag blevet for-
trængt as et andet, som havde al Udsigt til at saae Lovskraft,
da det blev understottet af CultuSministeren, og som
nu virkelig er antaget af begge Thing og stadfeestet af
Kongen. Forf. er aabenbart utilfreds ogfaa med det for-
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andrede Lovforslag, men i Betragtning af dets gunstige
Chancer angriber han det ikke ligefrem, men soger kun
at voekke Utilfredshed med dets Bestemmelser og udbrede

den Mening, at intet Voesentligt vil blive afgjort ved

denne Lov. „Man maa ikke glemme, hedder det Pag. 2,
at Sagen ingenlunde er afgjort, fordi hiint Lovudkast
finder Afgjorelse, alle de herved anrorte Sporgsmaal
ville paa ny komme frem, naar de afvigende Religions-
partiers Forhold stulle bestemmes; og dersom de ikke af
sig selv ville frembyde sig, kan der ikke vcere Tvivl om,
at de, der have stridt for det nu forkastede Forflag, ville

paa ny fremlcegge det Vcrsentlige deraf, ja endnu gaae

langt videre." Dette er meget fiffigt; Forf. vil paabyrde
sine Modstandere et Initiativ, som han selv ikke har
Mod til at tage, han vil betjene sig as Grundtvig og

Spandet for at faae en Lov tilbagetaget, som heller ikke

passer i hans System. „Muligcn er, inden disse Blade
komme for Lyset, dette LovforflagS Skjcebne afgjort (S. 37).
Det var ogsaa langt mindre dette Forflag, der havdes
for Die, end den Retning, den Synsmaade, hvoraf det

oprindelige Forflag er fremgaaet." SaaledeS har Forf.
ikke turdet vedkjende sig det bestemte Formaal at angribe
Folkethingets Lovforflag, han har kun angrebet det in-
directe i dets almindelige Principer og Synsmaader og
derved strcrbt at fremkalde og ncrre en MiSfornoielse,
der kunde forberede dets Tilbagekaldelse. Men trods de
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anførte Wring er er Forf. neppe saa sanguinfl, at han

flulde ncere noget alvorligt Haab om at faae Loven

casseret; hanS Skrift er kun en Demonstration as den

gejstlige Vrede, et statskirkeligt Mistillidsvotum, som
fuldkommen passer tilden confuse Indignation hos Borger-
stabet, hvorover Forf. saameget glceder sig (Pag. 4).

Forf. har dog ikke vovet ligefrem at stille sig paa

det klerikale Standpunkt, men foretrcekker at benytte
Grundloven, af hvis Paragrapher han er en ligesaa paa-

lidelig Fortolker som s. Er. A.S. Orsted. Af Grundlovens

§ 59, fom fordrer, at Rigsdagsmanden stal aflcegge
Eed paa Grundloven og § 8, hvor denne Eed formuleres
paa den scedvanlige Maade: saasandt hjcelpe mig Gud

og hans hellige Ord, flutter Forf., at den som ikke troer

paa nogen Gud eller noget helligt Ord, ikke tor voere

Rigsdagsmand eller have Adgang til den fulde Nydelse
af borgerlige Rettigheder. Det er vistnok Tilfceldet, at

Enhver, som vcegrer sig ved at aflcegge den foreflrevne
Eed, udelukker sig selv, men ligesaavist er det, at ingen
Anden end den Vedkommende selv har at afgjore, om

han tor aflcegge Eden eller ikke. Vi have kun anfort
dette som Prove, og agte forovrigt ikke at indlade os paa

Forfatterens Grundlovfortolkningcr, hans Synsmaader
trcrnge aabenbart til at rctfcerdiggjores paa andre Maader.

Dette kan nu deels siee ved en Fordrejelse af Modstan-
dernes Mening, deels ved en Forherligelse af StatS-
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kirkens velsignelsesrige Virkninger. Begge Lisse Midler
har Forf. betjent sig af dog med den Forsigtighed og
Snildhed, som man kunde vente af en saa erfaren Mand.
Skjondt der virkelig ved denne Lejlighed, siger han Pag. 28,
og i stedse stigende Grad ere fremkomne Ittringer, der

synes at antyde, at man tilsidst vil sordre det som en

borgerlig Rettighed at kunne indgaae Wgteflab paa Tid
eller samtidig med Flere: ter vi dog haabe, at man

endnu ved det borgerlige Wgteflab vilde paaloeggc de

samme Forpligtelser, som hidtil ved de kirkelige og at

hine SlagS Wgteflaber vilde som „stridende mod Scede-

ligheden og den offentlige Orden" blive anseete for
utilladelige. Pag. 4 definerer Forf. Agitation som en

urolig, uordentlig Beveegelse fremkaldt ved underfundige
eller i anden Henseende forkastelige Midler. Vi maae

henstille til Hs. Excellence, om ikke en saadan Insinua-
tion, som den der indeholdes i Forscerningen, for hvilken
der ikke fores Skygge af Beviis, turde vcere at hensere
til de ovenomtalte Agitationsmidler; aabenbar er den

beregnet paa Andre end et sagkyndigt Publikum. Og
hvad den i Eftersoetningen udtalte Forhaabning angaaer,
La formilder den ingenlunde den ommeldte Insinuation,
thi det er kun Erindringen om den religiose Sanction,
der hidtil var forbundet med JEgteflabetS Stiftelse, som
stal forhindre det borgerlige Wgteflab fra at udarte til

ToileSloShed (Pag. 28).

(25)

.i,::;'-
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Her komme vi altsaa til Forfatterens Betragtnings-
maade af Religionens Forhold til Scedeligheden. Al
Scedelighed hviler paa en religiös Grund, hedder det
Pag. 29. Religionen maa til for at give de ethifle
Bestemmelser Hellighedens Charakteer, med andre Ord
uden Religion kan der ikke tcenkes nogen absolut scrdelig
Forpligtelse, folgelig ingen scrdelig Handling. Vi ville
her ikke indvende, at den Philosoph, som opfandt Theorien
om det kategorifle Imperativ, det absolute »du bor",
om hvilket Fors, taler, ikke grundede Soedeligheden paa
Religionen, men omvendt udledede Religionen af Mo-
ralen; vi ville foreløbig indromme Forfatterens S retning
i dens ubestemte Almindelighed. Scedelighed uden Ideal
kan ikke tcenkes, og forsaavidt Religionen indeholder An-
fluelsen af Idealet, beroer vistnok Scedeligheden paa
Religionen; i Grunden siger dette ikke Andet end at
ethvert Begreb har sin egen Idee til Forudscetning; den
scrdelige Forpligtelse eristerer kun i Kraft af dens Bc-
grundelse i Menneskets Vcesen. Dog er dette ikke Hr.
Biflop Mynsters Mening; ved Prcedikatet Hellighed,
som han bruger om den scrdelige Forpligtelse, vil han
have den betegnet som et udvortes, vilkaarligt Bud af
Guddommen, og det er sorst Tanken om hiin overmennefle-
lige Magt, som giver Handlingen dens scrdelige Charak-
teer. I det daglige Livs Forhold behover man vistnok
ikke at scette dette udtrykkelige Hensyn til Gud — som
i gamle Dage, da Bon og Paakaldelse ledsagede det i
scrdelig Henseende mecst Indifferente, f. Er. Maaltidet
— men ved vigtigere og hoitideligere Foranledninger
maa Menneflet mindes om Forpligtelsens overjordifle
Oprindelse. Derfor maa JEgteflabet have sin religiose
Sanction.

Der er vistnok mange Mennefler, for hvilke den
scrdelige Forpligtelse sorst saaer noget Eftertryk ved at
forestilles som udvortes Bud, som religiost Dogma, til
disse regne vi navnlig Undertegnerne af de bekjendte anti-
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spandetfle Adresser. Dog antage vi, at disse tage Feilbaade as sig selv og Andre, naar de tilloegge den kirkelige
Ritus ved Wgteflabets Stiftelse nogen vedvarende held-
bringende Indflydelse paa selve NEgteflabct. „Mangt
ZEgteflab, som blev indgaaet letsindigt eller af egen-
nyttige Hensyn, er siden blevet et lykkeligt og hoederligt
Wgteflab og hertil bidrog den Bevidsthed om LEgtefiabets
Hellighed, som de, der indgik det, fordi de maatte unddr-
kaste sig den kirkelige Vielse, ikke ganfle kunde qvoele.«
(S. 30.) Denne Scetning kunde levere et passende
Stof svr en christelig Tendentsnovelle og vi haabe det
vil blive benyttet, thi den eneste Bei, ad hvilken Forfs.
Mening kan gjores nogenlunde probabel, er den novel-
listifle.

I Grunden er det Forfs Mening, at den kirkelige
Act virker magifl, eller, som han S. 29 udtrykker sig,
„hemmelighedsfuldt". Det kirkelige Veesen kan aldrig
ganfle retfcerdiggjore sig som Ceremoni ellerOrd; dets egent-
lige hemmelige Mening er Underet, hvormed det offentlig
identificerede sig, saaloenge man troede paa Underet; nu
da denne Tro er forsvunden, soger Kirken vel at under-
lægge sine Handlinger en blot moralfl, hoiere Betydning,
men gjor dog et Veesen as dem, som rober, at den i
Hjertet protesterer mod at vcere indflreenket til blot natur-
lige Midler. Hvad der paa naturlig Maade har udviklet
sig i den Enkeltes eller det Heles soedelige Forhold, det
tager Kirken til Jndtcegt som dens „hemmelighedsfulde",
ubegribelige, overnaturlige Vcerk. Biflop Mynster ud-
leder saaledes vor ArmeeS Troflab, Tapperhed og ovrige
fortrinlige Egenflaber af Kirkens Indflydelse. „Folge
vi kun vor Stands Fordomme, naar vi antage, at alt
dette for saa stor en Deel fiyldes det kirkelige Samfund,
som Folket hidtil har bevaret, at det vilde have vceret
anderledes, dersom i vort Land Kirkens Grundvolde havde
voeret rokkede, saa at Soedelighedens fljonne Bygning
ikke havde kunnet opforcs derpaa?" (S. 37). Altsaa
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vi skylde vor Kirke det heldige Udfald as Krigen; det
kan man kalde en dristig Paastand. LykkeS det den hoi-
cervcerdige Fors, at gjore den antagelig, da er det vistnok
ude med Religionsfriheden her i Danmark, thi hvad
andet betyder da Religionsfrihed end Folkets scedelige
Oplosning og den dermed folgende Umulighed af at for-
svare Landet mod dets Fjender? Hvo smigrer ikke nu
den patriotiste Stolthed over vor lykkelig tilendebragte
Krig, hvo soger ikke at bringe sin Sag i en vis For-
bindelse med den lovpriste Krigsboer og dermed staffe den
lidt Popularitet! Kappes ikke Rigsdag, Borgerstab,
Bureaukratie og Aristokratie om at svinge Rogelsekarret;
trceffe ikke de sorstjelligste Personligheder, Grundtvig,
Dirckinck, Edvard Meyer, Ploug, sammen paa dette
Punkt? Men Religionen og Kirken fiulde dog holde sig
tilbage as Respekt for sin egen Voerdighed, som ikke taaler
at laane nogen Glands andetsteds sra; den opgiver sig
selv ved at flyde sig ind under uvedkommende Stemninger
og Sympathier. Biflop Mynster har derfor ikke gjort
Kirken nogen bedre Tjeneste end mangen snild Advokat
har gjort sin Sag ved altfor kunstige Beviser, der ofte
kun bidrage til at vcekke Mistanke om Sagens Reenhed.

— e —

Paa Boghandler Philipsens Forlag udkommtr
om nogle Dage en Afhandling: Striden mellem
Drsted og Mynster eller Videnskaben og den
officielle Theologi af li—t. Dette Arbeide,
der oprindeligt var bestemt for „Literoert Maaneds-
flrift" men paa Grund af dette TidSflriftS Ophor
udkommer som Brochure, anbefales paa det bedste
til Læseverdenen.



 



 


